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Europa en 1241 se encuentra al borde del desastre. Las hordas mongolas
han surgido de lo mas profundo de las estepas de Asia central y amenazan
con aplastar todos los reinos e imperios que encuentran a su paso. Los
reinos cristianos han ido de derrota en derrota y parece que el fin del mundo
se aproxima con cada avance de los mongoles, pero un pequefio grupo de
guerreros y misticos, pertenecientes a una orden militar estan convencidos
de que es posible detener a los invasores, aunque quizas el arma que deban
utilizar no es el filo de la espada sino el poder del conocimiento.
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Pusieron espadas en nuestras manos
Yy Nnos ensefaron a usarlas.
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BROTES NUEVOS ENTRE VIEJAS PIEDRAS

Cnén se detuvo antes de entrar en el claro que rodeaba el monasterio de piedra y se

puso en cuclillas. Para ella era facil moverse en silencio por los densos bosques del
norte, y se habia acercado a las aisladas ruinas sin hacer mas ruido que la brisa entre
las ramas o los insectos que reptaban bajo las hojas del afio anterior.

A través de los jirones de niebla de la mafiana, podia distinguir las ruinas del
monasterio en el extremo norte. L.os restos de los muros sin tejado de los edificios
auxiliares se extendian hacia el sur desde las ruinas principales formando un arco
interrumpido. En el lugar donde probablemente tuvieron su huerto los monjes habian
crecido abedules y algunos robles jovenes. El resto del claro estaba cubierto de hierba
y zarzas y cruzado por senderos recién abiertos. Al otro lado de la tapia de piedra del
cementerio invadido por la vegetacion habian edificado cuatro cobertizos.

Habia dado con un campamento, de eso no cabia duda. Pero ;de quién era?

Desde muy lejos le llego el repiqueteo de un pajaro carpintero recolectando su
desayuno, interrumpido por un choque de aceros mas sonoro y mas cercano: el ruido
nada natural que habia llamado su atencion. Desde tan cerca podia oir a unos
hombres hablar (muchos hombres), pero aun no habia podido ver a los nuevos
huéspedes del monasterio.

Dos dias antes, una banda de mongoles huesos negros la habia perseguido como
si fuera un venado hasta el limite del espeso bosque, donde se detuvieron sin
alcanzarla y se dedicaron a asaetear los arboles mientras la insultaban en alguna
lengua turquica de dudosa procedencia. Los guerreros criados en las estepas odiaban
las fatigas que les imponian las arboledas, donde no podian galopar con libertad ni
maniobrar velozmente con sus fuertes ponis. Los bosques cerrados seguian siendo
seguros, aunque fuera imposible cruzarlos con rapidez.

Acababa de pasar el solsticio: habian transcurrido tres meses desde que el
disoluto kan conocido como Onghwe derrotara a los ejércitos de la cristiandad en
Legnica, a pocos kilometros de alli, y poco mas de un mes desde que el kan lanzara
su desafio.

Cnan se movio hacia la izquierda para ocultarse rapidamente tras el tronco de un
venerable roble. Acaricio su corteza como pidiendo orientacion al arbol y luego se
paso los dedos por los ojos en una antigua oracion de las unificadoras. La niebla ya
empezaba a disiparse; podia esperar. En aquellas tierras, un adepto bien instruido
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sabia ser paciente.

Le llegaron retazos de una conversacion, una disputa que no parecia haber
comenzado esa mafiana ni tampoco que fuera a concluir pronto. Cnan reconocio la
cadencia del latin, una lengua que hacia tiempo que no oia y que no habia hablado
desde su nifiez.

«... Deja descansar la vista; sabes donde esta la espada; deja de mirarla...».

«... {No cierres los ojos! También podrias tirar la espada; seres un estipido
borrego?».

«... Si miras su espada, sera demasiado tarde. No puedes verle los ojos; entonces,
Spor qué estas...?».

A menos de un tiro de piedra, un hombre joven, de no mas de veinte afios y con
unos cabellos tan rubios que eran casi blancos, se enfrentaba a un hombre mayor, un
corpulento pelirrojo lleno de cicatrices de los combates. Ambos llevaban grandes
espadas de guerra y hacian sus ejercicios repetitivos ante la mirada de un hombre que
vestia como un monje.

Probablemente aquellos hombres eran caballeros de la Hermandad del Escudo, a
quienes tenia orden de encontrar. Si hacian honor a su reputacion, habrian respondido
en cuestion de dias a la insolita invitacion del kan. La Hermandad del Escudo estaba
diseminada, pero su rama mas proxima se encontraba en Petraathen, un antiguo fuerte
roquero en las montafias al sur de Cracovia, a solo unos pocos dias de alli. Su instinto
(al revés que a los mongoles) les dictaba acampar en los bosques, y sus exploradores
habian descubierto aquel viejo monasterio abandonado desde hacia mucho tiempo. A
ella le parecia un templo pagano, le recordaba al mithraeum subterraneo, el templo
donde tiempo atras su gente celebraba sus esotéricos ritos. Las ruinas, fuera cual
fuera su utilidad original, habian sido convertidas en una improvisada casa capitular,
un santuario donde aquellos caballeros podian esperar y practicar mientras
reconocian el territorio que rodeaba el sangriento campo de batalla de Legnica, y la
enorme y apestosa ciudad de tiendas de campafia que Onghwe habia ordenado
levantar alli.

Desde detras del cementerio llegd un jinete que montaba un macho negro ruano.
Cnan se encogi6 al ver en sus manos un arco de estilo mongol, rayado y articulado
como la pata de un insecto. Pero aquel hombre no era mongol: su cabello era castafio,
largo y voluminoso, y bajo su nariz afilada colgaba un poblado bigote. Hizo girar a su
montura y galopd a lo largo del arco de edificios; luego volvié a girar y cabalgo
adelante y atras por la hierba. Sus movimientos aparentemente sin propésito cobraron
sentido para Cnan cuando comprendio que estaba practicando con el arco. Cuando su
vista captaba algo que podria servir de blanco, lanzaba una flecha, unas veces segtin
pasaba por delante al galope y otras desde mas distancia, o detenia en seco su caballo
para después lanzar la flecha.
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Ella solo conocia a aquellos caballeros por su reputacion, pero el jinete le parecio
alguien que habia sufrido durante el poder de los mongoles, habia aprendido de ellos
y habia adoptado y adaptado sus armas.

En un punto mas lejano del claro, visible a través de los jirones de la niebla que se
iba disipando y mas alla de los desmoronados muros de un refectorio, un joven
golpeaba un poste de madera con una espada y repetia el ataque una y otra vez. Cerca
de él, otros dos practicaban el combate con dos bastones de madera tallados mientras
un tercero se movia a su alrededor y los esquivaba cuando era necesario. A la
izquierda de Cnan, sentados bajo la fresca sombra de un roble joven a una mesa
construida con tablas medio podridas, habia dos hombres que compartian el descanso
bebiendo en copas de laton abolladas. Ambos lucian cabello oscuro y corto. Uno
tenia barba oscura y ojos negros en consonancia con su ascendencia siria («alguna
clase de sarraceno», penso ella), apreciable incluso en el corte de su vestimenta.

El otro, con la cara mas redondeada y mas alegre, tenia los ojos claros y brillantes
y no dejaba de mover nerviosamente los dedos mientras susurraba frases breves,
como si estuviera exponiendo planes que sabia que no contarian con la aprobacion
del hombre de los ojos negros.

Hasta ese momento habia podido ver a nueve de ellos. Un buen grupo, pero la
mayoria eran jovenes y no de la clase de hombres que es corriente encontrar
formando pandilla. Eso era bueno y esperable o desde luego muy malo (porque en la
Tierra de las Calaveras, esa region devastada por el paso de las hordas mongolas, la
desesperacion y las malas intenciones a menudo unian a vagabundos muy dispares).

En cualquier caso, parecia que aquellos eran los hombres que tenia orden de
encontrar.

La Ordo Militum Vindicis Intactae aseguraba ahora ser cristiana, asi que era
natural que esos hombres se escondiesen cerca de un monasterio. Pero de todos
modos, corrian historias acerca de los caballeros de Petraathen, segun las cuales
habian practicado en otros tiempos el culto a la muerte, con extrafias ideas sobre los
beneficios que recibirian en la otra vida los caballeros que muriesen matando.
Aquellos hermanos también podrian consolarse al compartir el lugar con los heroicos
y bienaventurados guerreros muertos. Desde donde estaba agachada pudo contar siete
grandes cruces de granito pertenecientes a cruzados en el abandonado cementerio del
monasterio, probablemente erigidas alli hacia un siglo y medio.

Cnan se hurg6 entre los dientes con una ramita y se puso de rodillas manteniendo
en silencio la respiracion y el corazon, confiando en su sigilo, satisfecha con observar
sin ser vista. O eso se decia a si misma cuando oy6 un breve ruido vibrante tras su
cabeza. Una sacudida, un silbido y algo la levant6 y lanz6 su cabeza contra un arbol;
el golpe hizo resonar su craneo como una campana.

Palpo a su alrededor con desesperacion y toco un asta larga y lisa. Una flecha con
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punta ancha habia atravesado la capucha de su capa y la habia dejado clavada en el
tronco de un viejo abedul. Se esforz6 por liberarse; dos afios huyendo de los
mongoles le habian ensefiado que pronto llegaria otra flecha mejor dirigida y era muy
conveniente desprenderse de la capa y escapar de alli.

Pero oy6 una voz (como la de su madre, solo que mas lejana y triste) que parecia
sonar junto a su oido: «La primera flecha, perfectamente colocada en el momento
perfecto». Cnan lo entendié de inmediato. Baj6 la mano. El arquero habia conseguido
exactamente lo que queria. Probablemente habia dejado el campamento antes incluso
de que ella llegara para rodearlo, vigilar y observar.

De nada serviria correr. No se estaba enfrentando a mongoles o a sus chacales ni a
bandidos mal entrenados, sino a hombres nacidos y criados en los bosques. Cualquier
movimiento en falso provocaria la aparicién entre las ramas verdes de otra flecha que
seccionaria su columna vertebral.

Cnan se quedo en silencio. Sus 0jos se movieron nerviosamente en respuesta a
nuevos ruidos, débiles y muy cercanos. Al menos dos hombres la habian seguido por
el bosque: el arquero, a quien atn no habia visto y que estaba a su derecha, y el
rastreador, que ahora se aproximaba por detras. Era casi seguro que ambos venian del
campamento y estaban apostados en el bosque como centinelas.

El cazador que estaba detras de ella comenzo a moverse con libertad haciendo
bastante ruido, pero aun no podia verle la cara ni €l la de ella por la capucha clavada
en el arbol y la espesa mata de cabello negro lleno de barro seco que caia desde el
centro de su cabeza. La roded con cautela y, cuando por fin quedé a la vista,
dedicaron un instante a tomarse las medidas mutuamente.

Cnan habia visto algunos hombres de aspecto salvaje durante su largo viaje por
tierras de los rutenos, pero ese tipo (enteramente vestido con cosas que habia matado
y con una barba enredada y espesa como la piel de un 0so) parecia medio animal.
Nada de lo que llevaba era tejido: las artes de las mujeres no iban con él. Sus ojos
verdes con las comisuras arrugadas por el sol le daban un aire de diversion juvenil.

No fue necesario suponer qué habia visto en ella, porque él mismo lo dijo. Su
lengua no le era familiar, pero algunas de sus palabras si tenian raices conocidas.
Reconoci6 «mujer», «mongol» y «espia» (esta, muy parecida a su propio nombre real
en tocario). Podria haber construido una respuesta negativa con palabras que él
pudiera reconocer vagamente, pero habia lenguajes mas eficaces que no requerian
palabras. Cnan se desembaraz6 de la capa, se puso en pie y solt6 un bufido de burla
fulminandolo con la mirada.

Fue mejor que darle una bofetada. El cazador recul6 medio paso y luego se
recuper6 mientras fingia que se tambaleaba. Ahora sus ojos verdes estaban riendo de
verdad. Mir6 hacia su derecha y atrajo a un tercero a su conversacion sin palabras: el
arquero, que aparto de su camino una rama con una punta del arco, se aproximo.
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Era el hombre mas alto que Cnan habia visto en afios, quizas en toda su vida.
Sabia que los hombres de la cristiandad eran mas altos que los de las estepas, pero
probablemente este era un gigante (incluso entre los de su misma clase). Tenia el
cabello y la barba de un color rubio rojizo. No era guapo, pero en su rostro habia una
fuerza que imponia respeto. La observé durante unos instantes y se volvio hacia el
cazador, que aun reia entre dientes. Ambos tuvieron un titubeante y relajado
intercambio de frases en las que volvieron a aparecer varias veces las palabras
«mongol» y «espia». A Cnan le sonaban igual las lenguas de los dos, pero
seguramente eran diferentes, porque estaba claro que no se comunicaban muy bien.

Tras algunos malentendidos, el arquero comenz6 a hablar en latin, pero el cazador
se limit6 a sacudir la cabeza levantando las manos. Estaba claro que habia llegado el
momento de tomar las riendas.

—Soy Vaetha —minti6 en latin. Las palabras de la segunda lengua de su madre
fluyeron con sorprendente facilidad—. Vengo de tierras lejanas hacia el este y traigo
noticias para la cristiandad. Las daré al maestre de vuestra orden. Por favor, llevadme
ante él.

El cazador volvio a sacudir la cabeza y, con una gran sonrisa, se volvié y camino
con calma hacia los edificios.

—No te muevas —dijo el arquero. Desenfundé su cuchillo, se acercé y la rode6
con precaucion con los ojos entornados y chispeantes. Rasgo la tela de la capucha
para liberar la flecha, que al parecer era mas importante, y se dedicé a cortar la
corteza que rodeaba la punta y a extraerla del arbol con la delicadeza de un cirujano
—. Soy Raedwulf —dijo mientras arrojaba la capa a los pies de Cnan—. ;Qué clase
de persona eres? ;Y por qué hablas latin?

—FEs una unificadora —dijo entre los arboles una nueva voz, cavernosa y
profunda.

Cnan se volvio y descubri6 que el anciano se habia acercado a ellos
sigilosamente. Llevaba vestiduras de monje cristiano. Su rostro era duro y estaba
surcado por profundas arrugas; tenia por lo menos sesenta afios, pero en su caso la
edad no habia venido acompafiada por la debilidad. Mientras la examinaba con gesto
severo, mantuvo una mano sobre el pecho sin dejar de tamborilear con los dedos
sobre su esternon. Bajo su habito, raido por los viajes, un suave tintineo revel6 la
presencia de una cota de malla.

Toda aquella actividad llamo6 la atencién de los demas ocupantes del claro,
incluso de los mas jovenes, que estaban atareados golpeandose con palos. Detuvieron
el combate simulado, se saludaron con un apreton de manos y se dirigieron con
parsimonia hacia el lugar donde estaba Cnan.

El jinete pas6é junto a ellos a medio galope, frené su caballo en el limite del
bosque y se acerco despacio hasta colocarse detras del anciano. Mir6 a Cnan desde la
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altura de su caballo y arrugé el bigote en un gesto de asco, como si ella fuera una
garrapata repleta de sangre que acabara de arrancarse de un muslo.

—iMongola! —grité.

Sin volverse, el anciano le respondio:

—No, Istvan; tiene sus pémulos, es verdad, pero fijate bien en sus ojos.

—Entonces pertenece a una banda o es una ladrona de cadaveres. En cualquier
caso, hay que matarla.

Istvan escupio en el suelo junto a los pies de Cnan, volvio su caballo con destreza
y se alejo a medio galope. El anciano se acerco a ella y se inclind para recoger su
desgarrada capa. Sin miedo, amablemente, pero sin asomo de humildad, se la dio.

—Soy Feronantus —se presento—. De la Skjaldbraedur. —No utilizé su nuevo
nombre cristiano, sino otro mas antiguo, en la lengua de los hombres del norte: la
Hermandad del Escudo.

—Yo soy Vaetha —dijo ella—. Como ya has advertido, soy una mensajera.

—Una que ve —tradujo Feronantus—. Del tocario. Un juego de palabras con
«espia». Por supuesto, mientes acerca de tu nombre; es lo que esperamos. Pero
Vaetha servira hasta que confies en mi lo suficiente para decirme quién eres de
verdad.

Ella intent6 infructuosamente derrotar al anciano en un duelo de miradas.

—Ven —dijo Feronantus.

Le dio la espalda y se alejd. Ella lo siguié hasta las edificaciones. El gigantesco
arquero Reedwulf fue tras ellos sin soltar su precioso arco y sin dejar de alisar las
plumas de las flechas como si se tratara de seres vivos necesitados del tranquilizador
contacto con su amo.

El joven rubio la miré maravillado cuando pas6 frente a él, y luego se volvio
hacia los otros, que se rieron de su asombro.

El guerrero vestido con pieles se inclind hacia delante y alargdé la mano medio
cerrada como una garra hacia la entrepierna del rubio.

—FEsa podria haberte cortado las pelotas —dijo—. iNo se habria perdido gran
cosa!

—:La has visto? —pregunto el joven de repente, y se pegd a la espalda de
Feronantus con los andares de un nifio pequefio—. Me llamo Haakon —dijo a Cnan
—. ¢Puedes repetir tu nombre otra vez? —Estaba claro que era la primera vez que
vela a una mujer de piel oscura.

—No te molestes —dijo Feronantus—. Se habra marchado antes de que consigas
sacarle algo cierto. Y recuerda tus votos.

El estiupido asombro del muchacho disgusté a Cnan. El tal Feronantus debia de
ser de la vieja escuela, pero los otros (el tipo con aspecto de sarraceno, los hombres
agarrados a sus vasos de cerveza, los ruidosos jovenes que luchaban con bastones, el
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rubio de mirada fiera que estaba junto a ella) le parecian mucho mas desalifiados de
lo que le habian hecho esperar las historias de espadas y hazafias que le contaba su
madre. Sin duda, no corrian buenos tiempos para los monjes guerreros de Petraathen.

Quiza sus noticias cambiarian todo eso.

Antes de llegar al monasterio derruido que utilizaban como casa capitular, el
cazador vestido con pieles llamo6 la atencion de Feronantus. Sin razén aparente se
agachd, luego se tir6 al suelo con un movimiento bastante comico y, con los ojos
cerrados, apret6 una oreja contra una sélida lapida cubierta de musgo.

En realidad no fue su oreja, sino el hueso del craneo situado inmediatamente
detras. Estaba escuchando algo.

—¢Qué pasa, Finn? —pregunt6 Feronantus, o algo parecido en la tosca lengua
que hablaba el cazador.

Finn levant6 cuatro dedos. Luego bajo la mano hasta el suelo y la movio imitando
el galope de un caballo.

—Muchos ponis de las estepas... —Finn abrio los ojos y sacudio la cabeza.
Mantuvo las manos unidas y luego las separ6—. Uno muy grande —fue su
estimacion.

—Un caballo de batalla —dijo Feronantus.

Parecia que todos los hombres que habia en el recinto, salvo Feronantus y Finn,
hubieran desaparecido. Cnan mir6 a su alrededor y pudo ver dénde estaban todos: en
el suelo. Los chicos que habian estado blandiendo espadas de madera un momento
antes estaban armados ahora con espadas largas de acero. Istvan y Redwulf habian
sacado los arcos y ya tenian flechas preparadas, y también Finn en cuanto acabé de
levantarse.

Hasta que Cnan fue capaz de oir algo pasé un rato desconcertantemente largo,
pero por fin el sonido de pesados cascos y el tintineo del acero atravesaron la espesa
masa verde que rodeaba el claro, y por el camino del bosque aparecieron dos jinetes
cabalgando codo con codo y cada uno con un caballo de reemplazo a su zaga.

«Ahl estd —penso Cnan—, un caballero digno de los cuentos de mi madre». Era
alto, con el cabello castafio y largo peinado hacia atras desde la amplia frente, ojos de
color avellana y el rostro perfectamente rasurado de un angel. Iba cubierto con una
cota de malla corta, algo a lo que ella estaba acostumbrada, pero encima llevaba,
protegiendo la espalda y el pecho, una loriga de placas de acero pulido. Colgado a la
espalda llevaba un escudo con la forma, pensoé ella con tristeza, de las lagrimas que
debian de haber llovido desde los rostros de todas las elegantes mujeres de su castillo
el dia en que él se alejo galopando para combatir a los mongoles. De su cadera pendia
una espada forjada para ser blandida con una sola mano, pero recta, de dos filos y
mas larga y estrecha que la mayoria de tales armas.

El otro hombre era mas pequefio, musculoso y con la cabeza mas cuadrada que
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redonda. En un primer momento ella supuso que era un escudero, pero cuando la
pareja entrd en el recinto vio que tenia al menos la edad del caballero. Sus ropas,
aunque mostraban los efectos de los viajes, eran mas acordes con la vida en la corte
que en aquel campamento en el bosque. De su cintura colgaba algo parecido a un
hacha y todo él iba engalanado con pufiales. A la espalda llevaba una ballesta armada
y cargada. En su actitud y en su manera de relacionarse con el hermoso caballero no
habia reverencia, sino igualdad y camaraderia, combinadas con un gesto burlon que
reflejaba su conciencia de que la gente preferia a su guapo amigo.

El caballero solo tenia ojos para Feronantus y parecia que un cortés saludo estaba
a punto de aparecer entre sus labios, pero el cortesano sobrecargado de pufiales se
adelant6 y fue el primero en hablar. Hizo un ceremonioso ademan con el brazo y
anuncio para todo el recinto con voz pomposa:

—iLa cristiandad esta a salvo! El hermano Percival lo ha asumido como su
mision.

Todos rieron, en parte por la broma y en parte, pensé Cnan, por el alivio de saber
que aquellos hombres estaban de su parte.

El caballero Percival se aproxim6 a Feronantus y desmontd con estudiada
elegancia. Finn habia acertado con su caballo. Era una bestia hermosa y poco comun,
con una mancha blanca en la frente, crin gris y sedosa, pecho amplio y mas grande
que el macho de Istvan, facilmente el doble que un poni mongol.

Cnan habia oido a sus hermanas historias acerca de un choque entre algunos
hermanos de los Caballeros Teutonicos y una partida de mongoles que se habian
equivocado de camino y se habian perdido en territorio enemigo. Atrapados entre un
rio y los bosques e incapaces de maniobrar a su manera, los mongoles se habian
agrupado y los caballos de batalla de los teutones habian derribado a sus pequenias
monturas como si fueran bolos. Viendo aquel enorme caballo de batalla era facil
creerlo. Un caballo digno de aquel hombre.

Percival hizo una pronunciada reverencia ante Feronantus. A Cnan no le hizo
gracia darse cuenta de cuanto le gustaba mirar el rostro del caballero; hizo cuanto
pudo por que no se le notara.

—Hermano Percival, hermano Roger... bienvenidos —dijo Feronantus—. Es una
gran alegria veros. Doy gracias a Dios porque habéis llegado sin problemas.

El compaiiero de Percival, Roger, estaba un paso por detras de él.

—A decir verdad, es sorprendente qué poca ayuda nos ha prestado Dios —
comenzo.

Percival lo mir6 con enojo. Estando codo con codo, la diferencia de estatura entre
ambos no era tan grande como Cnan habia creido; Percival parecia mas grande por su
montura.

—Escucharemos vuestras historias durante la cena —dijo Feronantus alzando una
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mano para evitar que los dos recién llegados siguiesen hablando.

—Y escucharemos historias y mas historias... jy las volveremos a escuchar! —
bromeé el hombre corpulento que habia estado entrenando a Haakon.

Percival se volvié para ver de quién procedia la pulla y un gesto de regocijo se
extendio sin disimulo por su rostro.

—iTaran! Tenia la esperanza de que estuvieras aqui.

—O1i decir que podrias venir —dijo Taran—. Y sabia que necesitarias a alguien
que te pusiera en forma antes de que empiecen los combates.

—A Taran ya lo conoces —dijo Feronantus—, y este tipo misterioso y estupendo
es Raphael, nuestro médico. Tendremos mucho que hablar de bienvenidas y otras
historias, pero, Roger y Percival, me habéis interrumpido cuando me dirigia a una
reunion que me han asegurado que es demasiado importante para retrasarla.

Las miradas se dirigieron a Cnan y luego otra vez a Feronantus.

—Esta es nuestra veloz guia y mensajera —dijo Feronantus—. Su nombre no es
importante, de momento.

Taran murmur6 algo sobre unificadoras y entonces la confusion desaparecio de
sus rostros, reemplazada por un cauteloso intereés.

—:Que de donde vengo? De lugares cuyos nombres nunca habéis oido, asi que
no valdria de gran cosa que los recitara —dijo Cnan en respuesta a la primera
pregunta de Feronantus.

Todos los reunidos a la mesa lo estaban pasando bien, aunque habia un poco de
tension. Ella estaba nerviosa porque temia que el llamado Raphael, el de la barba
recortada y el aspecto de sirio, descubriera sus verdaderas intenciones. Supuso que
era un cruzado nacido y criado en una de las pocas ciudades fortaleza que habian
sobrevivido, defendidas por los ejércitos de Occidente en aquel infierno de mala
muerte al que ellos habian dado el nombre de Tierra Santa. Pero un hombre asi debia
de conocer las tierras interiores de Asia mejor que, por ejemplo, Taran, que era
irlandés y probablemente consideraria Dublin como una parte del exdtico Oriente.

O quiza estaba siendo poco amable. El hambre y el hecho de ser perseguida como
un animal habian contribuido a agriar su caracter. Ataco un trozo de pan mientras los
tres caballeros mayores reian entre dientes.

—Pero en fechas mas recientes —continud, hablando y masticando a la vez—, en
los ultimos dias, he viajado desde Czeszow, al este de aqui. —Trago—. En el bosque.
—Y prosiguio—: Un lugar adonde los mongoles prefieren no ir. Alli hay un hombre,
un ruteno de origen noble de la ciudad de Volodymyr-Volynskyi (que vosotros
probablemente conocéis como Lodomeria). Dice que te conoce.

El semblante de Feronantus se volvio serio y compungido.

—Illarion —dijo.

—¢Un miembro de tu orden?

www.lectulandia.com - Pagina 16



—No —respondié Feronantus—. Pero podria haberlo sido de no ser por... una
disputa religiosa.

—¢No es de la clase adecuada de cristiano? —preguntdé Cnan sin dejar de
masticar.

—Si. Continua, por favor. ¢Dices que Illarion esta vivo?

—Pareces sorprendido —observdé Cnan—. Y eso me dice que has debido de
escuchar algun relato de lo que sucedi6é en Lodomeria.

El silencio de Feronantus equivalia a un asentimiento. Pero Taran solo parecia
irritado.

—No he escuchado ningun relato —dijo el irlandés.

—En pocas palabras, es lo mismo que les pas6 a todas las demas ciudades que
quedaban en el camino de los mongoles. Tal vez peor de lo habitual.

—¢Como escapo Illarion? No es de los que huyen.

—Si, conoces bien su caracter —dijo Cnan—. Se planto y peled. Fue capturado
con muchos otros nobles de la ciudad y también con los curas, comerciantes y demas.
A los mongoles no les gusta derramar la sangre de los prisioneros. Eso esta bien en el
campo de batalla, por necesidad, pero ellos prefieren dar muerte a sus cautivos sin
verter sangre. Si se trata de uno o de unos pocos, los entregan a un luchador para que
les parta el cuello, pero eso es muy lento si se trata de grandes cantidades. En ese
caso atan a los cautivos y los obligan a tenderse en campo abierto, como formando
una alfombra humana. Mientras los pobres gimen y suplican, los mongoles colocan
tablones sobre ellos y hacen una tarima irregular. Luego montan en sus ponis y suben
a ese suelo (aunque a los animales eso no les gusta nada), y cabalgan de aqui para
alla... una y otra vez... hasta que cesan los gemidos y las suplicas. Los mongoles rien
a carcajadas, parlotean sin parar y brindan con su apestosa leche. Los crios miran y
bailan como diablillos en el infierno. Es una fiesta estupenda —dijo ella con
desprecio, y sus ojos recorrieron el circulo de miradas asombradas. Dejo el pan en la
mesa—. Para cuando se acaba la fiesta, la mayor parte de los prisioneros han sido
aplastados hasta la muerte. L.os que sobreviven estan demasiado deshechos para
moverse. La mayoria muertos, la mayoria deshechos —afiadi6 mientras volvia a
coger el pan. Su estdbmago se encogio y ella sacudi6 la cabeza—. Ya basta.

—:Fue eso lo que le pasé a Illarion?

—S1. Y a sumujer y a su hija. A la mafana siguiente, mientras Onghwe Kan y sus
hombres dormian la mona, llegaron unos cuantos huesos negros...

—¢Huesos negros? —pregunto Feronantus.

—Mongoles de casta inferior. Tartaros, turcos, algunos rutenos. Vinieron para
levantar las planchas y recoger orejas.

—:Orejas? —pregunto6 Taran con un sobresalto.

—Asi es como cuentan los enemigos muertos —explicd Raphael.
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—iLa mayoria de nosotros tenemos dos orejas! —protesto Taran.

—Siempre es la oreja derecha —dijo Raphael amablemente.

—~Cuando le cortaron la oreja derecha a Illarion, se despert6 —dijo Cnan—. Se
alz6 como un demonio de entre la porqueria, arrebaté el cuchillo al que andaba
cortando orejas, le dio la vuelta y lo destrip6. Algunos otros huesos negros corrieron
hacia él agitando sus piernas arqueadas. Illarion cogi6 un tabléon y lo usé como
garrote. Les machacé la cabeza uno tras otro; los maté a todos. —Eso alegré un poco
a Cnan, que dio otro bocado—. Reuni6 todos los caballos y huyé. ; Tenéis cerveza?

Los caballeros se miraron y sonrieron como si compartieran un secreto. Raphael
le sirvié un vaso del liquido amargo y espumoso que habian estado bebiendo. Sabia a
cerveza, pero era tan fuerte como el aguamiel y se le subi6 a la cabeza.

—Si Illarion aun esta vivo, no puedo olvidar esta historia sin mas —dijo
Feronantus después de dar al asunto tantas vueltas como le pareci6 oportuno—. Pero
sospecho que hay en ella tanta verdad como invencion.

—Usar un tablon como garrote —dijo Taran tirandose de la barba y haciendo una
mueca—. Es dificil sujetarlo bien.

—Illarion siempre fue bueno con el garrote —le record6 Feronantus.

—Dudo que el cortaorejas lo despertase —dijo Raphael—. Seguramente estaba a
la espera, haciéndose el muerto.

—Desde luego, es indudable que le falta una oreja —advirti6 Cnan—. La oreja
derecha.

—No tenemos por qué resolver tales cuestiones ahora —dijo Feronantus cuando
Taran parecia a punto de afiadir una nueva objecion—. Dices que esta vivo y cerca de
aqui.

—Aqui al lado, por decirlo de alguna manera —dijo Cnan—. A dos dias a caballo
en circunstancias normales.

—AQuiero a Illarion —admitié Feronantus con franqueza— y haria por él casi
cualquier cosa, pero solo somos unos cuantos y estamos aqui con otra finalidad.

—Asegur6 que dirias eso —dijo Cnan— y que deberiais ir a por él de cualquier
manera. Segun é€l, eso es algo que entenderéis cuando llegue aqui.

Feronantus parecia un poco molesto. Dirigi6 a Cnan una mirada penetrante.

—¢Nos guiarias hasta é1?

—Por supuesto, si dejais que me acabe este pan. Y dadme mas cerveza.

—Por favor, come cuanto quieras. Raphael, ¢irds a ocuparte de la herida de
Ilarion?

—Por supuesto.

—Llévate a Finn y, por si hay problemas, a Haakon.

—Podriamos necesitar a Haakon aqui —advirti6é Taran.

Cnan se pregunté para qué necesitarian al muchacho. Su aspecto era el de un
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torpe inutil. Casi le daba pena.
—Raphael lo traera sano y salvo —respondio Feronantus, dirigiendo la mirada al
sirio.
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EL KAN DE KANES

Ogodei, kan de kanes, tercer hijo de Gengis el gran conquistador, estaba sentado en

su trono. Su poderoso cuerpo estaba envuelto en magnificas vestiduras que mostraban
nubes y dragones hechos de delicados bordados de hilo de oro puro sobre un tejido
azul celeste. De fondo tenia las paredes del gran palacio de Karakérum, profusamente
decoradas con pinturas. La cantarina musica de las citaras inundaba la habitacion y
muchachas agiles bailaban alrededor del alto trono; al hacerlo, sus mangas de seda
describian espirales rojas en el aire. La atencion de Ogodei estaba dividida entre
escuchar las peticiones del burdcrata postrado frente a él y jugar con su copa vacia.
Hizo girar con destreza la copa en su ancha mano derecha mientras seguia con las
yemas de los dedos la primorosa decoracion de la plata. La copa estaba vacia y no
queria que siguiera asi.

—Oh, kagan, sefior del mundo —dijo el viceadministrador provincial de Shanxi
con su gran frente firmemente apoyada en el suelo—. Me presento hoy ante vos para
pedir humildemente que los impuestos sobre el trigo del condado de Xieliang sean
reducidos de una de cada doce fanegas a una de cada quince...

Las borlas de perlas que coronaban su gorro se balanceaban mientras hablaba, y
su contemplacién producia un efecto hipnotico en Ogodei. Se habia entregado al
abrazo del vino y no era dificil atrapar su mente.

«Débil —pens6 con la mirada clavada en el viceadministrador, coronado con
borlas—. Toda una vida encorvado sobre libros y documentos. Cualquier sencillo
campesino escogido entre sus subditos podria dominarlo y estrangularlo, pero es él
quien los domina absolutamente. —Observé a aquel hombre con su ridiculo gorro y
sus manos blandas y gordas—. Con un solo golpe —reconocio— podria partir en dos
su cabeza con un golpe y asi no me molestaria mas. —Ogodei suspiro y dirigié su
mirada a otro sitio. Con una mano se acariciaba distraidamente el bigote mientras con
la otra seguia los surcos y relieves de la copa—. Pero otro ocuparia su puesto, y tras
ese, otro mas; seria como dar manotazos a un enjambre de moscas».

El viceadministrador provincial de Shanxi torcio el cuello para mirar al kagan,
esperando la respuesta a una pregunta que Ogodei solo habia oido a medias. Palidecio
al ver la curva que formaban los labios de Ogodei y comenz6 a tartamudear mientras
sus borlas subian y bajaban. Ogodei lo acall6 con un grufiido y un gesto de la mano.

—AQue asi sea —dijo.
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Las borlas repiquetearon sobre el suelo cuando el viceadministrador se postro
para mostrar su gratitud. Alabando la espléndida sabiduria del kagan, se arrastro
hacia atras hasta que pudo salir a toda prisa del salon del trono sin faltar al respeto.

El viceadministrador se escabull6 pasando entre dos hombres que entraban al
salon. Uno era Yelu Chucai, el consejero de Ogodei; el otro era un guerrero joven que
llevaba una armadura de cuero cubierta de polvo. Chucai cruzé la estancia a grandes
zancadas, como una aparicion que flotase envuelta en seda negra. Su barba, tan
oscura como su ropa, le llegaba por la cintura, una medida nada despreciable para
tratarse de un personaje de mas de dos metros. El joven guerrero parecia pequefio al
lado de Chucai; su coronilla quedaba a la altura del hombro del otro. Los ojos del
guerrero se abrieron desmesuradamente y su suave rostro de muchacho no podia
disimular el asombro que le producia la cantidad de tesoros amontonados en el sal6n
del trono. Chucai se arrodillé frente al kagan y el joven se apresurd a imitarlo con
cierto retraso.

—Kagan —dijo Chucai—. Este es un enviado de Chagatai Kan.

Ogodei observo al joven que estaba arrodillado al lado de Chucai. «;Por qué me
envia un emisario mi hermano?». Intento recordar el ultimo informe de los noyon, sus
generales en el campo de batalla. Batu, el desmedido hijo de Zuchi, seguia en el oeste
expandiendo los limites del imperio con ayuda de Subotai, el brillante estratega de
Gengis. Kadan y Onghwe también estaban con la gran horda; conquistar tierras para
su padre era un digno remedio para el aburrimiento que los habia estado consumiendo
en Karakorum. Las posesiones de Chagatai (concedidas por Gengis) se extendian
desde las montafias Altai hasta el rio Amu Daria. Mientras Batu (y por extension el
resto de los hijos de Zuchi) siguiera dedicado a conquistar tierras en el oeste, no
habria conflicto entre las dos ramas de la familia. «;Qué mdas podia querer
Chagatai?».

La fastidiosa pregunta dio paso a una idea con ayuda del vino: la posibilidad de
hacer marchar al guerrero, de despedirlo sin darle la posibilidad de ser escuchado.

—¢Por qué te ha enviado mi hermano? —dijo Ogodei con un suspiro descartando
la vana idea.

—Yo... —tartamuded el emisario—. Chagatai Kan me ha enviado para... —
Levant6 la vista hacia Ogodei, y el kagan vio en la cara del joven confusion y algo
mas—. He sido enviado para garantizar vuestra seguridad.

—:Seguridad? —repitio Ogodei. Por su cabeza pasaron algunos pensamientos
fragmentarios, una marafia de hilos que volvian sobre si mismos. ;Quién? Levanto la
cabeza y miro toda la sala. Los candiles iluminaban cada palmo de pared; no habia
sombras, no habia lugares donde pudiera ocultarse un asesino. Habia un pufiado de
hombres en cada puerta del palacio, y centenares mas, miles, que moririan por €l con
solo decirlo. ;§Qué mas seguridad podria ese solo hombre aportar a su vida?—. ;Un
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asesino? —dijo en tono despreciativo con las palabras emborronadas por el vino.

—No, gran kagan —dijo el emisario con rapidez intentando reconducir la
conversaciéon—. ;Quién seria tan insensato como para intentar asesinaros? Chagatai
Kan me envia para... —EIl emisario dirigi6 una mirada a Chucai y, al no ver
intencion de ayudarlo en los ojos entornados del consejero, se lanzo—. Vuestro
hermano esta preocupado por vos, por cuanto bebéis. Me ha enviado para..., para
cuidaros... y..., y para asegurarme de que no bebéis mas de una copa al dia.

Ogodei observo al emisario durante un rato muy largo, tan largo que incluso
Chucai empez6 a moverse con inquietud. El joven parecia descolocado (un guerrero
que estaba mas cémodo en las estepas que en las salas de Karakérum, un hombre que
no apreciaba tener un techo sobre su cabeza), pero algo habia en su porte, en como
sus ojos recorrian la sala.

Desde el fondo del vientre de Ogodei comenz6 a ascender un sonido, un rumor
sordo, una risa que agito sus hombros e hizo temblar sus ropas.

—:La bebida? ¢A mi hermano le preocupa cuanto bebo? —Se pasé la mano por
el bigote y, al reparar en su copa sobre el brazo del trono, la lanz6 al joven mensajero.
El guerrero tuvo la presencia de animo de no encogerse cuando la copa reboto en su
armadura de cuero provocando una nubecilla de polvo con el golpe—. Mi hermano
me adora como una yegua recién parida a su potrillo. —Se levanté y mir6 desde
arriba a los dos hombres, y el ultimo vestigio de risa se convirti6 en un eco que
retumbo en su voz—. Yo soy Ogodei, kagan del Imperio mongol. Yo hago lo que me
da la gana. La atencion de mi hermano deberia dirigirse a los reinos que podria
conquistar en mi nombre, como hace su sobrino Batu. Como hacen mis hijos. Lo
demas no es cosa suya.

El vino estaba haciendo temblar sus piernas y Ogodei se apoy0 en el brazo del
trono para mantener el equilibrio. En la cara del emisario aparecié una expresion
tensa cuando mir6 al kagan.

—Se hara como vos digais, kagan.

Hizo una leve reverencia, se volvid y salié del salon del trono dando la espalda a
Ogodei. Este se derrumbo en el trono y un rubor caliente comenzd a subir por su
cuello. «¢Como se atreve a marcharse de esa manera?». Se aferré a los brazos del
trono y se puso derecho para gritar a sus guardias.

Chucai no se habia movido y la tormentosa expresion de su rostro fue suficiente
para acallar el grito que afloraba a la garganta de Ogodei. El vino también luchaba
contra él, confundia su vista y hacia que le pareciera ver siniestras sombras dando
vueltas detras de su consejero. Sombras que podrian contener...

—Hablaré con él —dijo Chucai.

Antes de que Ogodei pudiera discutirlo, Chucai hizo una rutinaria reverencia, fue
tras el emisario y dejo al kagan pensativo en su trono.
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Ogodei se tumbo sobre las sabanas de seda y aspir6 hasta el fondo de sus pulmones el
aromatico aire de sus estancias privadas. Jazmin y magnolia con un toque de cedro.
No era igual que el leve aroma de las estepas abiertas, pero de todos modos se lo
recordaba. En aquella habitacion, lejos de las reverencias y las rifias de los aduladores
y de las vigilantes miradas de sus guardias, podia olvidar los asuntos del imperio
durante un rato. La cabeza le palpitaba un poco, sentia una presion en la coronilla (un
persistente recordatorio del vino). Faltaban unas cuantas horas para la comida con el
gobernador Mahmud Yalavach y esperaba que para entonces hubiese desaparecido el
dolor de cabeza.

A su alrededor se movia la cama con la ligera presencia de sus esposas, que lo
desnudaron y le quitaron los zapatos forrados de piel. Unas manos recorrieron su
musculoso pecho y €l las cogio sin abrir los ojos. Oy6 un breve grito ahogado y supo
a quién habia atrapado. Yaquin, la mas alta. La habia escogido por sus ojos, con el
color verde mas vivo que jamas habia visto.

Una de sus esposas acerco la boca a su oido y €l sintio su aliento.

—Muy tenso —susurro ella.

El afloj6 la presién sobre las temblorosas manos y buscé a tientas a la mujer que
estaba a su lado. Tocé su cabeza, sus gruesas trenzas y las finas cintas con que las
habia entretejido.

—Toreguene —susurrdé Ogodei girandose hacia su esposa.

Ella chasque6 la lengua y el sonido reverber6 en su oido. El se apartd
instintivamente y las manos de ella se deslizaron bajo su cuerpo para empujarlo mas.
Se puso boca abajo, aun intentando alcanzarla y sujetarla. Ella esquivo sus torpes
tanteos y le dio unos golpecitos en el hombro desnudo.

—Quédate tumbado y quieto —Ilo reprendi6—. Vamos a ver si podemos hacer
desaparecer esos nudos de tu espalda.

Ogodei grufio, se calmo y dejo caer las manos sobre la cama.

—Si yo pudiera hacer lo que quisiera —dijo—, pasaria asi toda la noche: en la
cama, rodeado por mis preciosas esposas. Hariamos el amor y después comeriamos
bufiuelos; a continuaciéon nos dariamos un bafio frio y cabalgariamos a medianoche,
por ahi fuera, hasta el final de las estepas.

—Como si alguna vez hubieras podido mantenerme el paso —rio Toreguene.

Ogodei abrio los ojos e intentd mirar por encima de su hombro.

—c:Haciendo el amor o cabalgando?

—Las dos cosas.

Ogodei sonrio.

—¢:Te importaria dejar en paz mi orgullo, mujer?

Toreguene solté un bufido.
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—Lo recuperarias con una mafiana en la corte, con todos esos funcionarios
arrastrandose por el suelo, llamandote Sublime Gran Sefior del Mundo y suplicandote
que les hagas caso.

—Nuestro trabajo es recordarte otras cosas mas importantes —dijo Yaquin
uniéndose a Toreguene. Apret6 fuerte con el codo tras el hombro de Ogodei y él dejo
escapar un grufiido de placer—. Tenso como la cuerda de un arco. ;Qué te preocupa?

«El polvo sobre sus hombros», pens6 Ogodei. El joven emisario de su hermano
Chagatai. El guerrero habia cabalgado durante incontables dias a través de la estepa
hasta llegar a Karakorum. Habia dormido al raso, sin otra cosa sobre su cabeza que el
inconmensurable cuenco de los cielos; habia un caballo debajo de él y el viento lo
habia acariciado. Su tnica realidad habia sido la hierba que tenia debajo y todo
cuanto veia era el horizonte que se extendia ante él.

—:Sabéis cuanto tiempo hace que no subo a un caballo? —dijo él—. ;Cuanto
hace que no monto a mis anchas por las praderas? —Ninguna de las mujeres
respondio.

«Ni lo haran —penso con tristeza—. Lo saben tan bien como yo».

—Algunas noches suefio con escapar de esta cueva —confeso—. Estoy sentado
en esa sala, observando una interminable fila de burécratas y funcionarios. Fluyen
como un rio en primavera, y cada vez que parpadeo hay mas. Son como una riada que
me arrastrara. Y en ese suefio, escapo. Salto desde un balcon y hay un recio poni
esperandome. Nadie puede pararme. Cruzo las puertas a caballo y sigo cabalgando
para siempre, hasta que muero sobre la silla. Pero el poni no se detiene. Sigue
moviéndose y mi cuerpo se va pudriendo. Mis huesos estan esparcidos por todo el
imperio y el poni sigue sin detenerse hasta que llega al lugar donde el cielo se curva
hacia abajo y toca el suelo. Todo lo que queda de mi son mis manos, mis dedos
enredados en su crin.

Toreguene fue descendiendo por la espalda y Ogodei not6 como se soltaban sus
musculos. Estaba tenso, pero no era esa tensién que medio recordaba, esa tension que
se producia en la zona lumbar por pasar demasiadas horas sobre la silla de montar.

—FEsta noche —dijo en un suspiro—. Tengo que asistir a una cena y comer con
palillos de oro comidas extranjeras demasiado especiadas. Debo fingir que me
interesa hablar con diplomaticos atiborrados de comida. A eso he quedado reducido.
Soy un hombre que se sienta en bancos y sillas, que come y conversa. Eso es todo lo
que hago.

—Alguien tiene que ser kagan —dijo Toreguene—. Tu has gobernado el imperio
incluso mejor que tu padre.

Ogodei fruncié el cefio.

—F] imperio se gobierna solo. Unicamente hace falta alguien ante quien
arrastrarse. —Dej6 pasar un momento y afiadio—: Y nadie es comparable con mi
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padre.

Not6 que Yaquin pasaba a su otro lado y su codo bajaba hasta la zona mas blanda
situada bajo el hombro.

—Antes de que fueras kagan todo esto no era mas que una pradera desierta —le
recordo ella—. Gracias a ti ahora hay un palacio aqui. El mas esplendoroso palacio
que el mundo haya conocido.

—Seria mejor que hubiera seguido siendo una pradera. Lo que es un palacio para
los chinos es una prision para los mongoles. —Flexioné los hombros, ech6 a sus
esposas de la cama y se sentd. Sus manos eran habiles, pero sus palabras no lo
ayudaban a relajarse. Mir6 a Yaquin y luego a Toreguene para asegurarse de que le
prestaban atencion—. ¢No seria todo mas facil si subiéramos a los caballos y
huyéramos juntos? Podriamos dejar todo esto a algtn otro e irnos a vivir en una yurta
cerca de un rio, como antes. Podriamos volver a vivir de la tierra. Comer lo que yo
cazara.

Sus esposas no dijeron una palabra, pero se acurrucaron a su lado y comenzaron a
acariciarle el pelo. El las cogi6é por los hombros y sintié la calidez de su piel.

—Creo que cuando yo muera el imperio morira conmigo —dijo €l en un susurro
—. No tengo herederos que lo merezcan. Kadan esta demasiado enamorado de las
religiones extranjeras. Kashi esta mas interesado en perseguir mujeres bonitas que en
luchar. Onghwe... —Sacudio la cabeza—. Onghwe es el peor de todos.

—¢Y qué pasa con Guyuk? —pregunté Toreguene—. Sera un digno kagan.

—Guyuk se enfurece con demasiada facilidad. Recuerda lo que sucedié en Rus.

—Batu es un tonto arrogante —dijo Toreguene—. Guyuk era...

—No se ganan las guerras a base de crueldad con tus propios hombres —Ia
interrumpio Ogodei—. Guyuk es demasiado temperamental. No entiende como hay
que gobernar. Y sus primos... serian como lobos en medio del crudo invierno: verian
a Guyuk como el miembro mas débil de la manada.

—iNo se atreverian! —Un destello paso6 por los ojos de Toreguene.

—Claro que si —dijo Ogodei en un suspiro—. Y quiza... —Sus hombros se
hundieron y sus manos se apoyaron con mas fuerza en los hombros de sus esposas.

—¢Qué pasa? —preguntdo Yaquin—. No sera ese suefio de la estepa que te
atormenta, ;no?

Ogodei lo nego.

—Hoy ha venido un enviado de Chagatai con un mensaje.

—¢Qué mensaje?

—Ha enviado a un chaval para que vigile cuanto bebo.

Las mujeres quedaron en silencio durante un momento, y cuando una de ellas
hablé lo hizo casi demasiado bajo para que se la pudiera oir.

—Un hombre asi podria aportar algun beneficio —dijo Yaquin.
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Ogodei se volvio rapidamente hacia ella y sus miradas se encontraron durante un
instante. Ella baj6 la cabeza, pero el dafio ya estaba hecho. Ogodei habia visto el duro
destello en su mirada.

—Soy el kagan —rugi6. El dolor lati6 en su cabeza volviendo como un furioso
martilleo—. Haré lo que quiera. Cuando quiera. Como quiera. Nadie, ni mi hermano
ni td ni desde luego cualquier polvoriento arquero montado comedor de boodog va a
decirme lo que puedo o no puedo hacer.

Toreguene se apoy6 en él sujetandole el brazo con su peso.

«;Lo habia levantado para pegar a Yaquin?», penso. No recordaba haberlo
intentado. En su cabeza no habia mas que el insistente recordatorio del tiempo que
habia pasado desde la tultima vez que bebid, y esa sensacion solo corroboraba la
posicion de Yaquin. Se aparté de Toreguene y despidi6 a Yaquin con un gesto.

—No puedes esperar que un hombre no beba de vez en cuando. Mi padre bebia;
su padre bebia; beber es la tnica libertad que atn conservo.

Toreguene le puso las manos sobre los hombros. Sus trenzas le acariciaron la
espalda cuando apoy6 su cabeza en la de él.

—Tu hermano no tiene intencion de insultarte, Ogodei. Solo se preocupa por ti.

—¢De verdad? —Ogodei se quedé mirando fijamente la temblorosa luz del candil
que colgaba de la pared—. Si de verdad se preocupa por mi, por qué no viene aqui
en persona?

Ogodei no podia ver el cielo a causa del polvo que flotaba en el aire. Hombres y
caballos (e incluso el viento) habian removido el seco terreno de los arenales de
Jalajalyid. El ejército keraita no tenia fin; cada claro que se abria en las nubes de
polvo daba entrada a mas jinetes que caian sobre el acosado ejército de Gengis Kan.

Con la boca llena del sabor de la sangre y el polvo, Ogodei azoto a su caballo con
las riendas y se lanzo con él a través de la arena. A su alrededor podia oir en todas las
direcciones la cacofonia de la batalla: hombres que gritaban, choques de aceros,
agudos relinchos de caballos que morian... No podia saber si las fuerzas de su padre
estaban venciendo o perdian. El mundo de Ogodei se reducia a una nube roja poblada
pOr espectros.

Clavo los talones en los ijares de su caballo intentando mantenerlo bajo control,
pero el caballo habia sentido su miedo y se negaba a hacerle caso. El animal
reaccionaba a los golpes de espada que sonaban a su alrededor y no paraba de dar
respingos en todas las direcciones.

Habia conocido diecisiete inviernos, pero no creia que fuera a pasar otro mas.

El polvo se arremoliné frente a él apartandose en oleadas de la carga de un jinete.
Algo no estaba claro en su cabeza y, cuando sali6é de la nube, Ogodei pudo ver mejor
por un momento el casco del guerrero que se le aproximaba y se dio cuenta de que no
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pertenecia al ejército de Gengis. El keraita, con la larga pluma de su casco rota y
doblada, inclind la lanza hacia abajo apuntando al flanco de su caballo.

Ogodei not6 la sacudida del golpe en las piernas; su caballo se encabrito y se
tambale6 hacia la derecha. Las riendas escaparon de las manos de Ogodei, que
mientras caia al suelo vio un fragmento de cielo entre el polvo. Un cielo azul.

La caida lo dej6 sin resuello y con pitidos en los oidos. Intent6 escupir el polvo de
su garganta, pero solo salieron arcadas secas. Habia perdido la espada e intento
recordar cuando la habia soltado: ¢cuando lo habia tirado su caballo o en el momento
de caer al suelo? El polvo la habia engullido.

El suelo tembl6. Un caballo. En sus oidos retumbaban todavia los ecos de su
caida y todo sonaba como amortiguado, pero podia sentir cémo se aproximaba el
caballo y rod6 hacia un lado al llegar el keraita, que pasé de largo. La punta de su
espada alcanzo el borde del casco de Ogodei, que oyo el choque con uno de sus
remaches. La cabeza se le fue hacia atras y el casco, que salié volando, fue devorado
con avidez por el polvo.

El keraita detuvo su caballo, dio la vuelta y, mientras trotaba hacia Ogodei, se
deslizo suavemente hasta el suelo y carg6 con la espada levantada.

Ogodei se levanté del suelo mientras se esforzaba por sacar la daga. Entre ellos
soplaban fuertes rachas de viento y el golpe del keraita lleg6 lentamente, como si
todas las particulas suspendidas en el aire ofrecieran resistencia a la espada.

Ogodei se agacho al llegar la hoja y lanzo su golpe contra el vientre del keraita.
Su daga choco con el peto del guerrero, reboto y resbald hacia abajo hasta encontrar
carne. Ogodei tird de ella siguiendo el borde del peto y la sangre salpicé sus manos.
El keraita lanzé un aullido y Ogodei lo derrib6 de un empujon. Aun sostenia la
espada. El kan se la arranco de la mano con una patada y luego descargd un pisoton
sobre su cara. El keraita seguia gritando y Ogodei continué dandole patadas hasta que
sus botas quedaron cubiertas de barro rojo.

Su caballo estaba vivo todavia. Yacia de costado, lanzando coces y sacudiéndose
con la lanza del keraita aun clavada. Ogodei tosi6 y escupio arena. Le temblaban las
piernas cuando se agacho para coger la espada del keraita. Era mas pesada que la
suya, con los gavilanes mas gruesos y anchos que los que le eran habituales.
«Servira». Sostenia la empufiadura con fuerza mientras se tambaleaba hacia su
moribundo caballo.

Habia sido un buen caballo, de patas firmes y siempre atento a su guia. Habia
llevado a su tio durante varios meses antes de que Zuchi se lo diera. Habia sangre
alrededor de los ollares del caballo y sus ojos estaban muy abiertos y enloquecidos.
Cuando se acerc6 Ogodei, hizo un increible esfuerzo por levantarse, pero su mano
derecha no podia sostenerlo.

—Corre —dijo Ogodei con un grufiido—. Corre al azul eterno.
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Su golpe fue torpe, pero la hoja estaba suficientemente afilada. Las patas del
animal cocearon un par de veces cuando murié, y Ogodei se froté la cara con la
palma de la mano intentando defender sus ojos de los picotazos de la arena y la sal.

Una flecha cay6 al lado del caballo muerto y Ogodei la mir6 como atontado. Era
una flecha corta mongola, pero emplumada de una manera que no le era familiar. Una
flecha keraita. Aun estaba en el campo de batalla. No podia quedarse alli; tenia que
conseguir salir de la nube de arena. No sabia si avanzar o retroceder; ni siquiera sabia
hacia donde debia hacerlo. Quiza nunca volveria a ver el cielo. Se estaba quedando
enterrado. Se envolvié la cabeza con el pafiuelo para librarse del polvo, aun con el
sabor de la arena en la lengua.

Algo tropezé con él, y entonces cayo hacia atras sobre el cuerpo de su poni. Mir6
frenético a su alrededor intentando distinguir una sombra o una silueta entre el polvo.
«¢Quién esta ahi?». Por su derecha pasaron caballos a la carga; sus cascos golpeaban
la arena levantando arremolinadas nubes de polvo. Alz6 una mano para protegerse la
cara y sintié una punzada de dolor en el cuello y el hombro. Al bajar la vista vio la
ensangrentada punta de una flecha que asomaba bajo su barbilla.

El pafiuelo estaba enredado en la flecha y no llegaba a tocarla por detras de su
hombro. Roz6 el asta con los dedos y el dolor corrié por su cuello. Cay6 de rodillas
con un grito. Habia sangre bajo su peto. El pafiuelo se estaba volviendo rojo y la
sangre que no llegaba a empapar le bajaba por el pecho. También tenia rojas las
manos y se dio cuenta de que estaba arrodillado en el barro formado por la sangre de
su caballo. De repente sinti6 frio y se estremecio. El cadaver del keraita, aunque le
faltaba una gran parte de la cara, parecia reirse de él. Ogodei intentd6 mantenerse
firme apoyado en su caballo.

«Qué calido», pensd, y las lagrimas volvieron a sus ojos. Esta vez no intento
ocultarlas y las dejo correr.

—Lo siento —susurrd, aunque nadie podia oirlo alli.

El keraita seguia riendo. Ogodei podia oir su voz (un murmullo rugiente dentro de
su cabeza, como una riada de primavera que llena el cauce seco). Ahora todos los
espiritus se reian de él.

Manchas negras empezaron a entorpecer su vision. Hundié los dedos en las cortas
crines del caballo e intent6 recordar como era cabalgar.

«Cuanta sangre...», penso mientras se desplomaba.

Tenia problemas para respirar. Su boca estaba llena de barro pegajoso y habia cerdas
que le hacian cosquillas en la nariz. «Siéntate». Su cuerpo parecia muy lejano.
Ogodei intent6 mover los brazos y no sinti6 nada.

«Enseguida volveré a intentarlo —pens6—. Quizd cuando amanezca». Hasta
entonces se quedaria tumbado y quieto escuchando el débil latir de su corazon.
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Un ruido apagado interrumpio su ensofiacion y se dio cuenta de que procedia de
su garganta. Ya habia salido el sol y sus rayos parecian estar perforando un agujero en
su cuello. El dolor lo atravesaba hasta la garganta, y su quejido escapaba por el
desgarrado orificio.

Sobre €l solo estaba el cielo azul. Nada de polvo, ninguna nube, solamente la
ilimitada extensién de los cielos iluminados por el sol. Pero por como le dolia el
cuello, podria haber pensado que estaba en el otro mundo.

«No deberia dolerme —pens6—, ya no».

Pero asi era, y el dolor se adentraba cada vez mas profundamente en su vientre.
Sigui6 intentando escupir, pero no salié nada de su boca. Todo parecia emerger de su
cuello en forma de coagulos de color carmesi.

Una sombra pasoé entre €l y el cielo: una nube cubierta de polvo. Su superficie iba
cambiando a medida que él conseguia enfocar: ojos enrojecidos, un bigote salpicado
de barro y sangre, labios secos y cuarteados. L.os labios se movian muy por encima de
él, pero solo podia oir el ruido de su propio grito escapando poco a poco por el
agujero del cuello. La cara descendi6 y el olor de sudor y aceite del pelo del hombre
llen6 la nariz de Ogodei. Bajo el hedor de la batalla reconocio el olor de aquel
hombre. Cuando la cara volvié a ascender y escupio un negro coagulo de sangre, un
nombre vino a la cabeza de Ogodei.

Boroghul. Uno de los huérfanos adoptados por su abuela. El alto con un rostro
como de piedra roja. Un familiar, aunque no de la familia. No de sangre, y aun asi
(Ogodei vio a Boroghul escupir otro coagulo de su sangre), un hermano de sangre.

El cielo se fue oscureciendo y Ogodei encontr6 fuerzas para mover las manos.
Agarro la tela y el cuero de la armadura de Boroghul y lo retuvo. Las estrellas
salieron, pequefios ojos que le hacian guifios como animales escondidos entre las
altas hierbas de la estepa, y mas tarde volvio a oir el viento. «Quédate conmigo,
Ogodei», decia. O tal vez fuera Boroghul quien susurraba junto a su oreja.

Daba igual. Lo habian encontrado.
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EL FANTASMA DE LA RUS

Para ella era bueno no tener tiempo para acomodarse en la casa capitular; de otro

modo el regreso al imperio del gran kan se le habria hecho insoportable.

Ahora iba a caballo porque era imposible desplazarse sigilosamente con un grupo
tan grande. Finn, cuando decia alguna palabra, utilizaba una lengua gutural que ella
casi no entendia, y su latin era muy rudimentario. De todos modos, parecia conocer el
terreno mejor que ella, o quiza fuese que percibia las cosas con mayor agudeza. Asi
que ella y Finn iban delante como guias e indicaban a Haakon y Raphael cuando era
seguro avanzar; de esa manera mantuvieron buena marcha hasta el crepusculo y
durante la mitad del dia siguiente. Después, el bosque se hizo tan cerrado que los
caballos eran mas un problema que otra cosa. L.os dejaron a cargo de un lefiador local
a quien encontraron siguiendo el sonido de su hacha.

El lefiador asegur6 que nada sabia de los mongoles y que le importaban aun
menos. Raphael dijo que seria cuestion de suerte que los caballos estuviesen todavia
alli a su vuelta, pero eso era mejor que soltarlos sin mas. Esa noche acamparon en un
barranco y se arriesgaron a encender fuego, pues el humo y la luz desaparecerian en
la omnipresente niebla.

Antes del mediodia siguiente llegaron a la vista de la ciudad de Czeszow y a Cnan
le sirvi6 como punto de referencia para encontrar la choza donde Illarion habia
sobrevivido durante las ultimas dos semanas. Raphael y Haakon los alcanzaron y
Finn afirmé con una sonrisa y un gesto que la habilidad de Cnan como rastreadora era
impresionante.

La choza se encontraba en el limite de una finca arrasada. Las casas y cabafias
habian sido incendiadas, habian degollado y descuartizado el ganado alla donde
estuviera, y también habian quemado los campos. Habia montones de huesos y
cadaveres en descomposicion. Ninguno de ellos conservaba las dos orejas.

—Nobleza local —opin6 Finn tapandose la nariz—. Muertos no resultan tan
nobles.

Estaba claro que Haakon nunca habia visto una devastacion semejante. Su nuez se
movia arriba y abajo y su cara tomé un enfermizo color verdoso. Sus ojos iban de un
lado a otro como si buscase un lugar donde vomitar. Cnan se admir6 de que los otros
lo aguantaran sin quejas; era un hombre con muy poca experiencia de la vida.

—Acostumbraos a ello. Asi hacen las cosas los mongoles —les dijo.
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—Y los hombres en general —dijo Raphael—. En Jerusalén...

—Estos son peores —dijo Cnan.

Una ligera brisa que llegd de pronto desde el este arrastraba un hedor
especialmente penetrante, tan fuerte que incluso Raphael tuvo arcadas y levanté su
pafiuelo. Ofreci6 perfume para sus pafiuelos a los demads, pero Cnan, que no lo
llevaba, observd que ninguno lo queria (ni siquiera Haakon, cuyo trapo de limpiarse
la nariz era un monumento a la mugre).

—:La ciudad? —dijo Finn en voz baja mirando hacia el oeste, como si eso
pudiera ayudar.

Cnan asintio.

Entraron en la choza por la puerta medio arrancada. En la penumbra, un hombre
tosid y la hoja de un cuchillo lanz6 un destello apagado.

—¢Quién anda ahi? —pregunt6 una voz grave y aspera.

—Amigos, traidos hasta aqui por tu mensajera —dijo Finn.

—ILa otra chica —dijo el hombre con voz ronca. Su piel estaba brillante y
resbaladiza por el sudor. Intent6 levantarse, pero el esfuerzo fue en vano y le fallaron
las piernas. Raphael fue junto a él... con cuidado. Tenia fiebre y podria lanzar golpes
contra sus visiones.

—Es un alivio que estés entre los vivos —dijo Raphael—. Feronantus te felicita y
te envia un saludo.

—Feronantus —dijo el hombre con otro atroz golpe de tos—. Maestro y
monstruo, donde estaba entonces; la ataron de manos y pies, llor6 y murio... a un
palmo de mi cara. A esta distancia, no mas lejos. —Hizo girar la mano, oscura por la
sangre seca. Raphael la cogio y le hizo bajarla. Luego sujet6 la mandibula de Illarion
con suavidad y le hizo volver la cabeza.

—Déjame ver esa oreja —susurro.

—Ya no esta —dijo Illarion con lengua de trapo. Se estremecia de dolor con cada
movimiento de su mandibula, pero las palabras parecian abrirse camino solas—.
Estoy seguro de que ese bastardo se la llevé. Vamos todos al infierno, la encontramos,
la remojamos en vino y volvemos a coserla en su sitio. Illarion, el de la oreja purpura.
Le cambiaré a ese lacayo mongol mi oreja por sus tripas. Aun tengo sus manchas en
mis calzas.

Raphael sacO un ungiiento y algunos medicamentos de su bolsa. Levantd la
mirada cuando una sombra oscurecio toda la habitacion.

Una muchacha rubia y delgada con un vestido raido atado con una faja estaba de
pie en el umbral. No se encogi6 ni grit6 al ver a los corpulentos hombres. De su faja
colgaba una bolsa de tela llena de hojas. De una comisura de su boca goteaba un jugo
verde. Habia estado masticando hojas hasta que llego a la puerta (sin duda para hacer
una cataplasma).
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—Una muchacha valiente —coment6 Raphael levantandose de donde estaba
arrodillado—. ;De donde eres y quién te protege?

La chica permanecié en silencio con la mirada distante. Hizo un esfuerzo por
enfocar a Illarion y sonrié. Fue una simple sonrisa, ninguna otra emocién aparecio en
su rostro.

Cnan estaba a punto de explicar la situacion (que la chica habia sido encargada de
recoger hierbas y atender a Illarion por un pago en comida y jade) cuando otro, un
chico mayor, de la edad de Haakon pero tan oscuro como ella, aparecié en la puerta y
apart6 con suavidad a la muchacha. Entr6 en la choza con la daga en la mano, vio a
Cnan y vacilé. Ella aprovech6 para tomar la delantera.

—No queremos haceros dafio —dijo en tocario.

El chico medit6 sus palabras y luego sefial6 a los demas con un gesto de la
barbilla.

—:Se lo van a llevar ellos? —pregunto.

Ella asintio.

—Bien. Esta loco y hace ruido por la noche. Aun hay saqueadores y profanadores
de cadaveres por ahi fuera. Acabaran encontrandolo. Nos encontraran a todos si nos
quedamos.

—En ese caso, no deberias quedarte —dijo Cnan.

El chico se encogio de hombros.

—Dios protege —dijo—. Hasta ahora hemos sobrevivido.

La muchacha muda volvid a sonreir. A Cnan le dio un vuelco el corazon. Habia
visto demasiadas veces esa sonrisa en los campamentos de los mongoles, instalada en
las caras de los dementes y los ya destrozados, aquellos a los que mantenian vivos
unicamente para utilizarlos por lujuria. Hombres, mujeres y nifios... Una sonrisa peor
que cualquier mirada lasciva de un loco.

Si Cnan se hubiera sentido libre para expresar su opinion, lo habria hecho a
gritos, para protestar por un plan que movia cielo y tierra para llevar a Illarion a un
lugar seguro, pero dejaba a aquella chica en un lugar donde los mongoles podian
volver a capturarla. Pero asi eran las cosas, y se guardo su opinion.

Raphael cogio un pafio limpio de su equipaje y vendo con €l la cabeza de Illarion.

—La carne esta gangrenandose —dijo—, pero los gusanos te la han limpiado. Y
la chica ha masticado para ti una buena cataplasma de corteza de sauce. Eres un
hombre con suerte.

—No —dijo Illarion. Cerr6 los ojos y cruzo los labios formando un aspa con los
dedos—. Llevadme. Vaciadme. Quiero morir.

El chico toc6 a la chica en un hombro, ambos dieron media vuelta y se
marcharon. Cnan fue hasta la puerta para mirarlos. El chico corria alejandose de las
tierras devastadas sin volver la vista, pero la chica se frend, se incliné hincando una
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rodilla en tierra como si saludase a un sefior y dirigi6 una ultima mirada a la choza.
Luego sali6 corriendo. Mirandolos desde la puerta, Cnan intenté no pensar en adonde
iban a ir.

«Dios protege», penso.

Era dificil trasladar a Illarion por terreno accidentado. Necesitarian casi tres dias
para el viaje de vuelta, segtn la estimacion de Cnan, compartida por Raphael. Pero
cuando recuperaron sus caballos (porque el lefiador resulté ser un tipo honrado),
mejoraron su ritmo. Illarion parecia estar mejor. Ahora hablaba poco, pero cuando lo
hacia era mas coherente.

Era un hombre alto, no especialmente corpulento, pero si lo bastante fuerte, le
parecié a Cnan, para blandir un tablén con la ayuda de un poco de entusiasmo. Su
cabello rubio contrastaba con el bigote y la barba, mas oscuros. Sus problemas
actuales parecian tener su origen en la pérdida de la oreja, cuyo mufion habia
comenzado a supurar, y la inflamacion de todo ese lado de su cabeza le dificultaba
comer y hablar. Viendo que el dolor no era menor problema que la fiebre, Raphael le
administré una dosis de una goma resinosa amarga y mas infusiones de corteza de
sauce. Eso alivid un poco al hombre y le permiti6 mantenerse sobre un caballo
durante unas cuantas horas seguidas.

Esperaban avanzar deprisa hacia el oeste para volver a la casa capitular en el
bosque cerrado, pero Cnan divis6 columnas de refugiados que ahora viajaban por ese
camino hostigados por guerreros mongoles e insistio en que se desviaran varias
millas hacia el sur y luego volvieran a dirigirse hacia el oeste.

Eso los acercé demasiado al campamento de los mongoles. Raphael cont6 a Cnan
y a lIllarion que, Feronantus, Finn y él habian salido del bosque dias antes para
reconocer el territorio y habian visto desde el oeste aquellas mismas murallas de
adobe, casi romanas por su estilo, que formaban un gran cuadrado.

—~Ordu la levant6 aqui durante el asedio —explic6 Raphael—. Cuando apareci6
Onghwe, Ordu debi6 de negarle la autorizacion para acuartelar a sus hombres y por
ello aquel plant6 un campamento provisional en medio del campo de batalla; un lugar
terrible. No podian verse. Cuando Ordu se marcho, Onghwe volvi6 para organizar a
los recolectores y los recaudadores de impuestos, una tarea muy poco adecuada para
un guerrero mongol.

Las murallas estaban vigiladas por soldados con cascos puntiagudos, y las
posiciones avanzadas, por tropas a caballo. No podian ver las tiendas de los soldados
por encima de las murallas, pero en el centro asomaba la enorme joroba de una tienda
de fieltro naranja, verde y marron.

Finn les hizo reparar en un campo que quedaba mas alla de las murallas. Era una
zona que habian despejado y en ella estaban construyendo lo que él pensaba que
podria ser un castillo (troncos grises pelados formando un circulo, con pasarelas y
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gradas de tablones visibles a través del incompleto lado oeste).

—Eso no estaba aqui hace unos dias —observo Raphael frunciendo el cefio.

—Los mongoles no edifican castillos —coment6 Cnan.

Raphael asintio.

—Esto me recuerda uno de los grandes circos que construian los romanos para los
gladiadores —dijo—. Ahi podria ser donde van a celebrar las competiciones.

En el extremo sur, una torre rectangular alta sostenia una amplia plataforma de
observaciéon que dominaba la arena. Bajo la plataforma, la torre era lisa hasta el suelo,
cubierto de paja, y estaba desnuda salvo por una gran cortina de color purpura rojizo
que colgaba sobre su tercio inferior.

—Feronantus nos ley6 la invitacion —explic6 Haakon—. Hablaba de un velo
rojo a través del cual se invita a pasar a los vencedores.

Cnan volvio el cuello hacia atras para mirar al joven. Su semblante se habia
iluminado con solo pensar en un combate limpio entre guerreros honorables. A pesar
de todo lo que habia visto en el viaje, seguia aferrado a la idea de la batalla como una
cumbre que hay que escalar, con la gloria o una muerte rapida esperando en la cima.
Sin duda estaban preparando a aquel joven para la muerte.

De todos modos, a ella no le daba pena. El no era més que un instrumento, y los
instrumentos tenian sus funciones. Cuando desaparecen, se buscan otros. Preocuparse
por uno de ellos lleva a crear un vinculo, y no era asi como se comportaban las
unificadoras. Las emociones consumen la energia.

[llarion levanto la cabeza.

—:Competiciones? —preguntd en voz baja y profunda. Ya no le sangraba la
oreja, pero la mandibula se habia hinchado hasta adquirir proporciones grotescas, y la
fiebre le habia subido considerablemente—. ;Te refieres a una competicion de valor
entre paladines para salvar los territorios del oeste?

—iSi! —dijo Haakon.

—FEs de eso de lo que tengo que hablar con Feronantus —dijo Illarion.

Pero no pudieron sacarle mas, ni siquiera el curioso Raphael, que extrajo mas
pasta de corteza y la introdujo en el carrillo inflamado del hombre para calmar el
dolor.

Pasado el campamento, y en contra del buen criterio de Raphael y Cnan, se
dirigieron hacia el noroeste. Ambos sabian que eso los llevaria mas alla de las ruinas
de Legnica, pero se estaba acabando el dia y tenian que llegar al bosque antes del
anochecer.

Al principio, sin visibilidad por la omnipresente neblina y la lluvia, la partida de
rescate solo encontr6 mas granjas quemadas y pilas de huesos descarnados por
perros, cuervos y buitres (0 quiza por campesinos hambrientos). Raphael comenzo a
hablar de los habitos de las poblaciones asediadas, pero el médico call6 tras una
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mirada de Illarion.

Los restos del pueblo rodeaban una colina baja sobre la que habian erigido una
rudimentaria fortificacion de troncos con una parte de los muros de piedra y torres de
madera cuadradas coronadas por amplios tejados. Los edificios interiores tenian
muros de piedra con paredes altas de zarzo y barro. Los recintos de troncos habian
sido derribados e incendiados, y los de piedra, demolidos; los edificios interiores aun
estaban en ascuas, incluso bajo la llovizna. El pueblo que rodeaba el «castillo»
también habia estado protegido en algin momento por varias empalizadas, que
habian sido rotas en muchos puntos; ahora sus restos se alzaban sobre la llanura como
dentaduras melladas. Pocas estructuras mas habian sobrevivido.

El bosque cerrado y el santuario estaban a pocas millas de las ruinas, pero habia
bandas de mongoles de Onghwe y de recolectores que recorrian las granjas y caserios
diseminados por los alrededores después de haber saqueado repetidamente el pueblo.

Las nubes fueron abriéndose, la lluvia amain6 y finalmente ces6. Esta vez la
partida de rescate se vio obligada a mezclarse en los caminos con otra gran corriente
de personas abatidas e indigentes, que avanzaban dando tumbos con la mirada
perdida en el infinito o clavada en el suelo, gimiendo o en silencio, como desechos
humanos abandonados. Haakon permanecio cerca de Finn, dirigiéndole miradas
sombrias; no tenia ninguna experiencia que lo hubiese preparado para semejante
lugar. Por todas partes habia esqueletos y cuerpos descompuestos de hombres,
mujeres, nifos, caballos. Ganado. El hedor era casi insoportable. En ese momento,
los cuervos y buitres no eran muchos; los habian cazado, los habian derribado a palos
y se los habian comido. Las ratas abundaban mads y algunas eran desafiantes, gordas y
tersas, y les brillaban los ojos cuando levantaban la cabeza y bajaban los hombros
para husmear el paso de los jinetes.

Los saqueadores perseguian por diversion a los supervivientes desarmados, pero
evitaban a los que ofrecian resistencia, porque los saqueadores eran los peores
cobardes, valientes solo cuando se encontraban rodeados de muertos y moribundos.
Al ver a un saqueador despojar de sus ropas a una mujer medio muerta, Finn fue
hasta €l cabalgando por el barro y la paja quemada y dio muerte al canalla con un
solo tajo de su espada. Luego volvid su caballo y, con un grito y otro tajo, acab6 con
la mujer. Volvid al grupo lanzando maldiciones; las lagrimas le resbalaban por las
mejillas.

Raphael estuvo a punto de amonestarlo por su insensatez, pero no lo hizo; se
cogi6 la mandibula, mird al infinito y le advirtio:

—Lo peor esta por venir.

Cnan conocia a aquellos saqueadores y a los de su clase suficientemente bien para
reconocerlos incluso en una ciudad grande y activa. No siempre eran criminales
furtivos o borrachos enloquecidos. Desde luego, en su corta vida Cnan habia visto a
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borrachos levantarse para tomar parte en gloriosas batallas y a patriarcas de la ciudad
convertirse en ladrones de cadaveres. La guerra no solo igualaba: también labraba el
campo levantando el estiércol y enterrando los rastrojos.

La corriente de desgracia avanzaba penosamente hacia el oeste, abandonando
tierras que no volverian a ser productivas durante generaciones, evitando los caminos
y carreteras vigilados por los soldados mongoles.

Montados y armados, los miembros de la partida de rescate eran como reyes y
principes comparados con aquella multitud, por lo que no sentian la necesidad de
moverse a escondidas. Alguien podria estar suficientemente hambriento y
desesperado para atacarlos, pero a Raphael le parecia mejor continuar la marcha con
decisién cabalgando por el camino recto y luego, una vez llegados al bosque, ir
directamente a la casa capitular.

La clase de movimiento preferido por Cnan era el que Raphael llamaba «furtivo»,
y la manera en que estaban viajando la ponia nerviosa. Sorprendentemente, Finn
tampoco estaba contento; mas bien estaba muy alterado por aquellos monstruosos
estragos y por el interminable espectaculo de crueldad.

Cerca de los limites occidentales de la ciudad, aun se mantenia en pie un tramo de
muralla perimetral de piedra, construida para resistir las invasiones que vinieran de
poniente. Se colocaron al abrigo de la muralla y frenaron sus caballos, que rodearon
nerviosamente un monton de huesos y craneos en descomposicion unidos por
tendones y adornados con jirones de trapo. Ni siquiera en medio de esa carniceria era
posible concebir que hubiese despojos tan patéticos. Eran demasiado pequefios...
Craneos aplastados de un solo golpe..., ataviados no con las vestimentas de los
guerreros o los campesinos, sino con prendas ligeras como camisones.

Haakon tir6 de las riendas de su caballo con la mirada trastornada y finalmente
clavo sus ojos en Finn, luego en Raphael y luego en Cnan, que hizo una mueca.

—Si no puedes soportarlo, no mires —dijo ella.

Haakon, cuya nuez subia y bajaba sin cesar, mir6é hacia el velo de nubes grises.
Lo mismo hizo Illarion tocando su hinchada mandibula y la herida de su oreja, como
para escuchar una musica lejana.

Eran huesos de nifios, desde bebés hasta adolescentes, y se extendian a lo largo de
toda la muralla amontonados contra su base. Decenas de nifios. Todo el futuro de una
ciudad aplastado, roto, pudriéndose en el barro.

Cnan sabia lo que habia ocurrido alli. Habia oido relatos procedentes del Lejano
Oriente, en los limites de sus territorios. Con el fuerte de la colina destruido y con
brechas en las demas murallas, los ciudadanos habian llevado a los nifios y
adolescentes de Legnica hasta su tltima muralla, la mas fuerte, durante los ultimos
dias. Poco antes del final, cuando los mongoles llegaron desde atras y los rodearon
para torturar y matar a todos los que encontraban a su paso, los soldados y los ultimos
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padres habian sacrificado a los mas jévenes para que no tuviesen que sufrir un final
peor. Les habian machacado el craneo con mazas o con los pomos de las espadas y
luego los habian degollado limpiamente como a cochinillos, diez o veinte cada vez, y
sus cuerpos habian sido lanzados desde la muralla.

Posiblemente la gente del pueblo habia albergado la vana esperanza de despertar
la piedad de los mongoles o de sus lacayos, pero eso era imposible, y Cnan lo sabia.
El tigre sentiria piedad por la gacela y el lobo lloraria sobre su cordero antes de que
un mongol se horrorizara al ver el cadaver de un nifio.

De las profundidades de la garganta de Haakon emergian débiles ruidos.
Seguramente el propio infierno no quedaria muy lejos bajo aquel pestilente osario,
burbujeando hacia la incomprensible perversidad del mundo. Nadie en la partida de
rescate queria entretenerse entre aquellos muertos. La venganza de sus jovenes e
informes fantasmas podria ser peor que la de cualquier mongol.

Se alejaron de la muralla y de los huesos tan rapido como pudieron (con el fango
putrefacto salpicando sus caras y corazas desde los cascos de los caballos) para llegar
al amparo del denso bosque antes del anochecer. Cnan se limpio de la mejilla un
pegote de fango. Estaba tefiido de rojo por la sangre.

La oscuridad acompafiada por mas niebla los fue envolviendo a medida que
cruzaban la despejada pendiente. Los refugiados se habian encaminado hacia el sur, y
el viejo campo de batalla parecia desierto, salvo por los huesos diseminados de los
defensores de Legnica. Tenian el camino libre.

Cnén estaba a punto de soltar el aire de su pecho tenso cuando, justo frente a ella,
la mano de Finn vol6 como un halcon preparado para descender sobre su presa. Habia
aprendido a respetar ese gesto; queria decir que sus oidos habian captado un indicio
de algo tan débil que se arriesgaba a perderlo si susurraba. El grupo se detuvo para
permitirle escuchar.

La mano de Finn descendio e hizo el gesto de saltar, que queria decir «caballos».
Después junt6 rapidamente la yema del pulgar con las de dos dedos: «pequefios». Oia
ponis, muchos ponis.

Cnan desmonto. Su experiencia le dictaba no intentar huir de lo que se
aproximaba. Haakon desenvainoé su gran espada.

Las manos de Haakon les decian ahora con movimientos rapidos y circulos que
los ponis no estaban concentrados, sino por todas partes. Cnan pudo por fin oir sus
cascos, y después las voces apagadas de los hombres que habian estado cabalgando
en silencio para rodear su grupo. Se puso en cuclillas, luego a gatas y tir6 de su capa
oscura para cubrirse por entero. Habian llamado la atencién de una partida de
exploradores. Quiza un centinela los habia visto o algun saqueador los habia delatado
con la esperanza de robar algo de valor cuando los mongoles hubiesen terminado. Tal
vez alguien habia informado del ataque de Finn al saqueador.
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Daba lo mismo. Para Cnan estaba claro: sus compafieros acabarian como erizos,
llenos de flechas, pero ella se esconderia entre sus cadaveres y luego se escabulliria
hasta el bosque antes de que los centinelas pudieran atraparla.

Raphael hizo avanzar un poco a su montura y puso la mano en el antebrazo de
Haakon. La espada desenvainada del muchacho, brillando como un témpano en la
penumbra, lo convertiria en el primer blanco de los arqueros. Haakon bajo el arma
con un gesto de asentimiento.

Una pequefia escuadra de mongoles tomo posiciones entre la partida de rescate y
los arboles. Cnan estimaba que atn podia ser capaz de colarse sin que la viesen
durante la confusion del combate, pero alguna parte inquieta de su alma le decia que
permaneciera junto a sus camaradas.

—FEl segundo, con la coraza que parece de escamas de pescado —dijo en voz baja
—. Esrico. Es el jefe.

—Entonces carguemos contra €l —propuso Haakon.

—Y moriremos bajo una nube de flechas antes de recorrer la mitad del camino —
replico Raphael.

—Seguidme —ordeno de repente Illarion para sorpresa de todos, y espoled a su
caballo. Intranquilo por los cadaveres y por la tension que transmitian las voces, el
animal se asusto, pero después, tranquilizado por las palabras de su demacrado jinete,
comenz6 a moverse con paso lento—. Seguidme. En fila. Despacio como en un
entierro. Vaetha, mueve tu caballo. Poneos todos las capuchas.

Siguieron las instrucciones de Illarion. El ruteno cabalgaba muy derecho, con
paso lento, pesado y regular, con sus grandes ojos hundidos clavados en el infinito
frente a él.

Solo un mongol con coraza cabalgé delante del grupo con una gran sonrisa, con
su arco a rayas en una mano como una sefial de paz o amistad. Sin duda era un jefe.
Cnan conto sus adversarios. Quince arqueros montados.

Ahora los grupos estaban separados por menos de cien pasos.

El jefe mongol movi6 su poni y lo hizo colocarse atravesado en el camino del
ruteno.

[llarion mantuvo su trayectoria; su caballo resoplaba y cabeceaba.

Cnan crey0 entender la estrategia de Illarion: moviéndose de esa manera
transmitia una impresion de determinacion con la esperanza de retrasar un
movimiento de pinza de los mongoles, lo que provocaria la dispersion de su pequefio
grupo. Si el ruteno se volvia o avanzaba demasiado deprisa, los mongoles cargarian
instintivamente y les darian caza como perros a una gacela.

El jefe hizo una sefia moviendo su arco hacia la izquierda, luego hacia la derecha
y finalmente hacia arriba. Retrocedi6. La escuadra de mongoles por fin se dividié en
dos y fueron aproximandose lentamente a sus flancos y retaguardia como un lazo o

www.lectulandia.com - Pagina 38



como el cordon que cierra una bolsa. Cincuenta pasos, treinta pasos... Lo
suficientemente cerca para que sus primeras flechas no pudieran fallar, pero no tanto
para que quedasen al alcance de la refulgente espada de Haakon.

El jefe hizo girar a su poni con destreza, como desafiandolos a perseguirlo y
atraparlo, dandoles la espalda y sin dejar de sonreir. Cnan no entendia qué pensaba
hacer Illarion cuando llegase al jefe. ;Quiza lanzarse sobre él y morir para dar a los
demas una oportunidad de escapar hasta el bosque?

Ahora Illarion y el jefe estaban a menos de cinco pasos. Con un amplio
movimiento del brazo, Illarion se deshizo de la capa en que habia ido envuelto
durante los ultimos dos dias y la arrojé con fuerza a un lado. La capa vol6 varios
pasos dando vueltas como un murciélago y cayd con precision sobre el esqueleto
descarnado y el casco conico de un caballero polaco, un caballero que casi habia
conseguido llegar al bosque cuando tres flechas alcanzaron su espalda.

Todas las cabezas se volvieron; todos quedaron como fascinados por aquello. Los
huesos lanzaron una serie de crujidos y la calavera se movio bajo el peso del manto
como si cobrara vida de nuevo.

Illarion dirigi6 su caballo hacia la izquierda del jefe y gir6 la cabeza bruscamente,
pero sin cambiar su expresion, para mostrar su lado derecho, hinchado y sin oreja. Su
mirada no se encontrd ni una vez con la del otro hombre.

Cnan, que ahora entendia la reaccion del mongol, siguidé observandolo; primero
vio curiosidad; luego, un gesto crispado en su boca y su cefio, que revelaba alarma y
confusion. Los rasgos del jefe perdieron su color y su boca se abrié6 como para gritar.
Frenético, clavo los talones en los flancos de su poni, lo hizo girar y dirigié a sus
camaradas un gafiido propio de un perro. El poni piafé y se encabrito, pero no sabia
hacia donde ir.

[llarion siguié avanzando sin alterar su marcha. De la herida donde habia estado
su oreja goteaba sangre negra. Sus ojos hundidos conocian la muerte como si se
tratase de una vieja camarada; no habia ser viviente que pudiera detenerlo... o que
deseara hacerlo.

Echado sobre el cuello de su poni, frenandolo con las riendas, el jefe le volvio la
cabeza hacia la izquierda y le clavo los talones con mas fuerza para dejar un hueco
por el cual paso Illarion sin detenerse y sin dar el menor indicio de haber advertido la
presencia de los mongoles. El ruteno no necesitaba fingir para aparentar que venia de
mas alla de la humanidad, de mas alla de la vida.

El jefe estaba boquiabierto y aterrorizado. Su poni se tambale6 y perdio pie en el
fango. A la izquierda, a la derecha y detras, los mongoles se volvieron y se retiraron
entre quejidos y gritos.

Detras de Illarion, Raphael se inclind hacia un lado y se puso la mano sobre la
oreja imitando al demacrado ruteno, pero con una amplia sonrisa malévola. Se volvio
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sobre la silla para dirigir una mirada perversa a los mongoles. Toda la escuadra, en
desbandada, se perdi6 en la niebla.

La partida de rescate siguié su marcha manteniendo el paso. A una sefial de Finn,
Cnan volvié a montar. Pudo ver que los hombros de Haakon estaban encogidos e
inclinados hacia delante, igual que los suyos.

Por fin llegaron a los arboles y los caballos se separaron para poder avanzar. El
aire frio y limpio de la noche se arremolinaba y les traia mas niebla y lluvia desde el
oeste, y el agua goteaba de hojas y ramas con ritmico tamborileo como si quisiera
limpiarlos de todo lo que habian visto.

—T1 hablas mongol, ;verdad? —pregunté Haakon a Cnan cuando se hubieron
adentrado cien pasos en el bosque.

—Tartaro, turco y algo de tungis —contesto ella.

—¢Qué dijo el jefe?

—Deberias saberlo —dijo Cnan—, aunque no hayas entendido ni una palabra.

Haakon fruncié el cefio.

—Crees que soy un zoquete.

Cnan hizo una mueca y bajo la mirada.

Haakon se echo hacia atras el pelo mojado.

—Dimelo —insistio—. De todos modos quiero oirlo.

Cnan se toco la oreja derecha.

—«Somos espiritus impuros de los caidos —dijo— de regreso a los bosques
occidentales de donde vinimos».

—Espectros —dijo Finn.

—Espectros —confirmé ella.

Una vez en el bosque, tras dos horas de seguir caminos cubiertos de hojas bajo la
intermitente luz de la luna, llegaron al claro y al viejo monasterio. Para entonces ya se
habian sacudido el desagradable y pegajoso miedo que los habia inundado durante el
viaje y habian comenzado a conversar sobre otras cosas que no fueran la muerte y
como evitarla. Recibieron un calido recibimiento de la Skjaldbraedur, que durante su
ausencia habia aumentado y ahora contaba con cerca de veinte personas. Illarion, por
supuesto, fue abrazado e incluso le dedicaron algunas lagrimas. Cnan ya lo esperaba,
pero le sorprendi6 la hospitalidad que ahora le dedicaban a ella algunos de los
caballeros, y ademas, con un estilo cortesano que le parecio ridiculo. Feronantus le
preguntd si podria considerar la posibilidad de honrar su campamento con su
presencia durante algun tiempo y reclamo su atencién hacia una tienda que habian
plantado, un poco alejada de las demas, y preparada para ella. Al principio le parecid
chocante y divertido, ya que no faltaban precisamente edificios en el complejo,
aunque la mayoria no tenia tejado.
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Pero, cuando levanté la cortina de la tienda y encontr6 un interior limpio y
ordenado, con un suelo de hierba verde y un catre sobre el que habia paja nueva,
entendi6 mejor el gesto. Los edificios del viejo monasterio estaban decrépitos y
ruinosos, invadidos por la carcoma y hediondos.

Se asomo por la cortina buscando instintivamente una via de escape y vio la luz
de la luna reflejada en el agua a un tiro de piedra; supo que no estaba lejos del viejo
estanque con peces de los monjes; el tinico lugar por alli en el que podria conseguir
algo parecido a un bafio.

Acepto la invitacion de Feronantus. Los caballeros se retiraron a su casa capitular,
desde donde oia llegar el sonido que hacian al destapar barriles y servir cerveza. Se
desnudo y fue derecha hacia el estanque. Al acercarse se movié mas deprisa porque
una cantidad impresionante de bichos parecian estar posandose sobre su piel
expuesta. Cuando llego al borde estaba en el centro de una sonora nube de mosquitos
y tdbanos y tuvo que sumergirse en el agua, aunque solo fuera por salvar su vida.
Pero merecio la pena sentir como la suciedad del camino desaparecia poco a poco,
arrastrada por el agua, de su piel y su cabello. Nad6é un poco, sacando la cabeza del
agua lo justo para respirar aire y mosquitos y volviéndola a sumergir antes de que los
bichos pudieran causar dafios mas serios.

El regreso a la tienda fue una frenética carrera a través de una masa casi tangible
de excitados insectos. También participaron los murciélagos, que la hicieron gemir
cuando chillaban demasiado cerca de ella. Incapaz en realidad de ver hacia donde
corria, se lanzé contra un grupo de caballeros que iban a la casa capitular. Para ella
carecia de importancia que la vieran desnuda, pero algunos de los caballeros dieron
un respingo y miraron en otra direccion, imaginando que ella deberia de estar
avergonzada. El mas alto del grupo (Cnan lo reconoci6 de inmediato, era Percival)
evaluo la situacion, fue rapidamente a la entrada de su tienda, abri6 la cortina y alli se
quedé como si estuviera tallado en marmol, con la mirada discretamente desviada.
Ella se lanzé6 por el hueco y Percival dejo caer la cortina.

Los caballeros, que ahora se sentian libres para expresarse, manifestaron algunas
tibias quejas acerca de su falta de amabilidad al haber atraido a tantos insectos a su
campamento.

—iPor lo menos estoy limpia! —grit6 ella desde el interior de su fortaleza—. Y
eso es mas de lo que se puede decir de vosotros.

Eso los dej6 callados. No porque sus palabras hubieran dado en el clavo, supuso
ella, sino porque no tenian la menor idea de a qué se referia.

Pas6 un rato revolcandose por la hierba para eliminar de su piel el agua y los
bichos. En realidad, no era el peor bafio que se habia dado. Luego se vistié con una
tinica de lino y unos pantalones de ante por la rodilla que sacé de su bolsa (ropas que
habia estado reservando por la remota posibilidad de tener que vestirse de manera que
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pareciese otra cosa que una granuja escurridiza).

Alguna parte de ella se preguntaba qué impresion habria producido a los ojos de
Percival. En general, no le habia prestado atencion alguna. Pero en su acto de abrirle
la tienda habia algo mas que consideraciéon. Habia... snobleza?, ;fraternidad? Ese
pensamiento la lanz6 a una frenética maniobra de secado restregando su cabello corto
y mojado.

Queria que Percival la viese con un aspecto un poco mejor que desnuda, mojada y
cubierta de bichos. Pero otra parte de ella (que, curiosamente, hablaba con la voz de
su madre) le recordaba lo peligroso que era sentir un deseo semejante. L.as emociones
conducen al carifio; el cariilo conduce a...

Mientras se estaba vistiendo, el alegre parloteo de la sala capitular se apago.
Alguien protest6 porque aun no estaba preparado (una voz demasiado ebria y
amortiguada para reconocerla). Momentos mas tarde oy6 el aullido de un hombre y
luego un grito largo y sonoro. Tardé en volver a escuchar el ruido de las
conversaciones, pero el aroma de la carne cocinandose la atrajo igualmente hacia la
sala. Cuando se acercaba a la puerta sali6 Raphael, sacando pecho y flexionando los
dedos. Esos dedos tenian las yemas tefiidas de verde. Habia estado estrujando mas
hierbas.

Su postura denotaba satisfaccién, trabajo bien hecho.

—:FEra Illarion quien gritaba? —pregunto ella.

—Si. Lo que queda de su oreja esta bien.

—:Bien? Un lado de su cara es el doble de grande que el otro.

—FEn realidad, eso tenia muy poco que ver con la oreja —insistié él—. Gracias a
las larvas y a esa pobre chica y su cataplasma. Por fin me he tomado la molestia de
mirar el interior de su boca. Tenia un absceso en un molar.

Las palabras no le eran familiares.

—Un dolor de muelas —dijo Raphael. Levanto la vaina de una daga y sac6 de un
bolsillo un instrumento de metal con puntas largas, todavia manchadas de sangre—.
La he extraido. Ese hombre tiene la mandibula de un asno. Ya se siente mejor.

Ella lo miré con incredulidad. El intentd, sin conseguirlo, evitar que su cara se
abriera en una sonrisa.

—No he dicho que esté a gusto —puntualiz6 levantando las manos como en un
gesto de rendicion. Luego las utilizo para animarla a entrar—. Pasa, hay comida
caliente, y mucha.

A Cnan le gustaba la compafiia del sirio, pero en ese momento estaba contenta de
que se marchase. Las tenazas le provocaron una sensacion de inquietud muy diferente
de lo que sentia ante espadas y dagas.

Entr6 en la sala capitular y tuvo una sensacion tan poco familiar que tard6 unos
segundos en reconocerla: se sentia segura.
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Ya sabia lo que era pertenecer a algo, a salvo del dafio y rodeada por el valor de
los afortunados, diestros y valientes caballeros de la Ordo Militum Vindicis Intactae.
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EL JOVEN PONI

—E sto es un trabajo para tontos. —Gansuj recorria una y otra vez el largo pasillo

que daba paso a la sala del trono. La luz del sol entraba por las ventanas cubiertas con
intrincadas celosias y el polvo bailaba en la estela de sus pasos—. Combati en el
asedio de Kozelsk. Fui escogido por el propio general Subotai para preparar la
infiltracién en la ciudad. Esta... Esta mision no es...

—¢:No es importante proteger al kagan? —Ilo interrumpi6 secamente Chucai.

Gansuj se detuvo y mir6 al alto ministro entre los rayos de sol.

—Por supuesto que lo es —dijo—. Mi arco y mi espada estan a sus Ordenes.
Daria mi vida...

—Es facil morir por tu kagan —dijo Chucai. Bajé la mirada y se encogi6é de
hombros ligeramente. Fue un gesto minusculo, pero acallo6 el arranque de Gansuj con
tanta eficacia como si hubiera dado un pufietazo en el pecho del joven—. Quiza por
eso Chagatai Kan te escogio para esta mision. Cuando el gran general Subotai quiso
que fueras ti quien saltara la muralla de Kozelsk, ;fue porque necesitaba un loco
enardecido dispuesto a morir por €l?

Gansuj lo nego con la cabeza.

—Y entonces, jtienes menos estima por Chagatai? ;Su vision no es tan clara y
penetrante como la del gran general?

—Yo... no sé —dijo Gansuj.

—Estos kanes son hombres orgullosos —dijo Chucai—, y también tozudos. Tardé
afios en convencer a Gengis de que cambiase las matanzas por impuestos. Esto es una
negociacion, no una batalla. —Una breve sonrisa paso por el rostro de Chucai—. Los
guerreros luchan, Gansuj; ese es el proposito de su vida. Pero en algiin momento no
queda con quien pelear, y entonces deben aprender a pensar.

—Tus palabras estan llenas de sabiduria, maestro Chucai —dijo Gansuj con una
inclinacion de cabeza—. Meditaré acerca de ellas.

—Hazlo —dijo Chucai empezando a caminar por el pasillo—. Quédate y
descansa algunos dias mientras reflexionas, y participa en los placeres de Karak6rum.

—Tengo mi yurta...

Gansuj mir6 las vigas mientras seguia a Chucai por los pasillos. Rodeado de
piedra y madera, se sentia como en el interior de una tumba. En cualquier momento
los altos techos podian hundirse y enterrarlos y nunca volveria a ver el cielo.
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—Te quedaras en el palacio —dijo Chucai. Mir6é al joven emisario y las
comisuras de sus 0jos se plegaron, como si reprimiese la risa—. No puedes esperar
entender al kagan si no te mantienes cerca de él. —Se detuvo junto a una puerta con
la mano apoyada en el bastidor de madera—. Cuando cazas un ciervo, ;no te
trasladas al mundo del animal? ;No sigues sus huellas, ves lo que él ve y hueles lo
que €l huele? —Cuando Gansuj asintio, Chucai abrio la puerta corredera.

La habitacion era pequefia, no mucho mayor que la gran tarima cubierta de pieles
que servia de cama. Del techo colgaban tenues visillos de seda amarilla que la
rodeaban, como rayos de sol congelados a su alrededor. Detras de la cama habia
biombos con flores rojas pintadas. En el de la izquierda, una garza levantaba el vuelo
con su largo cuello extendido.

—¢Es de tu agrado? —pregunté Chucai.

Gansuj se esforzé por dar con las palabras apropiadas y lo inico que se le ocurrié
le parecio completamente inadecuado.

—FEs un dormitorio magnifico, maestro Chucai.

Chucai asintio.

—Es tuyo. —Alz6 una mano para acallar la objecion de Gansuj—. Esta noche
habra una cena en honor del gobernador Mahmud Yalavach. Tal vez alli podrias
observar al kagan cuando esta de buen humor. ;Alguna vez has asistido a una cena
formal en la corte?

—Cada noche nos reunimos alrededor del fuego para hacer boodog o jorjog —
respondio Gansuj.

—Creo que vas a descubrir que la etiqueta en la mesa es un poco diferente cuando
no estas comiendo con las manos un asado grasiento de cabrito. Te haré llegar
algunos rollos en los que podras aprender como comportarte en una sociedad
civilizada.

—Maestro Chucai...

Gansuj puso su mano izquierda sobre su pufio derecho. El conjunto formaba una
doble prision, una alrededor de la otra. El cielo y los muros del palacio le impedian
ver el cielo y el horizonte. Aquella mision (incluso desde el nuevo punto de vista
sugerido por el consejero de Ogodei) era otra prision. Estaba atrapado. Pero, mirando
sus manos e imaginando como seria estar atrapado en su interior (una moscarda o una
polilla), se dio cuenta de que por muy fuerte que apretase nunca podria cerrar lo
suficiente la estrecha abertura que quedaba donde su dedo indice se hundia en la
palma, aunque moviera el pulgar.

—NMaestro Chucai —dijo—. En las estepas no hay muchas oportunidades para
leer, y yo...

Chucai le dirigi6 una mirada de aliento paternal.

—Podria enviar a alguien para que te lo leyese, si quieres. ¢Quiza cuando te estés
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bafiando?

Gansuj abrio las manos y se mir6 las palmas. ;Quedaria la polilla aplastada por la
presion antes de poder escapar?

—Te lo agradezco infinitamente, maestro Chucai.

Gansuj se movia en una nube. Las paredes de la habitacion estaban oscurecidas por el
vapor de la bafiera y €l flotaba en agua caliente. La bafiera era mas grande que el
interior de la yurta de un jefe, y al principio se habia negado a ensuciar tanta agua.

Sus ropas, acartonadas por el sudor seco y el polvo, habian sido retiradas por
sirvientes vestidos de color claro. Se habia sentado desnudo en el borde de la bafiera
durante algunos minutos mientras el vapor del agua le abria los poros. Por fin habia
sumergido los pies y la temperatura del agua le habia producido hormigueo en la piel;
entonces se concedid el lujo de sumergirse por completo, y la sensacién fue
agradable.

No estaba solo. Gansuj sali6 de su ensofacion y salpicé todo a su alrededor
mientras conseguia mantenerse de pie en el fondo. Ella estaba arrodillada en el borde
de la bafiera, y la seda azul claro de su vestido se iba oscureciendo a la altura de sus
rodillas por el agua. Su largo cabello estaba suelto, sin el peinado enroscado que
llevaban la mayoria de las mujeres chinas, y cala cubriendo la mitad de su rostro
como una lamina de agua negra. Solo podia ver uno de sus ojos y media boca, pero
eso era suficiente para advertir que se estaba divirtiendo.

—¢Quién eres? —pregunto €l mas rotundamente de lo que pretendia.

Se sentia desprotegido en el agua, y no solo por estar desnudo. Los sirvientes se
habian llevado todo, y ni siquiera se le habia ocurrido conservar el pequefio cuchillo
que solia llevar. Palme6 el agua como si el ruido pudiera espantar a la mujer, pero ella
ni siquiera se encogio. «Insensato», penso. Todo lo que habia hecho falta para que
bajara sus defensas fue ofrecerle un bafio caliente.

—Me llamo Lian —contest6 la mujer. A juzgar por la suave palidez de su piel y
la forma de su cara, su vida antes de llegar a Karak6rum habia sido la de una rica
indolente.

—¢Te envia el maestro Chucai para que atiendas a mis necesidades? —pregunto
Gansuj. Hizo ondear el agua con las manos—. Si es asi, deberias estar en la bafiera.

No era que deseara la compafiia de una mujer; era mas bien que no le gustaba que
estuviera sentada alli, en el borde. Habia algo en el suelo a su lado y Gansuj se puso
de puntillas para tratar de ver qué era.

—No —respondi6 ella, ya sin el gesto de diversion—. Como les digo a todos los
mongoles, soy maestra, no prostituta. —Levanto el bulto que habia a su lado y
Gansuj se dio cuenta de que era un rollo grueso. La mujer lo desenroll6 y comenzo a
leer.
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Cuando salié de su confusion, Gansuj escuché durante varios minutos mientras
Lian le leia las normas del comportamiento civilizado. Su pronunciacion y su diccion
eran impecables, y su voz resultaba agradable a los oidos de Gansuj. Pero el texto que
estaba leyendo era la letania mas aburrida que habia soportado en toda su vida,
incluso peor que la inacabable enumeracion de antepasados que se recitaba en la
celebracion de una victoria militar.

—Un nifio no debe ocupar el rincon suroeste de la casa, ni sentarse en el centro de
la alfombra, ni caminar por el centro del camino, ni estar parado en el umbral de una
puerta. Debe actuar como si estuviera oyendo a sus padres cuando no le llegan sus
voces y como si los estuviera viendo cuando en realidad no estan alli.

Gansuj no pudo contener su lengua por mas tiempo. La interrumpié con un golpe
en el agua.

—:Tengo que actuar como si me acosaran los fantasmas de mis antepasados?

Lian suspiro. Se echo el pelo hacia atras y se qued6 mirandolo.

—Tienes muy poca imaginacion, ;verdad? —le pregunto—. Supongo que no hay
de qué extrafiarse. A fin de cuentas no eres mas que un jinete en transito.

Gansuj gruid y golped el agua con el canto de la mano lanzando una gran
salpicadura hacia ella. Lian fue muy rapida en proteger el rollo del agua, pero el resto
de su cuerpo no tuvo tanta suerte. Gansuj admir6 la figura que revelaba la tela mojada
y olvidé por un momento el motivo de su enfado.

—Es una metafora —dijo Lian. Se estir6 desde su posicién arrodillada y hundio
un pie en el agua—. ¢No tenéis metaforas en las estepas? —pregunté mientras le
lanzaba agua con el pie.

Gansuj se agachd por instinto, aunque el agua no fuera mas que una lluvia
inofensiva sobre su piel ya mojada.

—c:Para qué necesita una metafora un guerrero? —refunfuio—. ;Puede
mantenerme vivo una metafora? ; Puede masacrar a mis enemigos?

Lian se alejo del borde para evitar la siguiente salpicadura.

—Piensa en las golondrinas —dijo—. Se lanzan en picado contra sus presas,
luego dan la vuelta, se retiran y vuelven a atacar. Ahora piensa en un grupo de jinetes
que se acercan a sus enemigos. ;No aparecen como una unica masa, cabalgando y
lanzando sus flechas, y luego se alejan velozmente? ;No es ese el estilo de los
mongoles? Si tu fueras un general y dijeras a tus hombres que cabalgasen en
formacion de aves en picado, ¢no entenderian a qué te refieres? ;Como es eso de no
usar una metafora para masacrar a tus enemigos?

Gansuj dej6 su lengua tranquila dentro de su boca y reconocio la observacion de
Lian con una leve inclinacion de cabeza.

Ella no pareci6 advertirlo o quiza fingi6é que no lo habia visto. Su atencién volvio
al rollo y lo desenroll6 otra vez mientras buscaba el punto en que se habia detenido.
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—Sigamos, pues —dijo—. Un hombre no debe subir a lugares altos ni asomarse
al borde de un precipicio; no debe permitirse...

Gansuj desaparecio bajo la superficie del agua aflojando las piernas hasta que
estuvo sentado en el fondo. La imagen de Lian ondulaba al atravesar el vapor y el
agua, y su piel palida parecia refulgir como si fuera un fantasma. Cerré y abri6 los
ojos varias veces, pero ella no desaparecio. Por fin, cuando le dolian ya los pulmones,
se levanto y emergi6 del agua.

Lian se quedd quieta como una estatua, con una ceja levantada y un dedo sobre el
rollo, esperando a que recuperase el resuello. Cuando acab6 de quitarse el agua de los
ojos, ella continuo.

—No debe entregarse al insulto desconsiderado o la risa burlona.

Gansuj dejo ir una de esas risas y dio una palmada en el agua.

—iEso no es mas que un libro de reglas que me dicen como vivir mi vida! —
protesto—. jYa sé vivir! ;Son tan estupidos los chinos que necesitan instrucciones
para saber como hacerlo todo?

—¢:Son los mongoles tan estupidos que no reconocen el valor de la rectitud
moral?

Gansuj alzo la mirada hacia el techo.

—Deja ese rollo —dijo—. Esto es cansado e indtil. En lugar de eso, ven al agua
conmigo.

—Fl maestro Chucai me ordend ensefiarte a comportarte en una sociedad
educada. —Bajo el rollo y dirigi6 a Gansuj una mirada despectiva, como la que
podria haber dedicado una dama aristocrata a un sirviente ignorante—. Ese
comportamiento incluye el respeto por las mujeres.

—Respeto a los guerreros. Respeto a quienes, sean hombres o mujeres,
demuestran su valia a su clan. Vosotras, las mujeres chinas, os pasais todo el dia
sentadas en jardines leyendo libros y comiendo... No sé qué es lo que coméis. Flores,
supongo. Las mujeres mongolas cabalgan, cazan y luchan hasta que su piel esta
aspera y oscura. ;Qué bien hace la cultura si te vuelve débil?

—Si yo hubiese sido una mujer menos culta, no habria salido tan bien parada
cuando me capturaron —observo Lian—. Al menos el maestro Chucai fue capaz de
reconocer mi valor, aunque los mongoles nunca lleguen a apreciar las cosas que
puedo ensefiar.

—Y si fueras una mujer mas fuerte quiza nunca te habrian capturado.

Ella apart6 la mirada y Gansuj sintio un extrafio hormigueo en el estbmago. No
era la misma sensacién que tenia en el campo de batalla cuando mataba a un hombre,
pero era parecida; lo suficiente para que sintiera a la vez euforia y confusién. «Pero
no estamos luchando». Mir6 hacia abajo y vio que su cuerpo también reaccionaba a la
mezcla de emociones; golpeo el agua para romper la tersura de la superficie.
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Ella aun tenia la ropa mojada pegada al cuerpo. Era una distraccion.

—:Cuanto tiempo llevas en Karakérum? —pregunto ella.

—Ni un dia —admiti6 él, contento de hablar de cualquier otra cosa.

—Tienes mucho que aprender —dijo ella, y su tono no tenia la frialdad que él
esperaria en semejante afirmacion—. En la vida hay mas cosas que el combate. —
Trag6 saliva y fue a abrazar el rollo contra su cuerpo, pero se detuvo en el ultimo
segundo para evitar ponerlo en contacto con la tela mojada—. Si, debo admitir que es
valioso conocer el arte del combate, pero no todos los combates se desarrollan con
lanzas y flechas. La corte puede ser tan peligrosa como el campo de batalla si no
sabes como debes comportarte. —Dio un pequefio tiron del vestido para separarlo de
su piel.

Gansuj penso en ello, ignorando una punzada de desencanto por la colocacion del
vestido. El maestro Chucai dijo que tuvo que ensefiar a comportarse a Ogodei y a su
padre. ;LLos respetaba menos porque sabian comportarse en la corte? ;No los seguiria
a la batalla sin reservas?

—Si —dijo con una leve inclinacion de cabeza. Camino hacia atras hasta apoyar
la espalda en el borde de la bafiera—. Asi que estoy desnudo en la corte. —Levanto
los brazos y los apoy6 en el borde—. No tengo coraza. No tengo armas. Estoy como
estuviste tu hace tiempo. Enséfiame a sobrevivir. Enséfiame lo que necesito saber para
ser fuerte.

Lian lo observo con la cabeza inclinada hacia un lado. Se mordio el labio inferior,
bajoé el rollo y lo dej6 caer al suelo. Avanzd y, para sorpresa de Gansuj, no se detuvo
al llegar al borde de la bafiera. Desaparecio bajo el agua salpicando un poco y vio su
delgada figura deslizandose bajo el agua hacia él. Sali6 a la superficie no muy lejos y
Gansuj se mantuvo inmévil mientras ella se acercaba flotando. Par6 cuando estuvo lo
suficientemente cerca para levantar una mano y apoyarla en su antebrazo. El sinti6
las piernas de Lian, atrapadas por la tela mojada de su vestido, acariciando las suyas.
Su aliento llegaba a la cara de Gansuj, que se descubrié mirandole fijamente la boca.

—Thu prefieres a tus mujeres fuertes, ;verdad? —dijo ella en un susurro.

—Si —respondio €l con un hilo de voz; la palabra se le habia quedado atascada
en la garganta.

—Pero yo no te parezco fuerte.

No era una pregunta, pero Gansuj sintio que de todos modos debia contestar.
Sacudio la cabeza dudando de su capacidad de articular palabras en ese momento.

—Enséfiame —dijo Lian—. Enséfiame a ser como tus mujeres mongolas. A
cambio, puedo ensefarte a sobrevivir aqui, en la corte. —Se acercé mas a él—. Un
guerrero no aprende con lecturas; un guerrero aprende con la accion, utilizando sus
manos y su corazon. ;Puedes ensefiarme eso?

Gansuj mir6 su esbelto cuello. Bajo su palida piel era visible el pulso. Era fragil,
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y se pregunto si Lian habria tenido algiin pensamiento violento en toda su vida. Era
poco probable que aquella delicada flor china pudiera ponerse a la altura de una
mujer mongola, aunque sin duda seria divertido ver como lo intentaba. Pero ella y el
maestro Chucai tenian razon: él no entendia las costumbres de la corte, y si tuviera
alguna esperanza de tener éxito en su mision, necesitaria la ayuda de Lian. Era
preferible ceder a la propuesta de aquella extrafia y cautivadora china que volver
corriendo ante Chagatai como un perro apaleado.

Gansuj asintio:

—Te ensefiaré a pelear.

Ella hizo una rapida inclinacion de cabeza y se apart6 de él. Gansuj intentd
cogerla pero sus manos solo encontraron el agua. Lian nadé hasta el borde y, con un
movimiento suave y fluido que hacia pensar si no seria mas pez que mujer, se aupo
sobre sus brazos y salio del agua. Gansuj vio por un instante sus pechos, que se
transparentaban con bastante claridad a través de su ropa mojada, y luego ella se
volvio cruzando las piernas como una flor que se cierra al llegar la noche. Dandole la
espalda, recogié de la tarima el pesado vestido, se lo puso sobre la ropa interior
mojada y tomo el rollo que habia abandonado.

—Comenzaremos las clases mafiana —dijo echando una ultima mirada
inquisitiva por encima del hombro.

Hasta después de su marcha Gansuj no advirtio que se habia llevado la ropa que
los criados habian preparado para él.
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EL KINYEN

A pesar de los cuidados de Raphael, ain pasaron dos dias antes de que la fiebre de

Illarion bajase y el ruteno se recuperase lo suficiente para sentarse y hablar con
coherencia.

Cnan no se lo reprocho, ya que ella también los pas6 casi enteros comiendo y
durmiendo. Por las tardes se sentaba en el centro del claro, bastante alejada del muro
del cementerio, y se dedicaba a arreglar sus ropas de viaje y a mirar la instruccion de
la Hermandad del Escudo. Cada dia llegaban mas de toda la cristiandad. Cuando su
cuerpo recuperd las fuerzas, también mejor6 su humor y empez6 a ver con mas
optimismo sus progresos en la lucha.

Combatian por parejas una y otra vez, haciendo pausas momentaneas en el
combate para diseccionar cada movimiento en elementos mas pequefios que repetian
con insistencia. Cnan no pudo integrar sus intermitentes ejercicios en ningun
procedimiento sistematico. ;Como iban a poder reunir todos aquellos fragmentos de
accion que aprendian para enfrentarse al caos de una batalla real, donde nadie hace
una pausa y nadie tiene una segunda oportunidad? Todo aquello parecia un juego
estupido.

Pero cuando pelearon de verdad, fintando y desplazandose durante minutos sin
interrupciones, de poder a poder, fueron capaces de hacer cosas que asombraron a
Cnan. Y estudiando su determinacién y su habilidad vio con mas claridad lo
deficiente que era su propio entrenamiento. Le habian ensefiado a viajar siempre
escondida tras algun manto o capa que la ocultase, a no revelar nunca su verdadera
identidad, a llevar mensajes oculta a la vista de todos, amigos o enemigos. Y a no
parar de ir de un lado para otro de aquella extensa e inacabable tierra arrasada sin
permanecer mucho tiempo en el mismo lugar; como un ave condenada a no anidar, a
no comprender nunca la sabiduria que encierra el sentarse tranquilamente.

Al comienzo de la tarde del segundo dia, Feronantus hizo publico que al dia
siguiente los hermanos novicios montarian guardia alrededor del campamento
mientras se celebraba en la gran mesa de la casa capitular el Kinyen, la comida
comunitaria de la orden. Cnan sabia que el Kinyen era una tradicion antiquisima, algo
que se tomaban muy en serio. El campamento hervia con los preparativos: espetaron
una hembra de jabali y la colocaron abierta y extendida sobre un gran lecho de carbon
para asarla a fuego lento. Sacaron las vigas del monasterio, las trabajaron con hachas
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y, ensamblandolas con clavijas, improvisaron bancos para que todos los monjes
guerreros (que ya eran dos docenas sin contar los cerca de diez novicios que se
quedarian fuera haciendo guardia) pudieran sentarse junto a los muros de la sala.

Esa noche los miembros de la Hermandad del Escudo estuvieron levantados hasta
tarde bebiendo, cantando y narrando largas historias sobre sus hazafias y aventuras en
diversos lugares de Occidente. Cnan pasé la mayor parte del tiempo fuera, en su
tienda, con la esperanza de que todos la ignoraran, aunque sospechaba que nadie
deseaba su presencia.

Durante una historia especialmente larga contada por Raphael acerca de suturas
realizadas por él tanto a cruzados como a musulmanes, oy6 que un hombre solo salia
de la casa capitular. Por una cierta irregularidad en su paso, Cnan supo que se
tambaleaba un poco. El viento venia de su direccion y pudo notar varios cuernos de
aguamiel en su agitado aliento; y también en sus eructos.

—¢Por qué estas sola? —chillo. Era Haakon.

—¢Por qué gritas? —contesto ella con el volumen de voz mas bajo que considero
audible.

Los caballeros, por muy diestros que pudieran ser en los combates cuerpo a
cuerpo, no sentian la menor preocupacién por no delatar su presencia a los
recolectores. Quiza se sentian protegidos por la magia del dios de los cristianos o de
sus dioses guerreros (cualesquiera que rigieran la fe de Feronantus). O tal vez
simplemente pensaban que ya eran bastantes para acabar con cualquiera que no fuera
un ejército mongol.

Oyo6 como caminaba dando traspiés sobre las hojas caidas y el polvo del campo
de instruccion. Su sombra se proyectaba con la luz de la luna sobre la lona de la
tienda, inclinandose alternativamente a uno y otro lado.

—No es natural —dijo él—. Una mujer..., un hombre... a punto de morir. Tu
crees que voy a morir, ;verdad?

Desde luego, Haakon parecia el unico que tenia grandes problemas para repetir
los precisos movimientos de Taran. Titubeaba, como si lo pensara todo dos veces, y
después hacia una finta o un bloqueo y el resultado era que recibia golpes dolorosos.
Taran no podia apiadarse de él ni darle tiempo para recuperarse.

—Tienes el mejor instructor que he conocido —dijo Cnan para su propia sorpresa
—. Viviras si le prestas atencion y aprendes.

—Para ti es facil decirlo. T no luchas. —Haakon se sent6 con las piernas
cruzadas al lado de su tienda. Parecia tener suficiente con hablar a través de la lona,
como un cristiano que se confiesa a través de una celosia—. Soy valiente. Soy bueno
en la batalla. Firme. La espada es mi arma. La conozco como a un amigo. Pero haga
lo que haga... Haga lo que haga... —Par0; aplasto algunos bichos—. Cuéntame algo
de ti.
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—Preferiria dormir —dijo ella con bastante sinceridad.

—Puedo hacerte compafiia. Darte calor.

—Las noches son bastante templadas —dijo Cnan.

Ella se tomé como una especie de victoria no haber llegado a reirse. No es que no
le pareciese bien acostarse con un hombre de vez en cuando, cuando le apetecia, pero
no habia ido hasta alli para buscar un pretendiente, y, desde luego, no uno que
supuestamente debia ser un monje célibe.

De repente sintié una punzada de simpatia y suspicacia a partes iguales. Tal vez el
joven no fuera tan estipido como ella creia. Haakon debia de haberla pillado, debia
de haber visto en su cara algo que habia estado intentando ocultar a los demas y a si
misma.

—Vete —dijo.

Si fuera a romper el celibato de algin hombre seria el de Percival, pero Percival
no la veia de esa manera.

Haakon se levanto y luego se inclind para sacudir algunas hojas y ramas de la
tienda como si quisiera mostrar un poco de torpe deferencia hacia su caparazén, hacia
su escondite.

—De acuerdo —dijo él—. No pasa nada. Una noche maravillosa. Me siento
listo... para... Para cualquier cosa. Solo pensaba...

Dej6 las palabras flotando y deshizo su camino hasta la casa capitular, dejando a
Cnan mas triste y sola que nunca.

¢Qué se suponia que debian hacer un hombre y una mujer cuando no estaban en
perpetua huida, corriendo con el voraz ejército mongol pisandoles los talones? Las
torpes palabras de Haakon eran lo mas parecido a alguna clase de cortejo que ella
habia conocido y lo habia despachado desconsideradamente; sin agradecimiento, sin
simpatia.

Haakon fue el primero esa noche, pero no el ultimo, en acercarse a su refugio e
intentar trabar conversacion. Todos célibes, todos patosos, todos borrachos (y
ninguno era Percival). Ni Raphael, por supuesto, que parecia hecho a otras técnicas
mas urbanas; el sirio tampoco la molesto.

Esa noche se mantuvo alejada del abrazo de cualquiera de los monjes borrachos y
a la mafiana siguiente se desperto tarde, se vistio con la tunica y el pantalon y, cuando
la llamaron, camino hasta la casa capitular para asistir al Kinyen.

Los caballeros, tras haber dormido una o dos horas, se habian recuperado lo
suficiente de sus bravuconerias y sus hazafias alcohdlicas para abrir otro barril y
reanudar la ceremonia.

En la penumbra del refectorio del viejo monasterio, a la luz de un polvoriento
rayo de sol que se colaba por el tejado roto y de cabos de vela repartidos por todas
partes, vio a Feronantus sentado a la cabecera de una gran mesa, con Illarion a su
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derecha. El rayo de luz caia entre los dos e iluminaba sus hombros, manos y copas
rebosantes. L.os demas caballeros estaban sentados bajo diversas intensidades de luz y
sombra, hablando en voz baja y pasandose pan y jarras de cerveza. Bebian como
esponjas. Pensandolo bien, Cnan se dio cuenta de que todos los caballeros bebian
mucho. Probablemente el celibato tuviera algo que ver con eso.

La mesa habia sido rectangular, pero la habian ampliado colocando encima tablas
toscamente serradas hasta que quedd casi redonda. La forma la sorprendié y se
pregunto por su significado.

[llarion estaba casi irreconocible tras la desaparicion de la espectacular
inflamacion de su cara. Se habia afeitado la oscura barba. La comida y la cerveza
habian dado color a su rostro, y cuando hablaba, sus ideas eran claras, y su voz,
firme. Si no fuera por la falta de una oreja y por su semblante siempre sombrio, nadie
podria imaginar nunca por lo que habia pasado en los ultimos meses.

Cnan recorrio con la mirada la sala ocupada por la Ordo Militum Vindicis
Intactae y volvio a sentir la inquietantemente extrafia sensacion de seguridad. Aparto
la idea de su cabeza y se calificé a si misma de estiipida; sin duda aquellos caballeros
no podrian resistir el ataque de un grupo de mongoles durante mas de algunos
minutos. Salvo que los acompafiara la suerte en forma de espectro, por supuesto.

Feronantus presentd al fantasma ruteno con una sola oreja al Kinyen y con un
gesto lo animo a hablar.

—ILo que voy a decir ya se lo dije a Feronantus al llegar —comenzo6 Illarion—,
pero ya que me lo pide os lo diré ahora directamente: todos vosotros habéis llegado a
este lugar por una causa perdida.

Feronantus, un poco desconcertado, apoyd afectuosamente la mano sobre el
hombro de Illarion y dijo:

—Esperaba que pudieras ofrecer una explicacion mas completa.

—La palestra que estan construyendo los mongoles cerca de Legnica, pegada a su
laberinto de tiendas, no es mas que el proyecto de algo que yo ya he visto junto a las
puertas de Lodomeria, mi ciudad —dijo Illarion—. Una ciudad que ya no existe. Solo
yo sobrevivi. Pensad en eso mientras os prepardis para la competicion a la que
Onghwe Kan os ha invitado; a vosotros y al resto de los grandes guerreros de la
cristiandad.

Una vez captada su atencion, Illarion se remojo la garganta con un largo trago de
cerveza espumosa antes de continuar en un tono menos ominoso. Durante un instante
parecio temer que no se tuviera en cuenta su consejo, pero algo en el rostro de
Feronantus y en la actitud atenta de los monjes alli reunidos lo animo.

—Los ejércitos de Onghwe Kan nos sitiaron con cafiones y torres, derribaron
nuestra muralla este y después tornaron el barrio oriental y lo arrasaron; la historia no
es diferente de millares de otras desde nuestra misma puerta hasta el océano oriental.
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El resto de la ciudad esperaba la muerte y estabamos preparados para ella. Pero
entonces, al final del séptimo mes, cuando nuestros siervos estaban muriendo de
hambre, la enfermedad corria por nuestras calles y las carretillas iban de puerta en
puerta, sucedio algo inesperado: un gesto de magnanimidad del propio Onghwe. Me
llam6 a la muralla sur, la mas fuerte. Sabia mi nombre y los de mis generales. Tenia
espias entre nosotros; sospecho que eran comerciantes de pieles. ;Hace falta que diga
cual fue su oferta? Nos recordé que la ciudad estaba a su merced y que con un gesto
de su mano podria destruirnos como a los demas. Afirmo6 que, contrariamente a los
terrorificos rumores que lo precedian, él no era un monstruo, sino un guerrero
orgulloso de una estirpe antigua y honorable.

»Como tal, nos ofrecia una nueva opcion. Por supuesto, siempre cabe escoger
entre rendirse o luchar; pero él habia podido ver con sus propios 0jos que nosotros
habiamos elegido la segunda, por lo cual nos respetaba. Y en lugar de derrotarnos y
pasarnos a cuchillo a todos, nos pidié que enviaramos a nuestros mejores guerreros a
enfrentarse con sus campeones en una palestra que construiria frente a las puertas de
nuestra ciudad. Si vencian los nuestros, sus ejércitos se retirarian y nos dejarian en
paz, con una condicion que ahora explicaré. Si eran nuestros campeones los
derrotados, rendiriamos la ciudad y la saquearian, pero se dejaria vivir a la gente.

»A1l no ver otra alternativa, aceptamos su oferta. Hice que despejaran un terreno
de entrenamiento en la plaza que habia frente a la catedral. Los demas caballeros
principales de la ciudad y yo pasamos el resto de los dias entrenandonos alli,
transmitiendo nuestras habilidades lo mejor que podiamos a los guerreros mas
jévenes que se habian ofrecido voluntariamente a luchar en la palestra de Onghwe
Kan.

»Por las tardes ibamos a la torre de vigilancia de la puerta principal de la ciudad y
observabamos la construccion de la palestra, tan cerca que podiamos lanzar piedras a
su interior. Cavaron un tunel que conducia desde nuestra puerta hasta la entrada oeste
de la palestra. En el otro lado preparaban una entrada semejante, desde el
campamento de la hueste que nos asediaba hasta la palestra, y no hacia falta ser muy
astuto para ver que los campeones de Onghwe entrarian por ese lado. Pero la palestra
tenia una tercera entrada; o mas bien salida. Estaba en el lado sur, bajo una alta
plataforma preparada para que tomase asiento el kan. Como ahora sabemos, esas
competiciones son para €l una especie de entretenimiento, como la caza de osos o la
cetreria, y su unico proposito era proporcionarle placer. El tunel que salia bajo la
plataforma del kan estaba oculto por un velo escarlata.

»Vinieron emisarios a la ciudad para informarnos de las reglas y costumbres del
torneo. Nos explicaron que, de vez en cuando, tras el final de un combate, el kan
podia hacer una sefia al vencedor, en cuyo caso debia abandonar la palestra no por el
tinel por donde habia entrado, sino cruzando el velo rojo sin saber qué lo esperaba
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alli.

»Asi que la cosa fue tomando forma y nuestros campeones se entrenaron como
nadie, conscientes de que el destino de todos los habitantes de la ciudad dependia de
su habilidad en el combate. Al final elegimos a tres y los enviamos por el tunel para
luchar frente a una audiencia de rugientes mongoles y de la menos honorable escoria
que los seguia.

»Nuestro primer campeon, a quien yo tenia por el mejor de todos, fue derribado y
decapitado en un instante por un demonio con una espada curva. Nunca supe de
dénde venia aquel demonio. Nunca antes habia visto gentes asi ni habia oido hablar
de ellas.

»E1 segundo era un luchador, creo que mongol, que para mi sorpresa fue
derrotado por nuestro campeo6n. Creo que el mongol confiaba demasiado en su
habilidad y mi hombre lo cogio por sorpresa y lo derribé y aturdio antes de que
tuviera tiempo de empezar a pelear en serio. Al parecer, era uno de los favoritos y la
victoria de nuestro campeon no fue del gusto de la multitud.

»Entonces llegd mi turno. Porque yo era el tercer campedn. Luché con lanza
contra un kitai. No intentaré crear intriga, ya que veis que estoy aqui. Aquel hombre
era bueno con la punta y su arma era flexible y rapida porque tenia el asta de alguna
clase de cafia hueca, pero su insistencia en utilizar la punta afilada me hizo pensar
que no debia de ser tan diestro con el otro extremo. Fui acercandome y pude desviar
su acero, girar mi arma con habilidad y alcanzar con el extremo romo un lado de su
cabeza.

Los caballeros asintieron y se oyeron murmullos de aprobacion. Cnan puso cara
de desesperacion.

—Cay6 y no se levant6. Me volvi para mirar a Onghwe. Esa fue la vez que
estuvimos mas cerca. Podria haberle lanzado mi arma y no me habria costado mucho
alcanzar su pecho. Y, aunque hubiera sido satisfactorio, habria condenado a mi ciudad
a la destruccion, asi que no lo hice. Nunca habia visto un rostro tan malvado. Me
observo durante un instante y luego hizo una sefia con la cabeza hacia el tinel por
donde yo habia llegado unos minutos antes.

»Volvi a mi ciudad. Los mongoles desmontaron la palestra, que habia sido ideada
con gran habilidad para poder plantarla y levantarla en muy poco tiempo, como una
tienda. Levantaron todo el campamento y se marcharon. Tres dias después volvieron
y nos destruyeron.

Illarion bebid otro largo trago de cerveza y dio tiempo para que lo que habia
dicho quedara en la memoria de todos.

—Podria hacer un emocionante relato de nuestra defensa y nuestra derrota —
continud Illarion—, y otros todavia mas emocionantes de lo que sucedié después. —
Se llevo la mano al pecho y cerr6 la mano sobre un relicario que llevaba; Cnan sabia
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que contenia un pequefio retrato de su esposa y de su hijo, que habian sido aplastados
hasta la muerte a su lado, bajo las tablas—. Pero no es mi deseo distraeros de lo
importante de esta historia.

—~Que es... —pregunté Feronantus, aunque por su expresion era evidente que ya
lo sabia.

—Que hice lo que todos vosotros os estais preparando para hacer en este
momento... y, de todos modos, el lugar que yo defendia fue arrasado y la gente fue
masacrada —respondio6 Illarion—. La invitacion a la que habéis respondido es una
farsa. La unica diferencia es lo que hay en juego. Porque, si no me han informado
mal, estais aqui como campeones, y no solo de una ciudad en medio de Rutenia, sino
de toda la cristiandad.

—La oferta que anunci6 Onghwe Kan, no solo a nosotros sino a todos los reyes,
obispos y popes de todas las tierras aun no dominadas por la Horda, era exactamente
como la has descrito. En lugar de ofrecer la salvacion a una ciudad, la ofrece a toda la
cristiandad si envia a sus campeones a la palestra que visteis que esta construyendo
junto a Legnica. Por las grandes distancias que deben recorrer los mensajes ha
concedido a esos reyes y obispos varios meses para responder —dijo Feronantus.

—¢Hace falta que os diga —pregunt6 Illarion— que no hace eso por equidad o
misericordia? Lo hace porque este entretenimiento, como el circo de espadas, no es
mas que una tactica de diversion que utilizan él y sus hermanos kanes para desviar la
atencion de su objetivo, mientras los ejércitos mongoles maniobran y establecen
lineas de suministro para la préxima carniceria.

—:De verdad lo creisteis? —pregunto una voz.

Cnan y varios mas volvieron la cabeza para identificar su origen. Era Roger, el
normando que habia llegado desde Sicilia con Percival.

—Cuando os estabais entrenando en la plaza de la catedral, ;creiais que Onghwe
cumpliria su palabra? —Su tono era de escepticismo. Estaba molesto por como habia
hablado Illarion.

De entrada, Illarion se indignd, pero luego apart6 la mirada y le dio la razén.

—Por supuesto que me hice esa pregunta cada dia —dijo—, pero ;qué alternativa
teniamos?

—Exacto —dijo Roger—. ;Y tenéis en cuenta que durante esos meses de demora
no solo los mongoles maniobran ejércitos y preparan lineas de suministro?

—iQué mas quisiéramos que fuera asi! —grit6 Taran—. Pero no encontraréis en
la cristiandad la unidad de objetivos de los mongoles. Federico y el Papa estan en
guerra por la peninsula italica. No les importa en absoluto lo que suceda mas al norte.

—De todos modos, es mejor que nos ataquen mas tarde que ahora —comento
Roger.

—No si el resultado ya esta escrito —dijo Raphael—. Parece que nada detendra a
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esos kanes salvo las olas del océano occidental lamiendo los cascos de sus ponis.

Y aqui la conversacion se fragment6 en al menos media docena de grupos de tres
o cuatro hombres dedicados a discutir un detalle u otro. Pero, hasta donde Cnan pudo
entender, todo lo que hicieron fue encontrar nuevas formas de expresar su acuerdo
sobre el caracter desesperado de la situacion.

—¢Como lo hacen? —pregunt6 Feronantus haciendo callar a toda la mesa. Su
mirada vago a su alrededor hasta que se encontré con la de Cnan—. Sabemos muy
poco de ellos. Solo td, Vaetha, te has adentrado en los territorios orientales de donde
vinieron los mongoles. Al principio solo habia uno: Gengis, el grande. Ahora hay
varios: su hijo Ogodei en el centro; Onghwe, hijo de Ogodei; su sobrino Batu, y
otros, supongo, cuyos nombres ignoro. ;Cémo coordinan sus movimientos? ;Cémo
puede Ogodei controlar a subordinados que estan a miles de leguas de distancia?

Cnan estaba impresionada por lo mucho que habia llegado a saber Feronantus.
Otras unificadoras podian haberle traido mensajes antes que ella, pero lo mas
probable era que él hubiese recabado informacion de los comerciantes o cautivos
enviados al emperador romano Federico; tal vez los enviados de esos pobres
bastardos que eran los ismailies. Estos, restos ruinosos de los hassasins que habian
sido la pesadilla de Saladino, de los califas y de los seleticidas por igual, también
habian contratado los servicios de las unificadoras para que los guiaran hacia el oeste.

—Podria tardar dias en dar respuesta a todas vuestras preguntas —observo Cnan.
A fin de cuentas quiza tuviera informacién que ellos necesitaban, informacién que
podria servir a los propositos de las unificadoras y también de la Skjaldbraedur.

—:No hay otra cosa en la cabeza de esos kanes —pregunt6 Feronantus— que
seguir conquistando tierras hasta que, como dijo Raphael, el océano lama los cascos
de sus ponis?

—Disponen de gran libertad de accion, como debe de ser evidente para ti —
respondio Cnan—, pero obedecen ordenes del poder central y compiten entre ellos.

—¢Qué clase de competicion merecedora de tal nombre puede darse entre un kan
y otro que esta al otro lado del mundo? Sus dominios parecen claramente
delimitados; nunca se ha visto a dos kanes intentando conquistar el mismo lugar.

—No lo has entendido —dijo Cnan—. Cuando hablo de competicion no quiero
decir que compitan por el mismo botin. Para un hombre tan rico y poderoso solo hay
un premio que siga mereciendo la pena: convertirse en el proximo kagan, el kan de
kanes.

Se hizo el silencio en toda la mesa mientras pensaban en ello.

—Los conocimientos de esta mensajera no nos aportan nada importante —
protestd alguien—. ;De qué nos sirve saber que hay varios kanes sofiando con
suceder a Ogodei a su muerte?

—Me gustaria oir mas cosas —replico Feronantus—. ;Como se elige al kagan?
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¢Elige él a su sucesor o esta determinado por alguna ley sucesoria? Y, si hay algun
procedimiento de ese tipo, ¢lo respetan o ignoran su dictado y luchan entre ellos?

—EIl kagan hace publico el nombre de su sucesor y, a su muerte, el kuriltai lo
ratifica.

—¢Y qué es eso? ¢Alguna clase de sumo sacerdote?

—No tienen sacerdotes como los que conocéis —negé Cnan—, y mucho menos
una clase superior de ellos. El kuriltai es un alto consejo de kanes. Se reune en un
lugar para decidir sobre algin asunto importante, en este caso la identidad del
proximo kagan.

—Y se reune el kuriltai regularmente en fechas determinadas?

—No. Se reune por voluntad del kagan.

Feronantus parecia frustrado.

—FEntonces, ;no podemos predecir cuando sera la proxima reunion?

—No.

—Perdon, pero tengo una pregunta —dijo una voz nueva. Era Yasper, el holandés
que Cnan habia visto bebiendo con Raphael el dia de su llegada. No era miembro de
la Hermandad del Escudo, pero era respetado porque era una especie de alquimista.

Feronantus asintié y Yasper continuo.

—Dices que el kuriltai ratifica el sucesor de ese kagan, el kan de kanes.

—Si.

—Pero también has dicho que él es el unico que puede convocar el kuriltai.

—Si.

—¢ Ves la contradiccion?

A Cnan se le escap6 una sonrisa.

—Hay otra regla que olvidé mencionar —admitio—. A la muerte del kagan se
convoca de inmediato un kuriltai.

Yasper asintio, satisfecho con la respuesta, y con eso el asunto parecia liquidado
para todos, menos para Feronantus. Tras pensarlo un poco mas, levantd una mano
para acallar a la persona que intentaba hablar a continuacion.

—¢Y la convocatoria de un kuriltai implica que todos los kanes deben ir sin
demora al mismo lugar?

—FEso es un kuriltai.

—¢Y se puede convocar en cualquier lugar o...?

—Impensable —dijo Cnan—. Sienten una reverencia supersticiosa por algunos
lugares magicos de su tierra. Solo en esos lugares se puede convocar un kuriltai.

—Entonces estas diciéndome —dijo Feronantus, que ahora la miraba fijamente de
una manera que le producia cierta incomodidad— que si Ogodei, el kan de kanes,
muriera, todos los demas kanes (Onghwe, aqui en Legnica, y Batu en Hungria, y
todos los demas, dondequiera que estén) ;tendrian que dejar todo lo que estuvieran
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haciendo de inmediato para viajar de vuelta a Mongolia?

—Es correcto —respondi6 Cnan sin saber bien por qué Feronantus parecia tan
fascinado por aquella hipotética observancia de las leyes tribales mongolas—. Si
quisieran convertirse en kagan. Y todos quieren.

De repente, Feronantus parecia enormemente aliviado. Sus ojos se iluminaron y
se cogio las manos por delante de las rodillas. Recorri6 la habitacion con la mirada
buscando a sus mejores tacticos: Raphael, Finn, Redwulf y Taran.

—Si es asi, jnuestro camino es completamente obvio! —proclam6—. Ya no
seremos uno sino dos. Dividiremos nuestro grupo y nuestros esfuerzos, y
ensefiaremos a esos jinetes del diablo a respetar el pomo tanto como la hoja.

El silencio que se hizo en la sala y las expresiones de todos, que se habian
quedado con la mirada clavada en él, dejaron claro que Cnan no era la tinica que no
consegula captar su plan. Feronantus levant6o las manos, exasperado por la
incapacidad de todos de ver lo que para él era evidente.

—Algunos lucharan en el circo. Eso nos dara cobertura y diversion.

Cnan se qued6 boquiabierta, pero inmediatamente volvio la vista hacia Haakon,
que parecia ajeno a todo. Volvié a sentirse enferma, como si mirara las tenazas
ensangrentadas de Raphael o estuviera oliendo la podredumbre que rodeaba Legnica.

Supo que Feronantus acababa de sellar el destino del joven vikingo: Haakon
moriria el primero, junto con sus hermanos mas jovenes e inexpertos. La orden estaba
a punto de arrojar a sus nifios desde las murallas.

El Kinyen seguia en silencio esperando a que Feronantus explicase la otra mitad
de su plan.

—Y los demas —dijo Feronantus— cabalgaran hacia el este, mas alla de la tierra
de las calaveras, hasta la tierra sagrada de los mongoles, y encontraran al kagan. Y lo
mataran.
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f—

EN EL JARDIN

—En el campo de batalla, ;quién tiene el poder?

El tono de Lian indicaba que ella sabia la respuesta a esa pregunta. Gansuj
encontraba irritante esa costumbre, pero sabia que, si no contestaba, ella se limitaria a
repetir la pregunta. La construiria de otra manera o pareceria ignorar su falta de
respuesta durante un momento y luego volveria subitamente a la pregunta. Era como
un tabano: siempre fuera de su alcance, zumbando y picando sin cesar, sin posarse
dos veces en la misma zona de su carne.

—FEl general —respondio él mientras la espantaba con un manotazo dentro de su
mente—. El hace los planes para la batalla y da la orden de ejecutarlos.

Lian asinti6. El sol de media mafiana la enmarcaba y daba a su cabello un tinte
rojizo. Era la tercera vez que se encontraban en los jardines del este. A Gansuj le
gustaba mucho mas estar alli, en el exterior, que en la tumba que era su habitacion.
Podia ver el cielo.

Solo cuando no podia ver la inacabable extension de cielo azul se daba cuenta de
lo mucho que lo echaba de menos. El cielo no era lo mismo que una espada o un
caballo, ni siquiera igual que los demas hombres de la tribu que habian conseguido
sobrevivir al asedio en Kozelsk. Todo aquello eran elementos que cambiaban en la
vida de un mongol: las espadas se romperian o se perderian, los caballos caerian en
una batalla o se harian demasiado viejos para cargar con un guerrero, los amigos y
camaradas también moririan. Todo ello formaba parte del ciclo de la vida bajo el
inacabable cielo azul y, a lo largo de ese ciclo, el cielo nunca cambiaba. Siempre
estaba ahi.

«Hasta que dejaba de estar».

Odiaba dormir en una cama. Siempre estaba dolorido por las mafianas. Los
musculos de la zona lumbar y de los hombros estaban contraidos de una manera que
le resultaba incomprensible. Una vez habia pasado una semana sobre la silla
(cabalgando, durmiendo, peleando, orinando, comiendo) y al final de la semana no se
habia sentido tan rigido como después de una sola noche en esa cama.

—Y aqui, en Karakorum... —Lian hizo una pausa hasta que estuvo segura de
haber captado su atencion—. ;Quién tiene el poder?

—El kagan, por supuesto —dijo Gansuj con un murmullo.

El jardin del este se habia convertido en el refugio de Gansuj, y al ver como las

www.lectulandia.com - Pagina 61



primeras lecciones lo habian dejado aun mas confuso y frustrado, insisti6 en
continuar en el exterior. Los jardines no eran como la estepa abierta, pero habia un
poco de espacio para pasear, suficiente para no sentirse casi como si estuviera en una
jaula.

El jardin era enorme; se extendia desde la muralla norte y los espacios privados
del kagan, siguiendo la muralla este, hasta la puerta. Habia varios senderos, caminos
de piedras de rio que seguian recorridos tortuosos a través de una serie sin fin de
huertos y glorietas arboladas. Una tarde en que Gansuj intent6 contar los diferentes
tipos de arboles, abandoné la tarea después de varias docenas. Si llevaron arboles
desde distintos lugares del imperio del kagan, entonces debia de ser mucho mas
grande de lo que Gansuj podia llegar a imaginar. Y las flores: trazos de color en
arriates elevados, flores diminutas alineadas como perlas en enredaderas que se
abrazaban a los troncos desnudos de los arboles, esbeltos tallos que sostenian flores
semejantes a pajaros de color encendido, y largas cafas que se alzaban por encima de
su cabeza y lo miraban desde arriba con sus caras moteadas.

En el centro del jardin habia un largo estanque. Peces de colores tan vivos como
los de las flores nadaban con parsimonia en el agua cristalina. Gordos e indolentes,
no temian a los depredadores. No en el jardin del kagan. Alrededor del estanque
habia varios bancos de piedra tallada con formas de animales y flores. Era raro que
Gansuj se sentara.

—SIi, por supuesto, el kagan tiene poder. —Lian chasque6 los dedos. La respuesta
de Gansuj era una obviedad sin interés alguno para su leccion—. ;Quién mas?

Gansuj se sonrojo. Podia mantener su posicion sin perder la concentracion frente
a la carga de un enemigo, pero aquella pequefia mujer, con su lengua y sus ademanes
despectivos (y tratandolo como si fuera un nifio confundido) le alteraba los nervios
con mucha facilidad. Mantuvo la boca cerrada. A veces era mejor callar que llenar un
vacio sin acierto. Hasta eso habia aprendido, a su pesar.

Lian volvio a su primera pregunta, pero con un cambio.

—¢Quién, ademas del general, tiene poder en el campo de batalla?

Gansuj resopld. Lian lo miré fijamente y él sinti6 que sus mejillas volvian a
sonrojarse. Le habia dado una respuesta adecuada, pero habia algo que se le pasaba
por alto, alguna sutileza de aquel juego que €l no alcanzaba a captar. «;Qué conexion
habia entre el campo de batalla y el equilibrio de poder en la corte?».

Ella se habia aplicado color en los pémulos y un poco alrededor de los ojos, un
azul turquesa que hacia juego con las cenefas de flores que adornaban los bordes de
su chaqueta: el cuello, los pufios y los delanteros.

—c:Ejecutan ciegamente los capitanes las ordenes del general? —pregunt6 Lian
—. ¢0 tal vez ofrecen algtin consejo a su jefe?

La atencion de Gansuj volvio a la cara de Lian.
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—Durante la batalla —dijo— cumplimos sus ordenes sin cuestionarlas.

—Si, territorio familiar.

Cuando ella asintio, Gansuj continu6 su respuesta.

—Pero antes de la batalla, el general suele consultar a sus capitanes.

Lian sonrid, y €él, animado por esa sefial de aliento, se lanzo.

—Por ejemplo, antes del sitio de Kozelsk, el general Batu me pregunto...

—Por favor. —La sonrisa de Lian se esfum6—. No mas historias de guerras. —
Cruzo6 los brazos y sus manos desaparecieron dentro de las amplias mangas de su
chaqueta. El gesto la transformd en una sefiora severa, una institutriz disgustada por
la falta de atencion de su pupilo—. El maestro Chucai no me ha pedido que sea una
candida acompafiante que escuche con arrobo tus historias de guerrero fanfarrén.

Con un grufiido profundo en la garganta, Gansuj se deshizo de la tensién causada
por la interrupcion. Obligé a sus pulmones a trabajar mas despacio. No estaba en el
campo de batalla, sino en la corte, y si se hubiera criado alli aquella educacion le
resultaria mas facil, pero no era asi. Habia nacido en un pequefio campamento (unas
docenas de familias que pasaban el invierno en la ladera occidental de una montafia)
y su unica educacion habia consistido en el uso de sus manos y de su mente para
sobrevivir. Sabia cazar, pelear y matar. Queria demostrarselo a Lian. Queria que ella
viera que él no era un nifio indefenso; imponia respeto a los otros hombres, que
seguian sus ordenes sin preguntar.

«¢Por qué me escogi6 Chagatai?».

Lian no cejaba en su empefio.

—:;Quién mas tiene poder en la corte? —pregunté para recordarle el tema de
aquella... torturadora conversacion.

Gansuj desvid la mirada y dejo que vagara por el jardin. No habia escapatoria.
Tenia que aprender aquellas lecciones; tenia que entender cémo se sobrevive en una
corte. Sino...

Una ligera brisa rozo los arboles que flanqueaban el sendero al este del estanque.
Estaban bien cuidados (Gansuj habia contado mas de diez jardineros que mantenian
los jardines cuidados de manera impecable) y se movian al unisono cuando la brisa
pasaba a través de sus ramas. Casi como soldados que se desplazaran en formacién.

Gansuj vio la respuesta en una subita inspiracion.

—Aquellos que estan cerca del kagan —dijo. Pero era algo mas que proximidad
fisica. En una batalla, un guerrero no tiene que preocuparse de lo que suceda a su
izquierda o a su derecha, porque sabe que es parte de una formacion. Sabe que esta
protegido por los que lo rodean—. Es una cuestion de confianza —afiadié mirando a
Lian.

—Si, muy bien. ;Y quién esta cerca del kagan?

—Sus generales.
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—Y...?

—Sus consejeros militares.

—Ademas de su Estado Mayor, Gansuj, ¢quién puede influir en el kagan?

La satisfaccion de Lian por la respuesta de Gansuj se desvanecia.

El se concentr6 en la pregunta. «;Quién mds esta?». Volvié a mirar los arboles.
Una hilera ininterrumpida. Ramas entrelazadas. Tan fuerte como lo sea cada uno de
los arboles. Asi era como triunfaba un ejército, como sobrevivia en el campo de
batalla. Cada hombre sabia cual era su posicion y la mantenia.

—¢Por qué no me dices sin mas cual es la respuesta que buscas? —estallo él—.
Prometo que la recordaré.

Ella guard6 silencio durante un minuto y Gansuj la miré furtivamente; la
expresion de su rostro lo desconcertd. No estaba enfadada.

—Porque —dijo en un tono menos duro— si llegas a la respuesta por ti mismo es
mas probable que la recuerdes solo. Si observo como lanzas flechas, ;me convertiré
en mejor arquera?

Gansuj sonrio.

—Bien dicho —respondio riendo. Aunque volvio a la carga cuando advirtio
instintivamente un punto débil en la coraza de su maestra—. Pero dame alguna pista.

Lian saco las manos de las mangas y juguete6 con el cuello de su chaqueta.

—Tiene el general a su esposa a su lado en el campo de batalla? —pregunto.

Gansuj resoplo.

—Por supuesto que no.

Lian se mantuvo callada, y Gansuj cay6 en la cuenta.

—Pero el kagan tiene a todas sus esposas aqui... jY pasan mas tiempo con €l que
cualquier general o consejero!

Lian levant6 la mano hacia el templo y su cuerpo se agit6 como si fuera a
derrumbarse.

—iPor los espiritus ancestrales, crei que ibamos a pasar toda la mafiana aqui!

Gansuj ri6 con mas ganas esta vez.

—No me importaria —dijo, sin ser del todo cierto.

Pero la broma de Lian simulando un desmayo habia hecho desaparecer su
semblante glacial y, ante la mirada directa de Gansuj, se sonrojo. El color en sus
mejillas la hacia mas hermosa.

—Gansuj —dijo, volviéndose y caminando con lentitud hacia uno de los bancos
de piedra—, debes aprender quién tiene influencia sobre el kagan y algo igual de
importante: qué hacen para conseguir esa influencia.

—¢Qué quieres decir? —La siguio, consciente de que era eso lo que se suponia
que debia hacer.

—:Como se ganan los capitanes el respeto de su general en el campo de batalla?
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—Cumplimos sus ordenes con éxito. Ganamos batallas y volvemos con las
cabezas de nuestros enemigos. —Gansuj clavé con energia una estaca imaginaria en
el suelo entre ambos.

Lian se estremecio.

—Encantador —dijo. El rubor se habia ido de su rostro—. En la corte no
necesitas traer... trofeos... para conseguir ganarte el favor de alguien. Hay maneras
mas sutiles.

Gansuj reflexioné sobre como se habia vuelto a perder durante algunos segundos
y luego asintio.

—Si, ya lo veo. Sexo, comida, bebida, diversion. —Empez6 a contar con los
dedos—. Informacion, consejo: cémo tratar con los chinos, como responder a las
cuestiones de la corte...

Se quedo mirando sus dedos extendidos, y cuando Lian le pidi6 que continuase ni
siquiera advirtio el entusiasmo en su voz. Ya habia llegado a siete, mas que los dedos
que tenia en una mano. Sacudio la cabeza.

—Demasiadas cosas —dijo—. Es demasiado complicado, hay demasiadas
personas influyentes. —Cerré la mano y asintio con aire sombrio mientras lo miraba.
«Eso si lo entiendo».

La mujer le toco el pufio y él dio un ligero respingo. Tenia la impresion de que
ella estaba mas lejos y su subita proximidad lo sobresaltd. Lian tom6 su mano entre
las suyas y, apretandolos con suavidad, consiguié que sus dedos se relajaran.

—Hay varias clases de campos de batalla —dijo en voz baja. Un largo mechén de
su cabello cala sobre su cara y Gansuj dese6 apartarlo, pero su mano no queria
moverse—. En algunos no puedes ver al enemigo tan bien como él te ve a ti. —Ella
levant6 un poco la cabeza y lo mir6 a través del mechdn de pelo descarriado—. ¢No
es cierto?

Gansuj asintio. Ella seguia sujetando su mano, aguantando su peso con sus dedos.

—¢Y no te sirves de tacticas diferentes para esas batallas diferentes? —Lian se
encogié de hombros y aflojo varios dedos—. ¢En alguna de ellas es la fuerza bruta la
mejor manera de vencer? —Aflojo todos los dedos y la mano de Gansuj cayo,
subitamente pesada.

Ella sonrio y €l se puso tenso y se cogio la mufieca derecha con la mano
izquierda.

—Todo el mundo puede ver venir un pufio, Gansuj —murmur6 ella mientras se
apartaba unos pasos y se sentaba en el banco—. Debes aprender a ocultar mejor tus
intenciones. Utiliza lo que te rodea en tu provecho. ;Qué clase de guerrero es uno que
cabalga al descubierto blandiendo la espada?

—Uno muerto —dijo Gansuj. Dej6 caer la mano a un costado. Sus musculos de la
zona lumbar, los que estaban mas rigidos después de una noche en la cama,
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empezaban a contraerse. Se dejo caer en el banco al lado de Lian—. Si —asintio—,
es una buena manera de pensar en ello, Lian. —Sus hombros cayeron.

—La ultima leccion de esta mafiana —dijo Lian, y Gansuj dejoé escapar
inconscientemente un hondo suspiro—. ¢ Tiene el general capitanes favoritos?

—c¢Favoritos? —repitid6 Gansuj. Era una palabra extrafia para utilizarla en
relacion con el mando en un campo de batalla, e intent6 entender por qué la habia
usado—. Hay capitanes en los que confia mas que en otros...

—Y esos capitanes, ;intentan dejar a los otros capitanes en mal lugar ante los ojos
del general?

Gansuj la mir6. El banco no era muy ancho y podia oler su perfume, un aroma
aun mas fragante que el de las flores que los rodeaban. Estaba incomodamente cerca.

—Nos ganamos el respeto de nuestros generales venciendo en las batallas —dijo
él después de respirar hondo—. No nos dedicamos a intentar hacer quedar mal a otros
capitanes. No tenemos tiempo para esa clase de juegos y si nos dedicaramos a ellos
no nos concentrariamos en mantener vivos a nuestros hombres. Si otros capitanes
fracasan en la batalla lo hacen por si mismos. Eso ya es quedar suficientemente mal.

Lian dio una palmadita.

—Eso es. ¢Ves ahora la diferencia? —Cuando Gansuj negé con la cabeza ella
continuo, olvidando por un momento su renuencia a darle las respuestas—. Tu
general te da ordenes y te trata con respeto porque sabe que eres un hombre capaz,
que ejecutaras sus ordenes bien y, al hacerlo, conseguiras que pueda ganar la batalla.
Si no fuera asi no te daria esas 6rdenes.

Lian dej6 que su mano descansara sobre el antebrazo de Gansuj.

—Pero aqui, en la corte, no hay érdenes que acatar, no hay batalla que ganar por
el honor del kagan. Asi que ;como sabe él que eres un comandante meritorio?

Gansuj estaba muy quieto, como si la mano de Lian fuera un pajaro al que no
queria espantar. Asintio con la cabeza de manera casi imperceptible.

—Tendria que decirselo yo —contesto.

—FEn algunos aspectos, el campo de batalla es mas civilizado que la corte —dijo
Lian con cierta melancolia—. Un hombre vale tanto como la gloria que sus actos
consiguen para su general. —Su tono se endurecio—. Aqui, el valor de un hombre se
calcula a partir de lo que dice y de lo que los demas dicen de él.

Lian retir6 la mano y la colocd en su regazo. Dirigio su atencion a la inmovil
superficie del estanque.

—FEs posible que ya te hayas ganado enemistades, Gansuj —dijo en voz baja con
una nota de advertencia.

Gansuj reconocio6 con un gruiiido la certeza de su afirmacion.

Algo pasé rapidamente por el semblante de Lian, una tension en la boca y los
0jos. Lo disimulo bien, y si él hubiera estado mirandola, no lo habria advertido.
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—Ah, ¢si? —pregunto6 ella—. ;Quién?

«Ella ya lo sabe» —pensé Gansuj.

—Munojoi —respondio, y supo que tenia razon, porque ella no mostré reaccion
alguna ante el nombre.

Esper6 a que volviera la cabeza; queria ver qué le decian sus ojos. «Como en la
caza de un ciervo —pens6—, la paciencia tiene su recompensa». Recordé cémo lo
habia mirado ella por encima del hombro aquella noche en el bafio. Sabia que la
estaba mirando y cruzo6 su mirada con la de él una dltima vez mientras se marchaba.
«Mirara. Puedo esperar».

Lo hizo, antes de lo que €l esperaba, y le guifié un ojo cuando ella vio la sonrisa
en su cara. Lian apart6 la mirada rapidamente, pero no antes de que él captara un
descuidado destello de emocion en sus 0jos.

—cJRepresentas una amenaza para él? —pregunté Lian con la vista fija en el
estanque, como si intentara ver bajo su placida superficie.

Gansuj no encontré un motivo para responder a la pregunta, no cuando ella ya
conocia la respuesta. «Esta vez no».

Lian cuadro los hombros y se recompuso.

—¢:Como te vas a arreglar con él? —preguntd, de nuevo con el tono desafiante,
presionandolo.

—ILo he estado evitando —respondiéo Gansuj—. No tengo motivos para provocar
a ese hombre.

—No. —Lian se puso de pie y lo mir6 con desaprobacion—. Eso es lo peor que
puedes hacer.

Gansuj reaccioné como si le hubiera dado una bofetada.

—Basta —rugio—. No me hables de esa manera.

Era el turno de Lian, y se sent6 rapidamente rozando con su hombro el brazo de
Gansuj. Volvi6 a cruzar los brazos con las manos escondidas en las mangas, pero esta
vez el gesto fue sumiso en lugar de dominante.

—Lo... Lo siento. He... No queria faltarte al respeto.

—¢Por qué lo has hecho? —La pregunta sali6 de él con mas dureza de la
pretendida.

—~Gansuj, Munojoi tiene mucha influencia sobre el kagan y no es solo porque
esté al mando de un iaghun de la torguud. Se ha convertido en un camarada
respetado. Si evitas al kagan cuando Munojoi esta con él, estaras dandole muchas
oportunidades de criticarte cuando ti no puedes defenderte.

—Por qué me dices eso? —pregunt6 Gansuj, y sonrié al verla confusa—. Yo
creia que solo podria recordar las lecciones si era capaz de llegar a las respuestas por
mi mismo. ¢Estas preocupada por mi?

Lian resoplo y negd con la cabeza. Cogié su mechén de pelo revoltoso y lo
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devolvio a su lugar.

—Lo digo en serio —dijo—. No deberias tomarte a Munojoi a la ligera.

—No he dicho que sea asi.

—Has dicho que lo has estado evitando.

—Lo he hecho, pero eso no es lo mismo que no considerarlo un enemigo.

—Ay, eres... —Lian se levant6 como para marcharse y restregé su hombro contra
Gansuj al ponerse de pie—. Pronto te encontraras fuera de las puertas, jinete, ya que
eso parece ser lo que prefieres.

—Espera. —Gansuj se levant6 y la sujeté con suavidad por un codo antes de que
ella pudiese marcharse airadamente—. Espera, yo... Lo siento. Entiendo lo que estas
intentando decirme, de verdad, y aprecio tu preocupacion.

Lian titubed, aunque la posicion inclinada de su cuerpo decia que todavia se
estaba marchando.

—Y tus consejos. —Solt6 su brazo y volvio a sentarse.

Ella cedio, pero no volvio a unirse a €l en el banco; su atencion estaba en algo tras
su hombro.

—Tu primera estrategia podria funcionar fuera de las puertas de la ciudad —dijo
—, pero ahora necesitas organizar una estrategia mejor. Una que te mantenga cerca
de tus enemigos. —Sus 0jos lo miraron brevemente—. ;Si?

El asinti6 y se volvi6 para mirar a su espalda.

Habia alboroto cerca del limite sur del jardin. Parejas de hombres colocaban
vallas que cortaban los senderos. Tras ellos, otros se estaban reuniendo (miembros de
la corte, a juzgar por la variedad de vestimentas de colores).

—Tienes que estar al tanto de todas las ocasiones en que Ogodei Kan y Munojoi
estén juntos y asegurarte de que tu también estés.

Gansuj se puso de pie de un salto.

—Muy bien. Entonces hemos terminado la leccion.

—¢Qué quieres decir? ;Por qué? —Lian lo miré confundida sin entender su
repentina reaccion.

—F] maestro Chucai me ha invitado a una caceria de ciervos con el kagan y
Munojoi esta tarde. Le he dicho que no podria ir porque tenia que dar clase contigo,
pero...

Lian volvié a mirar hacia la multitud que se estaba reuniendo y lo cogio por el
brazo.

—~Una caceria —dijo—. Si, esa seria una ocasion excelente para impresionar al
kagan.

—Tendré que prepararme. Necesitaré mi arco —dijo Gansuj.

Ella empez6 a caminar hacia el edificio principal, donde estaba su pequefia
habitacion.
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—Bien —dijo mirando por encima del hombro—. Después me tocara a mi.

—¢Te tocara? ;Hacer qué? —preguntdé Gansuj mientras se apresuraba a
alcanzarla.

—Podemos volver a encontrarnos aqui antes del anochecer. Podras contarme
como ha ido la caceria. —Dej6 que una sonrisa aflorara a sus labios—. Si tus
esfuerzos dan fruto, entonces...

Gansuj no se lanzo6 al vacio que dejaron sus palabras. La dejo ir delante mirandola
caminar; se hacia una idea bastante clara de lo que estaba sugiriendo.
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COMIENZA EL VIAJE

«Y los demas cabalgaran hacia el este, mas alla de la tierra de las calaveras, hasta

la tierra sagrada de los mongoles, y encontraran al kagan. Y lo mataran».

Las palabras de Feronantus habian sido suficientemente claras, en latin bien
construido y sin ambigiiedades, pero en el largo silencio que llend la sala después de
que Feronantus hablara, Cnan lleg6 a dudar de haberlas oido bien. Esas palabras
describian una evidente imposibilidad. Era una afirmacion que solo podia haber
escapado de los labios de un hombre trastornado. Y a pesar de ello, cuando observo
los rostros de los miembros de la Skjaldbraedur reunidos para el Kinyen, no aprecio
ninguna de las reacciones que le habrian parecido apropiadas. Si un cierto asombro,
desde luego. Pero nadie miraba a Feronantus como si estuviera enajenado.

«De verdad estan pensando en ello». Estaba en una sala llena de dementes.

Cnan no estaba acostumbrada a quedarse callada. Como Feronantus y los demas
habian ido advirtiendo desde su llegada a la casa capitular, decia las cosas como las
pensaba. Pero, esa vez, algo en la enormidad de aquella locura la habia dejado sin
habla durante un rato.

—Muy bien —dijo el llamado Taran (el gran guerrero irlandés) como si
Feronantus hubiera propuesto que bajasen a la taberna por una pinta de cerveza—.
Pero ;supones que deberiamos esperar varios dias hasta que pueda llegar alguno del
resto de nuestros hermanos? El hermano Andreas, por ejemplo. Su lanza seria una
buena compafiia en una salida a cazar kanes. Ademas, sabe cocinar y no ronca como
el hermano Eleazar.

Eleazar era un espafiol que acababa de llegar el dia anterior. Tras esperar a que se
apagaran las risas, dijo con gran dignidad:

—Lo cual no te reportara una mejora, porque estaré contigo igualmente y roncaré
tanto como me plazca.

—Seré yo quien decida quién debe o no debe unirse a la partida de caza —dijo
Feronantus con amabilidad, y Eleazar respondié de inmediato con una reverencia con
la que se sometia a su autoridad.

Cnan habia recuperado por fin el habla.

—Lo llamais partida de caza? ;Como si fuerais a salir en busca de un conejo
para el estofado de la noche?

Todas las cabezas se volvieron hacia ella. Muchos parecian sorprendidos de que

www.lectulandia.com - Pagina 70



hubiera encontrado algo irregular en la conversacion.

—Estais hablando del hombre mas poderoso de la historia del mundo —dijo—.
Comparado con él, Julio César fue un gobernador local con algunos logros de poca
envergadura.

—Pero si colocamos dos pulgadas de acero en su interior, morira —sefial6 Roger,
rapido y mordaz. Estaba inspeccionando minuciosamente, aunque con aire distraido,
una de sus dagas.

—Pero tu acero esta aqui —dijo ella dando una palmada en la mesa—, y para
colocarlo alli tendras que hacer un viaje de dos mil leguas y matar a diez mil guardias
escogidos.

—Los guardias escogidos siempre decepcionan —manifestd Raphael.

—Diez mil de ellos —dijo Roger—, significa diez mil ocasiones para la
confusion.

—iNo lo entendéis! —insistié ella—. jNo tenéis la menor idea de lo que estais
diciendo!

—No vinimos hasta aqui con esperanzas de sobrevivir —dijo Percival. No hablo
con presuncion ni con desprecio, sino como alguien que explica un malentendido sin
importancia a un anciano de la familia—. Morir en alguna empresa justa es preferible
a morir para divertir a un kan disoluto.

—No se trata solo de un suicidio —asegur6 Cnan—, sino de un suicidio
inmediato e inutil. No llegaréis ni a diez millas. —De inmediato se dio cuenta del
fallo de su afirmacion.

Y también Illarion.

—Habéis hecho un viaje mucho mas largo que eso para recogerme —le recordo
—, y otro tanto para regresar. Puedo guiaros hasta el interior de la Rus.

—De lo que solia ser la Rus —grufio6 Cnan—. Ahora pertenece a los dominios del
gran kan. Cuatro quintas partes de los cuales quedan mas alla del horizonte. ; Cémo
vais a encontrar el camino a través de esa extension?

—FEse —dijo Feronantus con suavidad— es tu trabajo, Vaetha. O como te llames.

Eso la mantuvo en silencio el tiempo suficiente para que ellos continuasen
planeando su expedicion. Se mencionaron los nombres de varios caballeros que,
como Andreas, aun no habian llegado, pero cuya presencia se agradeceria.

Feronantus acabo con esa discusion con un gesto de la mano.

—No —dijo—, partiremos esta noche. Escogeremos a los que formaran el grupo
entre los que estamos alrededor de esta mesa.

Se alzaron manos para plantear algunas amables objeciones, pero Feronantus se
mantuvo firme.

—Si esperamos tres dias a que llegue Andreas, él no estara aqui antes de cinco, y
entonces mencionara a alguien que va a llegar cuatro dias después y que sera mejor
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aun. Perderemos el Vor.

Cnan no tenia ni idea de qué era el Vor, pero al parecer era un argumento de peso
para todos. Alguna clase de término incomprensible de su oplomach, que era como
llamaban a sus técnicas de combate.

En los pocos dias que habia pasado como invitada de la Ordo Militum Vindicis
Intactae habia aprendido todo lo que habia podido sobre aquel tal Feronantus (menos,
al parecer, lo mas importante de todo: que no tenia la cabeza en su sitio).

Se habia enterado de que habia alcanzado un grado muy alto en la orden, lo cual
queria decir que si se mantenia vivo y no cometia errores probablemente acabaria
presidiendo el mismisimo Petraathen algtin dia. Como preparacion para tal honor lo
habian enviado a dirigir Tyrshammar, el templo, fortaleza y monasterio que habian
mantenido en el mar del Norte durante los tltimos novecientos anos, mas o menos
(una rama del mas antiguo lugar de Petraathen y, por tradicion, un lugar donde se
preparaba a los futuros dirigentes de la orden).

Fuera por accidente o ex profeso, los mongoles habian flanqueado Petraathen por
el norte y el sur. El grupo del sur, a cargo de Batu Kan, habia invadido Hungria y
habia derrotado a la mayoria de los ejércitos de la cristiandad en un lugar llamado
Mohi. El grupo del norte, a cargo de Onghwe, habia llegado hasta ahi y habia
derrotado al resto. Entre los estudiosos de los kanes se creia que Batu era el mas
importante y que el brazo sur del avance era, por lo tanto, el real, y que los esfuerzos
de Onghwe eran mas una diversion que otra cosa. En consecuencia, la mayoria de los
miembros de la Ordo Militum Vindicis Intactae que estaban en Petraathen habian ido
hacia el sur, a Hungria, y los que habian sobrevivido a la batalla del rio Sajo ain
estaban alli. Cuando Onghwe envi6 su desafio a participar en el circo de espadas, la
responsabilidad recayo por lo tanto sobre Feronantus, que sali6 de Tyrshammar con
Taran y Redwulf y algunos mas que estaban en la isla en ese momento.

—1Iré hacia el este y no espero volver —dijo Feronantus—. El camino sera largo.
Tendremos que viajar ligeros de equipaje. Eso quiere decir que tendremos que
alimentarnos cazando por el camino. Espero que Finn venga para compensar nuestras
deficiencias como rastreadores.

Se lo tradujeron a Finn, que asinti6 con una gran sonrisa y dijo algo que fue
traducido al latin como:

—S], siempre que compenséis las mias como guerrero.

—Readwulf complementa a Finn en la caza, y necesitaremos la potencia de su
arco para atravesar las corazas de los mongoles desde lejos —siguio Feronantus.

Cnan se sonroj6 a su pesar al recordar como los dos habian seguido su rastro por
el bosque. Si, entre Finn y Raedwulf no habria ciervo desde alli hasta Mongolia que
pudiera estar tranquilo.

—Illarion Illarionovich ya nos ha hecho el honor de ofrecerse como voluntario —
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dijo Feronantus intercambiando una inclinacion de cabeza con el ruteno—. Aunque
tenemos poca esperanza de superar como jinetes a las hordas mongolas,
necesitaremos al mejor jinete a nuestra disposicion: Eleazar, el Matamoros.

El espafiol parecia complacido. Istvan, el jinete hiingaro, no tanto.

—Aunque mucho me gustaria creer que podremos completar el viaje sin
enfermedades ni heridas, seran necesarios los servicios de un médico, y por ello
reclamo la presencia de Raphael, que también podra ayudarnos con la lengua de los
sarracenos.

»Percival ya ha hablado de una manera que me indica hacia dénde lo guia su
corazon, y por lo tanto lo convoco para esta mision. No me atreveria a separarlo de
Roger, y por lo tanto Roger entrara en la lista, si es capaz de soportar nuestra
compaifiia.

—Y si vosotros podéis soportar la mia —dijo Roger.

—Aunque, igual que Finn, no es miembro de nuestra orden, sino solo un
respetado visitante de nuestro campamento, Yasper, con su conocimiento de los
asuntos alquimicos, también puede sernos util, y por ello lo invito a unirse a nosotros.

—iCrel que nunca ibais a llegar a esto! —dijo Yasper. Aunque la verdad era que a
Cnan le parecia mas nervioso que cualquiera de los demas, lo cual solo la ponia de su
parte, pues eso indicaba que era el menos loco de todos ellos.

—ILa verdad es que Taran deberia quedarse aqui para ser el oplo de los jovenes
que tendran que luchar en lugar de los que partan hacia el este. Pero de nada servira
con el corazén roto, y como dejarlo aqui le romperia el corazén, lo convoco para la
mision. El hermano Rutger esta mas que preparado para ocupar su puesto aqui.

La variedad e intensidad de las emociones que habian pasado por el rostro de
Taran durante el breve parlamento casi habian asustado a Cnan, pero él acabod
sonrojado y a punto de llorar, asintiendo enérgicamente con la cabeza.

—Si —murmur6—, Rutger hara un trabajo sobresaliente.

—Tenemos diez —dijo Feronantus—. Espero y ruego por que una que se hace
llamar Vaetha sea la numero doce. Lo cual implica que nos falta el undécimo.
Cualquier hombre entre los presentes seria adecuado. Pero no soy ajeno a la mirada
de decepcion, o quiza seria mejor decir de indignacion, de Istvan, que yo creo que se
considera tan buen jinete como Eleazar. Tal vez lo sea. Pero de lo que no hay duda es
de que conoce las costumbres de los mongoles mejor que cualquier hombre del
extremo oeste, y por lo tanto le ofrezco unirse a nuestra misién y compartir nuestro
destino.

—Aceptado —exclamo6 Istvan incluso antes de que terminase la frase. Habia
estado balanceandose atras y adelante sobre su silla como si fuera un caballo y en ese
momento cabalgase sobre €l hacia la batalla.

Todas las cabezas se volvieron otra vez hacia Cnan.
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No habia manera de encontrarle el sentido a todo aquello. Cabalgarian sin
descanso y vivirian como animales salvajes durante nada menos que medio afio para
acabar muriendo cubiertos de flechas en una desierta estepa mongola. Pero ella
reconocia al destino cuando lo veia, o mas bien cuando él cerraba su mano alrededor
de su garganta.

—Mi nombre es Cnan —dijo—, y como esa parece ser mi condena, en cuanto
acabéis con todas vuestras palabras grandilocuentes y vuestros gestos pomposos, yo
me levantaré de esta silla, daré la espalda al sol poniente, cuya calidez y belleza han
sido mi dnico consuelo durante muchos meses de esfuerzo, y saldré volando hacia el
sagrado umbral de la tienda del gran kan mientras quede algo de aliento en mis
pulmones. Si vosotros once elegis seguirme, encontraréis que vuestro camino es mas
corto y mas seguro, y yo incluso puedo llegar a alegrarme de vuestra compafiia de
vez en cuando. —No pudo evitar que sus ojos se desviaran hacia los de Percival al
pronunciar la dltima frase. El, por fin, le prestaba atencién.

Una hora mas tarde estaban en el camino.

Feronantus volvio la vista hacia el claro con una expresion que Cnan no fue capaz de
interpretar. Ella se mantuvo cerca del jefe de aquel grupo de dementes, con la
esperanza de desentrafiar sus motivos antes de que los condujese a todos a la muerte.

El claro, el viejo monasterio convertido en casa capitular (las tablas de madera
medio podrida colocadas para formar mesas y bancos, la ensefia de la orden que
ahora ondeaba en un mastil fijado al borde accesible del tejado hundido), el
cementerio con sus silenciosos muertos. Ahi se habia convertido ella en miembro del
grupo; ahi la habian admitido como a una igual (en su mayor parte). Habia guiado a
varios de ellos por las tierras muertas para encontrar a Illarion, incluido el sabio
Raphael, con su semblante semita, y el joven Haakon, con su dificil busqueda de
cualquier manifestacion de hombria que pudiera aportar; los habia visto encajar el
horror de Legnica y poner en fuga a los mongoles con un ingenioso truco que, de
haber sido planeado, sin duda habria fracasado estrepitosamente.

Ahi observo al hermoso Percival, y dese6 algo mas, alguna otra cosa; intentando,
como el patoso Haakon, encontrar la manera de llegar a un inalcanzable abrazo. Una
compaiiia que nunca podria tener.

Habia escuchado la historia de Illarion. Habia asistido al entrenamiento de los
caballeros y luego habia visto a Feronantus trazar un plan condenado al fracaso. Un
plan seguro para llevar a todos a la muerte. Y aun asi, afioraria ese lugar. ;Y
Feronantus?

—:Lamentas marcharte? —le pregunto.

F11o neg6 con la cabeza y sonrié.

—Te gustaria conocer mis pensamientos.
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—Envias a los jovenes a la muerte —dijo Cnan—. Una maniobra de diversion
para un viaje insensato. Me gustaria estar segura de que no estas loco.

—Ese bosque es un lugar salvaje que se siente mas feliz sin nosotros. La casa
capitular quedara en silencio. Los muertos dormiran mejor, sus huesos no volveran a
temblar por la presencia de guerreros. Volveran los ciervos y no los cazara gente
como nosotros. El aire no resonara con el acero ni devolvera un eco con las voces
agudas de los cachorros ni con las roncas de los viejos cazadores, todos ellos avidos
de sobras y de caza. Soplara el viento, los arboles susurraran y ahora nosotros
partimos para aliviar la carga de otros. Pero nosotros somos tu carga, Cnan.

Ella no consiguio6 entender todo lo que decia, pero igualmente la impresiono.

—¢Y eso por qué? —pregunto.

—FEres una unificadora. Tt conectas a los que buscan, ¢verdad?

Ella hizo una mueca.

—Tus discursos pueden contagiar a los otros, pero no es tan facil influirme.

—Locura, desesperacion, visiones —dijo Feronantus—. Definen nuestras vidas y
nuestros tiempos. ;No dirias que eso es cierto, joven hoja?

—¢Qué quieres decir con «hoja»?

—La tuya no ha sido una vida facil —respondi6 Feronantus—. Tu viajas como
una hoja. Una hoja que crecio sin un arbol.

El claro estaba ahora a sus espaldas, oculto por los arboles, y los caballos se
tomaban con paciencia los largos y tortuosos senderos. Ella palmeo el cuello de su
montura, agradecida por una vez de ir a caballo, porque eso la situaba casi cara a cara
con Feronantus. L.o mir6 fijamente intentando entender qué queria decir.

—Nunca conociste a tu padre —continu0 el caballero con la mirada enfocada mas
alla de Cnan, como dando a entender que ya sabia que eso era asi.

—Tampoco lo conocié mi madre —puntualiz6 ella abruptamente.

—Eso es una sorpresa —dijo él después de un momento. El caballo de Cnan
relincho a algo que habia en el camino. Ella le palmeo el cuello otra vez. Su pelaje
estaba limpio, recién cepillado. El caballo estaba razonablemente alegre después de
dias de pastar; tenia la panza llena, asi que estaba contento y limpio y no se
preocupaba por ella, su carga.

—Ahora van a nacer muchos que no conoceran a sus padres —dijo ella en tono
bajo—. La chica de las afueras de Legnica... la que atendia a Illarion y le llevaba
pasta de sauce.

—Haakon dijo que querias que nos la llevaramos o quedarte para defenderla.
Estaba impresionado por tu compasion.

—:Se sorprenden los caballeros ante el deseo de salvar a doncellas?

Feronantus fruncié el cefio.

—Si los deseos fueran ejércitos... —murmuro—. Somos pocos. La lanza que
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vuela no puede socorrer a los polluelos que caen.

Cnan aun no se habia enfriado. La cuestion estaba abierta. No iba a dejar escapar
a ese hombre sin mas cuando era él quien lo habia sacado a colacion.

—Si sobrevive a todos los hombres que se aprovechen de ella, dara a luz nifios
que no conoceran a sus padres. Viviran en aldeas destrozadas donde esos bastardos de
la guerra son evitados y golpeados e incluso acuchillados por bandas de jovenes
matones (esos que claman por la pureza de sangre), porque los ojos de los bastardos
seran rasgados, su nariz estara aplastada sobre su cara y su piel sera mas oscura. Si a
ella le queda la suficiente cordura para querer a un nifio, no sera capaz de protegerlo,
porque el nifio le recordara en todo a su enemigo, aunque sea su madre.

—Mmm... —FEstaba claro que el viejo caballero encontraba molesta esa
conversacién—. Te gusto la casa capitular —dijo Feronantus después de un rato.

El caballo de Cnan volvi6 a relinchar, aunque el camino estaba despejado, y ella
le palmeo otra vez el cuello con un poco mas de fuerza, lo que al parecer le gusto.

—Disfruté de tener un respiro —dijo ella—. Mi madre me queria. Ella también
era una hoja. Cuando podiamos encontrar un lugar a resguardo del viento, ella hacia
un hogar para mi (en viejas casas y pueblos, en lugares de fantasmas e historias de
muerte). Barria de los suelos los huesos, remendaba viejas paredes y arreglaba viejos
muebles. Nunca me traslado la culpa de mi padre; al contrario, me decia que las
tierras salvajes y la guerra nos hacian mas fuertes, que la mezcla de su sangre con la
semilla de mi padre viviria en mi durante toda mi vida, el mal enfrentdndose a su
amor y... la tradicion de las unificadoras. La tradicién, decia, me protegera contra
cualquier fantasma que me siga en mis viajes. Porque los pecados de todos los
padres, las muertes y las monstruosidades, crean fantasmas que persiguen a los nifios.
—FEscupio—. No hay justicia. Tu dios cristiano mira a todos desde arriba y ve hasta
el ultimo gorrion, pero le dan igual los nifios. Es un dios de los pajaros.

Feronantus solt6 una risita ante la blasfemia.

—Los pajaros son mas agradables.

—Solo si no los conoces —dijo Cnan—. Todos se enfrentan entre ellos y pelean
por el grano y los bichos. Todos los pajaros son unos malnacidos. Pero son mas
bonitos. —Mir6 hacia arriba a través de los arboles, donde, curiosamente, no habia
pajaros ni se los ola—. Y alzan el vuelo muy deprisa. Todos desearemos haber nacido
pajaros antes de que este viaje llegue a su fin.

—Entonces, ;ahora te entiendo y me entiendes?

Ella sonri6 con suficiencia.

—No habia pronunciado tantas palabras en afios. Tu atn no has dicho algo que
merezca la pena.

—FEsa chica no es como tu madre. Ni como tu.

—Ella nacié comoda y protegida. Quiza era la hija de un noble, venida al mundo
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entre sedas, pieles y palabras amables, y con un fuego siempre encendido para alejar
el frio, y gachas y tubérculos y pan y caza para mantener alejada el hambre. Su padre
podria haberla querido. Su padre esta muerto. Su madre esta muerta. Pero no hay
espectros que la persigan.

Feronantus parecia desconcertado.

—¢Por qué?

Cnan sacudio la cabeza. Sin querer, lo habia arrastrado a la tierra del chismorreo.
No tenia intencion de revelar mas historias secretas de sus hermanas de sangre.

—Bueno, comenzamos con belleza y verdor y hemos acabado en el paramo
helado —dijo Feronantus—. Me has dicho tu nombre. Es para mi un honor saberlo,
como también lo es conocerte. Espero que hablemos mas de esto.

—Yo soy una hoja —dijo ella—. T eres una espada.

—Cierto —confirmé Feronantus—. Pero no somos tan diferentes a pesar de todo.

A ella le salieron las palabras sin pensarlas y lo lamenté de inmediato.

—Vaya, stambién tu eres un bastardo de la guerra?

El semblante de Feronantus se ensombrecio, pero solo por un instante, y cuando
mir6 a Cnan, por su mirada paso un destello de recelo; luego volvié a sonreir. Era esa
irritante sonrisa paternalista que tanto la fascinaba, aunque le hacia apretar los pufios.

Entonces él miré a un lado, fren6 su caballo y dejaron de cabalgar codo con codo.

Cnéan siempre acababa produciendo ese efecto en quienes no eran sus hermanas
de sangre, y también lo habia hecho su madre, la hiriente lengua de la verdad. El
valor de las unificadoras radicaba en los servicios y la informacién que ofrecian. Si
no fuera por eso, nadie las soportaria.

—Tu caballo relincha porque le gusta tu estilo —dijo Feronantus—. Esta
empezando a fiarse de ti. Los caballos son asi de candidos. De todo el salvajismo de
la guerra, lo que mas lamento es la frustracion y la agonia de los caballos.

—¢Mas que las de los hombres? —pregunt6 Cnan por encima del hombro.

—Los hombres, al menos los caballeros y los demas que montan a caballo, tienen
alguna esperanza de sacar provecho de la guerra. Los caballos llevan cargas vy, si
tienen suerte, les dan de comer, pero por lo general padecen y mueren.

—Los llevaremos mas al norte, lejos de las rutas principales de los mongoles —
dijo Cnan con un estremecimiento—. ; Rezaras por el grupo que enviaste al circo?

—Lo haré.

—¢ A un dios cristiano?

—Si. Aél.

—¢Y también a otros?

Feronantus fren6 un poco mas y animé a Cnan a encabezar la marcha. Luego dio
media vuelta para conversar con Istvan, y ella ya no pudo oirlos. Cnan se adelanto al
galope durante un rato; se dijo a si misma que era para estar segura de que aquel
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camino era el mismo por el que habia ido dias atras, pero también era para estar sola.
Y pensar.

Su estado de animo meditabundo no cambi6 mientras transcurria la puesta de sol
como un incendio. El cielo se llené de las pobladas colas de llameantes animales.
Poco a poco los fuegos se fueron extinguiendo, se extendio la penumbra y se hizo de
noche. Las estrellas seguian ahi, firmes y distantes contra fantasmales retazos de
nubes.

Todo en esa tierra se estaba convirtiendo en mantillo. La consecuencia de la
devastacion era la aparicion de un nuevo jardin. Pronto se desvaneceria el rancio
hedor de Legnica. Soplarian los vientos, caerian gruesos mantos de nieve, la tierra
seria acallada con suavidad... y luego vendria la primavera, los muertos se
desintegrarian y serian polvo, brotarian las flores. Los recaudadores de impuestos
designados por los mongoles, probablemente supervivientes de antiguas familias
nobles (las ovejas negras que nunca caian bien en los buenos tiempos), contratarian
matones como acompanantes y plantarian sus mesas cuando los campesinos
recogieran la nueva cosecha, los lefiadores bajarian lefia de los bosques para la
reconstruccion y los hornos de alfarero serian reconstruidos con los viejos ladrillos
derribados.

Ella pertenecia a una clase de hojas que volaban a través del territorio hasta que
también ellas encontraban el anonimato del mantillo, pero siempre en tierras agrestes,
nunca en jardines o campos de cultivo... Nunca como ayuda para el crecimiento de
macizos de flores.

Se mantuvieron apartados de los caminos conocidos, y después de varios dias se
internaron en un denso bosque de grandes robles, robles suficientemente viejos para
hacer renacer un profundo sentimiento de reverencia en Cnan y para mantener a los
caballeros mas callados de lo acostumbrado. Cnan recordé que aquellos arboles
habian sido consagrados al dios eslavo de la guerra, Pertin, ahora ahuyentado (o
apaciguado) por el griego, Cristo. Los altos arcos de ramas verdes reducian la poca
luz solar que conseguia atravesar las espesas nubes en movimiento hacia el este a
unos pocos rayos plateados, y, cuando comenzaron las lluvias del verano, el continuo
gotear desde las hojas dejo el suelo empantanado, y a los caballos, tristes.

Cnan observaba a los viajeros, cuando cabalgaban y cuando plantaban sus
austeros campamentos en el bosque o en un campo. Estudio las relaciones entre los
caballeros y su jefe, Feronantus, y observé de cerca a cada miembro del grupo, como
le habia ensefiado su madre.

—Estudiamos a todos los hombres como lo hariamos con las bestias. Asi los
conocemos mejor y ellos no llegan a saber nada de nosotras —le dijo su madre—.
Ninguno ha conocido a nuestra gente ni la conocera jamas.
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Los once viajeros le prestaban poca atencion. Ahora parecian verla como a una
molesta hermana pequefia 0 quiza como a un perro, si es que llegaban a pensar en
ella. A ella le gustaba que la ignorasen, incluso Percival, que en cualquier caso nunca
se habia mostrado muy interesado.

Mientras cabalgaban entre los grandes robles, a una voz de Feronantus el grupo se
desplego treinta o cuarenta pasos y adopto la forma aproximada de una W, de manera
que cualquier enemigo con que se tropezaran pudiera ser rodeado simplemente con
un movimiento de una de las alas.

A menudo, Cnan se separaba del grupo para reconocer, en busca de partidas de
guerreros o de alguno de los restos perdidos, enloquecidos y violentos de los ejércitos
desbandados, lo que pudiera haber desperdigado por aquella extensa y plana parcela
del imperio del gran kan. También buscaba sefiales y marcas en clave dejadas por
otros viajeros, especialmente por unificadoras. La primera vez, la habian guiado
desde el este cuerdas anudadas y un conjunto de marcas. Cuando no lo hacian con
nudos en cuerdas, las unificadoras dejaban mensajes enroscando ramas de arbolillos
alrededor de otras mas gruesas, haciendo marcas en la base de arboles grandes o
atandoles tiras de tela habilmente rasgadas y tefiidas de marron en lodazales. A veces,
cuando se encontraba el esqueleto de un animal (o humano), era posible dejar
mensajes en el aparente desorden de las costillas roidas. Marcas mas grandes hechas
en la tierra o con piedras solo podian ser distinguidas desde las copas de los arboles;
y habia otras que solo eran visibles en invierno.

Los viajeros de otras sociedades dejaban sus propias marcas en la vasta tierra. A
lo largo de sus recorridos hacia el este y el oeste, viajando de nifia con su madre y con
otras unificadoras o sola, habia advertido la presencia de largas hileras de circulos
muy proximos marcados limpiando el suelo de hojas y hierba con un baston. Las
unificadoras no las entendian, y las lineas no podian durar mas que unas pocas
estaciones, pero siempre estaban ahi, como si se renovaran por arte de magia.

Entre todos, los viajeros de las diversas sociedades iban dejando sus itinerarios y
sus mapas, donde aun nadie habia abierto carreteras. Algunas de esas marcas habian
sido mantenidas durante miles de afios, no solo por gremios y sociedades de viajeros,
sino también por recolectores y cazadores, en cierto modo aliados, pero que
raramente se encontraban en persona.

El caballero que mejor entendia los lenguajes secretos de las piedras y los circulos
era Istvan, el del semblante arisco y el enorme bigote. Cnan se encargo varias veces
de observarlo cuando él también se alejaba del grupo en incursiones privadas, a pesar
de la preocupacion de Feronantus. Se mantenia a buena distancia y con cuidado de no
ser vista, pero una vez encontrd la manera de esconderse junto a un camino que
suponia que iba a tomar el otro.

Istvan estaba sombrio; su expresion habitual era una mueca de concentracion, o
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una mueca, sin mas. Como muchos que habian sobrevivido al avance de la horda
mongola, habia visto demasiadas cosas que no podia borrar de su memoria.

En el décimo dia de viaje, Istvan le preocup6 ain mas por dos motivos. Estaba
claro que el caballero de Mohi acogido estaba menos interesado en viajar hacia el
este con rapidez que en los antiguos campamentos, las viejas cabafias, las granjas
abandonadas y las pocas aldeas que aun era posible encontrar escondidas en lo mas
profundo de los bosques. Varias veces se detuvo en aquellas rdsticas y pobres
comunidades y, sin temor a mostrar su verdadera identidad y su caracter, se habia
dedicado a hacer preguntas sobre los mongoles. Parecia entender muchos de los
dialectos de la zona, ocasionalmente teuton y con mas frecuencia variantes del
ruteno, y a veces, en el interior de los bosques y en las montafias, una lengua muy
semejante a su magiar nativo.

Istvan también parecia tener algo mas que un conocimiento casual de los caminos
que seguian los bienes, los esclavos y el dinero en los territorios conquistados; y sabia
de los mongoles y sus aliados orientales mucho mas que lo que habia dejado ver en el
campamento, donde solia mantenerse en silencio.

Cnan empezaba a darse cuenta de que el interés que Istvan mostraba por las viejas
granjas no era solo una cuestion de tactica militar. Con frecuencia se detenia y
desmontaba en pastizales abandonados ahogados por la hiedra y las enredaderas para
apartar la vegetacion y hundir los dedos en la tierra que habia debajo.

Otra busqueda de Istvan (y esta fascinaba a Cnan) era la de setas. A veces recogia
las setas pequefias que crecian en esos terrenos y las dejaba caer una a una, como si
fueran monedas de oro, en una bolsa de tejido de lino muy suelto. Cnan lleg6 al
convencimiento de que Istvan, en contraste con Raphael, que buscaba y conservaba
muchas plantas medicinales, estaba siguiendo los casi invisibles petroglifos y grupos
de arboles de los antiguos: adoradores de la diosa, 6rficos, profetas de la Tierra y del
cielo (signos de los que Cnan, a decir verdad, sabla muy poco). No habia visto
actividad alguna de esa clase en toda su vida.

Pero las unificadoras si sabian algo de las setas utilizadas por aquellos buscadores
del éxtasis. En ocasiones, guias expertos las recogian en sus viajes y las entregaban a
los templos y sacerdotes de toda la gran Asia, pero ella no estaba familiarizada con su
uso en aquellos territorios y se preguntaba como y por qué Istvan habia adquirido ese
conocimiento.

Fl evitaba las amanitas rojas y blancas, y no era para menos. Su uso a menudo
acababa con la muerte. Los pequefios psilocibos y los botoncillos y algunas otras
setas eran mucho mas interesantes y complejos, o eso habia oido Cnan.

Al decimoquinto dia lo vio salir de un claro humedo y cubierto de hierba. Se
detuvo, abrio su bolsa e introdujo en su boca un botoncillo recién recogido con un
gesto de poco agrado. Volvié a montar en su paciente caballo y se qued6 sentado
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durante un rato, sin moverse, pero mirando a izquierda y derecha, arriba y abajo, y
luego tomo las riendas y clavo los talones en los ijares del animal. En su camino de
regreso al grupo principal no hubo vacilaciones, pero se mantuvo inusualmente
callado esa noche en el campamento y estuvo despierto y mirando las hojas mojadas
mientras los demas dormian.

El rictus de su rostro desaparecio, su bigote descendi6 hasta casi tocarle el pecho
y parecia haber alcanzado un estado de notable paz interior.

Los botoncillos y los psilocibos llevaban consigo viejos demonios poco fiables.
No eran aptos para los no iniciados y en ningun caso para quienes sufrian tanto como
Istvan. A veces los demonios de las setas se hacian amigos de los demonios interiores
de la gente y los apaciguaban, pero Cnan sospechaba que no era ese su motivo
principal para recolectarlos.

En el Extremo Oriente, a veces los guerreros mascaban botoncillos para entrar en
combate en un estado de furia asesina impasible y obstinada. Algunos lo llamaban
«ponerse la piel del oso». Feronantus los habria llamado berserkers.

El decimotercer dia, en una noche de luna llena y cielo estrellado, Cnan tropezo
con una muestra del trabajo de Istvan. Se habia alejado nueve verstas hacia el norte
con la intencion de volver al grupo esa noche. El bosque y el sotobosque eran
suficientemente densos para obligarla a utilizar los caminos marcados. En uno de
ellos, ya en pleno bosque, su avance se vio interrumpido por la presencia de una
banda de tartaros que escoltaban a un hombre vestido con una chaqueta de la que
colgaban bamboleandose muchas pieles de marta. Llevaba un casco negro brillante
sin visera y sus rasgos eran mas oscuros, casi de un negro azulado. Tenia la nariz
larga y la barbilla fina, era guapo a su manera, y Cnan pens6 que podria proceder del
sureste, las tierras que quedaban detras de las montafias mas alla de Turfan, lugares
templados y himedos que Alejandro ya invadio muchisimos afios antes y que seguian
siendo atacados por los mongoles.

La presencia de aquel comerciante con las pieles colgadas la alarmo6. Cnan se
habia esforzado en guiar a los caballeros por caminos apartados de las rutas
principales para evitar enfrentamientos, para ir mas rapido y para que pudieran
reservar su fuerza para el objetivo principal, por insensato que fuera. Pero ahora eso
quiza seria imposible.

Siguio a la silenciosa y ordenada banda y no tardo en entender a qué se dedicaba:
a reunir pieles de los tramperos itinerantes. Las pieles eran la moneda comun en
aquellos lugares, y los mongoles habian comerciado con ellas durante muchos siglos.
Las gentes de las rutas de las pieles a menudo utilizaban recortes de marta y visén
como fianza de las reservas adicionales, como pagarés, pero mas representativos y
tangibles. Las pieles enteras sin curtir se ataban con cuerdas como pescados para
secar y se colgaban de los lomos de los caballos de carga, se apilaban sobre ellos o,
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como era el caso de ese comerciante, el propietario las llevaba cosidas a su chaqueta.

A la orilla de un pequefio lago, donde los viejos robledales habian dejado paso a
los prados y a los jovenes abedules, el comerciante y sus guardias se acercaron a una
fina columna de humo, y alli, junto a una pequefia fogata, negociaron con el mayor de
un pequefio grupo de tramperos (un hombre de piel oscura y arrugado que hablaba
georgiano y eslavo, pero no mongol). No se separaban de él tres muchachos fuertes y
muy morenos, que posiblemente serian sus hijos.

Después de escoger las mejores piezas, el surefio cubierto de pieles orden6 que
algunos de sus bienes fueran retirados de los animales de carga y repartidos entre los
tramperos (cecina de venado y algunas jarras de ceramica).

Luego hubo una ronda de brindis y el comerciante y su escolta se marcharon. Los
tramperos no tardaron en estar felizmente borrachos y, con el creptsculo, se
acurrucaron junto a la orilla del lago y dejaron que el fuego se extinguiera.

Cnan esperaba poder seguir al comerciante hasta la puesta de sol, momento en
que montaria un cobijo y dormiria hasta el amanecer. Pero antes de que llegara ese
momento oy6 desde su refugio en la hierba un tnico y terrible chillido. Luego, voces
que se convertian en gritos y se apagaban una tras otra.

El comerciante de pieles y sus acompafiantes también oyeron el alboroto.
Mientras ella observaba desde su escondrijo, todos se apifiaron en el borde de un
claro cubierto de hierba y hablaron en voz baja entre ellos. No tardaron en decidir que
lo mejor seria marcharse; sin duda, seguros de que los bandidos andaban cerca.

Pero Cnan sospechaba que aquello no era cosa de bandidos. Volvio a ir al
campamento de los tramperos y encontro a todo el grupo esparcido por la orilla del
lago. Dos de los jovenes estaban tirados en el suelo a cien pasos o0 mas de las cenizas
del fuego, cada uno de ellos al final de un largo rastro de sangre. A ambos los habian
matado con flechas que después habian sido recuperadas, era de suponer que por el
asesino que las habia disparado. Mas cerca del campamento, el tercer joven tenia una
flecha clavada en el craneo atravesandole el cuello, y estaba tan firmemente clavada
que el propietario la habia partido en dos en su furioso esfuerzo por liberarla. Su
ensangrentada emplumadura estaba tirada en el suelo a un lado, y Cnan reconocio las
plumas de oca gris que a Istvan le gustaba usar.

La muerte del mayor habia sido rapida, un solo corte en la garganta que casi le
habia desprendido la cabeza, pero después le habian dado tajos y patadas y habia
miembros y pedazos de carne mezclados con los apestosos trozos de las jarras. Todo
el campamento olia a la sangre del viejo y al dulce y espeso vino de Georgia.

«Abominable», pens6 Cnan.

Reconocio las marcas de cascos del caballo que se habia aproximado a la orilla
del lago para beber mientras su amo acababa su sucio trabajo. Era el macho negro
ruano de Istvan. Ese caballo y su jinete ahora iban hacia el noroeste, a la caza de los
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comerciantes de pieles.
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ASI CAZABA MI PADRE

El ciervo estaba enloquecido por el miedo y sus pezufias levantaban terrones y

bloques de hierba mientras intentaba escapar. Los caminos principales habian sido
cerrados con vallas improvisadas, y la mayoria de los pasos estrechos entre los
grupos de arboles y arbustos estaban protegidos por un soldado con lanza. Su piel de
color marron arena estaba moteada de rojo; varias veces habia intentado escapar
atravesando los arbustos y otras tantas lo habian hecho retroceder las puntas de metal
de las lanzas. Ninguno de sus cortes era mortal; el privilegio de darle muerte estaba
reservado para otros.

Se detuvo muy agitado en el centro del camino, con las pezufias resbalando sobre
las piedras. Movia sin parar las orejas ante el inusual ruido de la partida de caza. No
eran precisamente silenciosos.

Una lluvia de saetas de ballesta corto el aire alrededor del animal y una se hundio
profundamente en su pata delantera derecha. Con un berrido de dolor, intenté saltar
para alejarse, pero su pata derecha no respondi6 y se tambaled. Se espanté por las
risas y gritos que llegaron inmediatamente después de la lluvia de saetas.

Gansuj seguia al grupo de cazadores con el arco a un lado. Llevaba una flecha
preparada, pero no tenia prisa por dispararla. Habian convertido el jardin en una arena
y los nobles estaban cazando animales cautivos que soltaban en ese espacio cerrado.
Cuando habia visto a los hombres que colocaban las barreras, ya se habia dado cuenta
de en qué iba a consistir la caza, y a la vez su unica preocupacion era asegurarse de
participar en ella. Ahora que ya estaba se daba cuenta de que no tenia estomago para
aguantarlo. Eso no era una caceria, era una matanza.

Era desagradablemente consciente de que su actitud era la misma que habia
mantenido en la corte durante las ultimas semanas: estaba en el limite del circulo
interior de Ogodei y a la vez con un pie fuera. La advertencia de Lian no paraba de
resonar en su cabeza: no serian solo sus actos lo que se juzgaria, también lo que los
demas dijeran de él. Tenia que disimular bien su desaprobacion antes de que alguien
la advirtiera y fuera con ello al kagan.

—iFallaste! —gritdo Ogodei a su compafiero mientras corrian sin prisa hacia su
presa.

Detras de la pareja se esforzaba por mantener el paso un séquito de cortesanos
rubicundos y jadeantes que corrian levantando los bajos de sus ropas. El kagan
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sonreia encantado, ajeno a las salpicaduras de hierba y barro en su vestido de color
azafran dorado. Era evidente que disfrutaba con la caceria.

—~Con el proximo disparo lo tengo —dijo Munojoi mientras aflojaba el paso para
acabar de cargar su arma. Era una ballesta multiple (un complicado ingenio con
resortes y palancas) que a Gansuj le parecia mas un engorro que otra cosa, pero era
indiscutible que, una vez cargada, era un instrumento mortifero. Munojoi grufi6
cuando acabé de montar la corredera y la levanto para disparar.

Munojoi llevaba el pelo cortado casi al rape, y eso, combinado con su rostro
chupado, le daba una apariencia esquelética a pesar de la longitud juvenil de su barba.
Era enjuto y musculoso, y sus brazos parecian cualquier cosa menos los de un
cadaver. Una cicatriz palida comenzaba detras de su oreja izquierda y desaparecia
bajo su ropa. No faltaban rumores acerca de como se la habia hecho, pero a Gansuj
no le importaba lo suficiente para molestarse en intentar adivinar cual seria cierto.
Todos los guerreros tenian historias para sus cicatrices, y la mayoria de ellas no eran
mas que cuentos.

Desde atras, Gansuj observé como Munojoi se concentraba en el blanco. Ogodei
aun jadeaba, pero el guardia de dia estaba quieto como una roca y su pecho apenas se
movia. Los musculos del cuello de Munojoi se tensaron cuando apreté el ancho
disparador de la ballesta, y se inclin6 para aguantar el retroceso cuando disparo6 las
tres saetas.

El ciervo estaba volviéndose cuando lo alcanzaron las flechas y dos de ellas
fueron a parar a su cuello y hombro. La tercera le acert6 en un ojo y se incrusté en el
craneo del animal salpicando sangre y humores. Se le doblaron las patas delanteras y
cayo sobre un macizo de peonias.

—Solo una de la docena de maravillosas maquinas de matar que han inventado
los chinos. —Munojoi ofreci6 la ballesta a Ogodei con una gran sonrisa—. Listos,
esos pequefios cabrones —dijo riendo mientras iba rapidamente hacia el ciervo caido.

La partida de caza se agrupd alrededor de Ogodei manifestando sonoramente su
placer y su apoyo al ver el arma en sus manos. Gansuj ni siquiera se molesto en
acercarse. Desde donde estaba podia ver bien todo.

Mas alla del grupo de aduladores cortesanos y nobles, Munojoi estaba plantado
sobre la cabeza del animal muerto y alzaba su espada. El sol se reflejé en la hoja y la
convirtio en un destello plateado durante su descenso; la cabeza del ciervo quedo
separada del cuerpo con un chasquido blando. Munojoi se arrodillé y levantd la
cabeza por los cuernos, con la sangre resbalando por sus manos.

—Para el sefior de todo cuanto hay bajo el cielo azul —dijo volviéndose hacia
Ogodei—. Yo os ofrezco humildemente este trofeo.

—Quédatelo —dijo Ogodei—. Tengo trofeos mucho mds impresionantes en mi
coleccion. —Ri0, hizo una sefia a un criado para que le trajera otro odre de vino, que
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cambid por la enorme ballesta, y dio un gran trago para acabar con su sed.

Ya estaban conduciendo otro ciervo hasta el jardin, que salié disparado en cuanto
su encargado le retir6 la cuerda del cuello. Se encamin6 hacia el muro este hasta que
se encontré con que en esa direccion no habia escapatoria. Fue hacia la derecha,
desaparecio durante un instante tras un grupo de arboles y luego volvio a aparecer en
la cima de un pequefio monticulo proximo al limite sur del jardin. Aun estaba
asustado, pero suficientemente lejos para que el atractivo de la hierba recortada que
habia bajo sus patas superara el miedo. Mir6 a su alrededor durante un momento y
luego bajo la cabeza con cautela hacia la hierba.

Ogodei eructo y parecio advertir por primera vez la presencia de Gansuj.

—¢Qué te parece el nuevo juguete de mi guardia? —preguntd con un volumen lo
bastante alto para que la atencion de toda la partida de caza se desviara hacia Gansuj
—. Es un arma impresionante, ;verdad?

Gansuj hizo una inclinacion de cabeza, recordando las advertencias de Lian
acerca de las reputaciones y las percepciones en la corte. «Ni siquiera el kan de kanes
era inmune al atractivo de la actividad favorita».

—Parece que dispara muy bien, kagan.

Ogodei mir6 a Munojoi, que habia dejado la cabeza cortada del ciervo. Los
brazos del torguud estaban cubiertos de sangre.

—Si —dijo—, esta arma dispara bien, ;no?

Gansuj se estremecio por dentro ante el tono de las palabras de Ogodei, vy, a
juzgar por la expresion de Munojoi, €l las habia interpretado igual. Antes de que
Gansuj pudiera encontrar la manera de desviar la conversacion, Ogodei hizo una sefia
con el odre al criado que sostenia la ballesta.

—Enséfiame cémo funciona —pidio; y cuando el criado se quedo petrificado,
Ogodei sacudio la cabeza—. No, tu no —dijo con un gruiido—. Gansuj.

El sirviente por poco se desmayo por el alivio, corrio hacia Gansuj y casi le tir6 la
complicada ballesta. Gansuj habria necesitado las dos manos libres para sostenerla, y
de repente no pudo recordar la secuencia de botones y palancas que Munojoi habia
accionado para tensarla. El criado le acercé el arma pidiéndole con los ojos que la
cogiera, pero Gansuj no hizo ni el menor intento.

—Con todo mi respeto, kagan —dijo pronunciando cada palabra despacio y con
cuidado—, creo que deberiamos dejar algunos de estos ingenios chinos a los chinos.
Yo cazo mejor como me ensefio mi padre: con un simple arco.

Su arco habia pertenecido al padre de su padre, un simple arco recurvado de
madera, asta y tendones, desgastado y reparado generacion tras generacion. «Igual
que el cielo —pens6 mientras se adelantaba unos pasos para situarse un poco por
delante de la aglomeracion de cuerpos que rodeaba al kagan—. Nunca cambiaria».
La sensacion al sostenerlo era la correcta. No habia mecanismos complicados que lo
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hicieran funcionar. Simplemente era una extension de su propio brazo.

Munojoi solt6 un bufido.

—¢Ese viejo palo? Seguro que es bueno para cazar bueyes enfermos.

Gansuj se permitio una leve sonrisa mientras apreciaba la distancia hasta su presa.
El ciervo seguia pastando en el monticulo sin apartar un ojo vigilante de la partida de
caza. «SI —pens6 mientras levantaba el arco y apuntaba—, deja que hable sin parar.
En eso es mejor que ti». Un tiro dificil, pero no imposible. Gansuj inspir6 con
lentitud hasta estar seguro de que su cuerpo estaba estabilizado. Sus brazos eran
como piedras. La punta de la flecha no oscilaba. Esperaba...

—Demasiado lejos —dijo Munojoi en voz muy alta. Un murmullo recorri6 el
grupo, una conformidad expresada, pero no de una manera tan intencionada, ni tan
publica, como la descalificacion de Munojoi.

El animal reacciono al ruido, sintio peligro y levant6 la cabeza. L.os musculos de
sus patas temblaron, pero era demasiado tarde. La flecha de Gansuj, siguiendo de
cerca el ruido producido por el grupo de personas, alcanzo al ciervo en el pecho. El
animal se tambale6 una vez, con la sangre formando un reguero sobre su piel blanca,
y luego se desplomo.

Ahora no salié sonido alguno del grupo, y Gansuj se armé de valor para no
volverse a mirarlos.

—Y asi —murmuré casi para si— es como cazaba mi padre.

La potente risa de Ogodei rompio6 el silencio.

—Veo que tu padre era tan buen tirador como el mio.

Gansuj se volvié hacia Ogodei e hizo una respetuosa inclinacion de cabeza en
respuesta al cumplido insinuado. Cuando levant6 la mirada se dio cuenta de que
Ogodei seguia observandolo con esos ojos penetrantes que ya habia visto antes,
cuando acababa de llegar. Fue como si se hubiera disipado una nube de la mirada del
kagan y estuviera viendo algo que se le habia mantenido oculto durante mucho
tiempo.

Por el rabillo del ojo, Gansuj vio al criado dejar el artefacto chino de Munojoi
sobre la hierba. Nadie mas parecio advertirlo ni estar interesado.

El temprano amanecer otofial se extendio por el valle demasiado despacio para el
joven Ogodei. Estaba tendido boca abajo en el suelo helado de un claro pantanoso. El
frio le calaba los huesos y la débil luz hacia jugarretas a sus ojos. Las condiciones no
eran ni de lejos las ideales para la caza y llevaba demasiado tiempo tumbado alli.
Antes de que el sol amenazara con aparecer por encima de la cresta, Ogodei habia
estado observando dos siluetas en la hierba préoxima a la ribera, seguro,
alternativamente, de que eran animales o de que eran sus hermanos mayores con sus
chaquetas de piel. Sus musculos empezaban a sufrir calambres. Incluso si pudiera
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estar seguro de la identidad de su presa, podria no ser capaz de tensar el arco de
forma adecuada para dispararle.

Se levanto sobre sus manos y rodillas y avanz6é muy lentamente. Los quebradizos
rastrojos se rompian contra sus hombros. El ruido era como de ramas de arbol
agitandose en sus oidos, y estaba seguro de que su presa podia oirlo.

Ogodei apret6 el pecho y el vientre contra el suelo y solt6 el aire despacio. Casi
estaba a la distancia de tiro. Si colocaba la flecha, se levantaba y disparaba en un solo
movimiento, tendria una probabilidad razonable de derribar un ciervo.

Pero, si las formas eran las de sus hermanos, no habria fin para las burlas esa
noche alrededor del fuego, y habria algo mas que burlas si de verdad alcanzaba a uno
de ellos.

Ogodei maldijo en voz baja y se puso de rodillas lentamente. Tenia que
asegurarse. De repente el silencio del valle fue roto por una risotada y Ogodei sinti6
como todo el aire abandonaba sus pulmones. Se mantuvo inmovil durante varios
segundos para oir las burlas que estaba seguro de que iban a llegar, pero no llegaron,
y el hecho de que sus hermanos no estuvieran riéndose de él no atenud el
remordimiento por lo que podria haber sucedido. Esperd a la siguiente explosion de
risas y se levantd y camino como si acabase de entrar en el claro, sin preocuparse ya
por todo el ruido que producia el roce de su cuerpo con los arbustos. Zuchi, el mayor
de los hermanos, se habia vuelto hacia el ruido y agit6 una mano al reconocerlo.

—iTercer hermano! Ven aqui. Chagatai esta contandonos sus grandes hazafias de
anoche —dijo riendo.

Ogodei sonrié mientras se acercaba a sus hermanos mayores a paso ligero. No lo
avergonzaba su apodo porque no era mas que la verdad: de los cuatro hijos de Gengis
Kan, solo Tolui era menor que él.

De los hermanos, en general se admitia que Chagatai era el mas bello, y su arte
para improvisar una historia con la misma habilidad que cualquier animador de la
corte sin duda contribuia a su capacidad de embelesar a las mujeres del campamento.
Zuchi confiaba sobre todo en su posicion como primogénito, y Tolui conseguia
aprovechar sus permanentes enfermedades para contar con un enjambre de mujeres
solicitas y carifiosas que lo seguian a todas partes. Aunque Ogodei pensaba que la
imagen que veia en el cubo de agua era bastante agradable, la mayoria opinaba que se
parecia mucho a su padre, tanto en el fisico como en los gestos.

—Flla tenia una notable generosidad natural —grit6 Chagatai a Ogodei cuando el
pequefio se acerco. Mantenia las manos extendidas delante de su pecho, como si con
ese gesto bastara para que Ogodei entendiera todo lo que necesitaba saber de la
historia que estaba contando Zuchi.

—:Has estado alguna vez con una mujer con los pechos pequefios? —preguntd
Ogodei.
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Chagatai hizo una mueca fingiendo estar ofendido y Ogodei ri6, olvidando su
frustracion.

—Desde luego, Chagatai, parece que todas las chicas con las que te acuestas estan
bien en sazon —bromeo6 Zuchi. No era solo su estatura lo que hacia evidente que era
el mayor de los tres. Ya tenia arrugas alrededor de los ojos y su mirada era mucho
mas directa y penetrante. Se erguia cuadrando los hombros como si estuviera
dispuesto a aceptar la carga del liderazgo. Levant6 las manos y empez6 a manosear el
aire frente a si—. jOh, estan firmes!

Chagatai le dio un revés en el hombro.

—iEsos melones son mios!

Sus risas fueron interrumpidas por una nueva voz que resono en todo el claro:

—iEstoy impresionado!

Desde la hilera de arboles que quedaba detras del lugar donde Ogodei habia
estado apostado, una figura imponente y otros cuatro hombres entraron caminando
enérgicamente bajo el sol de la mafiana. La luz hacia relumbrar el oro alrededor del
cuello de Gengis Kan, y esa misma luz parecia desaparecer en sus capas negras.

—De verdad, hay que ver qué grandes cazadores son mis hijos —dijo Gengis—.
Tu has matado tu ciervo y ya lo has desollado, porque estas aqui contando historias.
Venga, enséname lo que has cazado.

Ogodei mir6é primero a Chagatai, y al no ver otra cosa que panico en el rostro de
su segundo hermano, volvio la cara hacia el rio. Sus mejillas ardian por la vergiienza,
y toda la amargura de la caceria fallida le estaba revolviendo el estbmago. Gengis y
sus cuatro hombres los rodearon con facilidad mientras permanecian de pie, clavados
al suelo. «Como ciervos aterrorizados», fue la idea que pas6 por la mente de Ogodei.
Si Gengis hubiera estado solo, de no haber testigos del momento en que el gran kan
descubrié el fracaso de la caceria de sus hijos, podrian haber escapado sin mas dafio
que el producido por la lengua de su padre. Tal como estaban las cosas, era muy
posible que recibieran una azotaina real.

—Padre... —comenz6 Zuchi.

—Tenemos mas de mil setecientas bocas que alimentar. —Gengis hablaba sin
rabia ni rencor, pero ellos lo sabian mejor que nadie—. Los granjeros de este
territorio no pueden proveernos de suficiente comida; no podrian ni aunque nos los
comiéramos también a ellos.

Ogodei no pudo controlar un estremecimiento, no solo por la idea del
canibalismo, sino por la calma y la naturalidad con que su padre habia sugerido la
posibilidad.

—Sé que no sois cazadores expertos, pero 0os envié a aprender a cazar —continud
Gengis respondiendo a la afirmacion que no iba a permitir acabar a Zuchi—.
Necesitamos provisiones. Todos los miembros de esta tribu deben ser capaces de...
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Ogodei hizo callar a su padre levantando una mano, y por el rabillo del ojo vio a
dos de los guardias del gran kan reaccionar como si Ogodei lo hubiera abofeteado.
Este los ignor6 y llevd un dedo hasta sus labios. Volvié un poco la cabeza, lo
suficiente para ver la cara de su padre.

—~Ciervo —articul6 en silencio, y sefiald. Rio abajo, en la otra ribera, estaban
inmoviles dos hembras de buen tamafio y un gran macho.

Los ojos de Gengis siguieron el dedo de su hijo y, con un movimiento de cabeza,
hizo que los guardias mas proximos al rio se arrodillaran. La disciplina familiar
quedo olvidada cuando el grupo se centr6 instintivamente en sus presas. L.os guardias
se agacharon despacio hasta el suelo; sus espadas eran inttiles en esa caceria, y ahora
solo actuaban como cazadores. Zuchi y Chagatai empezaron a reptar por la orilla; sus
botas hacian suaves crujidos al rozar con las piedras del rio. Gengis se descolgo el
arco y dio un paso hacia el agua con la vista fija en los ciervos. Ogodei estaba a su
lado, con el arco también preparado, y entraron a la vez en el rio con las botas
hundidas en las aguas gélidas y poco profundas.

Los ciervos oyeron a Zuchi y a Chagatai y levantaron la cabeza ofreciendo
blancos perfectos de perfil a Gengis y a Ogodei. Ambos hombres estaban preparados
y sus cuerdas zumbaron casi en el mismo instante.

Dos flechas se hundieron en el cuello del macho con un sonido blando casi
inaudible desde el otro lado del rio; pero las hembras, mas proximas al sonido, se
asustaron, se alejaron con rapidez y desaparecieron en el bosque. El macho luché por
mantenerse en pie y luego se inclind hacia delante y cay6 al rio, donde se agit6 en
vano.

Ogodei solto un grito y, levantando las rodillas a cada paso, bajo por el rio tan
rapido como pudo para evitar que el ciervo derribado se alejara flotando.

—Buen tiro —grit6 Chagatai. Los guardias silbaron en sefial de reconocimiento y
Zuchi incluso aplaudi6é cuando Ogodei paso frente a él entre grandes salpicaduras.

El ciervo habia dejado de patalear y el rio empezaba a arrastrar su cuerpo cuando
Ogodei lo alcanzd. Se pard, se aseguré de que no estaba sobre piedras sueltas y
agarro la cornamenta del animal.

—Ayudadme —grito.

—iNo! —ordend la voz de Gengis desde el otro lado del agua.

Asegurando bien sus pies, Ogodei mir6 por encima del hombro. Zuchi y Chatagai
habian cruzado la mitad del rio, y ellos también se habian detenido al oir la voz de su
padre.

—Vosotros dos —dijo Gengis—, volved al campamento con las mujeres; esta
pieza no es vuestra.

Chagatai se quedo inmediatamente cabizbajo y sus hombros se hundieron. Zuchi
titubeo.
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—iVolved! —rugio Gengis, y los hermanos mayores de Ogodei reaccionaron de
inmediato al tono de su padre y volvieron sobre sus pasos. Se quedaron de pie en la
orilla, chorreando, reacios a abandonar del todo el lugar, y la guardia personal de
Gengis se acerco para quedarse con ellos mientras el gran kan sacaba de su faja un
gran cuchillo de desollar con mango de hueso y se introducia en el rio.

Ogodei sintié que perdia agarre y equilibrio y tuvo que ponerse de espaldas al
gran ciervo. El macho era mayor de lo que habia creido y no lo tenia muy bien sujeto.
No podia sacarlo del agua tirando de él por los cuernos. Tenia que conseguir una
posicion mejor, y cuando estaba intentando colocarse tras los cuartos traseros del
animal, aparecio su padre a su lado y pasé el brazo izquierdo por las paletillas del
ciervo.

—¢Preparado? —pregunté Gengis Kan con la cara muy proxima a la de Ogodei.

Ogodei pudo oler el aliento de su padre (carne, ajo, el aroma ligeramente agrio
del airag). Durante un instante volvio a ser un nifio junto a su padre, aquel hombre
extrafio a quien nunca habia visto, pero que lo miraba con ojos fieros. Se habia
sentido, aunque sin conocer esos conceptos, seguro..., protegido...

—iLevantalo! —grit6 Gengis. Ogodei dio un traspié hacia atras y el cuerpo del
ciervo se movio hacia la orilla. Dio otro traspié y cayd con un buen golpe, con la
cuerna del ciervo hincandose dolorosamente en sus muslos. La cabeza del ciervo
estaba en su regazo, y su cuerpo, casi fuera del rio.

Gengis salio a la orilla y mir6 desde arriba a Ogodei con una expresion muy
especial en su rostro.

—:Qué? —preguntd Ogodei. Luego, tomando la expresion de su padre por un
gesto de desaprobacion, se enfrent6 a él—. Si hubiéramos seguido hablando, el ciervo
habria oido...

—Esa era la decision correcta —dijo Gengis—. No estoy enfadado porque me
interrumpieras.

Ogodei intentaba entender en qué pensaba su padre.

—¢Por qué escogiste el macho? —pregunté Gengis.

Ogodei mir6é a sus hermanos y a los guardias y tom6 una decision instantanea.
«Dile la verdad».

—Padre, era la mejor opcion. Nunca se me paso por la cabeza tirar a una de las
hembras. Deberia haberlo hecho. Lo siento...

Gengis hizo un gesto para que dejara de disculparse. Se sent6 en el suelo junto a
Ogodei. Puso el cuchillo de desollar en el suelo entre ambos y luego mir6 a los
hombres que estaban al otro lado del rio.

—c:Sabes qué habrian hecho tus hermanos?

Ogodei no estaba seguro de cual era la respuesta correcta, pero sentia que Gengis
iba a decirsela de todos modos, asi que guardo silencio.
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—Habrian sabido que yo escogeria el macho y ellos habrian escogido una
hembra.

Volvié a aparecer el nudo en el estomago de Ogodei, que de pronto volvia a ser el
adolescente estupido. El que casi habia disparado a uno de sus hermanos al
confundirlo con un ciervo.

—Habriamos tenido mas carne —dijo con palabras que le quemaban la garganta.

Ogodei miro6 fijamente al animal apoyado en su regazo. Queria deshacerse de él.
La emocion de la caza desaparecia y todo lo que quedaba era la insoportable
vergiienza de su incapacidad de pensar mas alla de sus propios deseos.

—Escogiste el macho porque lo querias —dijo Gengis—+. Querias el premio que
representaba. No me esperaste ni me pediste permiso, y no lo dudaste.

Ogodei miro a su padre, pero el gran kan seguia con la mirada perdida al otro lado
del rio.

—Hiciste —continuo su padre con enorme lentitud— exactamente lo mismo que
habria hecho yo. —Por fin mir6 a Ogodei.

Ogodei miraba fijamente a su padre buscando en su cara alguna explicacion a la
tristeza que percibia en su voz. Sentia todo a su alrededor: la dureza de las astas del
ciervo en sus manos, el agua del rio fluyendo a su lado, su aliento mezclado con el de
su padre en el frio aire de la mafiana, los profundos surcos dibujados alrededor de los
ojos de su padre por el sol y por la carga de su posicion, y el repentino vacio de su
estomago tras la desaparicion de su ansiedad y de su miedo. Y sabia que las palabras
de su padre encerraban algo mas que un simple cumplido. Durante un momento, solo
estaban ellos dos a la orilla del rio y el resto del mundo no existia.

«Padre e hijo. Mas parecidos que diferentes».

Gengis asintio, y el momento pasoé. Se levanto de la hierba y desato las correas de
cuero que sujetaban a su cinturon la vaina de su cuchillo de desollar.

—¢Qué haces? —pregunto Ogodei.

—FEsa pieza no es mia —respondio Gengis. Volvié a mirar a Ogodei, dio media
vuelta y empez6 a cruzar el rio.

Ogodei miro el cuchillo que habia en el suelo. Lo reconocio: era el de su abuelo.
Un objeto anterior a su nacimiento, incluso anterior al nacimiento de su padre. Saco
la hoja de la tierra humeda. El metal tenia un brillo apagado bajo el brillante sol de la
mafiana. La hoja era larga, pero estaba bien equilibrado y se movia con facilidad en
su mano.

Salio de debajo del cadaver del ciervo y evaluo la masa del animal. Quiza pesaria
la mitad que un poni. Haria falta mas de un viaje para llevarlo hasta el campamento,
incluso despiezado.

Necesitarian la mayor parte del dia para transportar toda la carne hasta alli.

Ogodei mir6 hacia el otro lado del rio. Gengis habia llegado a la ribera opuesta y
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uno de los guardias habia dado su capa al gran kan.

—iEh! —grit6—. Que uno de vosotros se quede conmigo para ayudarme a llevar
esta carne.

Durante un largo instante, el inico sonido fue el borboteo del rio entre ellos, y
luego Gengis eché la cabeza hacia atras y solt6 una carcajada. Ahuyent6 de alli a
Zuchi y a Chagatai enviandolos al campamento y dos de los guardias los siguieron.
Gengis hablo con los otros dos, y el que le habia dado su capa asinti6. El gran kan se
volvio hacia Ogodei una vez mas y luego se marcho con un guardia tras él.

Para cuando el guardia que se habia quedado acab6 de cruzar el rio, Ogodei ya
habia destripado el ciervo y estaba desollando las ancas dejando a la vista la carne
magra.
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EL DELIRIO DE LAS SETAS

Por la mafiana, en el campamento, Feronantus recibio la noticia de las fechorias

nocturnas de Istvan con irritada resignacion. Dio las gracias a Cnan y luego se alej6
hasta la orilla de un rio, donde Eleazar y Percival mataban el tiempo intentando
pescar con un extraiio montaje de ramas descortezadas y entretejidas. Hablaron
durante unos minutos y luego reunieron al resto del grupo. Cnan observé a su jefe no
menos interesada que Istvan. Le habia costado trabajo encontrar un sentido a su
nombre (que sonaba vagamente como el latin, pero no lo era) hasta que oy6 a Taran
dirigirse a €l llamandolo Ferhonanths. Entonces consiguio entenderlo como un
antiguo nombre barbaro, probablemente godo, que habia sido latinizado para usarlo
entre gente educada.

Feronantus hizo una sefia a la joven unificadora para que se uniera a ellos.

—Cnan ha estado de exploracion —dijo.

—Se pasa mucho tiempo por ahi —coment6 Roger con brusquedad.

A Feronantus lo ofendi6 su tono.

—Vuelve lo suficiente para mantenernos en nuestra ruta, y se asegura de que no
nos crucemos con cualquiera que pueda entretenernos. Pero nos informa de un
problema que he estado temiendo desde que nos reunimos en la casa capitular.

Explico lo que Cnan habia visto en la ribera del lago.

—Desde luego, no podemos criticar a un hombre por su afliccion —opin6 Roger.

Percival no lo veia del mismo modo.

—Estamos cumpliendo una mision —dijo—. Trabajamos como hermanos. Istvan
nunca se ha unido realmente a nosotros, y ahora... No es afliccién, no es mas que la
venganza de un demente. ; Qué motivo tenia para matar a una familia de tramperos?

—Persigue a los guardias mongoles —dijo Feronantus—. Esta siguiendo la pista
de los comerciantes de pieles y estudiando las aldeas que colaboran con los
mongoles. Cnan ha visto el resultado de una noche de trabajo. Y dudo que fuese la
primera. Lo ha hecho antes y tiene intencion de seguir haciéndolo. Eso llamara la
atencion; probablemente ya ha sucedido. Todas estas tierras estan conmocionadas.
Hay partidas de guerreros deambulando por todas partes; de mongoles y de otros. Sin
duda habra cuadrillas a caballo vigilando cualquier lugar donde haya mercancias o
dinero que se pueda robar.

—Nos mantenemos alejados de las rutas principales —aseguré Cnan—, pero los
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comerciantes de pieles van a cualquier lugar en que haya bosques, campos y agua.

—Lo que viste —dijo Illarion— solo era un contingente de un grupo mayor.
Puedes estar segura de que hay otras partidas como esa recorriendo el territorio,
internandose en cada bosque y valle donde sea posible conseguir pieles. En este
momento de la temporada ya habran reunido una pequefia fortuna en mercancias. Y
eso quiere decir...

—Que tendran proteccion —sefialé Taran.

Roger se quedé mirando a Cnan con resentimiento. Ella lo fulmin6 con la mirada.
En el rostro de Roger se dibujo una mueca burlona. Aparté la mirada un momento y
luego volvio6 e hizo una inclinacion de cabeza a modo de disculpa.

—Eso no son buenas nuevas —explico—. Istvan era uno de los mas valientes de
nosotros y el mas leal.

—Mohi acabo con él —dijo Finn en latin rudimentario.

—Illarion vio morir a su familia y no se hundié —les recordé Feronantus—. No
estamos en condiciones de permitirnos perder un hombre. Enviaré a tres con Cnan:
Eleazar, Percival y Raphael. Ella seguira la pista de Istvan y entre los tres lo
convenceréis para que vuelva a unirse a nosotros.

—Con todo el respeto, la chica no estd acostumbrada a montar —manifesto
Eleazar—. Si tuviéramos problemas...

—Por eso —dijo Feronantus— ella hara cuanto pueda por manteneros alejados de
los problemas, que es lo que yo prefiero.

Y eso fue definitivo. Todos los caballeros miraron a Cnan, algunos con los ojos
entornados. Cnan no esperaba tener que cargar con un trio de caballeros. Dej6 claro,
con voz aguda, que ella no podia cubrir una zona suficientemente amplia para
encontrar caminos expeditos y a la vez acompafiar al grupo de busqueda de Istvan.

—Podria volver por si mismo —afiadio.

Feronantus descarto la posibilidad con un gesto.

—Ya has explorado una buena extension, ¢no? Istvan es un hombre grande en un
caballo grande con unos cascos y un paso muy caracteristicos. Tu podras encontrarlo
mucho antes que nosotros, y Percival, Raphael y Eleazar lo ataran y le cubriran la
cabeza, si hace falta, antes de que llame mas la atencion. Nos quedaremos aqui un dia
para remendar nuestras calzas.

Cnan contuvo una sonrisa. Esa era la frase multiuso de Feronantus, que no solo
incluia el remiendo de las calzas, sino también el zurcido de los calcetines, el secado
de carne, la recogida de hierba y todas las demas tareas cuya ejecucion hoy les
permitiria dedicarse mafiana solo a cabalgar.

—Entonces —dijo Feronantus—, ahora debemos dirigirnos hacia el este. Kiev
queda, como mucho, a dos semanas a caballo. Si no lo encontrais en tres dias, volved
a nuestra ruta. Nuestro rastro debe de ser vergonzosamente visible para cualquiera de

www.lectulandia.com - Pagina 95



vuestros talentos. Te necesitamos, Cnan, tienes que enseflarnos una ruta segura por
los alrededores de Kiev. Alli probablemente todo sea sufrimiento y confusion.

—En ningtn caso debemos ir a ese lugar maldito —advirtio Roger.

—Ya, pero tenemos que hacerlo —dijo Percival—. Es una cuestion de honor. —
Pero Feronantus, harto ya de la discusion entre los amigos, levant6 ambas manos para
imponer silencio.

Toda la region estaba formada por territorios pantanosos o con tendencia a
empantanarse, y ultimamente el grupo de aspirantes a matadores de kanes se habia
dedicado a bordear el limite meridional de un extenso pantano (un mariscus en la
lengua favorita de Feronantus) que cubria mas tierras que algunos reinos europeos.
Cnan lo sabia bien porque acababa de pasar casi dos meses abriéndose camino a
traves de €l de este a oeste. En su mayor parte habian sido dos meses buenos, ya que
en los pantanos abundaban tanto las plantas comestibles como escaseaban los
mongoles. Sin ayuda de los humanos, la vida vegetal se organizaba sola de abajo
arriba segun sus preferencias en relacion con la humedad.

En las zonas mas bajas, los juncos y cafas crecian gruesos y verdes en los cursos
de agua alimentados por las lluvias; los sauces, bajos y arbustivos, poblaban un
mosaico de islas arenosas, y otras plantas higréfilas crecian con tal profusion que alli
solo se podia encontrar a los fugitivos mas miserables. El simple hecho de vivir en
aquel lugar equivalia a una confesién de delincuencia o brujeria. Los valles y
barrancos que desaguaban alli estaban atestados de arboles, por lo general demasiado
pequeiios y de una calidad demasiado baja para que interesasen a cualquiera que no
se dedicara a fabricar carbon.

Las onduladas tierras que quedaban por encima, aunque casi no eran altas ni
secas, si eran al menos aptas para el cultivo y estaban salpicadas de campos en los
que aun vivia gente; por otra parte, también eran praderas abiertas, ideales para el
desplazamiento de los mongoles.

A Cnan no le gustaba ninguno de aquellos pantanos y lomas como ruta para la
expedicion del grupo, pero no tardo en descubrir que a través de los humedales solia
haber una zona intermedia (a veces de varias millas de anchura y otras veces de solo
algunos pasos) entre los infranqueables bosques de los barrancos himedos y las
tierras de labor abiertas donde los arboles eran suficientemente gruesos para ofrecer
proteccion, pero no estaban tan juntos como para entorpecer el paso.

Habia ensefiado a aquellos caballeros la manera de viajar por los bordes de los
bosques menos llenos de zarzas, cortando rapidamente por terreno descubierto
cuando ella les informaba de que no habia peligro, pero raramente pasando mas de
unos segundos al galope fuera de la cobertura de los arboles.

En el terreno por el que era mas probable que estuviera moviéndose Istvan se

www.lectulandia.com - Pagina 96



alternaban bosquecillos de robles y prados, interrumpidos por alguna que otra colina
baja y un mosaico de pantanos y lagos pequefios y limpios. De vez en cuando, rocas
redondeadas amontonadas o esparcidas asomaban en el bosque o en un campo como
si hubieran caido de la bolsa de un gigante. Cnan sabia que algunos de esos grupos de
rocas eran escondites de bandidos; en su largo viaje hacia el oeste, cuando se
aventuraba a salir del gran pantano para hurtar manzanas o asaltar las despensas
subterraneas de los granjeros, los habia visto salir en varias ocasiones de los
montones de rocas.

Ahora los escondites estaban vacios; eso no era buena senal. Los bandidos sabian
cuando era demasiado peligroso salir a robar.

Raphael se mantenia callado casi todo el tiempo mientras cabalgaban, siempre al
lado de Cnan. Eleazar, con su latin lleno de flexiones, era mas voluble y dado a las
quejas, cosa que al principio la irritaba. Pero, a medida que avanzaba el dia, lleg6 a
entender que €l simplemente era asi, igual que su gente: decia lo que pensaba.

Eleazar habia sido el ultimo del grupo en llegar a la casa capitular proxima a
Legnica y no sabia casi nada de él. Durante el primer dia o los primeros dos dias de
viaje no pudo disimular como la divertia el desmesurado tamafio de su arma: un
montante que era solo un poco mas bajo que €l. El mero acto de extraerla de la larga
vaina que llevaba colgada a la espalda, una mano tras otra, ya le llevaba una
eternidad, y los otros caballeros tenian la diversion asegurada a su costa discutiendo
como, en caso de ataque, organizarian un perimetro defensivo alrededor de Eleazar
para que tuviera tiempo de desenvainar y equilibrar su espada, con la esperanza de
que lo consiguiera antes de que todos los demas estuvieran muertos.

Percival también se reservaba sus pensamientos, y debian de ser bastante negros;
raramente sonreia.

La primera serie de pistas que encontraron tendria quiza un par de dias. Cnan
desmont6 de su yegua (la tinica yegua del grupo, pues los caballeros preferian los
machos) y se arrodillé en el barro moteado de rayos de sol de un estrecho prado).
Raphael y Percival se unieron a ella y se arrodillaron al otro lado del rastro, a dos
pasos de distancia. En aquella fase avanzada de su campafia, los mongoles montaban
a menudo caballos en lugar de ponis esteparios; la guerra, como habia observado
Feronantus, se cobraba un tributo en caballos y los ejércitos estaban reponiéndolos
continuamente. Cuando los mongoles montaban los caballos occidentales, mas
grandes y complacientes, la combinacién dejaba un rastro unico. Las monturas
descontentas tendian a ladearse cuando las picaban de manera desacostumbrada o les
hablaban en lenguas extrafias.

Cnan sefial¢ el revoltijo de rastros a Raphael, que asintio. Percival se inclind para
observar los restos de orina esparcidos; tenian menos de un dia. Se llevd algo de
barro hasta la nariz e hizo una mueca de disgusto.

www.lectulandia.com - Pagina 97



—Podria ser un caballo de granja o de carga. A los huesos negros les tocan las
monturas con menos brio.

Cnan sabia que los animales castrados podian dar juego en una batalla, pero
aquellos caballeros, por una antigua tradicion, preferian los machos enteros y costaba
convencerlos de otra cosa. Por otra parte, los mongoles utilizaban hembras en las
batallas, y a veces eran hembras en celo, perfectamente capaces de trastornar a los
machos enteros.

En cualquier caso, dos de los jinetes de aquel grupo iban montados en caballos de
batalla que consiguieron la aprobacion sin reparos de los caballeros, probablemente
machos de la cuadra de algin vaivoda local. Su orina habia abierto un surco en el
barro y tenia un olor penetrante. Los rastros indicaban que los caballos eran enérgicos
y estaban contentos, y que sus jinetes eran expertos.

A ella eso le pareci6 un indicio claro de que un par de nobles de alto rango o sus
adlateres contaban con la proteccion de los mongoles, igual que el comerciante de
pieles llevaba su séquito. Traidores a su pueblo; oportunistas. Supervivientes.

No le extrafiaba que hubieran sacado de quicio a Istvan.

Percival se alejo una veintena de pasos y siguio el margen del camino. Sus
caballos miraron con las orejas muy levantadas y luego sacudieron la cabeza, la
bajaron y comenzaron a pastar hierba y otras plantas. Eleazar, con buen criterio, los
apartd6 de una mata de enredaderas con flores blancas; no necesitaban caballos
enfermos ni embriagados.

Cnan hizo un resumen de la informacion para Raphael mientras observaban a
Percival.

—Doce jinetes —fue su conclusion—. Mongoles o tartaros. Poco disciplinados;
les aburren sus tareas. Pero van acompafiados por dos vaivodas o al menos por dos
funcionarios locales con caballos de nobles. Es posible que sean recaudadores de
impuestos, agrimensores o tasadores. No son prisioneros.

—Bien —dijo Raphael. Sonri6 por la habilidad de Cnan.

—:Agrimensores? —pregunt6 abruptamente Eleazar; pero el gesto de su cara era
mas de desconcierto que de escepticismo.

—Los invasores miden sus tierras y evaltan su riqueza —explic6 Raphael—.
Tienen intencion de quedarse.

Percival volvié a unirse a ellos.

—Istvan los vigilé desde el bosque —dijo—. Luego los sigui6. Se ha convertido
en un depredador.

No habia que decir mas. Cnan se acercd también al margen para observar las
pisadas del ruano de Istvan, y cuando regreso todos montaron. Alli el bosque estaba
lleno de arbustos espinosos y ortigas y el suelo era pantanoso, lo cual desanimaba a
los que iban montados y probablemente a todos menos a los osos. Hacia un rato que
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Cnan habia visto el rastro de varios de ellos. Curiosamente, parecia que uno habia
dedicado un rato a seguir a Istvan.

—Una auténtica caravana —observd Raphael—. ;A quién vamos a saludar
primero?

Eleazar y Percival propusieron seguir a Istvan y no a los recaudadores.

—No tardaremos en encontrarnos con ambos —dijo Cnan.

Raphael y Percival entendieron a qué se referia. El denso bosque pronto los
reuniria. ;De verdad se creia Istvan capaz de vencer a un grupo asi?

A Eleazar no le alegro la informacion. Percival asintio.

—Istvan es nuestro objetivo. No nos importa a quién intente dar caza; por el
momento.

—Cabalga deprisa —observo Eleazar.

—Como nosotros ahora que hemos encontrado su rastro.

Cnan creia conocer la geografia de aquel territorio, pero se sorprendié cuando el
bosque se abri6 alrededor de un gran meandro de escasa profundidad. El ancho cauce
del rio era un largo pantano interrumpido por montones de rocas. La orientacion
general de ese tramo pantanoso era de oeste a este, y su pequefio grupo habia acabado
por seguir su lado meridional. No tenia una orilla propiamente dicha, porque la
llanura inundada era muy ancha, un pantano interrumpido por un complejo
entramado de corrientes pluviales y grupos de sauces.

El bosque se mantenia apartado de aquel curso de agua intermitente, pero varios
granjeros habian aprovechado en los ultimos tiempos el suelo fértil y la facilidad de
no tener que talar arboles y habian cultivado campos de avena. Habian labrado el
suelo rodeando las rocas semejantes a un cromlech y entre las estrechas corrientes de
agua llenas de canas.

Habia avanzado mucho el dia. Desde el suroeste soplaba una brisa tibia que hacia
ondear las cafias y los juncos. En el lado opuesto del rio se veia una casa baja, como a
una versta de distancia. No habia sefiales de actividad humana. Quiza la poblacion
local habia acabado de sembrar y luego se habia ocultado (tanto de los recaudadores
como de las partidas de guerreros).

—Tiene que haber un vado por donde podamos pasar —dijo Raphael mirando
arriba y abajo del rio.

—No nos entretengamos —dijo Percival—. No hay un punto de observacion alto,
y sl muchas oportunidades para un ataque por sorpresa.

Ante ellos, el cauce del rio estaba abarrotado de matas de cafias y sauces altas y
retorcidas, entre las cuales los jinetes que se desplazaran hacia el este o el oeste
podian pasar inadvertidos si seguian las zonas someras con lecho de arena o grava.
Los guerreros, incluso los que iban montados, podian organizarse en pelotones
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ocultos tras los arbustos y saltar sin previo aviso. Orillas mas elevadas e incluso
monticulos bajos complicaban un paisaje ya bastante confuso (el peor lugar
imaginable para seguir un rastro, encontrar a alguien y evitar sorpresas).

Cnan mir6 al cielo sobre aquel laberinto y vio una enorme concentracion de
cuervos y otras aves (estorninos, mirlos e incluso petirrojos) viajando a toda prisa
hacia el este. No habia buitres, todavia. Husmeo el aire, pero la brisa del oeste no era
de gran ayuda.

—Por ese lado, vacas y caballos —inform6—. Tal vez otra granja grande. Los
pajaros picotean el estiércol.

Eleazar solté un silbido bajo.

—¢Puedes distinguir desde aqui si son vacas o caballos? —bromeo.

Cnan fruncio los labios.

Percival paso entre ambos, acelero y miro hacia el sur entre los arboles de los que
acababan de emerger.

—FEste bosque es cosa del mismisimo diablo —dijo—. Los comerciantes de
pieles han debido de cruzarlo, e Istvan tras ellos. Vamos a ver por qué vado han
cruzado.

Prepararon sus arreos y equipajes para cruzar el rio.

—Istvan no se enfrentara a nosotros, ;verdad? —pregunto Eleazar.

—Esas diabdlicas setas... —Raphael empez6 a formular un pensamiento, pero no
concluyo.

Percival mir6 curso abajo, luego gir6 su caballo y rapidamente se lanzé a ponerse
a cubierto en el lado soleado de un gran monton de rocas. L.os demas lo siguieron.

—Hay una partida de soldados sobre aquella colina —explico—. Hay treinta o
cuarenta de ellos. Tienen el sol de frente, asi que atn no pueden vernos, espero.
Ahora somos la presa.

Se movieron pegados a las rocas hasta situarse en su larga sombra y miraron
hacia el este a través de la proteccion de las altas cafias. Percival tenia razon. La
partida estaba formada sobre todo por mongoles que montaban diversas clases de
caballos.

—FEIl cuerpo principal, como predijo Illarion —dijo Eleazar.

—Tal vez. Van en la misma direccion que nosotros; incluso es posible que nos
sigan. No podemos retroceder.

—También siguen a Istvan —dijo Raphael, y fue dificil distinguir si se trataba de
una pregunta o una afirmacion.

—Podemos aprovechar la ayuda de estas rocas, siempre que esos no sean tan
buenos rastreadores como Cnan, pero tenemos que dar aviso a Feronantus —dijo
Percival. Se enfrentaba a una decision dificil: a quién enviar, a quién mantener para
proteger a su guia y a su médico y a quién sacrificar. Acaricio el cuello de su caballo
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con el cefio terriblemente fruncido—. Lo que menos necesitamos en este maldito
momento es una batalla campal.

—No hay muchas opciones. El bosque nos cierra el paso por los dos lados. No
podemos escapar por el bosque si no desmontamos —coment6 Raphael.

—iNo podemos hacer todo el camino hasta el este a pie! —dijo Eleazar.

—¢Tienes otra idea?

—iCorrer mas que ellos! —respondi6 Eleazar.

Por primera vez en bastante rato, un indicio de sonrisa escap6 entre los labios de
Percival.

—¢Correr mas que un grupo de mongoles?

—Podemos hacerlo —insistié Eleazar— si conseguimos animales de reemplazo.

—Animales de reemplazo —repiti6é Percival.

Raphael habia estado callado hasta ese momento. Carrasped y dirigio una
significativa mirada a Cnan.

Esta estaba preparada. Alguna parte de ella ya estaba diciendo «buena cabalgada»
a aquellos impetuosos aventureros. ;Y qué era una aventura? Para cualquier persona
normal, un problema. Un desastre. Solo los ricos y los tontos buscarian de verdad.

—Soy mas veloz sin ti —dijo como expresando su conformidad. Desmont6 y
entrego las riendas a Eleazar—. Uno de reemplazo —Ile explico.

—Pero, mi sefiora... —dijo Percival.

Ella hizo una mueca al oir como la llamaba.

—Atajaré por el bosque a pie y alcanzaré a Feronantus por la mafiana. L.os demas
haced lo que os parezca. Si os mantenéis escondidos es probable que pasen de largo
sin veros. Si no acaban con Istvan podréis hacerlo vosotros.

—:Matar a uno de nuestra orden? ; Ahora estas ti al mando? —protest6 Eleazar.

Ella lo ignoro, igual que Percival.

—ILo mejor seria que no supieran nada de Feronantus —dijo Percival—. Matar a
Istvan podria no ser suficiente. Quiza tengamos que resistir aqui hasta morir para
salvar a los demas.

Cnan mir6 al caballero desde el suelo con los ojos entornados. Verdaderamente,
parecia feliz con la idea de ayudar a la muerte a encontrarlo. Tal vez estuviese tan
loco como Istvan.

—Si los mongoles pasan —dijo Cnan en tono muy formal— y no hay
enfrentamiento, podremos reunimos al final de este laberinto, mas alla de las granjas.
Estoy bastante convencida de que desde aqui hay un camino directo hacia el este.

—Espera —dijo Raphael levantandose sobre sus estribos. Sefialaba hacia el norte
—. Estan saliendo de la nada mas jinetes. Esas malditas cafias... Rodean la granja
que hay al otro lado. Nueve, diez... y... otra formacién que aparece como le salen los
dientes a un dragon. Una patrulla. Se separa y viene hacia aqui.
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Pas6 un momento mientras todos asimilaban la noticia.

—No —continu6 Raphael—, me equivoco. Ellos también buscan un vado.
Vuelven para reunirse con el grupo grande de la colina.

Los demas observaban en silencio mientras el desastre se iba cerrando sobre ellos
desde dos, quiza tres lados.

Percival se incliné hacia Cnan.

—Ve —dijo—. Vete ya. Esto no va a mejorar.
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f—

LLA LECCION DE TIRO CON ARCO

Lian esperaba a Gansuj bajo el envolvente abrazo del sauce. Las pequenas hojas no

la ocultaban por completo, pero la cobertura de sus ramas era suficiente para darle
una cierta sensacion de seguridad. Ademas, las sombras se iban alargando... Suspird
y se sacudié algunas hojitas del pelo lamentando su decision de dejarlo suelto. Le
habia dicho que se reuniera con ella otra vez antes del anochecer, y ahora el sol
estaba peligrosamente proximo a desaparecer tras el palacio. Se suponia que ella no
debia estar alli; no sin compaiiia.

El jardin aun apestaba a sangre. L.os jardineros seguian trabajando en un macizo
de flores cuando llegd, y se apresur6 a pasar de largo lanzandoles una mirada fugaz,
pero autoritaria, que esperaba que les indicara que tenian que mirar hacia otro lugar.
Ademas, no habria querido ver tan de cerca lo que estaban haciendo.

Algo habia muerto sobre ese macizo. Habia oido a uno de los sirvientes chinos
que el plato principal del banquete habia sido cazado solo unas horas antes. En ese
jardin. Habia muerto justo ahi. Un breve escalofrio recorri6 todo su cuerpo. «No hay
mejor lugar para aprender a luchar», dijo para si.

Lian habia insistido para que la criada le diera detalles, y ella le habia hecho un
relato muy satisfactorio. Todo el mundo hablaba del joven guerrero y su arco. Lian no
se habia atrevido a preguntar a la criada por la reaccion de Munojoi; aunque le habria
gustado escuchar toda la historia, ya sabia qué podia esperar: Munojoi estaria aun
mas en guardia contra el intruso enviado por el hermano mayor del gran kan. Ahora
la tarea de Lian seria todavia mas dificil. Gansuj tenia razén por la mafiana: estaba
preocupada por él. Lian suspir6 aliviada cuando lo vio y agito las ramas del sauce
para llamar su atencion.

Gansuj se acerco y separo0 las ramas con cuidado.

—:Por qué estas escondida aqui? —Levantdé una ceja—. Si estas intentando
parecer un bonito dibujo, no te molestes. No soy tan sofisticado. —Parecia mas
comodo, contento por como habia ido el dia.

—No tengo libertad para moverme por el palacio de noche como ti —replico
ella.

—Ah. —EI miré por encima del hombro y luego se acercé dejando que las ramas
lo cubrieran también—. En ese caso supongo que deberia ofrecerte proteccion...

Ella puso la mano sobre su pecho y lo detuvo.
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—Deberias —dijo—. Ensefiandome. —Sonri6 por la expresion de Gansuj. Estaba
claro que él pensaba que habia otros planes para esa noche—. ;Te acuerdas? Hicimos
un trato. Yo te ayudo, ti me ensefias a luchar.

Gansuj fruncio el cefio mientras miraba la mano apoyada en su pecho.

—Si —asever6—. Lo hicimos.

Lian estaba contenta de que no intentara negar la existencia del trato. Ella no
habia vuelto a sacarlo a colacion desde aquel primer dia en el bafio. Habia sido una
proposicion peligrosa, que podria haberla llevado a la muerte si Gansuj hubiera
tenido una forma de ser menos flexible. Pero el maestro Chucai dijo que el joven
prometia, que parecia capaz de pensar por si mismo y que confiaba en las decisiones
que tomaba. Mientras confiara en ella, ella podria confiar en él; mientras contara con
esa confianza, habia varias habilidades que podia disponerse a aprender.

Ella no iba a quedarse alli para siempre.

—Pero no estarias pensando en practicar vestida asi, ¢verdad? —Gansuj sefiald
sus ropas de seda verde, mucho mas finas que las que llevaba al comienzo del dia—.
Recogete el pelo al menos.

Ella se lo recogio despacio, consciente de que €l la observaba, y lo enrosco en un
mono.

—¢;Queé? —pregunto €l con una cierta irritacion en la voz.

—NMe hace falta algo para mantenerlo en su sitio —se justifico ella.

Exasperado, €l sujet6 una rama del sauce y rompio un trozo largo. Arranco todas
las hojas deslizando rapidamente la otra mano por ella y le ofrecio el palo.

—¢Te servira esto?

Ella sonri6 y cogi6 la rama que le ofrecia. La colocéd en su sitio sin decir una
palabra. Gansuj la observo.

—Fres demasiado pequefia —comento, y mientras ella tomaba aliento para su
objecion, €l continu6—. Hasta que tengas un poco mas de musculatura, dudo que
puedas vencer a alguien en una lucha cuerpo a cuerpo; si llegas a ese punto no
tendras posibilidad de ganar. Tenemos que intentar otra cosa. —Gansuj salio de
debajo del arbol e inspeccioné el jardin con la mirada—. Si —dijo al ver un par de
guardias—. Espera aqui.

Antes de que ella pudiera quejarse, se marcho apresuradamente. Llamo a los
guardias, que lo vieron y se acercaron juntos, con la cabeza inclinada hacia Gansuj
mientras €l se lanzaba a explicarles una complicada historia. Con cierta curiosidad,
Lian avanzé unos pasos para ver de qué estaban hablando los tres hombres, y cuando
Gansuj hizo una pausa y los dos guardias miraron en su direccion, Lian se dio cuenta
de que se habia puesto totalmente a la vista.

Los guardias rieron y uno de ellos entregd a Gansuj su arco y su aljaba y luego
palmeo al joven en la espalda. Saludandolos con el arco, Gansuj volvio rapidamente a
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donde estaba Lian.

—Vamos —dijo, dandole la aljaba para que la llevara—. Vayamos cerca del
muro. Alli tendremos menos distracciones. —Mir6 hacia atras por encima del
hombro y salud6 con la mano a los guardias que se alejaban por el sendero.

—¢Qué les has dicho? —Lian queria enterarse.

—Son jevtuul —explicd Gansuj.

—Si, lo sé. —Los jevtuul eran la guardia de noche imperial, los que protegian al
kagan mientras dormia—. ;Qué les has dicho?

—Munojoi es un torguud. Un guardia de dia. —Mostré una gran sonrisa—. Tu lo
has dicho: a la gente de la corte le gusta hablar. Ya se ha corrido la voz.

Ella se quedé mirandolo, sorprendida por lo que estaba oyendo. Gansuj se
encogio de hombros malinterpretando su mirada.

—Les he dicho que queria ensefiarte mi arco, pero como lo habia dejado en mi
habitacion estaba a punto de quedar mal con una hermosa mujer. Les he preguntado si
podian prestarme uno. —Sopeso el arma—. Han quedado muy contentos de poder
ayudarme.

Gansuj aminord el paso para mirar a su alrededor el espacio abierto al que habian
salido.

—Ademas —comenté—, nos dejaran en paz pensando que estamos...

Lian asinti6 haciendo un esfuerzo por no sonreir.

—Dedicados a una leccién de tiro con arco —dijo acabando la frase por él
mientras levantaba una ceja. «Si —pens6—, el maestro Chucai tenia razon. Este
joven promete».

Gansuj se sonrojo. Cogio la aljaba de la mano de Lian y le dio el arco.

—Pruébalo —dijo con brusquedad, avergonzado por fin.

Lian levanto el arma y la cogio por la empufiadura con la mano izquierda. Tenso
la cuerda y la solt6é con un débil tafido.

—Asi no. —Gansuj se coloco detras de ella y tocd sus hombros con suavidad,
abriéndolos hacia atras, ajustando su postura—. Brazo bien estirado. Apunta al
blanco con tu nudillo. Ahora ténsalo paralelo a tu cuerpo. —Le tir6 del codo hacia
atras lentamente, guiando su brazo—. Lo mismo con esta mano, el nudillo hacia el
blanco.

El cuerpo de Lian se gir6 ligeramente bajo su guia hasta que apunto6 a un grupo de
dlamos cuyos palidos troncos reflejaban un brillo difuso con la luz del atardecer. El
retrocedio un paso; ella solt6 la cuerda y sinti6 una diferencia en el movimiento.

—Lo noto —comento.

—Muy bien —dijo Gansuj—. Prueba unas cuantas veces mas, pero sin soltar la
cuerda. Trabaja solamente el movimiento de tensar la cuerda con suavidad.

Lian cambio la posicion de sus pies y sacudid los hombros para aflojarlos. Inspiro
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profundamente y levant6 el arco como Gansuj le habia ensefiado. Doblando sus dos
primeros dedos sobre la cuerda, utilizo la espalda y los hombros para tensar la cuerda,
esta vez un poco mas. Le habria gustado ver la expresién de Gansuj, pero no podia
mirar en su direccion; perderia el control de lo que estaba haciendo si se
desconcentraba tanto. Contenta de poder tensar el arco, se relajo, repitio el ejercicio
dos veces mas y dej6 caer los brazos. Le ardian los biceps.

—Bien hecho —dijo Gansuj—. Te has hecho a ello con mucha naturalidad.

Lian se mantuvo en silencio mientras cogia una de las flechas de la aljaba que
sostenia Gansuj. Este le sujeté la mano antes de que llegara a sacarla.

—Cuidado, estan afiladas.

—No soy una cria. —Su tono fue tan petulante que solo le falté dar un pisotén en
el suelo y amenazar con montar una escena.

—Intenta solamente no herir esas manos tan suaves —dijo Gansuj, dispuesto a
pincharla un poco mas—. Coloca la flecha aqui. —Dej6 la aljaba y se acercé con la
intencion de mostrarselo mas directamente—. Sujeta el extremo asl. ¢ Ves?

Tenso el arco con un movimiento suave. Daba fe de su diferencia de tamafio el
hecho de que pudiera sujetar el arco alrededor de ella y tensarlo casi sin llegar a
tocarla. Casi. Tras un instante, cuando ambos reconocieron en silencio su mutua
proximidad, €l destenso el arco y se aparto.

—Te toca —dijo.

Lian sujet6 el arco con firmeza e intenté tensarlo con la flecha, pero la tensa
cuerda casi no se movio. La combinacion de sujetar el arco con tensar la cuerda
estaba frustrando su esfuerzo. Gansuj estaba en lo cierto. Ya habia tensado un arco
antes, pero este estaba mucho mas duro que los otros que habia utilizado. Habia
hecho que pareciera muy facil. Con decision, cuadré los hombros y, doblando dos
dedos sobre la cuerda y la flecha, consiguio tensar el arco la mitad que Gansuj.

—Bien —comento él—. Ahora tira a aquel arbol. —Sefialé uno de los alamos a
los que habia estado apuntando antes.

Ella solt6é la flecha con un grufiido. Esta se desvio bastante hacia la derecha y
desaparecio con un ruido apagado en el interior de un denso arbusto. Le ardian las
yemas de los dedos por el roce con la cuerda aspera. Las mird esperando ver sangre y
se sorprendio al ver que no habia.

—Deberia haberte dicho que aguantases la respiracion para apuntar —dijo
Gansuj.

—No eres muy buen maestro —observé ella, avergonzada por haber fallado por
completo.

—¢No parloteabas hace unos dias acerca de la paciencia en uno de esos rollos que
me has estado leyendo? —pregunto él.

Ella sonri6 cuando se agachd y cogio otra flecha de la aljaba que habian dejado en
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el suelo.

—No he dicho que me rinda. —Coloc6 la flecha en su lugar y tenso6 la cuerda
intentando recordar todo lo que se suponia que debia hacer. Gansuj traté de guiarla
con las manos sobre sus brazos, y ella se sacudi6 para apartarlo—. Preferiria probar
sin tu ayuda.

Intenté no pensar en que €l la estaba mirando. «jAguanta la respiracion!», penso
en el ultimo segundo. Su mano derecha se abri6 y la flecha sali6 disparada del arco,
vol6 por el jardin y se clavo recta en el tronco de un alamo.

—Eso es —dijo ella—. Un tiro perfecto.

Gansuj se encogié de hombros.

—No ha estado mal. ;Puedes hacerlo otra vez?

Ella le lanz6 una mirada asesina y se agacho para coger otra flecha.

—¢Como fue la caza? —Intentaba mantener su tono despreocupado.

—Bien.

Lo miro.

—:Bien?

El ignoré su entonacién.

—Si, fue bien. —Cuando ella se plant6 frente a él con una ceja levantada y un
pufio sobre la cadera, una expresion de desconcierto paso por el rostro de Gansuj—.
Ah. —Cayo en la cuenta—. Gracias por darme animos. Me ayudaste mucho. —
Sefial6 con un movimiento de cabeza hacia el arco y la flecha que ella sostenia—.
Ahora coloca esa flecha y veamos si el anterior tiro fue solo una cuestién de suerte.

—¢Suerte? —dijo ella sin moverse. «;Es eso todo lo que me vas a decir?», fue lo
que transmitié con la posicion de su cabeza, y ante su falta de respuesta, se volvio
con un vuelo de faldas—. Te voy a ensefiar lo que es suerte.

Lian afirm6 los hombros y tensoé la cuerda igual que antes. Atn le resultaba muy
dificil tensarla mucho, pero el movimiento le parecia un poco mas facil, un poco mas
natural. Esta vez incluso se acordd de contener la respiracion. La cuerda emitié un
tafiido flojo y la flecha se clavo en el arbol poco mas de un palmo por debajo de la
primera.

—No era suerte —reconocio Gansuj—. Entonces vamos a intentar algo un poco
mas avanzado, ;de acuerdo?

—¢No dirias que ese ha sido un buen tiro? —pregunto ella.

Gansuj medito brevemente la cuestion.

—Yo diria que ha sido un buen tiro —dijo— para alguien que dispara a un blanco
inmovil a corta distancia en condiciones casi ideales. —Mird el silencioso jardin que
los rodeaba—. Pero nunca se me ha presentado un tiro como ese cazando... y mucho
menos en una batalla.

No iba a haber manera con él. Lian suspiro.
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—Entonces, ;qué me harias hacer? —pregunto.

—¢Quieres decir en esto del tiro con arco? —Sonrio.

Lian le dedic6 una mirada gélida. Gansuj perdi6 poco a poco la sonrisa y
carraspeo.

—Te haria repetir el mismo disparo mientras caminas. —Cogi6 la aljaba y se la
ofrecid. Solo quedaban tres flechas.

—¢Caminando? —pregunt6 Lian.

Gansuj asintio.

Lian cogio la flecha y la coloco en su lugar sin mirar. Comenzé hacia su derecha,
pero no tardo en darse cuenta de que perderia de vista el blanco después de unos
pocos pasos porque pasaria tras unos setos recortados. Cambié sin mas y levanto el
arco con el nudillo apuntando al arbol. Incluso a paso lento, su nudillo se negaba a
mantenerse alineado con el blanco (no solo se balanceaba arriba y abajo, sino
también de izquierda a derecha). Intenté predecir cuando estaria sobre el blanco y
solt6 la flecha, que cayé al suelo frente a ella apenas a un cuerpo de distancia y
rebot6 en la hierba.

Gansuj le ofrecié6 otra flecha.

—Esta vez no mires tu nudillo; mira el blanco.

Lian cogi6 la flecha que le ofrecia y la colocé rapidamente en el arco. El sabia de
qué hablaba y ella deberia prestarle atencion, pero la calma de Gansuj la estaba
irritando. Tenso el arco y, mientras caminaba hacia su derecha, solté la flecha casi de
inmediato. Habia estado tirando a ciegas, intentando solamente acabar con las flechas
para poder concluir la leccién. La flecha dio vueltas sobre si misma y desapareci6 con
un traqueteo entre las ramas inferiores del arbol.

—iNo esta mal! —exclamo él para gran sorpresa de Lian.

—Te burlas de mi —dijo ella.

El neg6 con la cabeza.

—Has dejado de pensar en lo que estabas haciendo. Eso es una gran parte del arte
de tirar bien. Y también es lo mas dificil de ensefiar. —Gansuj volvié a sonreir.

Lian no sabia si esa gran sonrisa casi permanente de Gansuj estaba empezando a
ser irritante o adorable. Quiza las dos cosas.

—Me mentiste —dijo mientras sostenia el arco con ambas manos.

—¢:Cuando? —pregunto él.

—~Cuando dije que no eras muy buen maestro.

Gansuj se encogié de hombros.

—No te corregi —dijo—, pero tampoco me dijiste tu que ya habias manejado un
arco antes.

Cogio la udltima flecha de la aljaba y alargé la mano pidiendo el arco. Su sonrisa
habia desaparecido y era imposible interpretar su expresion. Lian le paso el arco.
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—Ese arbol no —dijo tragando saliva. No tenia ni idea de cuales eran sus
intenciones y pensd que lo mejor seria intentar cambiarlas. ;Habia ido demasiado
lejos? La confianza tenia que ser mutua—. Eso es demasiado facil para ti.

—Escoge un arbol, pues —dijo él describiendo un semicirculo con la mano para
indicarle que tenia todo el jardin para escoger.

Lian miré a su alrededor y se fijo en un arbolito a unos diez cuerpos de distancia.

—El abedul joven aquel, junto al muro —dijo sefialando en esa direccion.

Gansuj se volvié bruscamente y se alejo de ella a paso ligero. Durante unos
instantes, Lian crey6 haber cometido un terrible error, y cuando él se volvié y
comenzo a correr hacia ella estuvo segura de haberlo hecho. La distancia que los
separaba se reducia sin que Gansuj diera indicacion alguna de ir a parar; de hecho,
cada vez iba mas deprisa.

—jGansuj! —Lian se tir6 sobre la hierba.

Este salté por encima, con el arco levantado y tenso y la flecha preparada. Lian
oy0 el tafido de la cuerda. En el mismo lugar en que ella habia caido torpemente
sobre su cadera, €l doblo el cuello y rodé por la hierba tres pasos por delante.

—¢Estas bien? —Se acerco a ella como si nada hubiera sucedido.

Ella aceptdé su mano porque queria levantarse de la hierba lo antes posible. La
sujeté con firmeza y, cuando tir6 de ella, la levant6 como volando. Sus cuerpos
quedaron unidos, y sus caras, a unos dedos de distancia.

—:Has acertado en tu blanco? —pregunto ella con la intencién de que se volviera
y mirase, a pesar de que no queria que se moviera.

No lo hizo.

—No lo sé. ;Le he dado?

Lian puso los ojos en blanco y no consiguié contener la risa. La gran sonrisa de
Gansuj volvid, aun mayor que antes. Ella lo apartd bruscamente.

—EIl arbol, Gansuj. ;Has acertado en el abedul?

Gansuj fingi6 sorpresa.

—:Se suponia que tenia que tirar a un arbol?

Ella se fijo. El sol ya estaba al otro lado del palacio y todo el muro estaba cubierto
de sombras. Aun podia ver el delgado abedul, pero no podia distinguir si la flecha
habia dado en el blanco. Empez6 a caminar hacia él y Gansuj se uni6 a ella.

—Bonita caida —coment6 él—. Pero tendras que practicar mas.

Lian lo fulminé con la mirada.

—iHablo en serio! —protestdo Gansuj—. Saber caer es una habilidad importante
en el combate cuerpo a cuerpo. Ya lo veras.

—Lo estoy deseando —contestd Lian con sarcasmo, pero sin poder evitar
reconocer el estremecimiento de su cuerpo ante la sola idea de tener tal relacién con
ese hombre.
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Preocupada, se detuvo en seco frente al abedul y tardo en distinguir la flecha
clavada hasta un cuarto de su longitud. Sin hacer comentarios, Gansuj empez0 a sacar
la flecha poco a poco.

—Gansuj, de... deberias ha... haber... —dijo tartamudeando.

Gansuj la miro6 sin dejar de liberar la flecha del arbol.

Ella le devolvié la mirada y volvié a comenzar.

—¢Por qué no disparaste con la ballesta como te pidio6 Ogodei Kan?

El semblante de Gansuj se ensombrecid y decidié concentrarse un rato en la tarea
de desclavar la flecha antes de contestar.

—Hay una diferencia entre una caceria —respondio mientras la flecha acababa de
salir del arbol— y una matanza.

—Mataste a tu ciervo con un arco —dijo ella.

—Si —afirmé él—. Con el arco de mi padre. Y Ogodei aprecio el significado de
mi eleccion. —Dejo caer la flecha dentro de la aljaba—. Cuando acab6 la caceria,
dimos un breve paseo j untos por el jardin. Me conto una historia de una caceria con
su padre, el gran kan, cuando estaban juntos de campana.

Lian estaba sorprendida. La criada habia olvidado mencionar el momento en
privado de los dos hombres.

—Excelente, Gansuj. Eso supera mis expectativas. Estas resultando un buen
estudiante.

Volvieron sobre sus pasos hasta la alameda.

—Tengo que serlo —dijo Gansuj mientras paseaban—. Puede que haya
impresionado al kagan, pero me temo que he hecho crecer la enemistad de Munojoi.

—Cualquier esfuerzo que dediques a ganarte la amistad de Munojoi no solo sera
inutil, también sera peligroso —le advirtio Lian—. Es mas inteligente que concentres
tu energia en el kagan.

Gansuj asintio con gesto pensativo.

—Creo que tienes razén. —Llegaron al arbol que tenia clavadas las flechas de
Lian y las sac6 con un diestro giro de la mano izquierda—. Suficiente tiro con arco
por esta noche —dijo cambiando de asunto—. ;Qué tal algunas nociones
preliminares del cuerpo a cuerpo...?

Lian arqueo una ceja.

—Creo que este rato de tiro con arco me ha cansado.

Gansuj rio. A ella le gustaba su risa, grave y profunda. Cuando reia, sus ojos casi
desaparecian; una risa muy parecida a la de su propio padre.

—La proxima vez, entonces —dijo €él. Se colgo el arco en bandolera y sefial6 el
sendero que conducia a la zona de la servidumbre—. Al menos deja que te acomparie
hasta tu habitacion.

Ella acept6 su ofrecimiento y guardo en su interior la fantasia de avanzar en el
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contacto fisico con él.

El sol se habia puesto y la actividad del palacio estaba cambiando a la propia de la
noche. Se oian voces que llegaban desde el edificio principal, y sirvientes que
llevaban platos sucios y montones de manteles limpios pasaron presurosos alrededor
de Gansuj mientras él caminaba sin prisas hacia su habitacion. Se hizo a un lado para
dejar paso a un grupo de concubinas, que pasaron junto a él como deslizandose sin
esfuerzo con pasos minusculos, con la cabeza elegantemente peinada inclinada en un
gesto de educado respeto; tras de si dejaron una estela de aroma de flores. Fuera, en
la penumbra, habia grupos de jevtuul con capas oscuras patrullando los terrenos del
palacio.

Cerca de la entrada del jardin, Gansuj se encontré con una figura imponente y
familiar. Se inclin6 respetuosamente ante ella.

—Maestro Chucai, buenas noches.

El consejero jefe de Ogodei respondi6 con una ligera inclinacion de cabeza.

—Espero que tengas una buena noche. —Su vestido y su barba eran manchas
oscuras en la penumbra que hacian que el hombre pareciera una aparicion, una
cabeza flotante que venia a perseguirlo.

—Asi es —contest6 Gansuj—. Solo estaba buscando un poco de aire fresco. Esta
primera hora del anochecer es excelente para eso.

—:Has continuado con tus lecturas? —Chucai sonrio—. O quiza deberia decir:
¢ha seguido Lian leyéndote?

—Si. Es una joven con talento, hasta donde son capaces las chinas —respondio
Gansuj—. Los rollos son aburridos, pero ella mantiene mis ojos entretenidos, sin
duda.

Chucai le dirigi6 una mirada penetrante.

—He oido comentarios sobre la caceria de hoy —dijo.

Gansuj asintio y espero a que continuase.

—Karakorum es distinto de cualquier otro lugar del imperio. Nos transforma, ¢no
crees? —Chucai fruncié los labios—. No, eso no es correcto. Nos revela.

Gansuj se encogié de hombros, sobre todo para ocultar el escalofrio que le habia
recorrido la espalda al oir las palabras del maestro Chucai. Un sonido de rotura que se
produjo tras ellos le ahorré la contestacion. Se volvio y durante un momento fue
incapaz de determinar el origen del ruido, pero luego vio la teja rota en el suelo. Con
el pulso desbocado, levanté la mirada hacia el tejado del palacio y un movimiento
llamo su atencion.

—iIntruso! —grité Chucai tras él.

«Un asesino —pensd Gansuj—. Esta aqui para matar al kagan».

—iGuardias! —Chucai seguia dando la alarma.
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La silueta ya habia desaparecido y Gansuj miré nerviosamente a su alrededor
buscando algun indicio de la jevtuul.

«Demasiado tarde —pensoé. Salié corriendo en direccion a la parte trasera del
palacio, la direccion en que le parecié que iba la silueta—. Para cuando lleguen los
guardias, se habra ido».

Le tocaba atrapar al asesino.
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11

f—

EL «BANJAR»

Las cafias eran lo bastante altas para ocultar a Cnan, siempre que se moviera

agachada entre ellas. No podia ver mas alla de la longitud de un brazo en ninguna
direccion, asi que de vez en cuando se detenia para comprobar hacia donde estaba el
sol y asegurarse de que no se desviaba: queria seguir la corriente mansa y somera del
canal principal, suficientemente cerca de la orilla para que las cafias fueran siempre
altas, pero no tan cerca como para que el suelo se convirtiera en fango pegajoso. Ese
camino la llevaria entre los mongoles que rodeaban las cabafias al otro lado del rio y
la fuerza principal, en este lado. Lo Unico un poco incierto en ese trayecto era que
podia llevarla cerca de la patrulla que Raphael habia visto moviéndose entre los dos
grupos de mongoles, pero todo lo que tenia que hacer era mantener la serenidad y
agacharse mas si oia cascos de caballo. Con el sol tras ella, no podrian verla. Sus
movimientos podrian agitar los extremos de las cafias. Pero en eso también la
acompafiaba la fortuna, porque la brisa del suroeste movia todas las cafias, y mientras
no hiciera alguna estupidez como desplazarse en linea recta o pisotear las cafas, seria
dificil detectarla.

En cualquier caso, aquellos hombres estaban distraidos; podia saberlo por sus
gritos; intentaban comunicar algo al grupo principal, pero eran incapaces de hacerse
entender por encima del sonido del viento que soplaba a través de un millon de cafias.

Asi no iba a conseguir Cnan mantener una buena marcha, pero no tardaria mucho
en pasarlos de largo y llegar a una zona donde pudiera desplazarse por canales
abandonados o correr de un afloramiento de rocas a otro con la ayuda de las largas
sombras del final de la tarde.

Cuanto mas pudiera averiguar por los sonidos, menos necesidad tendria de
arriesgarse a mirar. Salpicaduras de cascos le dijeron que la patrulla habia encontrado
un vado. Un repiqueteo ligero al principio mientras los caballos (Cnan suponia que
eran cuatro) trotaban por una zona en que el agua les cubria los cascos. Luego, un
chapoteo cuando les cubri6 hasta los corvejones, y por fin casi ningtin ruido cuando
pasaron por la parte mas profunda del canal, con el vientre de los caballos, imaging,
dejando estelas en el agua como los cascos de las embarcaciones. Mas tarde, palabras
de satisfaccion y alivio de los jinetes al notar que el fondo volvia a subir, salpicaduras
esporadicas cuando los corvejones emergian del agua, y por fin la misma secuencia
de ruidos en orden inverso hasta que los cascos volvieron a pisar suelo firme (a este
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lado del rio, quiza a un tiro de flecha delante de ella).

Estaba a punto de arriesgarse a moverse otra vez cuando sus oidos captaron algo
mas, otra criatura que emergia del rio, siguiendo a los caballos. No era un hombre,
pues iba a cuatro patas, pero era demasiado pequefio para ser un caballo. Luego, un
ruido de sacudida rapida envuelto en una gran rociada de agua.

Se puso en cuclillas y se quedd inmévil. Era un perro. Habia entrado en el vado al
mismo tiempo que los cuatro jinetes, pero se habia quedado atras cuando habia
perdido pie y habia tenido que cruzar el curso principal nadando a contracorriente
hasta la otra orilla. Por fin, habia subido el talud y se habia sacudido. Solt6 un
pequefio gafiido cuando se dio cuenta de lo lejos que habia salido, y luego sali6
disparado para recuperar el tiempo perdido. Entonces, antes de entrar en el pasillo
abierto por los caballos a través de las cafias, el perro se detuvo.

Se paro en seco y husmeo el aire. Resulto que estaba justo a sotavento de Cnan.

Los perros no tienen una vista muy aguda. Cnan se levanto lo justo para poder
verlo. De entrada no lo reconocio, porque estaba imaginando algo semejante a un
perro de caza, pequefio y agil. Pero lo que vio, que intentaba localizar el origen de lo
que habia olfateado, se parecia mas a un oso. Ya habia visto otros asi. Incluso la
habian perseguido. Y habia visto como otros, no tan habiles en escabullirse o trepar a
los arboles, eran despedazados por ellos. Era un banjar, uno de los corpulentos
mastines que los mongoles ataban en el exterior de sus tiendas como guardianes.
Debian de estar utilizandolo para seguir el rastro de Istvan.

Y ahora sabia que ella estaba ahi. Eso era evidente en su postura: estaba plantado
sobre sus patas robustas y musculosas, tan inmoévil como ella. Aparte de un ligero
temblor en sus flancos, lo Unico que movia era la trufa. Se mantendria igual de
inmovil mientras no captara el rastro con claridad u oyera algin movimiento.
Entonces pondria en accién todos los musculos de su cuerpo. Si era como los otros
que habia visto, pesaria el doble que ella y seria el doble de rapido.

Otro débil gafiido. La gran cabeza se levantd y se volvio. Las grandes mandibulas
se abrieron con un lento jadeo. El banjar estaba intentando entender el nuevo rastro.
Observandolo, se pregunt6 qué estaria adivinando el perro de ella. El rastro que habia
captado era humano, pero no el mismo que habia estado siguiendo durante los dos
ultimos dias. Evidentemente, su olor revelaria su sexo, pero ¢podria revelar también
si tenia miedo? No lo tenia, pero pronto lo tendria.

No podia correr. Despertar el instinto de caza de un banjar equivalia a morir de la
peor manera imaginable. Era mejor plantarse y enfrentarse a él.

El perro solté un ladrido ronco y flojo que se convirtié en un grufiido suspicaz y
empezd a trotar hacia ella con la cabeza baja y moviendo el gran hocico atras y
adelante.

Cnan retrocedi6 entre las cafias por el mismo pasillo que habia abierto. Aumentar
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la distancia que la separaba del perro no podia hacerle dafio siempre que lo hiciese en
silencio, y ella podia ser muy sigilosa. No habia arboles a los que trepar. No podia
correr mas que un banjar en terreno abierto, pero si podia nadar mas deprisa. Primero
tendria que llegar a donde el agua era lo bastante profunda para nadar y para que el
perro no pudiese hacer pie. Recordd un remanso a un tiro de piedra detras de ella,
donde se habia hundido hasta la rodilla en una poza. Podria conseguirlo con una
carrera rapida si salia de las cafias, cruzaba del banco de arena que quedaba en medio
e iba directa al agua. Pero seria su tltimo recurso; eso revelaria su posicion no solo al
banjar, que iria directamente por ella, sino también a los cuatro jinetes mongoles, que
ahora avanzaban con mucho cuidado por un tramo rocoso de la ribera, atin ajenos al
hecho de que su perro seguia el rastro de una nueva e inesperada presa.

El perro (ahora podia ver que era un macho entero) lanzé un ladrido ronco y
apagado y comenz0 a trotar, convencido ya de que la presa merecia la pena. Ella
empezO a retroceder mas deprisa y con mas ruido, luchando contra lo que los
Hermanos del Escudo llamaban «el fobo», el miedo irracional que, si dejase que
saliera de su agujero, tomaria el control de su cuerpo y la obligaria a hacer cosas que
con seguridad la conducirian a la muerte. En este caso el fobo le estaba diciendo que
se volviera y saliera corriendo.

El suelo bajo sus pies se estaba poniendo cenagoso. Se arriesgo a echar un vistazo
rapido y vio el remanso cada vez mas cerca, pero no tenia suficiente profundidad para
que el banjar no pudiera vadearlo y estaba separado del curso principal por un banco
de arena, que tendria que cruzar antes de que el animal le hincara los colmillos en una
pierna.

Cnan se prepar0 para quitarse el vestido. Podia arrastrarlo tras ella mientras
corria. El perro lo morderia, se lo arrancaria de la mano, perderia unos instantes
sacudiéndolo como a una ardilla mientras ella se tiraba al agua desnuda y se alejaba
nadando... ;O eso era el fobo tratando de asomar?

Un gemido del banjar crecié rapidamente hasta convertirse en un ladrido agudo.
Ahora estaba muy cerca. El pie de Cnan toco el borde resbaladizo de la poza. Todo
aquello era una imprudencia.

Se irguid y se enfrent6 al perro. Sorprendido, paré en seco y comenz6 a ladrar,
muy fuerte y sin cesar, para alertar a sus amos. Ella mir6 por encima del perro y vio a
los cuatro mongoles. Uno habia acabado de subir el talud y miraba hacia ella. Los
otros tres pararon, se volvieron y comenzaron a bajar otra vez el talud con mucho
cuidado para ver qué estaba sucediendo. Primero vieron al banjar, luego a ella, y
sefialaron, gritaron, se pusieron de pie sobre los estribos para ver mejor y cogieron los
arcos.

Sin perder de vista al banjar pero sin mirarlo directamente, Cnan se movi6 de
costado con lentitud hasta que el agua estancada le llegé por la rodilla, un canal curvo
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de solo un par de brazos de anchura. El banjar salio tras ella, se paro, grufié, volvio a
ladrar. Un amago de carga con el que intentaba hacerle caer en el panico y salir
corriendo.

A Cnan no le gustaban los perros, pero los entendia igual que entendia a los
hombres: necesitan un lider. Un jefe. Y si el jefe no eres tu, el perro ocupara el
puesto. No tenia relacion con el tamafio. Habia visto a un ratonero dominar a un perro
enorme solo con su fortaleza de caracter. Clavé su mirada en la del banjar e intentd
con todas sus fuerzas obligarlo a someterse.

Un grufiido ronco emergio de su enorme pecho. Ella salio del agua caminando
hacia atras hasta el banco de arena. Uno de los mongoles iba derecho hacia ella.
Sinti6 como el terror subia por su pecho, con el corazén martilleando bajo su esternon
y atronando sus oidos.

El mongol grit6 una orden. El banjar se volvio6 hacia él, record6 quién era el jefe,
se meti0 en el agua y salié al banco de arena tan cerca de ella que podria haber
alcanzado la garganta de Cnan con un solo salto. Unicamente algiin instinto de
cautela, una preocupacion por que ella fuera algo mas de lo que parecia, evité que la
matara alli mismo en ese momento.

Su miedo tomé el control. Cnan sabia que estaba a punto de morir, si no
destrozada por el banjar, asaeteada una y otra vez por el mongol que venia detras o
por los dos que lo seguian. Su corazon latia de tal manera que podia sentirlo en las
plantas de los pies.

;Sus pies?

El perro mir6 de repente hacia detras de ella y luego se agacho y se encogié con
miedo. De los labios del mongol sali6é una expresion de asombro.

Cnan se gir6 en el agua y el fango justo a tiempo de ver un coloso erguirse sobre
el canal, sobre el lomo del banco de arena, y luego saltar casi sobre su cabeza
surcando el aire con sus cascos. Cayo al suelo mas por vértigo que otra cosa y lo
perdio de vista durante un momento. Al volverse otra vez vio la voltereta hacia atras
del banjar, con un proyectil rojo que salia de entre sus hombros, y cémo rodaba
finalmente por la arena.

Mientras trastabillaba entre las cafias y el cieno, se recomponia y se enderezaba,
identifico al coloso: un hombre a caballo. El sol poniente estaba detras de él y el
brillo de su coraza la cegaba. La mano izquierda del hombre sostenia las riendas del
caballo; la derecha sujetaba un asta corta alrededor de cuyo extremo daba vueltas
despacio una esfera negra de hierro, erizada de ptas, del tamafio de un pufio. De las
puas salia una espesa lluvia de sangre del perro.

El banjar se habia detenido con un resbalén lateral y habia quedado tumbado
panza arriba con una pata trasera dando sacudidas. Le faltaba media cabeza.

La distancia que separaba al banjar del primer mongol era un tiro de piedra largo.
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Percival, a galope tendido, la cubrié en unos pocos pasos de los retumbantes cascos
de su caballo. La bola de hierro, trazando un arco tranquilo e inexorable al final de su
tensa cadena, se aceleré subitamente y se hundi6 sin pérdida de velocidad visible en
un lado de la cara del mongol (que intentaba dar la vuelta para alejarse) para emerger
por su nuca.

Percival inspeccion6 las cafias.

—iUno de reemplazo! —exclamo en tono despreocupado.

Cnan, perpleja, se dio cuenta de que se dirigia a ella.

—Deberia... —dijo titubeando.

—No. Ve al otro lado del rio —pidi6 él, e ignorando a los dos mongoles que
estaban a la altura del rio, espoled a su caballo con urgencia y lo dirigié directamente
hacia lo que parecia ser un lugar mas bajo en la alta orilla. El caballo dudo, luego lo
entendid, se lanzo hacia el hueco en el perfil de la orilla e intent6 el salto. Sus cascos
delanteros alcanzaron el final del talud; los traseros tuvieron que patearlo durante
unos instantes de ansiedad arrancando terrones polvorientos; pero luego sus
imponentes cuartos traseros saltaron hacia arriba y se situaron en el borde del talud.
Con un grito de triunfo o de aliento, Percival lo guio en un brusco giro hacia la
izquierda y, en apariencia, directamente hacia el mongol solitario que habia trepado
hasta arriba hacia un rato. Entonces, Cnan lo perdio de vista.

Los dos mongoles que seguian en el banco de arena estaban por fin preparando su
arco. Dudaba de que pudieran alcanzarla desde esa distancia si se mantenia en
movimiento y se ponia a cubierto, pero nunca se puede saber cuando un tiro
afortunado va a dar en el blanco, y por eso no era partidaria de quedarse por alli para
ver qué pasaba. Complet6 el movimiento que estaba intentando hacer cuando huia del
banjar, caminando de costado hasta el otro lado del banco y luego hasta el curso
principal del rio. Tuvo que apartar la mirada de los mongoles durante unos instantes
mientras pasaba con cautela sobre un resbaladizo tronco caido.

Cuando mird hacia atras, uno de los mongoles estaba arrodillado en una posicion
extrafia, con las manos levantadas como si estuviera intentando ajustar algo en su
casco. Entonces advirti6 un asta que, inclinada hacia abajo, asomaba por un lado de
su cuello, y lleg6 a la conclusion de que lo habia alcanzado una flecha lanzada desde
el otro lado del rio.

Se volvid, se sumergio y avanz6 buceando una docena de brazadas. La corriente
la arrastraba rio abajo hacia el arquero oculto, pero admitié que eso no era algo malo,
y por lo tanto no ofreci6 resistencia y destino toda su energia a cruzar el canal.

Cuando not6 que el fondo volvia a ascender bajo sus pies, se volvid y saco del
agua unas pocas pulgadas de la cabeza para mirar. En ese momento hubo una nueva
sacudida del suelo igual a la que habia precedido a la muerte del banjar y, como era
de esperar, la cabeza de Percival (y la de su caballo de batalla) se alz6 majestuosa
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sobre la orilla. Habia guardado el mangual utilizado con tan gran eficacia contra el
perro y el primer mongol y ahora sostenia una lanza ensangrentada con una mano y
un escudo con forma de lagrima con la otra. Dos flechas sobresalian de su escudo, lo
cual parecia indicar que el segundo mongol habia ofrecido mas resistencia que el
primero. Asi cargado, dejo que el caballo fuera sin guia hasta la ribera. Percival no
perdia de vista al mongol superviviente, que habia ido a ocultarse entre las cafias y
levantaba su arco. Percival era perfectamente visible desde lo alto de la orilla. Con un
movimiento natural de su escudo, el caballero acorazado recogi6é con él una tercera
flecha que se habria clavado en un hombro de su caballo.

Otra flecha vol6 directamente sobre la cabeza de Cnan y describié un arco
descendente hasta las cafias; un arquero situado en su lado del rio (supuso que era
Raphael) esperaba tener suerte en su tiro.

El caballo salt6 sobre el lecho de cafias con Percival tan inclinado hacia atras que
practicamente iba tumbado sobre las ancas. Tras unos instantes de tambaleo para
realinearse, caballo y jinete volvieron a ser una sola cosa, y entonces Percival hizo
algo que, aunque cueste creerlo, provoco que Cnan sintiera lastima por el mongol: se
lanz6 hacia delante por el firme suelo arenoso y cargé con la lanza en posicion baja.

El mongol entendi6 a la perfeccion lo que estaba a punto de suceder. Dio un salto
y corrio en zigzag por la orilla levantando una lluvia plateada con los pies. Igual que
un millén de victimas aterrorizadas que habian sido sorprendidas a la intemperie por
los jinetes de las hordas del kagan, ahora se enfrentaba a una desagradable
disyuntiva: ser pisoteado sobre el fango y que su columna y sus costillas fueran
trituradas como cortezas de pan o encontrarse con una lanza de ocho pies de largo
ensartada en sus tripas.

El mongol se volvid en el ultimo instante con un grito rabioso y escogio la lanza.
Percival se la concedio, tir6 hacia arriba hasta que los pies del hombre se levantaron
del suelo y luego siguié avanzando haciendo girar el cadaver entre las cafas hasta
que se deslizd y cayo como un harapo lleno de nudos. Las brillantes salpicaduras de
los cascos del caballo casi ocultaron la carniceria.

Cnan se volvio con el estébmago revuelto y luego trep6 hasta una grieta en la orilla
norte, donde sospechaba que se escondia Raphael tras algun arbusto nudoso. Y ahi
fue donde lo encontré, aunque €l ya le habia dado la espalda y trepaba trabajosamente
por el suelo blando hacia la cresta. Cuando la estaba alcanzando, se frend, se agacho
y levant6 una mano como aviso para advertirle que no asomara la cabeza. Luego
parecié cambiar de idea. Habia visto algo desde la cresta que le indicaba que no habia
ningun problema. Salt6 hasta el suelo llano, volvié a agacharse y alargé una mano a
Cnan. De cualquiera de los otros (con la habitual excepcion de Percival) no se habria
tomado ese gesto con tanta amabilidad. Era perfectamente capaz..., pero cada vez
habia algo en el comportamiento de Raphael que le dejaba claro que, entre ellos dos,
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las cosas siempre eran sencillas y correctas, y por eso cogio la mano con una palmada
y puso un pie tras otro en el talud hasta que él acabo de izarla.

Debajo y detras de ellos, Percival estaba reuniendo los caballos de los mongoles y
atandolos a lo largo de una cuerda para poder guiarlos.

—Reemplazos —dijo Cnan.

—Bien —respondio Raphael, que sefial6 con la cabeza el otro lado del rio; no el
curso principal, sino la orilla sur, que Cnan, atrapada en las cafias bajas, no habia
podido ver hasta ahora. Lo primero que diviso fue, colgado de las cafias, el cuerpo del
mongol que Percival habia matado durante su incursiéon en la ribera. Pero entonces,
un movimiento mas lejano atrajo su mirada.

La cima de la colina donde se habia reunido antes la fuerza principal de los
mongoles estaba ahora desierta, pero en el lado mas cercano parecia estarse
produciendo algo parecido a una avalancha o a un deslizamiento de tierras, y
levantaba una columna de polvo que brillaba con un resplandor igneo a la luz del sol
poniente. L.os habian visto. L.os mongoles venian por ellos.

—A su manera, magnifico —dijo Raphael secamente—, pero no recomiendo que
nos quedemos maravillados mucho mas tiempo. En cualquier caso, es improbable que
consigais ver algun indicio nuevo o util.

—Entonces, ;qué demonios estais haciendo?

—Creo que debo quedarme por si Percival necesita ayuda. Podria ayudarlo a
llevar los caballos de reemplazo o entretener a los mongoles cuando lleguen a la
orilla.

—:Has pensado algo para mi?

—Vigila a Eleazar.

—¢Y donde esta Eleazar?

—Probablemente haciendo una visita a quienquiera que esté rodeado en aquella
granja —dijo Raphael, y dio media vuelta sobre las puntas de sus pies a la vez que se
mantenia agachado para mirar en la direccion opuesta—. A juzgar por la cantidad de
mongoles que estan muertos o que chillan a su alrededor, yo diria que es Istvan.

A Cnan eso no le parecio un plan, ni siquiera el inicio de uno, pero no era tan
tonta como para esperar un plan perfectamente meditado y aprobaria cualquier cosa
que la alejara de los cerca de cuarenta jinetes que venian hacia ellos a través del
pantano.

No muy lejos, Raphael habia atado su caballo a una lanza clavada en tierra.
Amarrado tras él, con la cabeza baja y el morro hundido en la hierba, estaba el poni
que montaba Cnan. Desato la tensa brida de la silla de Raphael y salt6 al lomo del
poni con una confianza que la sorprendié. No le habria parecido mal que alguno de
sus compafieros se hubiera fijado en su habilidad.

Dio un tirén a la rienda derecha, clavé los talones y luego grit6 como habia oido
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gritar a los hombres cuando realmente querian que su montura les prestara atencion;
desde luego, el poni reaccioné arqueando el cuello y arrancando directamente al
galope.

Ahora galopaba como alma que lleva el diablo hacia la batalla que se estaba
desarrollando alrededor de la pequefia granja. Estaba mas o menos a media versta,
sobre una ligera elevacion que la mantenia a salvo de las crecidas estacionales. Desde
su anterior punto de observacion habian podido distinguir pocos detalles, pero ahora,
desde mas cerca, Cnan podia ver que era un desordenado laberinto de cobertizos,
naves, cabafas, pocilgas, casetas de ahumar, cuadras y establos. No contentos con
eso, sus habitantes habian afiadido un surtido aleatorio de almiares, montones de
turba, espaldares, conejeras y colmenas.

Durante el ultimo par de afios, Cnan habia llegado a ser una experta en
escondites: evitaba el terreno abierto y tenia querencia por todo lo oculto, complejo,
retorcido y enmarafiado; cualquier lugar confuso y desagradable para los guerreros y
cazadores. Si los mongoles la hubieran perseguido por el pantano (como era el caso,
bien pensado) se habria encaminado directamente a aquella granja. Habria encendido
fuego en la chimenea, habria hecho todo lo posible para hacerles creer que vivia en la
casa principal, y luego habria salido subrepticiamente y se habria quedado en los
alrededores, bajo algin monton de estiércol o paja, observandolos. Los habria
esperado fuera. Habria observado y aprendido.

Probablemente Istvan habria hecho algo parecido. Cnan no podia estar segura
(aun no habia llegado a la granja), pero Raphael parecia pensar que Istvan aun estaba
vivo y era sencillamente imposible que hubiera sobrevivido de otra manera.

Al acercarse vio indicios de combate: cuerpos de mongoles caidos sobre vallas
rotas, lo que podria haber sido un noble ruso con capa negra lleno de barro caido en
un revolcadero de jabalies... Habia mas mongoles caidos en postura fetal alrededor
de montoncillos de heno mohoso arrancados de un almiar, ademas de una vaca
muerta con un costado lleno de flechas. Alguien la habia degollado y habia utilizado
el cuerpo del animal como parapeto.

Istvan habia hecho algo mas que ocultarse y observar. Algunos de los muertos
yacian donde habian caido, pero otros habian sido colocados en posturas grotescas.
En algin momento (y reciente, porque hacia solo un rato habian visto a diez
mongoles vivos rodeando el lugar), Istvan habia salido de manera sigilosa de su
escondite para trabajar cuerpo a cuerpo con hojas veloces y afiladas. Porque los
mongoles, en su afan por matar a su presa, habian cometido el error de desmontar y
entrar en aquel sucio y ruinoso laberinto. No entendian que el hombre que habian
estado persiguiendo no era un fugitivo aterrorizado. No era otro sencillo espigador
caldo mientras rezaba por encontrar la manera de librarse del lazo.

Istvan los estaba esperando, mascando sus setas, quiza calculando el tiempo para
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alcanzar el éxtasis en el momento preciso.

Habia sido un largo dia lleno de visiones extrafias y dificiles de olvidar, y ahora
aparecia otra: un mongol retrocedia desde la esquina de una cuadra y lanzaba tajos y
estocadas con una hoja corta y curvada. Le daba igual lo que hubiese bajo sus pies
inseguros, pero miraba hacia delante con espanto y grufila como un asno apaleado
(durante su ultimo segundo de vida).

De detras de la cuadra, cayendo desde arriba como un rayo de plata, una espada
de seis pies alcanzé al mongol entre el cuello y el hombro, descendié abriéndose
camino a través del torso y emergio por el lado opuesto justo encima de la cadera.
Las dos mitades cayeron en direcciones opuestas y los intestinos salieron
incontenibles, como si llevaran veinte afos esperando una oportunidad para saltar
fuera de su encierro.

Esa enorme espada no era cosa de Istvan.

Eleazar salio a la vista, sin esforzarse por detener la espada, sino dejandola seguir
su trayectoria mientras levantaba las manos para impedir que la punta se clavara en el
suelo. Con elegancia, dio unos pasos con la punta de la espada como centro de giro y
mir6 hacia atras para asegurarse de que no habia alguien mas escondido.

Verse atrapada en aquella melé no serviria de nada a Cnan y podria crear
problemas a Eleazar y a Istvan (suponiendo que estuviera en algun lugar por alli), asi
que tir6 de las riendas y hablo con calma a su montura para cambiar su trayectoria y
convencerla de que pasara a un juicioso trote.

Como no era una persona habituada a los caballos, le habia costado entender la
fascinacién de los demds por los de reemplazo. Por supuesto, tenia sentido en
abstracto, pero habia sido necesaria la vision de la horda galopando hacia ellos para
fijar de verdad la idea en su mente. Varios ponis mongoles vagaban ahora por los
terrenos de la granja husmeando en busca de comida. Gracias a Istvan, que al parecer
habia derribado a varios de sus duefios desde su escondite (reconoci6 sus flechas en
los cuerpos de los mongoles), ahora eran caballos de reemplazo, y reconocié que
podia hacer algo util si los reunia. A ella no le hacian caso alguno, pero eran animales
sociales que veian bien juntarse en manadas, asi que se dedic6 durante un rato a
reunir a los ponis y llevarlos en una lenta espiral alrededor de la granja mientras
contaba mongoles muertos y esperaba a que Istvan y Eleazar dieran caza a los
ultimos. Los ponis se acostumbraron a ella y empez6 a hablarles en turco, que al
parecer les resultaba familiar.

Por fin salieron del laberinto los dos caballeros, y en el mismo momento llegaron
Raphael y Percival al galope desde la ribera. Istvan, rojo tras la escabechina, llevaba
unos cuantos caballos mas, y Percival, casi impoluto, tiraba de una renuente reata de
cuatro. Ahora su grupo disponia de tres o cuatro caballos por cabeza.

Cnan se unio a ellos. En ese momento, Istvan y los demas podian haber tenido
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una interesante conversacion pero, por supuesto, no habia tiempo. Los mas
impetuosos del destacamento de mongoles ya estaban coronando el talud, aunque
mas que verlo lo supusieron, pues el sol estaba ya muy bajo y toda la escena estaba
sumida en una penumbra grisacea.

—El bosque? —propuso Percival levantando su manojo de riendas—. Se trata
de escoger entre zarzas o flechas. Yo prefiero las zarzas.

—Te sigo —dijo Istvan.

Asi que lo siguieron. Y los mongoles los siguieron a todos.

Cnan encontré un sendero medio despejado que atravesaba un grupo de arboles muy
viejos. Casi inmediatamente después de que entraran en el refugio del bosque,
soltando maldiciones cada vez que entraban en las espesas matas de zarzas o salian
de ellas, se hizo evidente que los caballeros no tenian ni idea de lo que estaban
haciendo. Ni tampoco Cnan.

Todos tendian a considerar los actos de Istvan con el mayor escepticismo y
discutian entre ellos sobre si sus ruidosos movimientos eran una mera maniobra de
distraccion; Eleazar lleg6 a la conclusion de que intentaba atraer a sus perseguidores
mongoles a una trampa mortal.

Percival no abria la boca. Su plan distaba mucho de estar claro para los demas (si
es que de verdad tenia algun plan), y asi el grupo pasé varios peligrosos minutos
dando vueltas, perdiéndose de vista y volviendo a encontrarse, sin saber en ningun
momento si el jinete que se acercaba por entre los densos arbustos era un miembro
despistado de su grupo o un explorador mongol.

—Aqui no hay quien luche —dijo Istvan entre dientes arrastrando las palabras. Su
cabeza pas0 bajo un rayo de luna oblicuo y él levanto la cabeza y la mir6 con los ojos
entornados. Su rostro llevaba un rastro de sangre dejado por un dedo. Aun estaba
medio poseido por sus setas.

Cnan pregunto a Percival si ese era el momento del que habian hablado antes,
cuando tendrian que sacrificarse para que el grupo de Feronantus pudiera seguir su
camino sin molestias. Si ese era el caso, ella tenia intencién de desaparecer. Al final,
Percival convenci6 a Raphael para que explicara qué pensaba y les hiciera el favor de
dejar de dar por hecho que cualquiera de sus compafieros tenia alguna idea de lo que
habia dentro de su cabeza.

Percival se desvid para esquivar una zarza y luego se detuvo, apenas visible. Cnan
vio resolucion en su postura.

—Nos uniremos a Feronantus —proclamé como si eso siempre hubiera sido
obvio.

—Si podemos encontrarlo, cosa que dudo —comento Eleazar—. Estaremos
guiando a los mongoles directamente hacia los otros.

www.lectulandia.com - Pagina 122



—Si —dijo Percival—, y por lo mismo también seremos suficientes para acabar
con ellos.

—Seria... educado, como minimo, dar a Feronantus alguna indicacion de ello
antes de guiar a una compafia de mongoles furiosos hasta su campamento —sefialo
Raphael.

—Yo iré por delante —empez6 a decir Istvan mientras hacia girar a su caballo
pisoteando la maleza, pero se quedé titubeando, porque hasta él se daba cuenta de
que era una insensatez.

—No por estos bosques —dijo Eleazar con sequedad.

—Tendra que ir delante Cnan, rapida y silenciosa, como siempre —explico
Percival—, y nosotros la seguiremos, lentos y ruidosos, como siempre. jAdelante!

Ese fue el momento en que ella habria debido abandonarlos con alegria a todos
los percances que se merecian, si no fuera por el inesperado detalle de que Percival la
miraba con firmeza a los ojos mientras le daba la orden. Y asi, rezongando, puso en
movimiento a su poni entre los arboles. Ya no podia ver adonde iba, pero sus pies si
sabian qué camino descendia. En algun momento tendria que volver a cruzar el rio, a
oscuras. Reconocio que ese era el mejor momento para ello. La compafiia de
mongoles acababa de cruzar a ese lado. Toda su energia habia sido dirigida hasta el
ultimo instante hacia ese objetivo. Se habian enfrentado a riesgos y habian trabajado
mucho por conseguirlo. Un hecho simple derivado de la naturaleza humana era que
ahora estarian muy poco dispuestos a dar la vuelta y cruzar otra vez, en especial si sus
sentidos les decian que el enemigo, o al menos su parte mas lenta y ruidosa, estaba
precisamente en ese lado.

Una vez que acabd de cruzar el rio siguié su marcha a un paso del que habria estado
orgullosa cualquier otra noche, pero cada vez que se detenia para vaciar la vejiga o
dejar un poni exhausto le llegaba el retumbar de los cascos desde no muy lejos a su
espalda.

Los mongoles empujaban a Percival y su grupo o seguian su estela; de cualquier
manera, ambos grupos se movian con velocidad desesperada, y como la tunica
responsabilidad de Cnan era llegar antes que ellos, tenia que hacer lo mismo.

En las horas que precedieron al amanecer, mientras el cielo se iluminaba,
descubrio que era capaz de cabalgar mas deprisa. Los caballos que le quedaban a
Cnan estaban mas frescos que los de los caballeros, que habian estado enredados en
aquella escaramuza movil sin cesar desde el anochecer. Los ruidos de cascos tras ella
se fueron alejando, se volvieron a acercar, se desviaron hacia el este, luego hacia el
oeste. Llego a creer que iban a rodearla y llegar hasta Feronantus, todos juntos, como
una turba furiosa enzarzada en un combate.

Pero entr6 al galope en el campamento de la Hermandad del Escudo antes de que
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el ruido de los combatientes que se acercaban fuera lo bastante fuerte como para
alertarlos. Redwulf estaba de guardia mientras todos dormian. La reconocio de lejos
y la salud6 con sonrisas y gestos en lugar de con los silbidos de las flechas.

—Espero que hayais acabado de zurcir las medias —dijo ella.

—Ya hemos acabado con todo eso —contestd Taran sin alterarse desde su
relajada posicion en cuclillas. Redwulf llego desde el otro lado del campamento con
el arco en la mano—. ;Por qué estas sola?

—Percival os envia un carifioso saludo —respondi6 Cnan—. Viene guiando a un
pequefio ejército de mongoles directamente hacia vosotros y espera que eso No 0s
resulte especialmente inoportuno.

Taran se puso de pie.

Readwulf pregunté:

—¢ A qué distancia esta?

—Podriais tener tiempo de echar una buena meada —respondio Cnan.
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PERSIGUIENDO SOMBRAS

De los turnen que protegian al kagan mientras estaba en Karakérum, se nombraba

jevtuul (guardia de noche) a un minghan (un millar de hombres). Ellos patrullaban el
palacio y los terrenos a partir del ocaso, y Gansuj sabia que habia una clara diferencia
entre patrullas nocturnas y cacerias diurnas. Cuando los jevtuul empezaron a
responder a las llamadas de alarma del maestro Chucai, Gansuj dirigio su atencion
hacia los edificios que rodeaban el palacio. L.a guardia de noche rodearia el edificio
principal y habria hombres con arcos preparados para llenar de flechas el cielo
oscuro. Algunos de ellos incluso podrian iniciar una busqueda por el area circundante
cuando no consiguieran encontrar al asesino en el tejado, pero entonces seria
demasiado tarde.

La teja habia revelado la posicién del intruso. Cualquiera que fuera su misién, ya
no la tenia en mente como objetivo principal. Estaba pensando en escapar. Igual que
un ciervo cuando lo asustan: se olvida de todo en su urgencia por escapar
precipitadamente.

La plaza que rodeaba el palacio se estaba llenando de gente vestida de cuero con
arcos y antorchas. Los cortesanos y las concubinas, presas del panico, se
arremangaron los ropajes y se dispersaron como ocas con las borlas de sus gorros y
horquillas balanceandose violentamente. Gansuj maldijo en silencio a los hombres
con antorchas; la luz parpadeante estaba impidiendo que nadie viera nada. Ya era casi
imposible descubrir donde terminaba el tejado del palacio y comenzaba el cielo.
Habia demasiadas sombras. Demasiados lugares para que un hombre se escondiera.

Los primeros momentos de la persecucion son criticos. La presa, una vez
espantada, sale corriendo para buscar un escondite o para poner la mayor distancia
posible entre ella y su cazador. Un cazador solo tiene unos pocos segundos para
evaluar a su presa; tiene que prever su direccion y situarse delante de ella de alguna
manera o, si la presa es mas veloz, tiene que tener mas resistencia. Y ser capaz de
seguir un rastro.

La guardia imperial no estaba formada por cazadores. Los que salian de caza con
el kagan se limitaban a desplegarse formando un gran circulo para dirigir la caza
hacia él. No cazaban un animal; su tactica era hacerse con todas las criaturas que
fuese posible (ttil como deporte para el kagan, pero una tactica inutil para atrapar una
presa solitaria).
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Algunos miembros de la guardia de noche hacian sefiales y Gansuj mir6 hacia
arriba. Un par de guardias habia descubierto por donde habia pasado el asesino en el
tejado y lo estaba persiguiendo. Uno de ellos resbalé en las inclinadas tejas
estrepitosamente y cayo6 del tejado con un grito, acompafiado por una cascada de tejas
rotas, para aterrizar con un gran batacazo sobre las losas del patio. Eran idiotas por
seguir asi al asesino, pensd Gansuj, pero eran bien visibles y le dieron una valiosa
indicacion de la direccion que habia tomado el desconocido.

El segundo guardia continu6é con mas cuidado y se detuvo cuando levanto el arco.
Antes de que pudiera disparar, algo le peg6 en la cara y su flecha sali6 disparada sin
control. Resbald, pero consigui6 sujetarse al caballete del tejado y quedarse colgado.
El arco se desliz6 hasta la mitad de la techumbre.

El asesino tendria que bajar por algun sitio, y Gansuj intent6 recordar la posicion
de todos los edificios que rodeaban el palacio. Por lo que podia recordar, todos
estaban demasiado lejos, pero saltar era la tinica manera (la unica manera rapida) de
salir del tejado. El asesino habia cometido un error, era evidente, y lo habian visto.
Huir al tejado habia sido una jugada desesperada, que podria haber acabado con éxito
si no lo hubiera traicionado una teja suelta.

Gansuj llego a la esquina sureste del palacio y se detuvo. El patio del sur era
incluso mas abierto, y la unica estructura a la que un hombre podria saltar era la
enorme estatua (el arbol de plata coronado por las cuatro cabezas de serpiente, de las
que manaban cuatro liquidos diferentes). Pero el arbol estaba desnudo salvo por los
cafios y en €l no habia donde esconderse; ademas, el terreno despejado que lo rodeaba
se estaba llenando rapidamente por una multitud de agitados jevtuul.

Algunos hombres gritaron desde el oeste y unos cuantos guardias de noche
corrieron hacia el lado opuesto del palacio, atraidos por la cacofonia de mas tejas que
se rompian. Gansuj empez0 a seguirlos y luego se par6. Detras de él estaba el jardin.
Sus muros no eran altos; podria, si se ponia de puntillas, llegar a lo alto del muro,
pero los arboles eran mucho mas altos.

Algo se movié brevemente cruzando el cielo y un alto fresno del interior del
jardin se agité con violencia como sacudido por el viento. Los arboles contiguos
apenas se movieron.

Maravillado por la agilidad y la osadia del asesino (semejante salto era una clara
indicacion de la desesperacion de un hombre), Gansuj volvio sobre sus pasos y corrio
hacia el jardin. Con un gruiiido, se aupd y salto el muro. Aterrizo sin problemas y se
abrié camino a través de los setos hacia el fresno vibrante. Mas alla de la arboleda
crujieron las piedrecillas del camino, y Gansuj intent6é recordar su recorrido por el
cuidado laberinto de setos y arboles. Tal como lo recordaba, seguia una trayectoria
que se retorcia sin patron alguno por todo el gran terreno rectangular del jardin (desde
luego, no era un camino de servicio). Cuando habia estado en el jardin durante el dia,
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lo mas comun habia sido que estuviera distraido. Gansuj corrié bajo un sauce, cuya
largas ramas le golpearon la cara y los hombros, y se encontré en un extremo del gran
claro central. De hecho, no era lejos del lugar donde estaba el ciervo que habia
abatido al comienzo del dia.

Hacia delante («Hacia el norte», pens6 mientras se orientaba) distinguio
movimiento. Una figura con ropas oscuras, casi invisible entre las sombras del jardin,
pero traicionada por los rayos de luna. Gansuj corrio tras ella intentando acortar la
distancia.

En la pared norte del jardin habia un puerta y también un guardia. Quiza el
asesino corria a ciegas y no sabia qué tenia delante, pero Gansuj no podia confiar en
ese albur. Ese hombre habia conseguido llegar hasta el palacio. Sin duda tenia
suficiente conocimiento de los edificios y de la rutina de la jevtuul para planear tanto
el asalto como la huida. Y si no era asi...

En Kozelsk, su plan habia fracasado casi de inmediato y él habia tenido que
improvisar una solucion. Aun podia recordar ese sentimiento, ese panico que dejo
paso a una claridad extraordinaria. Las opciones se volvieron diafanas. La
supervivencia se convirtio en lo fundamental; nada mas tenia importancia.

El asesino salio del camino con un giro a la derecha, y Gansuj esper6 hasta
sobrepasar un gran grupo de cedros antes de ir en la misma direccion. «El muro
oeste». Aunque mas alto que el que separaba el jardin de los edificios principales, el
muro exterior del palacio no estaba pensado para impedir la entrada a intrusos; sobre
todo servia para separar al kagan y su corte de la aglomeracion urbana de Karakorum.
No era suficientemente ancho para apostar guardias sobre él, pero era mas alto de lo
que podia saltar un hombre, incluso desde encima de un caballo.

Gansuj oyo gritos tras €l, y cuando dio un vistazo en esa direccion vio algunos de
los arboles recortados contra un resplandor anaranjado. «Antorchas». Los jevtuul
también habian entendido lo que intentaba el asesino y ahora irrumpian en el jardin.
Le pareci6 distinguir la palabra «dos» e inmediatamente una flecha pasé a su lado y
casi lo alcanz6 en la cabeza.

En la confusion, lo habian tomado por otro intruso.

Lian acababa de cepillarse el largo cabello cuando oy0 el débil grito de alarma. En un
instante el pasillo al que daba su habitacion se llené de ruidos de pies que corrian. Se
puso una chaqueta larga sobre el ligero vestido de seda y fue a enterarse del motivo
de tal revuelo. En cuanto abandoné los reducidos confines de su habitacion, fue
arrastrada por la riada de cuerpos también medio vestidos. Intent6 reconstruir algo
coherente a partir de los retazos de conversacién que fue captando en su tumultuoso
viaje hacia la salida del edificio. Un fuego en los almacenes, un ataque de los
enemigos del kagan, un asesino enviado por los chinos para matar al kagan cuando
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estuviera sentado a la mesa para la cena, una docena de asesinos, entrenado cada uno
en una técnica diferente de ejecucion rapida y silenciosa... Se dio cuenta de que las
historias no eran coherentes; todas eran falsas y ciertas en la misma medida. Lo tnico
constante era el panico.

El caos no era menor en el exterior, y las concubinas y cortesanas formaban
grupos como ruidosas gallinas mientras los jevtuul corrian por todas partes como un
enjambre de abejas furiosas. Su atencion se dirigia hacia el palacio, y Lian se movio
como un espectro entre la confusion hasta que llegd al borde del ancho paseo que
rodeaba el edificio principal. Enfrente de ella, en el lado oeste del palacio, vio un
hervidero de frenéticos jevtuul alrededor de dos bultos que yacian en el suelo, y al
acercarse se dio cuenta de que los cuerpos iban vestidos igual que los guardias que
los rodeaban.

Solto el aire que habia estado reteniendo al advertir que le preocupaba que uno de
esos cuerpos pudiera ser el de Gansuj. Se reprendi6 a si misma por la reaccion
(ademas de por comportarse como una sencilla muchacha de pueblo en todo lo
relacionado con el joven guerrero), se giro para volver a su habitacion, pero entonces
oy0 la voz del maestro Chucai.

Se acercaba a ella casi corriendo como una nube negra que eclipsaba el festival de
antorchas que se movian tras él.

—¢Qué haces? —le preguntd Chucai.

Ella se cerro bien la chaqueta y bajo la mirada.

—Habia mucho nerviosismo entre las damas de la corte —respondio—. Me
preocupaba mi seguridad, igual que a ellas.

Chucai grufié desde el fondo del pecho, un sonido no muy diferente del de un
trueno lejano.

—Vuelve a tu cuarto —dijo secamente—. Llévate a las... —Hizo una sefia
agitando la larga manga hacia el grupo de mujeres—. Llévatelas contigo. Este no es
lugar seguro. Deberiais estar dentro.

Lian hizo una reverencia.

—Si, maestro Chucai. —Se puso en movimiento a toda prisa, corriendo para
abandonar su presencia. Este la sujeto por el brazo cuando paso6 junto a €l y la atrajo
hacia si. Tenia una mirada fiera y ella apart6 la suya intentando esconderse—. Estoy
seguro de que el joven Gansuj no corre peligro —dijo, y cuando ella se sonrojo por
tener un corazon tan transparente, €l la solto.

Volvio a la carrera a su habitacion olvidando llevar consigo a las demas damas.
No queria otra cosa que esconderse del hecho de que el maestro podria estar en lo
cierto: que Gansuj estaba a salvo y que ella se preocupaba por todo.

No habia tiempo para detenerse a dar explicaciones. Gansuj freno6 el paso al llegar al
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muro exterior del palacio e intent6 acallar su respiracion para oir algo que le diera un
indicio de adonde habia ido el asesino. Parecia un esfuerzo inttil, pues el griterio y
los golpes de los jevtuul en el jardin hacian casi imposible oir un sonido débil, pero
fue recompensado con el ruido de algo que rascaba, seguido por un resoplido.

Al principio lo habia pasado por alto porque no buscaba lo que debia. No muy
lejos, frente a él, agitandose pegada a la pared como una serpiente negra, habia una
cuerda con nudos. Corrié a cogerla y la tensé. Habia algo pesado cerca del otro
extremo, y al mirar hacia arriba vio la silueta oscura del asesino, que se acercaba al
final del muro.

Se amonest6 a si mismo por no llevar su espada y su arco; pero no se habia dado
cuenta de que su encuentro con Lian iba a ser de cardcter marcial. El creia. ..

Gansuj apart6 esos pensamientos y empezo a trepar por la cuerda. De cualquier
manera que el asesino la hubiese sujetado al borde del muro, Gansuj esperaba que su
peso fuera suficiente para evitar que el hombre se detuviese a soltarla. La caida no lo
mataria, y seguir al asesino por la cuerda era su unica esperanza de no perderlo.
Tardaria demasiado en dar la vuelta por la puerta norte, y ain mas si los guardias
seguian confundiéndolo con otro intruso.

El asesino no se detuvo, y cuando Gansuj llegé al borde del muro, la figura negra
habia desaparecido.

A su alrededor rebotaron flechas en el muro y Gansuj no esperé a que los
arqueros corrigieran su punteria. Saltdé del muro y aterrizo con una desgarbada
voltereta. Se golpeo el hombro izquierdo contra el suelo y se puso de pie ignorando la
punzada de dolor.

«;Hacia donde?». Estaba en un callején tras uno de los largos edificios que el
kagan utilizaba para almacenar sus posesiones, y por ese lado no habia puertas ni
ventanas. «;Al norte o al sur?». Hacia el sur estaba la entrada principal del palacio y
el gran espacio empleado para las paradas militares, de donde arrancaba la gran
carretera pavimentada que atravesaba la mayor parte de Karakorum. Si el asesino
queria perderse entre la cadtica muchedumbre que llenaba la ciudad, ese era sin duda
el camino que deberia tomar.

Gansuj dudo. Descender al suelo no parecia una decisién acertada. En ese caso, la
presa contaria con que el cazador fuera perdiendo interés. Pero sy en el caso de un
asesino que acaba de matar al kagan? Nunca se abandonaria la caceria y la tnica
esperanza de sobrevivir que tendria ese hombre seria correr y alejarse tanto como le
fuera posible y con la mayor velocidad que pudiera. Intentar escapar a través de una
ciudad de tiendas requeriria demasiado tiempo.

Hacia el oeste y el norte del palacio habia unas cuantas puertas fuera de la ciudad.
Durante el dia la mayoria de ellas estaban atestadas de pastores de ovejas y cabras
que intentaban vender sus animales, pero por la noche los mercados deberian estar
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vacios.

Una mujer chill6 en algtn lugar mas alla del almacén y la decision de Gansuj se
tomo sola. Salié disparado hacia su izquierda y al llegar a la esquina del edificio vio a
una pequefia cortesana china vestida de seda rosa, con la espalda pegada a la pared
hacia la mitad de la calle. Lanzaba insultos contra una figura que se movia
velozmente.

—ijAlto! jIntruso! —La garita del lado norte estaba detras de él, y Gansuj se
agacho a la vuelta de la esquina cuando los guardias comenzaron a disparar flechas
desde la plataforma elevada.

Probablemente habria sido mas sensato esperar a que los jevtuul lo alcanzasen y
unirse a ellos en la persecucion del asesino en lugar de dejar que lo confundieran con
un complice del asesino. Gansuj vio alejarse la silueta del asesino, que corria por la
calle desierta hacia la puerta del mercado. «Seria mas sensato»...
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13

f—

EL ENCUENTRO ENTRE ORIENTE Y OCCIDENTE

—No quisiera distraerte de lo mas importante... —dijo el hermano Rutger

mientras colocaba el yelmo sobre la cabeza de Haakon.

—¢Te refieres a no morir bajo la espada de lo que sea que salga por aquel ttinel?

—Desde luego. Pero necesitamos informacion sobre el kan. Su pabellon especial
esta en el lado sur de la palestra, para que nunca tenga el sol en los ojos. Debe de
haber empalizadas detras de toda esa lona, detras de todas esas colgaduras que
ocultan su interior. Sabemos muy poco de su distribucién interna. ; Cuantos se sientan
con el kan? ;Tiene ese pabellén puertas o ventanas que tengamos que romper si falla
la jabalina? ; Alguna verja que tengamos que saltar? ;Guardias que haya que quitar de
en medio? ;Cual es la via de escape del kan si fracasan nuestros dos primeros
intentos?

Haakon quiso lanzar un bramido iracundo, pero lo que sali6 fue una risa ahogada.

—Estoy a punto de entrar en combate con un demonio —protesto— y pretendes
que..

—No es un demonio —dijo el hermano Rutger, y escupi6 sobre el polvo ocre del
suelo, que habia pasado al tunel en las botas de los luchadores supervivientes—. Es
un hombre vestido como un demonio. —Encajo el yelmo en la cabeza de Haakon y le
dio una palmada en una nalga. Incluso a través de la sobreveste, la cota de malla, el
gambax y las calzas noté perfectamente el golpe—. Y el velo rojo —afiadi6—. Aun
queremos saber qué hay al otro lado.

Haakon se ajusto el yelmo con un grufiido. El misterioso velo. Colgaba desde el
borde exterior del pabellon del kan y ocultaba la puerta sur de la palestra. Los
luchadores victoriosos podian pasar al otro lado, pero tenian que ser capaces de salir
de la palestra sin ayuda. Hasta ese momento ningun luchador habia conseguido una
victoria tan clara que no le hubiese costado alguna herida. Otros tres hermanos habian
subido a la arena antes que él. Dos habian vencido, pero sus heridas eran lo bastante
serias para que no sobrevivieran a la noche.

Rutger puso la mano sobre el hombro de Haakon. Se miraron en silencio. Decir
adios era algo peor que inttil, porque Rutger y los otros lo verian como una
prematura aceptacion de la derrota. Haakon sabia que se suponia que debia estar lleno
de fanfarroneria marcial, como sus hermanos que habian luchado antes que él. En
todo caso, deberia burlarse de la callada preocupacion de Rutger y decir algo del
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estilo de que volveria de su combate en menos de lo que se tarda en ir al arroyo y
defecar.

Pero eso no seria la verdad, y mentir de esa manera (en especial cuando Rutger
sabia que mentia) no le parecia un comportamiento a la altura del papel que se
suponia que estaba desempefiando.

«Soy un caballero de la Defensa de la Virgen».

Haakon dio una palmada en la mano de Rutger y luego comenz6 a caminar
enérgicamente por el tunel recolocando su cota de malla. A cada paso la tierra roja
suelta se pulverizaba un poco mas bajo sus pies.

Mientras caminaba por el estrecho ttnel pensé en las tltimas palabras de Taran a
los miembros jovenes de la Hermandad del Escudo que lucharian en aquella palestra.
Como su oplo, Taran nunca se habia caracterizado por sus discursos grandiosos. Su
instruccion siempre fue brusca, y los consejos que daba a sus alumnos eran
igualmente precisos: «Esto no es un torneo de entrenamiento como los que se hacen
en Tyrshammar. Aqui vuestro contrincante os matara si le dais la oportunidad.
Vuestro campo de batalla sera reducido, y la muchedumbre de espectadores os
confundira y os desorientard. Ignorad todo eso. Recordad la tnica regla: no morir.
Mantened la atencion. Conoce tu camino, guerrero; conoce tu equilibrio y tu fuerza.
Sofrosina. Asi es como venceréis».

Haakon nunca habia entendido el significado de esa palabra griega, una de las
favoritas de Feronantus. Una vez, Raphael habia reprendido a Feronantus porque en
Alejandria significaba «virginidad». Su jefe no respondio6. A fin de cuentas, Haakon
era virgen.

Al final del tinel dos hombres (ambos mongoles con la loriga de escamas de las
estepas) se movieron para cerrarle el paso. Haakon se detuvo cuando uno levanté una
mano y pronuncid guturalmente una sola palabra: «espera».

A pesar de estar preparado para que comenzara el combate, Haakon se frend. No
tenia motivo para apresurarse. Fuera lucia el sol. En cuanto cayera sobre su casco,
este empezaria a recalentarse. La capucha acolchada que protegia su cabeza recién
rapada se empaparia, y entonces el sudor comenzaria a correr hasta el interior de sus
ojos reduciendo su visibilidad a través de las ranuras del yelmo. Poco después
empezaria a perder concentracion y fuerza.

«Sofrosina». Podia esperar.

Aparecio otro mongol que dijo algo a los dos que cerraban el paso a Haakon; un
torrente de palabras a la vez aspero y cantarin, pero sin sentido para los oidos de
Haakon. Los dos guardias se apartaron y el tercero le dirigié una inclinacion de
cabeza cuyo significado era evidente: le tocaba entrar.

Cuando emergid de las sombras, el sol lo salud6 con un resplandor que lo cego.
Parpadeando, esperando a que sus 0jos se adaptaran, intent6 orientarse. El pabellon
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del kan, en el supuesto de que existiera, deberia estar alli arriba en algin lugar a su
derecha, encima de la gran pieza de tejido rojo que colgaba hasta la arena de la
palestra.

Las filas de espectadores ocultaban una parte de lo que podria ver Haakon desde
la entrada oeste. No habia mongoles de Onghwe (una pandilla de estirados a los que
no les gustaba mezclarse con los inferiores), sino sarracenos, eslavos, germanos y
francos. Todos ellos habian traicionado a los suyos para ganarse el favor de los amos
del mundo o, segun el punto de vista, cerrar los acuerdos necesarios para evitar la
destruccion de su gente.

A pesar de los obstaculos pudo ver la forma redondeada de un pabell6n recubierto
de pesadas telas, que no solo ocultaban de la vista al kan, también protegian los
palidos cuellos de sus concubinas del oscurecimiento por los rayos del sol. Contento
de saber donde estaria el kan, mir6 hacia su izquierda inspeccionando la arena recién
alisada. El circulo era amplio, quiza habria veinte fadmr desde donde él estaba hasta
la entrada contraria, espacio mas que suficiente para un combate entre dos hombres.

El cerebro de Haakon se acobardo ante la idea de que esa palestra pudiera dar
cabida a mas de dos luchadores. Seguramente no enviarian mas de uno contra él cada
vez, ni siquiera para el placer perverso del disoluto kan...

«Concentracion. —Otra vez Taran—. Lucha como se te ensefid. Lo demas no
importa».

Haakon volvio a inspeccionar el ruedo. Era el unico luchador en la palestra. Mir6
por encima del hombro a los mongoles que estaban tras él. ; Por qué le habian cerrado
el paso? ;Por qué estaba solo? ;Iban a soltar animales contra él? ;Por qué...?

«Céntrate —se amonesté a si mismo—. Tu mente traicionara a tus manos. Deja
de pensar».

Haakon comprob6 que tenia bien empufiado el montante y decidié caminar con
cautela hasta el centro de la palestra. Mantenia la vista fija en la abertura oscura de la
salida este (por donde se suponia que debia aparecer su contrincante) y el resto de su
cuerpo estaba relajado.

Los espectadores se convirtieron en una mancha borrosa de colores en
movimiento. Sus estridentes gritos se transformaron en un pulso ritmico, como el
ruido de las olas contra la base rocosa de la ciudadela de Tyrshammar. Su corazén
también redujo su velocidad en un intento de acompasarse con esas olas, y también su
respiracion.

—iZzzu! {Zzzu! {Zzzu!

Se fijo mejor en lo que escuchaba. La multitud gritaba al unisono una misma
palabra. Mezclados, sus gritos barrieron toda la palestra como un zumbido:

—iZug! Zug! {Zug!

Ahora los espectadores rugian en una tormenta de sonido que lo vapuleaba.
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Haakon poco a poco se dio cuenta de que estaban gritando un nombre, convirtiéndose
en una turba voraz y atronadora. Tenian sed de sangre, exigian muerte y, lo peor de
todo, jquerian a Zug! Haakon sinti6 nauseas.

Algo se movio en la oscuridad de la puerta este; una sombra roja y negra con
hombros anchos y cuadrados y una gran boca blanca. Despacio, saliendo a la luz
brillante del sol con todo el estilo de una concubina real que hace entrada en una
corte llena de paletos maleducados, la extrafia figura sali6 a descubierto.

Estaban haciendo ese ruido familiar (el zumbido como de un centenar de abejas
atrapadas en el interior de su craneo). Tenia la boca llena del sabor del metal y le
dolia la mandibula. Ya habia vomitado una vez (un bilioso surtidor de acido arji que
habia salpicado sus suneate) y su estomago estaba tan encogido que no podia volver a
vomitar.

Sus suneate (tiras de proteccion atadas en paralelo y sujetas a sus espinillas),
habian sido salpicados muchas veces durante los ultimos afios, sobre todo de sangre.
En fechas mas recientes, habia empezado a ser comin que vomitara antes de un
combate. Se habia convertido en parte del rito de preparacion. Justo antes de ponerse
la mascara, su estomago se rebelaba. Como era la unica parte de su persona en la que
aun anidaba algtin sentimiento, solo su estomago era capaz de sentirse ofendido ante
aquello en lo que se habia convertido. El resto estaba adormecido, demasiado curtido
por el arji para preocuparse.

Estaba muerto. Era un fantasma retenido en este mundo por el hierro de su jaula,
por la deuda de sangre que habia contraido. Lo aclamaban, chillando y gritando el
nombre que él les habia dado; el nombre que se habia ganado. Sus gritos (ese
insistente zumbido de abejas) lo sacaron de su estupor; animaria ese saco de carne, lo
envolveria en el caparazon de su vergiienza y lo enviaria tambaleandose hacia la luz.
Solo entonces le darian la cortacabezas.

El ruido cesaria cuando consiguiera una cabeza. La cortacabezas, tan brillante
bajo la luz, giraria y giraria hasta que ya no brillase. Ellos chillarian y gritarian
durante un rato después de que acabase, pero el dolor de cabeza empezaria a
desaparecer. Lo dejarian volver a la oscuridad; dejarian que se alejara de alli
arrastrandose, deshaciéndose de su mascara y su coraza por el camino. Hasta que no
quedase nada del monstruo. Hasta que quedara solo el hombre muerto que se
zambulliria en el pozo sin fondo ofrecido por el arji. El fantasma que volveria al
vacio del sinsentido.

Trastabillo y chocd con la pared del tinel. La cortacabezas arafiaba el techo,
quejandose de estar cortando madera en lugar de hueso. También estaba sedienta.
Intento tragar, pero tenia la boca seca. Su lengua era una losa de piedra y restrego los
dientes contra ella en un intento de sentir algo. Nada.
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«Apoya un pie antes de levantar el otro —dijo al saco de carne—. Controla la
cortacabezas. Tiene que esperar».

Sus instrucciones, que siempre le entregaban junto con la cortacabezas como si
fuera un nifio incapaz de recordarlas, eran sencillas: «No lo mates demasiado
pronto». El publico queria espectaculo, y también lo queria la sombra del pabellon.
Su deber era entretenerlos. No se trataba de matar a un hombre; se trataba de hacerlos
bramar y reir. Se trataba de hacerles creer que controlaban al monstruo. Podian
hacerlo actuar para ellos, hacerlo bailar, hacerlo cantar. Era su juguete.

—Pronto —susurro a la cortacabezas al salir del tunel.

El adversario de Haakon sali6 lentamente de la sombra del ttiinel. Su armadura era la
mas llamativa y complicada que Haakon habia visto en toda su vida. Capas de placas
imbricadas, al estilo de las lorigas de los mongoles, pero construida por las manos de
un auténtico artesano. La armadura mongola era un variopinto ensamblaje de
irregulares desechos en comparacion con las piezas perfectamente conformadas del
equipo del demonio. Su casco negro pulido estaba encajado hasta las cejas y tenia
como remate un creston abierto que recordo a Haakon las alas que algunos de sus
antepasados llevaban en sus yelmos. Por debajo del ancho cubrenuca del casco
asomaba una melena blanca, y una mascara diestramente forjada (boca abierta en un
rugido sarcastico, largos bucles de crin de caballo blanco brotando sobre el labio
superior, ojos encerrados en espirales de fuego dibujadas) cubria el rostro de su rival.

Era el rostro de un demonio.

Haakon habia oido historias sobre el gran campeon de Onghwe Kan, por
supuesto; los rumores y las leyendas locales volvian con cada grupo de la Hermandad
del Escudo que se aventuraba en busca de suministros en la aglomeracion de chozas
que rodeaba la palestra. En cuanto los ingenieros mongoles comenzaron la
construccion de la palestra, en la llanura circundante comenzaron a brotar
improvisados mercados de vendedores de baratijas, adivinos, juglares de pico de oro,
descuideros, espabilados sanadores y comerciantes de ojo perspicaz, todos atraidos
por la promesa del sanguinario torneo y el comercio, todos cargados con una reserva
inagotable de mentiras, leyendas y cuentos de horror sobre las clases de monstruos
con que contaba el disoluto kan.

Haakon estaba familiarizado con esas historias desde su nifiez (los cuentos de los
jotnar y su intervencion en el Ragnardk, por ejemplo), pero no les habia prestado
mucha atencién. No hasta ese momento.

«Es la naturaleza del miedo —Ile record6 la voz de Feronantus ofreciendo un
punto de vista alternativo para las precisas lecciones de Taran—. Tu propia mente te
traiciona con espantajos de tu nifiez. Imagenes que no te afectarian en cualquier otro
momento se agigantan, magnificadas por energias que tu no controlas. No estas
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abierto al flujo, todos los musculos de tu cuerpo estan tensos y no hay canales
abiertos. Hasta la mas pequefia chispa queda atrapada, y a tu alrededor esta creciendo
un fuego».

Haakon jadeaba.

«Respira, idiota. Solo es un hombre con una armadura». —La instruccion de
Taran era como su trabajo con la espada: simple y directo.

«Respira. Concéntrate. Usa tus 0jos».

El ruido de las gradas seguia siendo una corriente incesante y apabullante. El
zumbido de las voces parecia convertirse en un grufiido en el interior de su yelmo.
Los ecos le martilleaban los oidos. El sol también caia sobre él, recalentando ahora su
malla y su coraza sin piedad. La banda que llevaba atada sobre las cejas estaba
empapada y el sudor salado comenzaba a resbalar hasta las comisuras de los ojos y le
escocia. Le picaban las axilas y el peso que cargaba sobre los hombros le parecia
insoportable.

«Respira. Deja entrar la energia; hazla salir otra vez. No eres una roca».

El demonio («no, tiene que ser un hombre») se par6 cerca del centro de la
palestra. En la mano derecha llevaba un asta de la mitad de su altura acabada en una
hoja de un solo filo.

El ruido decrecio. Haakon pensé que se habia quedado sordo, que habia llegado
ese momento de vacio que en los combates precede a la muerte, donde la persona se
disuelve en un vasto océano de conciencia. «Vision del destino», lo llamaba
Feronantus, un insoportable sentimiento de mortalidad compensado con una
sensibilidad extrema, una vertiginosa percepcion del terreno y del enemigo, todo
rodeado por la oscuridad.

Pero no era ese el caso. Aun podia oir su trabajosa respiracion, podia sentir su
corazon bombeando sangre con furia a todo su cuerpo. Todavia habitaba el interior de
su piel; era el resto del mundo lo que habia quedado en silencio.

El demonio no se habia movido, pero el publico habia abandonado abruptamente
su bramido colectivo. Desde la distancia, Haakon oy6 un chillido semejante al llanto
de un nifio, y una parte de €l se pregunté como era posible que aun hubiera un nifio
vivo después de lo que habia visto junto a las murallas de Legnica. Era mas probable
que fuera el canto de algin pajaro.

Como si el chillido fuera una sefial, el demonio se movid, aunque no en actitud de
combate. En lugar de eso, hizo una reverencia, una breve inclinacion de cintura hacia
arriba y después, con un solo movimiento elegante, retraso el pie izquierdo y levanto
el asta. Cruzada con su cuerpo, el arma apuntaba ahora directamente a Haakon y su
hoja reflejaba los rayos del sol.

La breve reverencia del demonio fue tan absurda, tan contraria a la amenaza de su
terrorifico atavio, que Haakon retrocedid6 medio paso. «Sin duda es un hombre
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disfrazado de demonio». A continuacion, varios aspectos se iluminaron en una
desordenada cascada: primero, su adversario venia de un lugar culto donde la gente
tenia normas sociales; segundo, seguian esas normas incluso antes de un combate, lo
que indicaba que la lucha ritual pertenecia al orden establecido. Tercero, todo ello era
una mala sefial.

«Esta a la espera —advirti6 Haakon, preguntandose si su adversario lo creia tan
tonto como para iniciar un ataque contra su guja—. No lo soy», pens6. Con un
movimiento fluido, respondi6 con una reverencia correcta, adelantando bastante un
pie para que el peso de su cota de malla no lo volcara sin mas hacia delante.

Cuando recupero6 la verticalidad vio que su rival lo miraba con lo que le parecié
curiosidad. ¢Y por qué no? Aunque su vestimenta no fuera llamativa, la armadura de
Haakon era mas compleja que la comun de los infantes. Habia prescindido de varias
de las piezas accesorias que servian para mantener con vida a un caballero en la
caotica melé de un campo de batalla.

«Al demonio le resulto familiar —pensé Haakon—. Ya ha visto armaduras como
la mia alguna vez». Su mirada se dirigio sola hacia la hoja que remataba el asta. Tenia
un solo filo y un lomo grueso que le daba resistencia y rigidez. La curvatura de la
hoja indicaba que seria mas eficaz cuando el tajo se combinara con un movimiento
longitudinal, igual que un carnicero que corta carne. Esa clase de ataques son mas
efectivos contra blancos no acorazados, pero el alcance y el peso afiadidos por el asta
hacian que la hoja también fuese peligrosa para hombres con armadura.

La mayoria de las técnicas conocidas por Haakon eran inutiles contra un arma asi.
El montante de Haakon era recto y de dos filos. El hermano Rutger le habia
recomendado la apuesta segura: una espada corta en la mano derecha y un escudo en
el brazo izquierdo. «Si fue suficientemente bueno para los romanos y también para
tus antepasados vikingos...».

El demonio lanz6 un alarido espeluznante. A pesar de que la mascara apago su
voz, el grito fue tan repentino, tan impactante, que Haakon lo sinti6 como si le
alcanzase un rayo. Sus musculos se dispararon y saltdo hacia atras por instinto
mientras el demonio lanzaba un golpe hacia delante. La larga hoja de la guja paso por
su lado como una centella, y con un rapido movimiento de las mufiecas el demonio
hizo girar el asta en un circulo estrecho. Parecio que la hoja saltaba hacia un lado e
iba derecha hacia su cara, a pesar de que con su paso atras habia girado el cuerpo.

Haakon levant6 la espada y mas que sentir oyo6 el golpe, un chirriante choque de
acero contra acero. El demonio lo habia golpeado de plano con la hoja (un cintarazo
mas que un tajo), y antes de que Haakon pudiera reaccionar, la hoja ya no estaba ahi.

«Un tanteo», pens6 Haakon mientras el demonio se movia cuidadosamente por la
pista haciendo girar su arma en circulos pequefios y mortiferos. Cada pasada de la
hoja se producia por un lugar diferente: primero arriba, luego abajo, luego arriba,
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luego en medio. Haakon no estaba dispuesto a tener que resistir uno de esos golpes.
El cintarazo no habia sido tan preciso; si lo hubiera sido habria superado su frenética
parada. Aquellos golpes, aunque no tan rapidos como el primer ataque del demonio,
si que llevaban toda su fuerza. La espada de Haakon no era lo bastante fuerte para
aguantar toda la fuerza en un golpe directo.

Zugaikotsu no Yama esperaba. No a que el caballero occidental se preparase tras su
rutinaria y algo rigida reverencia. No porque le preocupase la armadura de ese
hombre. Cabeza, hombros, pecho, piernas, pies... El caballero occidental iba cubierto
de metal desde la coronilla hasta las suelas de sus botas. Zug esperaba el sonido, el
espantoso y desgarrador sonido que brotaria desde algtin lugar en el interior de su
saco de carne. Esa exhalacion de rabia y dolor que parecia no tener fin. El kiai.

El grito sali6 con violencia de su boca haciendo vibrar la mascara. Significaba un
despertar en su interior, un subito alumbramiento de ira y deseo. El grito dio vida a
sus miembros y tras €l lleg6 la memoria muscular, el conocimiento de lo que debia
hacer, de como luchar, de como matar.

Lanzo6 un golpe con la cortacabezas, y cuando el caballero se gir6 y esquivo su
ataque casi ri6 por la candidez de su adversario. Sus manos dirigieron la hoja, con un
movimiento rapido, de plano contra la cara cubierta del caballero.

Seria facil matarlo en ese momento, pero era demasiado pronto. Gir6 alrededor
del atemorizado caballero dejando que la cortacabezas jugueteara un poco en una
complicada serie de golpes y amagos.

Su rival era cauto y se mantenia fuera del alcance de su hoja, y Zug se dio cuenta
de que él mismo estaba respirando un poco mas deprisa y con un poco mas de
esfuerzo. Tal vez no fuera tan torpe como le habia parecido.

La hoja del demonio describié un arco sin alcanzar a Haakon, otro golpe corto. «Sabe
cual es su alcance; ¢por qué retrocede?». El siguiente golpe fue bajo, pero también
corto. Haakon solo tuvo que retrasar un poco su pie izquierdo para quedar fuera de su
alcance. «Quiere que me acerque». Con los amagos intentaba crear en Haakon la
falsa impresion de que no necesitaba huir de la hoja veloz.

Haakon deslizd el pie izquierdo adelante mientras alzaba la espada (la punta alta,
el filo hacia la guja). Se le hizo un nudo en el estomago mientras una calida esfera de
fuerza crecia en su cuerpo. Mantuvo los ojos clavados en la fiera mascara del
demonio; no necesitaba ver venir la hoja. En cualquier caso, el reflejo del sol sobre
ella lo cegaria, y sabia donde iba a estar.

Si su adversario estuviera blandiendo una espada, él tendria una buena posicion
para cruzar sus aceros, pero contra la guja esa posicion era un error. No podria parar
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un golpe directo con esa guardia. Si estuviera un paso mas cerca, ni siquiera podria
desviarlo; el golpe atravesaria su defensa y lo alcanzaria en la cabeza o en el cuello.

Pero no estaba tan cerca. Cuando las hojas chocaron aflojé su presion sobre la
empufladura y se dejo llevar por el ataque del demonio. El impulso que recibi6é su
espada le permitié girar las mufiecas y dirigir su hoja adelante, hacia la cabeza del
otro.

La punta de la espada de Haakon se qued6 corta y el demonio, que habia
evaluado correctamente la distancia, no intent6 parar su golpe. Recogio su arma vy,
con un giro del cuerpo, volvio a lanzar otro tajo horizontal.

Los movimientos del demonio lo iban acercando cada vez mas a Haakon. Cuando
la guja comenzé su trayectoria hacia €él, dio otro paso levantando la espada de un
tiron hasta que la hoja chocé con la palma de su mano izquierda.

Nunca te retiras cuando has roto el bloqueo. Taran les habia insistido en ello sin
respiro. «Un guerrero no huye de un combate. Se acerca y lo concluye». Si Haakon
hubiera estado luchando con uno de sus hermanos, ninguno habria retirado su arma
tras el primer contacto. No le habrian dado la oportunidad de pasar a media espada.

Sujet6 la espada con las dos manos y resistio el golpe del demonio. El impacto
bajé por sus brazos, pero Haakon lo dejo ir. La energia corrio por su pecho y piernas
hasta abandonar su cuerpo por su talon derecho. Noto6 la diferencia: madera contra
metal. Su hoja contra el asta de la guja. A su alcance.

Haakon bajo el pomo de la espada. Como si restregara la mano por una pared lisa,
notaba claramente el arma del demonio contra la hoja de su espada. Utilizando el asta
de madera de la guja como eje, ejecutdé una complicada técnica de remate: nivel6 su
arma para poder girar la empufiadura alrededor de las manos de su rival, engancho
con ella el arma del otro y lanzo la punta de su espada hacia delante con la mano
izquierda.

El demonio echo la cabeza hacia atras y evito la punta de la espada de Haakon,
pero el resultado fue que Haakon gano el espacio suficiente para alinearse bien y
lanzar un golpe corto.

El demonio huyo del golpe inesperado con un salto hacia atras y con un giro casi
elegante. Tuvo que retirar una mano del arma para liberarse de la empufiadura de
Haakon, y al retirarse la guja se arrastro tras él como una larga cola que se agitaba
contra el suelo.

Durante un instante el demonio estuvo de espaldas a Haakon. A la desesperada,
asio el arma con las dos manos y dio la clase de golpe inseguro que cabria esperar de
un muchacho que coge una espada por primera vez. Si lo alcanzaba, el orgullo seria
algo irrelevante.

«Recuerda la primera regla: no mueras».

El golpe fallo, y cuando Haakon se recuperaba para otro ataque, el demonio
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pivotd y volvio a levantar su guja.

Ambas hojas entraron en contacto. Ambos luchadores quedaron mirandose
fijamente: Haakon, con la espada medio dirigida hacia su oponente; el demonio, con
las piernas flexionadas como si estuviera a punto de saltar. La guja apuntaba hacia
arriba y su hoja rascaba uno de los gavilanes del montante de Haakon.

En el momento en que ambos se tomaban las medidas, Haakon advirtio los gritos
procedentes del publico. Se dio cuenta de que ahora la turba que llenaba las gradas
habia visto lo suficiente para evaluar a los luchadores, tomar partido y cruzar
apuestas. En consecuencia, estaban animandolos y algunos gritaban:

—Che-va-lier! Che-va-lier!

Si no hubiera estado tan ocupado lo habria pasado bien riéndose de la idea de que
a él, un monje descendiente de pescadores nordicos, lo hubieran confundido con un
caballero de las cruzadas.

—iZug! Zug! ;Zug! —gritaban los demas.

La cortacabezas queria sangre, queria sentir huesos y carne abriéndose ante su
reluciente hoja. Tir6 de Zug, que tuvo que plegarse a sus deseos. Pero era consciente
de que habia cometido un error.

Cuando la guja (su naginata) gir6 a su alrededor para el que debia ser el golpe
final al caballero acorazado, Zug cayé como una piedra que se desplomara desde gran
altura. En el momento en que la espada del caballero entré en contacto con el asta de
madera de la guja, el golpe recorrié su cuerpo. Jaded, repentinamente consciente de
como lo limitaba el peso de su armadura, de lo dificil que era respirar con la mascara.
Le corria el sudor por la espalda y lo sentia como garras que arafiaran su carne. Sus
intestinos temblaban y casi perdi6 el control de su vejiga.

Repentinamente alerta, como si lo sacaran de un suefio profundo.

El sol se reflejaba en el casco del caballero; Zug entorné los ojos por el
resplandor y echo la cabeza hacia atras cuando su rival se acerco. Desde la distancia,
como la sensacion que produce la lluvia arrastrada por el viento al deslizarse por la
cubierta de fieltro de una yurta, not6 la espada del caballero resbalando a lo largo del
asta que sujetaba.

Las manos del caballero acabaron de descender, con sus dedos de metal
envolviendo un pomo liso, y una punta de metal bailo frente a su cara.

Zug resoplo casi con un silbido. Su cuerpo respondio despacio, como una barca
que vira en un placido lago cuando su ocupante no tiene remos. Se habia dejado
llevar demasiado lejos, perdido dentro de su mente, y la carne se habia convertido en
esclava de otros amos: la multitud, la cortacabezas, el arji... Ahora ya no era mas que
un espectro.

«Aun no —penso. La hoja de la naginata se arrastro por el suelo cuando se retird
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del golpe del caballero—. No soy un espectro».
Sus manos apretaron el asta de la guja; sabia dénde estaban sus pies. La
cortacabezas cant6 al levantarla del suelo. El caballero estaba cerca, tras él...

Haakon captdé un leve movimiento de la pierna delantera del demonio cuando el
hombre desplaz6 su centro de gravedad. El movimiento revel6 las intenciones de
Zug; se habia situado demasiado lejos en su guardia, y ahora tenia que desplazar su
peso antes de poder lanzar el siguiente ataque.

Haakon ya estaba en movimiento incluso antes de que Zug comenzara a mover la
guja. Lanzo6 un golpe adelante manteniendo su hoja en contacto con la guja. Mientras
su hoja se deslizaba por el asta de madera, levanto los codos y bloqueo el asta entre la
guarda y la hoja. Zug no podia liberar su arma, y cuando Haakon avanzo otro paso
(«jHuye hacia el peligro!»), tir6 de ella hacia arriba. Con un movimiento de mufiecas
hizo girar la empufiadura alrededor del asta y volvio a sujetar la hoja con la mano
izquierda.

No estaba lo bastante cerca para que un golpe a media espada resultara mortal,
pero el movimiento era una repeticion del de hacia unos instantes. Haakon esperaba
que la repeticion rompiera la concentracion de Zug durante un segundo o dos
mientras intentaba adivinar por segunda vez sus intenciones. ;Creeria Zug que era lo
bastante tonto para intentar otra vez la presa de la empufiadura?

Haakon se acerc6 haciendo girar su espada alrededor del asta de manera que sus
brazos invirtieron sus posiciones. La punta ya no quedaba ante la cara de Zug, pero él
seguia al alcance de la hoja de la guja.

Con un movimiento brusco llevo su empufiadura hacia el hueco triangular que
quedaba bajo el antebrazo izquierdo de Zug. Era una presa parecida a la que acababa
de utilizar, pero su objetivo era otro. Al hermano Rutger le gustaba esa técnica:
atrapar el brazo del otro con la empufiadura de tu propia espada antes de que él dé un
paso y libere su arma. Haakon dudo de si podria quitar la guja a Zug (era una técnica
mejor para armas mas cortas), pero a esa distancia la guja era tan peligrosa como una
vara de sauce.

Zug no se iba a dejar atrapar otra vez y su mano se aparté rapidamente y sujeto la
empufiadura de Haakon antes de que pudiese cerrar la presa. No fue una respuesta
inesperada; Haakon se habria sorprendido si las artes marciales empleadas por el otro
hombre no hubieran incluido técnicas de lucha cuerpo a cuerpo. Cuando Zug tiro de
su espada, Haakon cambid su mano exterior al asta de la guja. Zug quedo atrapado en
un tira y afloja intentando retener su asta con una mano y tirando de la pesada espada
de Haakon con la otra.

Eso dividio su energia. Haakon podia sentir su concentracion dispersandose; dos
corrientes que iban en direcciones diferentes. Y justo ahi, en el centro, habia una
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masa vibrante y confusa de energia. Sin pensarlo, Haakon hizo algo que el hermano
Rutger nunca habria hecho, algo que, si hubiera podido tomarse el tiempo necesario
para considerar todas las implicaciones, tampoco él habria hecho.

Haakon solt6 la espada, cogio la guja de Zug y tir6 hacia arriba.

Zug solté un grufiido cuando la parte inferior del asta le golpe6 la ingle. Su
posicion era demasiado baja y durante el forcejeo el asta habia ido a parar entre sus
piernas. Haakon era mucho mas alto y puso en juego toda la potencia de sus piernas
para levantar el peso muerto. No tenia ni idea de qué clase de proteccion llevaria Zug
ahi abajo, pero si era parecida a la suya, no era gran cosa. Dificilmente podria ser un
golpe mortal, pero a ningtin hombre le gusta que lo golpeen entre las piernas.

Tir6 hacia arriba con fuerza dos veces.

O Zug llevaba coraza ahi abajo o Haakon habia fallado el blanco, porque el
hombre de la cara de diablo apenas se estremecio y se recuper6 rapidamente. Tir6 a
un lado la espada de Haakon y saco la suya, una corta que llevaba en su vaina a la
cintura.

Haakon atraso la pierna izquierda pivotando sobre la cadera derecha. Giro las
muiiecas hacia fuera intentando derribar a Zug, con el asta firmemente encajada en su
entrepierna. Zug seguia sujeto con firmeza al asta con una mano por debajo de la de
Haakon.

Zug le lanzaba estocadas con la espada corta, golpes rapidos que resbalaban sin
efecto sobre el metal de sus brazales. De todos modos, Zug encontraria el hueco tras
el peto de Haakon.

Tenia que salir de aquel punto muerto, pero ;qué podia hacer? Habia abandonado
su espada. Tenia el arma de su rival, pero atn estaba atascada entre las piernas y la
mano de Zug. ;A qué mas podria recurrir? Tenia la daga en la espalda, pero no se
atrevia a soltar el asta de la guja para cogerla.

Zug intento girar alrededor del asta retorciéndose como una serpiente y Haakon
not6 que algo arafaba su costado. Zug habia dado con su cota de malla.

«No pierdas la cabeza —Ilo reprendi6 Taran—. Concéntrate».

Haakon mir6 la mascara inmovil de Zug; a esa distancia podia ver que no era de
metal. Zug exhal6 con fuerza al empujar su arma contra la malla de Haakon, e incluso
con la mascara ocultando su cara, Haakon pudo oler su mal aliento.

Arji. Una bebida alcohdlica llegada con los mongoles.

Zug habia estado borracho hacia poco. Incluso era posible que aun estuviera
borracho, lo que implicaba que sus reflejos estarian mermados y su equilibrio no seria
bueno.

«No te compliques» —le sugiri6 Taran.

Haakon dio un cabezazo hacia delante, bajando la barbilla para golpear con la
dura cresta de metal que le protegia la frente. El golpe alcanzo6 su blanco; la cabeza de
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Zug dio una sacudida hacia atras y un grufiido de dolor escap6 por debajo del casco y
la cimera. Pero el golpe no lo dejo sin conocimiento; lo desequilibr6. Cuando Zug
intent6 recuperarse, Haakon lo empujo con firmeza. Zug trastabillo6 hacia atras y
Haakon mantuvo bien sujeta el asta de la guja. Cuando recuperé el equilibrio y la
posicion, Haakon hizo girar el arma hasta que la hoja apunt6 a su enemigo.

Los espectadores rieron y chillaron encantados ante el vuelco de la situacion.
Haakon record6 que habia una multitud. Y de repente, sin mas, estaba fuera de la
lucha, consciente de que se habia olvidado de respirar, de que su corazon iba tan
deprisa que lo notaba mas como una vibracion en el pecho que como latidos, de que
estaba sudando a raudales. Se dio cuenta de que estaba mas cerca de la pared de lo
que queria, y se movio de lado hacia el centro de la palestra.

Zug se llevé las manos al casco y lo enderezé. El borde superior de su mascara
estaba aplastado y una de las altas crestas colgaba. El sol entraba por un hueco entre
el morrion del casco del demonio y el cubrenuca negro pulido.

Haakon se fij6 en la suave piel oscura del angulo de su ment6n, donde un hombre
tendria barba.

«No tiene barba». Un muchacho. Un simple muchacho.

Las manos de Zug descendieron rapidamente. Habia estado sosteniendo su espada
corta mientras se ajustaba la mascara, y con un rapido movimiento de muifieca la
lanz6. La espada no era muy buen proyectil, pero apunt6é bien y la arrojo con una
fuerza considerable. Haakon volte6 la guja y consiguié desviarla lo suficiente para
que chocase contra su hombrera, pero la maniobra le hizo abandonar la guardia el
tiempo suficiente para que Zug pudiera correr a recoger la otra arma abandonada, el
montante de Haakon.

Ahora la multitud enloqueci6 de juabilo. Su bramido se convirtié en una especie de
diabdlico ronquido porcino, disonante y ensordecedor.

Ambos recuperaron la guardia y volvieron a tomarse las medidas. Haakon
sostenia la guja con ligereza mientras acosaba a Zug y lo obligaba a desplazarse por
la palestra.

Zug caminaba como un cangrejo en angulo recto con la hoja de Haakon y fue a
quedar enmarcado en la larga columna de seda roja que cerraba el tunel sur (justo
debajo se resguardaba el kan en su pabellon privado). El sol se reflejaba en la seda,
que al moverse parecia una columna de fuego. El velo rojo.

«¢Qué hay al otro lado?».

Haakon tenia el arma mas larga; su armadura era mas fuerte. Se enfrentaba a un
muchacho imberbe o tal vez a un eunuco, pero no a un demonio. Por primera vez
desde el comienzo de la lucha, empez6 a pensar que tenia bastantes posibilidades.
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f—

EL METODO DE LA AVEFRIA

Una vez despierto Feronantus, Cnan lo informo6 de los sucesos del dia anterior y de

lo que estaba por llegar. Concluy6 su relato con una sugerencia:

—Si levantarais el campamento y os perdierais por el bosque (algo que, por
cierto, yo podria organizar), nadie tendria peor opinion de vosotros.

Feronantus hizo un gesto de esfuerzo.

—Cuantos jinetes mongoles dices que habia alli?

—Alrededor de cuatro arban. —Al ver que esa palabra carecia de significado
para él, se la explico—. Cabalgan en grupos de diez —dijo—. Diez arban (diez de
diez) es un iaghun.

Su rostro se relajo.

—Entonces no veo dificultad alguna.

A Cnan le cost6 contener un resoplido, y luego se acordo del trabajito de Istvan.

—Tenéis muy poco tiempo para prepararos —le advirtio.

—Prepararse es algo que se hace mejor antes de que tu campamento haya sido
arrasado por arqueros a caballo. Hemos estado preparados desde que llegamos —
sefial6 Feronantus—. Ahora... joven unificadora, ;estas familiarizada con el método
de la avefria?

Asl era.

—Entonces, ;podria pedirte que retrocedas un trecho para que te descubran
escondida y te obliguen a salir y que entonces huyas presa del panico hacia nuestro
campamento? A los hombres a caballo les encanta perseguir cosas, y los mongoles no
son una excepcion.

Cnan inspir6 profundamente.

—FEn estos ultimos afios he llegado a ser buena en conseguir evitar que me vean
y, desde luego, en evitar que me obliguen a salir de mi escondite.

—Lo entiendo —dijo Feronantus—. Hoy todos vamos a hacer lo inesperado.

Tal como lo planteaba Feronantus, Cnan encontré dificil negarse. Habia pasado
toda la noche a galope tendido, vadeando rios en la oscuridad y asumiendo riesgos
que jamas habria pensado si no se hubiera quedado atrapada con aquella hermandad y
su demencial mision.

Mientras tanto, Feronantus habia estado descansando en el campamento con los
otros seis que se habian quedado atras: Taran, el gran oplo irlandés; Redwulf, el
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arquero inglés; Illarion, el noble ruteno; Roger, el normando que cargaba con
demasiadas cosas afiladas; y dos que en realidad no eran miembros de la Ordo
Militum Vindicis Intactae: Finn, el cazador, y Yasper, el alquimista. Ambos eran
hombres del noroeste de Europa y hablaban lenguas que molestaban a los oidos de
Cnan. En el campamento casi todos estaban durmiendo cuando Cnan lleg6 al galope
en su ultimo caballo, pero ahora estaban despiertos, armados y acorazados con una
celeridad que hacia pensar que dormian vestidos de acero.

Algo que también haria Cnan si fuera tan temeraria como para plantar un
campamento y encender un fuego en aquellas tierras.

Tenia la cabeza confusa. La luz de la mafiana era mortecina y triste para los ojos
cansados de Cnan. Todo su instinto le decia que se marchara, que se librara de la
ruidosa bestia apestosa que habia estado montando y que hiciera uso de su portentosa
habilidad para desaparecer sin mas. En lugar de eso, Feronantus queria que durante
un rato se convirtiera en un ave que guia a los depredadores hasta alejarlos de su
nido; tan visible y vulnerable a los enemigos como fuera capaz de ser. Si se lo hubiera
pedido en un tono incorrecto o con una mirada incorrecta, ahora ya estaria tan
desaparecida que solo Finn, con suerte, habria sido capaz de volver a encontrarla.

Pero Feronantus, el muy maldito, se lo habia pedido con amabilidad y de una
manera que dejaba muy claro que sabia lo que estaba pidiendo: que se humillara
delante de amigos y enemigos.

Paso6 junto a Feronantus con un intento de paso firme y arrogante que result6 aun
mas ridiculo por su cansancio.

—Entonces, preparaos para recibir a mis perseguidores —dijo, y montd con
menos garbo que antes. Hizo girar al poni y se fue por donde acababa de llegar.

En su breve paso por el campamento pudo ver los preparativos de los Hermanos
del Escudo, algunos de los cuales eran evidentes (cuerdas tensas entre los arboles a la
altura del cuello de un jinete, estacas afiladas plantadas en el suelo), mientras que
otros eran simplemente incomprensibles (como las antorchas que Yasper encendia en
pleno dia).

Durante todas las horas de oscuridad, Cnan habia cabalgado por terreno abierto,
reemplazando la velocidad con astucia y confiando en que los cuatro que iban detras
(Percival, Raphael, Eleazar e Istvan) atrajesen la atencion de los perseguidores
mongoles. La ruta que habia seguido hasta el campamento hacia unos instantes
todavia estaba sefialada con una cicatriz de hierba pisoteada y arrancada de cerca de
una versta de ancho, que cruzaba un prado y que habia dejado una muesca en el
contorno de una loma cubierta de hierba.

El prado estaba bordeado en su lado mas bajo por una tapia de piedra derruida.
Los cardos de flores purpura y los guisantes de olor habian echado raices entre las
piedras y habian convertido la vieja tapia en un seto lujuriante demasiado alto para
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ser saltado. Una abertura en la tapia (de una vieja puerta o de unos peldafios para
cruzar) habia quedado reducida por el crecimiento vegetal a una especie de ratonera
por la que solo cabia un jinete. Mas alla de la tapia se extendia un campo de centeno
abandonado, ahora asilvestrado y perdiendo la batalla contra otras hierbas mas
vigorosas. Como la mayoria de los campos de labor, era mucho mas largo que ancho
para que el agricultor no tuviera necesidad de cambiar el sentido de la marcha con el
arado con demasiada frecuencia. La tapia convertida en seto seguia uno de los lados
largos. El lado opuesto, quiza a un centenar de pasos, no estaba cerrado, salvo que se
contaran como valla los viejos tocones de algunos arboles talados por el granjero.
Una densa masa de alisos y fresnos llegaba hasta ese lado del campo y se extendia
por una suave pendiente de cerca de media versta antes de hundirse definitivamente
en el pantano inacabable.

Eso en cuanto a los lados largos del campo. Los cortos estaban enmarcados por
un lado por mas bosque. Los pinos se internaban en el prado formando un saliente
donde los antiguos ocupantes de esa tierra habian construido sus cabafias; vacias
desde hacla un afio o mas. Por el otro lado, el limite era una hilera de escombros que
apenas llegaba a la rodilla. Tal vez fuesen los restos de otra tapia de piedra que habia
sido derribada por gente que buscaba materiales de construccion.

Los caballeros habian plantado sus tiendas hacia dias bajo los pinos que habia
detras de las cabafias. El lugar no era exactamente un claro, porque habia unos
cuantos fresnos de buen tamafio salpicados por toda su extension, pero el sotobosque
era escaso, una consecuencia, obvia para Cnan, de un incendio que habia destruido
los arboles jovenes, pero no habia durado lo suficiente para acabar con los grandes.
Los agricultores iniciaban a menudo esos fuegos, pero este probablemente comenz6
por un rayo caido con tiempo seco.

Cuando pasaba del campo de centeno al gran prado a través de la ratonera, su
vista capté un arbol muerto, desnudo y solitario sobre el horizonte por el que pronto
llegarian los mongoles; ecos de muchas visiones desagradables que habia tenido
durante su larga travesia por el Imperio mongol.

Puso su poni a medio galope y sigui6 el rastro de pisadas que habia dejado antes
en la hierba, desandando su camino hasta que estuvo cerca de la cresta. Pero, antes de
asomar la cabeza, desmonté y acompafio al poni a través de la ladera hasta que llego
al tronco: un fresno moribundo.

At6 las riendas a una rama baja, que luego utilizé6 como peldafio para subir a una
rama mas alta. El fresno no era tan grande como parecia desde lejos, y sus ramas
estaban secas, quemadas y quebradizas. No habrian resistido el peso de uno de los
hombres del grupo; a duras penas resistian el de Cnan. Pero, con cuidado, consiguio
trepar hasta dos veces la altura de un hombre, donde el tronco formaba una horquilla
con dos brazos mas o menos iguales, un andamio seguro desde donde podria ver lo
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que sucediera al otro lado de la loma.

Lo que habia estado temiendo, curiosamente, era no ver nada, pues eso implicaria
que Percival y los demas estaban muertos. Mas pruebas de que su contacto con
Percival habia acabado con su buen juicio, porque la muerte de todos ellos seria el
mejor resultado posible si su unico proposito fuera salvarse.

Pero hacia el oeste crecia una columna de polvo visible a la luz del sol de la
mafiana; mucho mas polvo del que habrian podido levantar cuatro hombres. Una
hueste de buen tamafio se acercaba a la caza de uno o mas fugitivos.

Como la suave curvatura del suelo ocultaba la zona inmediata, trepé un poco mas
y, después de unos momentos de ansiosa espera, vio cuatro brillantes uves, como las
formaciones de gansos salvajes, que cruzaban un ancho tramo del rio que ella habia
vadeado al amanecer. Lo que veia era las estelas que cuatro caballos dejaban en el
agua somera.

Mir6 hacia atras y se abrazé al tronco cuando una rama crujio debajo de ella;
luego recompuso su equilibrio y vio a Redwulf, encaramado tras el seto con el arco
colgado a la espalda y mirandola. Cnan plego el pulgar sobre la palma y le mostro
cuatro dedos. Redwulf asinti6 y desaparecié de su vista. Ella sinti6 que debia
informarlos del tamafio de la hueste que los perseguia, pero entonces cayé en la
cuenta de que Finn no tardaria en saberlo por el ruido transmitido por el suelo.

Los vértices de las uves alcanzaron la orilla mas cercana del vado. Cnan empezo a
cantar suavemente una cancioncilla, una melodia de las unificadoras que fue
adquiriendo el ritmo regular y obsesivo de una danza. Sonaba mejor cuando una
chirimia interpretaba la melodia y una pandereta marcaba el ritmo, pero podia evocar
el recuerdo de haberla oido interpretada con esos instrumentos alrededor de un fuego
en tiempos mas felices y en lugares mejores. Al llegar al final del estribillo extendio
el pulgar de su pufio y volvio a comenzar. Al acabar por segunda vez, extendio el
indice.

El dedo anular se extendié cuando las primeras uves aparecieron en el lado
opuesto del vado. Sus vértices tocaron la orilla de este lado en el momento en que
extendia el mefiique; cuando desplego el otro pulgar la hueste era tan compacta que
no era posible distinguir estelas individuales. Pero no creia que el grupo fuera mayor
de lo que habia visto al anochecer del dia anterior.

En otras palabras, no se les habian unido mas arban durante la persecucidn. Pero,
solo por asegurarse, aparto la vista del grupo que se apifiaba en la orilla y mir6 hacia
el horizonte en busca de otras columnas de polvo. No vio ninguna.

Todo era como se lo habia descrito a Feronantus; no hacia falta que volviera al
campamento para hacer rectificaciones.

La espera posterior fue larga y le dio tiempo para pensar en la mejor manera de
hacer su tarea. «Tarea» era una palabra fea que hacia saltar a una parte de su ser igual
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que habria saltado para alejarse de una serpiente. Pero se habia acostumbrado a
ignorarla y eso fue lo que hizo.

Aun estaba encaramada al arbol repitiendo su cancion cuando lleg6 Percival al
frente de su grupo de cuatro; subieron la ladera con sus monturas sudorosas y
jadeantes, medio muertas. Se aseguré de que los hombres la vieran, nada dificil, ya
que utilizaban el arbol seco como punto de referencia. Cuando capté su atencion les
seflal6 con insistencia la ratonera en el seto. Istvan, que cabalgaba un par de cuerpos
por delante de los demas, la entendi6 de inmediato y se dirigié hacia la abertura.
Raphael y Eleazar, los siguientes, vacilaron.

—iCerrad el hueco!, sja qué esperais!? —les grit6 Cnan—. jCémo borrachos
huyendo de una taberna en llamas!

Le respondieron ensefidndole los dientes y siguieron a Istvan. Por el camino,
Raphael y FEleazar bromeaban dandose empujones, actuando como borrachos
aterrorizados solo por divertirla. El alivio de seguir con vida los hacia comportarse
como nifos. A Cnan le gusto que apreciasen su buen criterio.

Percival se aproximo de repente y se paro junto al arbol.

—Sigue —Ile grito Cnan—, haz como los demas. —Apart6 la mirada y siguio
cantando marcando el ritmo con el pufio.

—Mi sefiora —comenzo0 Percival. Ya la habia llamado asi el dia anterior y ella se
habia preguntado si seria alguna clase de sarcasmo complicado, pero este no le
parecia un momento apropiado para burlas desagradables. Quiza solo tenia que ver
con su educacion. Cnan penso que le gustaria conocer a la madre de Percival—. No
os recomiendo que mantengais esa posicion —dijo él— teniendo en cuenta que hay
arqueros hostiles, y en grandes cantidades, a punto de rodearos.

Ella no respondio. Estaba casi acabando el estribillo y no queria perderse.

—Y si seguis ahi —continu6—, deberiais dejar de cantar. Es una cancion
hermosa, pero no tardara en atraer muchas flechas.

Ella extendio el pulgar y dijo:

—FEs parte de un plan, un plan de Feronantus, si eso te impresiona, que estas
estropeando. Ve a luchar por un puesto en el agujero de ese seto. —Con una rapida
mirada de enfado hacia Percival, Cnan retomd su cancion y extendid el dedo indice.

—Ah, vais a ser la avefria —dijo Percival. Se volvié y mir6 hacia Raphael y
Eleazar, que estaban a medio camino hacia el hueco—. Vais a correr hacia aquel
hueco y lo vais a encontrar bloqueado por esos idiotas egoistas. Entonces os
desviaréis hacia el otro camino de entrada: la tapia derruida del final del campo, que
en cualquier caso parece mucho mas adecuada para los mongoles.

Cnan extendio el dedo medio. Nada deseaba mas que bajar de aquel arbol, pero
era importante que los mongoles la vieran antes.

Percival alz6 la mirada hacia ella y dijo:
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—La representacion perdera verosimilitud si no soy capaz de dejar pasar a una
dama en apuros. Porque es mi deber de caballero acompafiaros sana y salva hasta
vuestro destino; por muy dificil que lo pongais a veces.

Cnan lo sefial6 con el dedo que tenia extendido e interrumpio su larga cancion lo
justo para gritar:

—iLo estas jodiendo todo! jVete! —Entonces vio movimiento en la loma: las
puntas de las lanzas de los mongoles que subian y bajaban.

—0Os sigo —dijo Percival, pensativo—. La estratagema funcionara igual.

—Y dale; td, a lo tuyo —le espeté Cnan. Ahora podia distinguir con claridad la
cara de los mongoles bajo sus cascos, y uno de ellos la sefialaba directamente
gritando enfebrecido a sus compafieros.

Cnan empez06 a bajar del arbol. Fue mas despacio de lo previsto porque una rama
se quebro bajo su pie y la obligd a quedarse colgada durante unos cuantos tiempos de
la cancion mientras buscaba un asidero.

Percival, maniobrando con destreza su caballo por debajo de ella, la sujeté por un
tobillo, la guio hacia su paciente poni y se asegur6 de que sus nalgas aterrizaran sobre
la silla. Cuando Cnan estaba cogiendo las riendas, €l dio un manotazo en un anca del
poni, que salié como un rayo. Percival fue detras, entre Cnan y los mongoles.

Cnan, por fin con las riendas bien asidas, se lanzé por el mismo camino que
habian seguido Istvan, Raphael y Eleazar. Intentando ignorar lo que estuviera
haciendo Percival tras ella, galop6 hacia la ratonera con la esperanza de que el
recorrido fuera lo bastante largo para que los mongoles se hicieran una idea de sus
intenciones.

Raphael y Eleazar estaban sobreactuando, abroncandose y dandose empujones
frente a la estrecha abertura.

Ya podia oir los gritos de los mongoles que viraban para perseguirla. Cnan obligo
al poni a hacer un giro muy cerrado para seguir un camino mas o menos paralelo al
seto, a unos diez pasos de distancia. Tendria que recorrer aproximadamente un tiro de
flecha, luego deberia cambiar por completo de direccion y saltar la vieja barrera de
escombros para entrar al campo. Preocupada por la capacidad del poni para hacer un
viraje tan cerrado a galope tendido, lo hizo alejarse del seto.

El desastre llegd de manera tan repentina que se encontré dando volteretas por el
centeno antes de poder ser consciente de que algo iba mal. Aprovechd el impulso que
le quedaba para volver a ponerse en pie. En sus oidos aun resonaba un crujido
reciente. Mird hacia atras. El poni estaba tirado e inmovil. Quiza hubiera metido una
pata en la madriguera de algun animal, se la habia roto, ella habia salido despedida y
el poni habia aterrizado sobre su cuello.

Aturdida, se quedo de pie entre las hierbas y los rastrojos. No era la mejor
estrategia cuando los arqueros ya estaban apuntando.
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Dos ruidos sonaron simultaneamente: el silbido de una flecha junto a su oreja
izquierda y un tronar bajo las plantas de sus pies. Se gir6 y vio mas flechas volando
en arco por el cielo, y a Percival acercandose a ella a galope tendido.

Una vez mas, si hubiera sido cualquier otro habria dudado y se lo habria pensado
sin saber qué le pasaba por la cabeza, que intenciones tendria. Pero tratandose de
Percival lo supo al instante: la salvaria o moriria en el intento. No queria verlo
muerto, asi que levant6 una mano.

El brazo envuelto en acero de Percival descendié del cielo como un halcén de
alas relucientes y describi6 un arco ascendente; su guantelete chocé con el brazo
levantado de Cnan entre el codo y el hombro y se cerr6 sobre él en una presa
insoportable. Un latigazo de dolor (le estaba dislocando el brazo) la oblig6 a
agarrarse a la cota de malla, levant6 la otra mano y se aferré con las puntas de los
dedos al reborde de la codera de acero. Durante un momento se sostuvo con toda la
fuerza que le quedaba mientras veia a rafagas entre botes y giros el muslo de
Percival, la silla, la grupa del caballo, el cielo por arriba y el veloz suelo por abajo.
Pegotes de barro y hierba le saltaban a la cara.

Encogio las piernas justo en el momento en que Percival la levantaba como a un
saco de grano y la depositaba de través sobre el borrén delantero de su silla. Si
hubiera esperado una cabalgada mas larga habria pasado una pierna al otro lado y se
habria puesto derecha, pero en esa posicion se sentia mas segura a pesar de que la
silla se le estaba clavando en el estdbmago y en las costillas. Asi que se mantuvo
agarrada a cualquier pieza de los arreos que quedase al alcance de sus agitadas manos
e intent6 hacer un analisis de la situacion, en la medida de sus posibilidades.

El caballo estaba sin duda virando, haciendo aquella maniobra a toda velocidad
hacia la boca abierta del largo campo.

Algo pasé veloz junto al flanco izquierdo del caballo y se clavo en el suelo
delante de ellos. Ruidos aun mas impresionantes la alarmaron: el sonido hueco y
metdlico de las flechas chocando con la espalda de Percival, que al menos estaba
parcialmente protegida por el escudo que llevaba colgado. Pero su montura no tenia
proteccion.

El caballo solt6 un terrible chillido y perdio el paso, dio un par de traspiés, intento
recuperar el galope y trastabillo de nuevo, y acabé con un movimiento medio cruzado
y desacompasado que daba la impresion de una lenta caida. La silla dejé de machacar
el estomago de Cnan. Tuvo una vision fugaz de los escombros ahi abajo, un casco
cayo ruidosamente sobre una gran roca y luego el suelo se acerco a gran velocidad.

El cielo, los escombros y el centeno se disputaron su atencién mientras ella y
Percival resbalaban y rodaban uno sobre otro. Cnan acabo encima, rodd una vez mas
para ponerse en pie con cierta inestabilidad e inspir6 profundamente todo el aire que
habia sido expulsado violentamente de su interior; luego se volvid hacia el enemigo
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preguntandose cuantas veces mas iba a caerse de un caballo moribundo ese dia.

Cuatro mongoles cabalgaban en columna hacia ellos y muchos mas estaban
virando mas alla. Un arquero habia cogido su arco y preparaba una flecha. Adelant6
el arma y la dispard. Otro estaba haciendo lo mismo. Ambas flechas alcanzaron su
blanco.

Con lo que parecia la fuerza de un Hércules, Percival levanté cuerpo, malla y
coraza desde el suelo y se descolg6 el escudo de la espalda. Tres flechas rebotaron en
él. Otra iba de camino (no, hacia Cnan) y él extendio el brazo con el escudo justo a
tiempo para detener también esa. Otra rebot6 ruidosamente contra su casco de acero.

El caballero se tambaleé hacia un lado, se volvio, se agachd y lanzé el escudo
contra las patas del caballo del mongol mas proximo. El animal cayé sin control y su
chillido se ahog6 cuando clavé el morro en la hierba y la tierra. El jinete dio una
voltereta por encima y salié deslizandose por la hierba como un nifio en trineo.
Percival detuvo abruptamente su recorrido con una estocada a dos manos de su
espada, que lo dejo clavado al suelo.

Los otros tres mongoles pasaron de largo. Cnan sabia que su siguiente maniobra
seria volverse sobre la silla y dispararles a la manera de los partos. Cuando se volvio
hacia ellos los vio caer (uno, dos, tres) a medida que los alcanzaban y atravesaban sus
corazas de cuero unas flechas lanzadas desde los laterales y el frente.

Istvan era el unico arquero al que podia ver; los otros disparos habian salido de
escondites. Ahora el hungaro se acercaba al galope, agachado sobre su silla, y disparo
otra flecha que atraveso la proteccién del cuello de un mongol herido que empezaba a
levantarse. El soldado volvid a caer de rodillas con las manos extendidas, incapaz de
gritar, porque la flecha le habia atravesado la garganta y asomaba por el otro lado,
casi entera.

—Corred, mi sefiora —dijo Percival con calma, como si estuviera invitandola a
bailar, y Cnan corrio. El fue detrs. Sin la proteccion, la habria superado; con toda la
armadura, hasta €l iba despacio.

Los estaban persiguiendo por el campo, y mientras los pies ligeros de Cnan se
movian sobre el centeno y las hierbas, advirtio la presencia de hombres tumbados en
zanjas poco profundas bajo montones de hierba arrancada. También vio mas cuerdas
largas bajo sus pies, cuerdas que habian dejado alli, estiradas sobre la hierba, pero
flojas.

Istvan paso al galope a su lado en direccion contraria. Ella se volvié a mirarlo
mientras el hingaro disparaba una flecha al primero de la siguiente oleada de jinetes,
y luego viraba en redondo y volvia al galope del revés sobre la silla, disparando al
estilo parto. Cuando hubo pasado, las cuerdas saltaron hacia arriba subitamente
tensas; tres de ellas, tensadas por caballeros que trabajaban por parejas, uno en cada
extremo, y que las ataron a gruesas estacas clavadas en el suelo.
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Percival apret6 la marcha y en unos cuantos pasos alcanzé a Cnan, la sujeté por el
brazo, que ya tenia dolorido, la llevo hacia el seto y la lanzé a su interior. Las
enredaderas y los cardos le dieron la bienvenida. Las rocas le rasparon la cara y un
hombro (heridas leves y una buena atencion). Mas flechas se clavaron en el suelo a
un par de pasos de ella.

Cnan se acurrucé en el interior del seto y movio con cuidado los cardos y los
zarcillos para ocultarse. Pero la curiosidad venci6 a la prudencia. Separ6 las
enredaderas y vio que el desastre se cernia sobre los jinetes mongoles. Dos arban
(veinte jinetes) galopaban a toda velocidad hacia las trampas de cuerda.

Todos los jinetes con sus ponis, menos dos, tropezaron con las cuerdas tensas y
cayeron de frente pataleando y chillando en una nube de polvo. Los dos que
consiguieron pasar fueron derribados por flechas de Istvan desde un lado y de
Radwulf desde el otro. El htingaro sonreia como un demonio, con su enorme y fosco
bigote aun lleno de sangre seca de la matanza en la granja.

Con un golpeteo de pesados pasos, un hombre paso corriendo junto a su escondite
en el seto, jadeando por el esfuerzo y dejando tras de si una alargada nube de humo.
Era Yasper, el alquimista, y parecia en llamas. Cada dos pasos se detenia para lanzar
un objeto humeante que extraia de una bolsa que llevaba colgada del hombro. Los
lanzaba hacia la entrada del campo abandonado, donde los dos escuadrones de
mongoles se levantaban tambaleantes, sacando las espadas o intentando todavia salir
de debajo de sus caballos caidos, que seguian pataleando.

Los objetos humeantes rodaron por tierra y comenzaron a soltar humo, pero no el
humo blanco y translucido que sale de una hoguera, sino una especie de vapor
amarillo pardusco, espeso como el cieno de un rio. Y seguia saliendo. Uno de los
objetos cay6 de la bolsa de Yasper y quedo en el suelo no muy lejos de Cnan. Era una
calabaza, mas o menos del tamafio de un pufio, con un agujero cortado en un lado.
Estaba fascinada por la cantidad de humo que salia del pequefio objeto entre silbidos
y gorgoteos; era como ver salir a un centenar de hombres de un barril de vino.

En unos instantes los chorros y nubes se combinaron para formar una densa pared
alrededor de los jinetes caidos, como una nube de tormenta muy baja. Era un dia
despejado, el campo estaba resguardado por los bosques y el acre vapor amarillo no
tenia prisa alguna por dispersarse.

Desde las trincheras saltaron Taran y Feronantus, y luego Roger e Illarion, que
desenvainaron las espadas con un extrafio, ululante y sonoro grito:

—Alalazu! Alalazu!

Supuso que era el grito de guerra de la Ordo Militum Vindicis Intactae.

Corriendo por el centro del campo llegé Eleazar, también desenvainaba y
preparaba la colosal espada que con tanto éxito habia utilizado la noche anterior.
Detras iba Raphael con el arco levantado y una flecha a punto, buscando con la
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mirada mas enemigos lejanos.

Pero la capacidad de cegar de la nube de humo de Yasper era total, y los demas de
la fuerza mongola, que seguian buscando un paso para rodear o saltar el seto, no se
atrevian a utilizar los arcos por temor a alcanzar a sus camaradas.

La nube se expandi6. Ahora brotaban de ella sonidos terribles. Un mongol sali6
saltando sobre una pierna fuera de la creciente nube amarilla, tosiendo, agitando su
mano libre y dejando una estela de humo que escapaba de sus ropas y cabello. Un
hacha surgié dando vueltas del interior de la nube y le abrio el craneo desde atras.
Con los ojos repentinamente rojos y dilatados, estir6 los brazos y se desplomé de
cara.

Roger, con los brazos cubiertos de sangre, sali6 de la nube caminando hacia atras,
se agacho y recogio el hacha. Otro mongol carg6 contra él. Roger le lanz6 el arma
con un revés sin demasiado protocolo, enviandola en vuelo rasante a la altura de sus
rodillas. No hirio al mongol, pero lo desequilibré y lo hizo tambalearse. Entonces
levant6 una espada corta, no tanto para descargar un golpe como para protegerse de
lo que pudiera venir a continuacion. Roger corrio hacia €l, lo sujet6 por el codo y, con
todas sus fuerzas, tiré de €l hacia atras hasta que rozo6 la oreja del mongol y luego lo
hizo girar dejando su cuello bien al alcance de la daga que llevaba en la otra mano. El
arma alcanzo su blanco.

Todo salpicado y goteando sangre reciente, Roger arranco la espada de la mano
del mongol moribundo y volvié a internarse en la nube, con los rasgos distorsionados
por la furia del combate, gritando:

—Alalazu!

Raphael se volvié hacia el seto, mir6 directamente a Cnan (no, justo encima de
ella) y disparé una flecha. Hubo algunos crujidos y desde lo alto del seto cay6 un
mongol, que la golped violentamente en un hombro. Ambos (y una buena masa de
vegetacion arrancada) cayeron amontonados. Cnan salié arrastrandose de debajo e
intent6 saltar hacia atrds mientras un grufiido de miedo y asco emergia desde el fondo
de sus entrafias. E1 mongol tenia una flecha en el pulmo6n derecho. Alargé una mano y
cogid a Cnan por el tobillo. Con la otra mano palpaba su cinturén en un intento de
alcanzar la empufiadura de una daga que se le habia girado con la caida.

Cnan se dejo caer sobre una rodilla asegurandose de que debajo estuviera la nariz
del mongol. Entonces cogio la daga rebelde y se la hundio en el estbmago. De arriba
le lleg6 un sonido de hojas y salté de encima del agonizante ruidoso justo a tiempo de
evitar que le cayera encima otro mongol, este con dos flechas profundamente
clavadas.

Habia tenido la mala suerte de esconderse en un lugar en que los escombros
formaban un montén y era muy facil escalarlo desde el otro lado. Probablemente era
una buena idea abandonar el error de creer que habia algtin lugar seguro en aquella
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melé, asi que corri6 hacia el centro del campo.

La nube de humo se desplazaba poco a poco hacia ella o quiza estaba creciendo, y
la batalla iba con ella.

Vislumbré a Illarion haciendo girar una lanza de diez pies, deteniéndose solo para
clavar un extremo u otro en un enemigo. Feronantus se movia con una tranquilidad
pavorosa por el perimetro de la zona de combate blandiendo una espada corta y con
un escudo, derribando a los que intentaban escapar.

El humo retrocedi6 y dej6 a la vista a Taran, enzarzado en singular combate con
un impresionante mongol que llevaba una buena coraza gruesa, claramente el
comandante de un arban, si es que no lo era de todo el grupo. Ambos iban igualados
golpe por golpe, pero el mongol parecia exhausto e inseguro mientras que Taran
estaba tranquilo, implacable y, a falta de una palabra mejor, curioso. Taran aprovecho
la oportunidad que el otro le brind¢ al levantar la espada para cambiar de posicion y
hundi6 la suya en la desprotegida axila del comandante.

Parecia que Yasper habia agotado su suministro alquimico y ahora andaba por ahi
alerta, con la espada en la mano, pero sin mostrar interés alguno por entrar en la nube
de la batalla. A Cnan le parecio un exceso de prudencia (un vistazo alrededor del
campo de batalla mostraba que no iban a sorprenderlos) y, de hecho, mientras ella
miraba, Yasper sefialo con la espada hacia el otro extremo del campo. Grit6 algo a los
otros, palabras asperas que no llego a entender, pero que eran claramente una sefial de
alarma.

Raphael, Redwulf e Istvan, preocupados por eliminar a los mongoles aislados
que intentaban trepar por el seto, no habian prestado atencion al extremo del campo
donde estaba el saliente del bosque y el grupo de chozas de la vieja granja. Otro
escuadron de mongoles habia conseguido llegar por ese lado. Estaban cortando con
furia las cuerdas tendidas a la altura del cuello entre los arboles. Cuatro jinetes habian
pasado y estaban reunidos en el extremo del campo, esperando a que se unieran a
ellos mas camaradas.

Pero cuando oyeron el grito de Yasper y vieron a los arqueros volverse y
apuntarles, lanzaron una carga directa en lugar de esperar a ser eliminados uno por
uno.

Istvan disparé una unica flecha y luego espole6 a su caballo hacia ellos, y
mientras se colgo el arco a la espalda y desenvain6 su sable; choc6 con el primero de
los mongoles en el centro del campo, hoja contra hoja. El mongol se alejo, erguido,
pero con una mirada turbia y perdida; y sin la mitad del brazo en que habia llevado la
espada.

Otros dos cayeron con flechas en el cuello y el pecho, pero el cuarto consiguié de
alguna manera llegar laboriosamente hasta Istvan, los arqueros, Yasper y Cnan. Fue
al galope por Taran, que estaba de espaldas. Tras el mongol iban doce mas que
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seguian el mismo camino de los cuatro primeros.

Los luchadores del interior de la nube habian oido la conmocién y eran
conscientes del peligro. Illarion y Feronantus llegaron corriendo, dejando a Percival y
a Roger al cuidado de lo que ahora se habia convertido en la retaguardia de la batalla.

Cnan se quedo cautivada durante unos instantes por la visién de Feronantus, a pie,
entrando en combate con un mongol que cargaba a caballo. Feronantus lanzo6 la
espada al aire como si jugase con ella, haciendo que girase lentamente alrededor de
su centro y volviendo a cogerla por la hoja sujetandola entre las yemas de los dedos y
la base de la palma. Dando un paso a un lado para que el golpe del mongol pasara
silbando junto a su barbilla, cortandole algunos pelos de la barba, gir6 la espada
como si fuera un pico y encajo el extremo puntiagudo de uno de los gavilanes en la
axila del jinete, que cayo al suelo de espaldas.

Mientras sujetaba al hombre caido con un pie sobre el cuello, Feronantus volvié a
girar la espada y se la clavo hacia arriba por debajo del casco.

Ese fue el ultimo de los mongoles en morir. Pero no el tultimo de ellos. Uno
seguia en el limite del campo, cerca de las viejas chozas. Estaba medio en cuclillas
sobre su silla, con un pie fuera del estribo y apoyado en el borrén delantero de la silla,
con el codo sobre esa rodilla y la barbilla en el pufio; desafiante, tranquilo, seguro.
Observando. Un hombre fornido incluso para los estdndares de los mongoles,
ataviado con una armadura buena, aunque no ostentosa. Montaba un caballo
excelente, pero no llevaba casco, y su pelo gris caia suelto por debajo de la tonsura
que se hacian todos los guerreros mongoles.

Cuando Cnan se fijo en él por primera vez, Redwulf estaba disparandole una
flecha, pero el mongol de pelo gris se incliné hacia atras, levanté el escudo con
habilidad y detuvo la flecha antes de que pudiera alcanzarlo en la cara.

Mir6 por encima del escudo con ojos brillantes, y al ver que no llegaban mas
flechas levanto su espada curva y la agit6 en lo que podria ser una muestra de ira o un
saludo. Comunicandose con su caballo con gritos guturales y golpes de rodilla y
talon, lo giro y se perdio en el bosque al galope.

Istvan dio la vuelta para perseguirlo, pero Feronantus, que estaba al lado, alargo
la mano y sujeto las riendas del caballo.

—Detente —dijo—. Nunca lo cogerias. Tu caballo esta medio muerto. Y, ademas,
por el momento tu rabia ya ha cumplido bastante.

Istvan parecia orgulloso de haber recibido ese elogio hasta que, al apreciar una
mirada lugubre en el rostro de Feronantus, sigui6 sus ojos hasta un lugar a unos diez
pasos, donde Taran yacia en el suelo, boca abajo e inmovil.

www.lectulandia.com - Pagina 155



15

f—

UNA PERSECUCION NOCTURNA

Gansuj daba cabezadas; el movimiento ritmico de su caballo y el sonido lejano del

rio Orjun lo acunaban hasta llevarlo casi a un estado de sonambulismo. Aun le dolian
la zona lumbar y un hombro, la primera por haber saltado de la muralla sobre una
yurta para parar la caida. La estructura se hundié bajo su peso y evit6 una lesién
grave, pero chocé con algun objeto grande que habia en el interior cuando todo se
hundio.

El salto habia sido la ultima de una ristra de locuras que habia llevado a cabo en
las ultimas horas, una lista que habia tenido tiempo de sobra para revivir en su mente
mientras seguia el rastro del asesino.

Este habia huido de Karak6rum, como Gansuj esperaba, por la puerta oeste,
aunque habia optado por una ruta mucho menos transitada: habia saltado la muralla
en lugar de atravesar la puerta del mercado. Un montén de maderos y piedras,
materiales de construccion apilados esperando un lugar en el que ensamblarlos,
habian dado al asesino y a Gansuj un atajo hasta la muralla exterior. El asesino habia
saltado, con mucha mas habilidad, desde el montén de maderos hasta las almenas, se
habia encaramado y habia saltado otra vez por el lado exterior. Cuando Gansuj
(estampandose en la muralla cual proyectil de catapulta) consigui6 subir a la muralla,
vio que el asesino habia utilizado una yurta para frenar su caida.

Habia muchas yurtas para escoger; la poblacion de Karakorum siempre crecia por
encima de lo que las murallas eran capaces de contener cuando el kagan estaba en su
residencia. Muchos clanes plantaban sus tiendas en minusculas aldeas junto al
exterior de las murallas. Lo que habia hecho detenerse a Gansuj era la altura.

Se habia quedado mirando a vista de pajaro como la gente de las tribus empezaba
a salir alterada de sus tiendas ante el revuelo causado por la caida del asesino sobre
una yurta, que se hundid. Sus musculos se negaban a moverse mas alla del borde de
la muralla, su cerebro le decia que seria una locura continuar, que la persecucién
acababa alli.

Pero habia obligado a su cuerpo a saltar y el viaje por el aire habia sido
estimulante; tanto, que no habia notado el dolor en la espalda durante varias horas.
No hasta que la excitaciéon de la persecucion dej6 paso al interminable aburrimiento
del rastreo nocturno. Y entonces su cuerpo lo habia amenazado con desplomarse por
agotamiento.
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El terreno que rodeaba Karakérum era llano, en su mayor parte matorrales y
pastos; hacia el oeste quedaba el rio Orjun, una ancha cinta de agua que cortaba el
valle por el medio. Lo habitual era que el kagan se quedase durante unas semanas en
Karakorum durante la transicion de su residencia de verano a la de invierno, y
durante ese tiempo la poblacion de la ciudad se multiplicaba por cien. Docenas y
docenas de pequefios clanes peregrinaban hasta la ciudad para rendir tributo al kagan;
largas caravanas, cargadas con toda clase de bienes exdticos, se desparramaban por el
barrio comercial; sacerdotes que representaban a mas sectas religiosas de las que un
hombre podria contar erigian santuarios (algunos grandiosos, otros muy austeros)
como manifestaciones fisicas de sus inclinaciones espirituales; principes, cortesanos
y nobles desterrados buscaban ganarse el favor del kagan. Todos ellos llegaban a
Karakérum en animales con cascos o pezufias (caballos, asnos, bueyes) que
pisoteaban sin cesar el terreno que rodeaba la ciudad.

Pero habia llovido hacia pocos dias y la lluvia se habia llevado el polvo y habia
ablandado el suelo, y Gansuj habia podido encontrar algunas huellas de cascos,
hendiduras en arco que apuntaban hacia el exterior de la ciudad. El rio era una barrera
natural; el asesino no intentaria vadearlo de noche salvo en el caso de que supiera
exactamente por donde hacerlo, y Gansuj no crela que ese hombre tuviera tal
informacién. Las huellas revelaban las intenciones del asesino: mantener el rio a su
izquierda y la ciudad a su espalda. A poca altura en el cielo, hacia delante, estaba la
constelaciéon de los Siete Dioses. «Una ruta facil». Gansuj podria seguirlo toda la
noche.

Mantuvo su caballo robado en direccién al mas brillante de los Siete Dioses y le
dej6 escoger el paso. Aunque el suelo fuera llano no habia motivo para forzar al
animal. Podria meter una pata en un hoyo y herirse, y un caballo agotado no le
serviria para nada. Cuando alcanzase al asesino, un caballo descansado podria ser
determinante para concluir la persecucion.

A su vuelta tendria que dar explicaciones por haberse llevado el animal. No habia
tenido tiempo de acordar un pago; ni un auténtico guerrero de la estepa estaria
dispuesto a alquilar su caballo a un perfecto desconocido que llega corriendo. En
algunos clanes el robo de caballos se castigaba con la muerte. Su tnica esperanza era
que capturar al asesino fuera una circunstancia atenuante que hiciera que el kagan le
concediera un indulto.

Gansuj se irguié cuando su caballo cambi6 el paso. Mir6 al frente en un esfuerzo
por ver algo en la casi total oscuridad. El cielo estaba claro y la luna atin no se habia
ocultado, pero no pudo distinguir nada en la llanura que se extendia a su alrededor. El
rio le gritaba y él intentaba ignorarlo; entonces le llego el olor y entendié qué habia
asustado a su caballo.

Apreto las piernas y obligé al animal a acercarse hasta que estuvo seguro de que
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el gran bulto que habia en el suelo era solo un caballo, sin jinete, y entonces dejo que
su caballo se alejara del animal muerto (cuya sangre ain formaba un charco sobre el
suelo). Mantuvo la cabeza del caballo hacia la izquierda mientras describia un amplio
circulo alrededor del cadaver, intentando averiguar en qué direccion habia huido el
asesino después de matar a su montura caida.

El asesino habia cabalgado demasiado deprisa y el caballo habia metido una pata
en un hoyo y se la habia partido. El extrafio le habia dado fin enseguida para evitar
que sus chillidos delataran su posicién, pero Gansuj lo seguia lo bastante de cerca
para que lo delatara el olor a sangre.

Mientras Gansuj volvia la cabeza de su caballo, unos lobos aullaron a lo lejos. No
habia visto indicaciones claras de la direccién que habia tomado el asesino, asi que
continu6 hacia el norte. A su espalda podia distinguir el resplandor lejano de
Karakorum. Los Siete Dioses, el caballo muerto y la ciudad; habia sido una linea facil
de seguir y no habia motivo para pensar que el asesino hubiera cambiado de
direccion.

Cabalgaba inclinado hacia delante, prestando mucha atencién a los sonidos del
mundo a su alrededor. Sobre su cabeza, millares de estrellas lo miraban fijamente,
una multitud de observadoras silenciosas que contemplaban como unas figuras
diminutas atravesaban lentamente la ancha llanura. La subita conciencia de la
inmensidad del mundo y de los cielos lo invadié durante un momento y se le erizaron
los pelos de la nuca. «No importa lo grande que sea el imperio —penso—, siempre
hay un mundo mayor mas alla». Esa clase de pensamientos solia ser reconfortante
para €él. Le encantaba estar solo en la llanura, le encantaba estar rodeado por la vasta
majestad de la naturaleza. Pero esa noche la inmensidad lo inquietaba. Habia cosas
por ahi, en la oscuridad, cosas que no podia ver, oir ni tocar, y eran fantasmas de un
mundo que nunca habia podido entender del todo. Ogodei Kan, y los kanes que lo
sucedieran, extenderian su imperio por el mundo, pero el mundo también se
extenderia por su interior y los cambiaria.

Volvié la vista hacia la débil burbuja de luz que era Karakorum (un pequefio
parpadeo de fuego en un inmenso vacio). Gansuj habia oido historias de otros
imperios que se habian extendido mas alla de las estepas, que habian cabalgado a la
conquista del mundo, y no pudo evitar preguntarse qué habia sido de ellos. {Qué
sucedid cuando su luz se extinguio y la oscuridad se cerré de nuevo? Habia visto los
erosionados cimientos de sus fortalezas derruidas. ;Compartiria Karakérum ese
mismo destino cuando pasaran mil afios? «Si el kagan muere —penso Gansuj—,
;qué le sucedera a esa luz?». ;Habia empezado ya la llanura a devorar Karakdrum
bocado a bocado mientras €l cabalgaba en la noche? ;Estaban ya dandose el aviso los
lobos? «Carne fresca, hermanos. Carne fresca para todos».

Gansuj sintio un leve estremecimiento e intent6 alejar la oscuridad que habia
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invadido su mente. «;Qué es mejor? —preguntaba su cerebro inasequible al
desaliento—, ¢ser el brillante fuego que intenta penetrar la oscuridad y asi atraer toda
clase de carrofieros y cazadores? ;O morir como ese caballo perdido y olvidado,
atacado por los elementos hasta que el propio suelo crezca sobre sus huesos?».

A su derecha sali6 corriendo algo en una subita explosion de pies sobre el suelo.
«Dos piernas», pensé Gansuj en un destello repentino. Puso su caballo al galope y lo
dirigio hacia el ruido; iba echado hacia delante, con su cabeza casi a la altura de la del
caballo, forzando todos sus sentidos para localizar a quien corria. Habia encontrado al
asesino.

Vislumbr6 una forma que corria en la penumbra. El asesino era a la vez mas
grande y mas pequefio de lo que esperaba. Mas grande porque ahora tenia muy cerca
a ese hombre, que era mas pequefio de lo que esperaba. Clavé los talones en las
costillas del caballo y el animal salté hacia delante. El asesino, atin vestido de negro,
se revolvio como una sombra que huye de la antorcha que se aproxima y el caballo de
Gansuj lo derribo cuando choco con él al pasar.

Gansuj intento detener el caballo en seco, y cuando el animal se encabrit6 al
sentir el tiron, paso la pierna por encima, saltd y aterrizo limpiamente. El asesino se
estaba levantando e intentaba desenvainar la espada, pero Gansuj se lanz6 contra €l.
Sujetd6 su mano y forcejearon por el control de la espada medio desenvainada
mientras caian. Una rodilla golpe6 el muslo de Gansuj, que, con el brazo izquierdo
atrapado bajo el sujeto movedizo, lanzé un cabezazo hacia delante que alcanzo6 al
asesino con la parte superior de su frente.

El asesino se relajé y Gansuj liber6 el brazo y se desembaraz6 del otro hombre.
Algo afilado hizo un corte en su pulgar derecho; levanté la mano hacia atras y sus
dedos dieron con la empufiadura del arma. Entonces se dejo caer sentado tirando de la
espada y la hoja rozo ruidosamente la boquilla de la vaina; la espada quedo libre y él
la controlaba.

Cuando el asesino bajo las manos de su cara ensangrentada se encontr6 mirando
la punta de su propia espada.

—No te muevas. —Gansuj intent6 disimular su jadeo. La hoja temblaba en su
puiio apretado.

El asesino se qued6 inmovil con las manos extendidas en actitud suplicante. Su
pecho se movia con tanta agitacion como el de Gansuj, con inspiraciones profundas y
forzadas, y Gansuj descubrié para su sorpresa que era mas pequefio de lo que habia
creido; por eso habia podido dominarlo. Sefial6 con la espada el pafiuelo que ocultaba
casi todo el rostro del asesino.

—AQuitatelo —dijo imperativamente.

El asesino lo hizo moviéndose muy despacio, y una larga melena de mujer quedo
libre del abrazo del pafiuelo.
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Le recordé a Lian, y no solo porque compartieran el rostro alargado y el largo
cabello negro. Habia un fulgor en sus ojos, un feroz rechazo a ser sometida, y Gansuj
noto la tension en su estdbmago y su bajo vientre (un destello momentaneo de panico y
entusiasmo) a pesar de que sabia que el parecido entre Lian y la asesina era
meramente racial y no familiar.

—¢Quién te envia? —preguntd Gansuj.

La mujer sonri6; una gran sonrisa de dientes blancos manchados de sangre. Dijo
algo en un dialecto que él no conocia y, al ver que no reaccionaba, le escupio.

Gansuj le dio un cintarazo en la mejilla con la punta de la espada para recordarle
cual era la situacion.

—c:Hablas mongol? —le pregunt6 secamente—. Si no es asi no me serviras para
nada, asi que me limitaré a matarte como hiciste con tu caballo. Dejaré que los lobos
den cuenta de tu cuerpo. —Apoyo la punta de la espada en su garganta—. ;Quién te
envio a matar al kagan?

La mujer lo mir6 fijamente durante un rato como retandolo a cumplir su amenaza,
y como €l no titube6 ni aparté la mirada, tragd saliva y empezo a hablar. No
dominaba el idioma, hablaba entrecortadamente y pronunciaba con demasiada
claridad, como si no hubiera utilizado esas palabras antes mas de dos o tres veces.

—Cometes errores. No soy una asesina. Tu kagan esta vivo.

—No te creo.

Ella fruncié los labios desafiante, pero no intenté convencerlo; como si no tuviera
importancia lo que él pensara. En cualquier caso, la verdad seria la misma.

Gansuj cambio de posicion y bajé la punta de la espada hasta apoyarla en su
esternon. Lo justo para que no pensara que era tonto. No la creia (no del todo) pero
habia unos cuantos detalles que comenzaban a llamar mucho su atencion. Si era una
asesina, ¢qué arma habia escogido? No aquella espada, que era sencilla y funcional,
el arma de un jinete, y ademas, para utilizarla con eficacia habia que ser mas grande y
mas fuerte de lo que ella parecia ser. ; Veneno? Si era eso, ¢se habia deshecho del
arma envenenada? No habia bolsillos visibles ni bolsas en su indumentaria negra.

—Date la vuelta —dijo Gansuj. Como ella no se movid, le explicb—: Quiero
registrarte. Debes de llevar un cuchillo...

Ella lo neg6 con la cabeza, pero se volvié ante la firmeza de Gansuj. Con las
manos levantadas, se volvio sobre las caderas hacia Gansuj obligandolo a apartar la
hoja o a cortarla. Maldiciéndose a si mismo por no ser mas claro, retrocedio medio
paso para mantener la posicion. Al moverse levanto las rodillas y quedo6 acuclillado
sobre las puntas de los pies. Se anticipaba a ella.

La mujer intento salir corriendo cuando apoyo las manos en el suelo. Medio
corriendo y medio gateando, se alej6 de él y casi consiguio levantarse antes de que €l
se lanzara sobre ella y la aplastara contra el suelo. Solt6 un bufido bajo su peso y se
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revolvio hasta que €l la golpe6 dos veces en la cintura con el pomo de la espada.
Después de eso se qued6 quieta, con la cabeza vuelta y la mejilla apretada contra la
tierra, mirandolo furiosa.

El la cache6 sin demasiada delicadeza a través de la tela. Era delgada y angulosa,
mas parecida a un pajaro que a una mujer, pero €l no encontr6 nada lo bastante duro
para ser un cuchillo. Y nada lo bastante blando para ser una bolsa. La sujet6 por la
chaqueta con la intencion de darle la vuelta y cachearla por delante, pero par6 cuando
su mano encontro algo duro. Intenté tirar de su chaqueta para liberarla sin tener que
girarla, y ella reacciono revolviéndose con violencia bajo él. Gansuyj le clavo un codo
en la columna y apoyé la hoja de la espada en un lado de su cabeza.

—Quédate quieta —le dijo con un susurro cuando se paro.

Siguid tirando de su chaqueta para poder introducir la mano, pero el angulo no era
el adecuado. Mientras lo intentaba, oyo el retumbar de cascos de caballo.

Mirando hacia atras vio cuatro luces que se balanceaban en la llanura. Antorchas
en las manos de una partida de busqueda. Su prisionera comenzo a revolverse otra
vez y €él se inclin6 sobre ella y le chist6 junto al oido. Sinti6 cémo se aflojaba y se
quedaron quietos los dos, tan pegados al suelo como les era posible, esperando que
los jinetes no advirtieran su presencia (€él, porque no le venia bien entregar a su presa;
ella, porque aun podria escapar de un captor, pero su probabilidad de éxito se reducia
mucho si eran varios).

Eran cinco que galopaban con antorchas, y pasaron por su derecha aparentemente
atentos solo a lo que tenian al frente. Gansuj estaba a punto de alegrarse de no haber
sido descubierto cuando uno de ellos fren6 repentinamente su caballo y grit6 a los
demas. El corazon de Gansuj dio un vuelco al oir la voz del jinete.

Era Munojoi.
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16

f—

EL HOMBRE DE ROMA

Dietrich von Griiningen habia intervenido en unos cuantos torneos desde que llegd

a Heermeister (el jefe militar de la Fratres Militiae Christi Livoniae, la Hermandad
Livonia de la Espada). No era ajeno al aburrimiento que solia rodear tales
procedimientos. Pero aquel espectaculo de gladiadores, con el patronazgo de uno de
los kanes del ejército mongol invasor, no era como los demas. Se parecia en que
consistia en una reunion multitudinaria de gente que presenciaba un combate con
armas entre dos contendientes, pero a diferencia de otros torneos, que solian durar un
dia o dos, la duracion de este dependia del deseo del anfitrion de seguir contemplando
el espectaculo.

La invitacion, a la que habian respondido €l y otros maestres de 6rdenes militares,
hacia referencia a un torneo para decidir el destino de Europa. Los paladines se
enfrentarian en combate singular, pero no habia quedado claro cual seria el botin del
ganador. El kan (Onghwe, un hijo del kan de kanes, Ogodei) habia dejado entrever
que no atacaria Europa si perdia. Pero €l era solo uno, y ni siquiera el mas poderoso,
entre varios generales que amenazaban a Occidente. ;Cudl era la finalidad real de
aquellos juegos?

«Competir —habia dicho el santo padre cuando Dietrich se lo habia preguntado
dos meses antes, durante su audiencia con el Papa en Roma—. Es un entretenimiento
que pueden permitirse. Nos ensefla qué concepto tienen de nosotros. Después de la
devastacion infligida a buenos soldados cristianos en Legnica y Mohi, ya no temen
nuestra potencia militar».

«Entonces, ¢cual es el propésito de participar en esta farsa?», fue la pregunta de
Dietrich.

«El gran kan quiere extender sus dominios —respondi6 por fin el papa Gregorio
[X—. Como todos los conquistadores que lo han precedido (hombres cortos de miras
que creian que las tierras y los tributos definen un imperio). Estas son cuestiones que
NO NOS preocupan.

«¢Y qué lo hace?» —fue la pregunta del maestre.

La respuesta no sali6 del propio pontifice, que habia quedado inconsciente. Sus
ojos seguian abiertos y su pecho atn subia y bajaba, aunque el movimiento era dificil
de advertir a través de la voluminosa vestimenta y de las mantas que lo cubrian. La
habitacion daba al oeste y las ventanas eran lo bastante grandes para que el sol entrara
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en la habitacion durante la mayor parte del dia. Solo llevaba algunos minutos de pie
alli y su espalda ya estaba caliente. El Papa llevaba mucho mas tiempo y su cuerpo
aun temblaba ligeramente.

Dietrich no podia liberarse de la sensacion de presagio producida por lo delicado
que parecia estar el obispo de Roma. El peso de la Iglesia era enorme y aplastaba a
cualquier hombre que ocupase ese puesto, pero en el afio transcurrido desde su dltima
audiencia parecia como si la vida de Gregorio IX fuera abandonandolo como el jugo
de una uva.

«La continuidad de la Iglesia —fue la respuesta del cardenal Fieschi mientras
acompafiaba a Dietrich de vuelta a la gran sala del palacio de Letran—. En respuesta
a vuestra pregunta, nos preocupa la continuidad de la Iglesia, porque ella es el alma
del pueblo. Nosotros somos la roca a la que se sujetan cuando todo lo que los rodea
es arrasado».

«,Qué tengo que hacer?» —fue la pregunta de Dietrich, que buscaba una
respuesta a su convocatoria a Roma, una respuesta que el débil Papa no le habia dado
durante su breve audiencia.

«Aseguraros de nuestra supervivencia. Seria mejor si las hordas mongolas no
siguieran invadiendo la cristiandad. Si no fuera posible evitarlo (y nos damos cuenta
de que tal indolencia seria algo muy improbable e impropio de semejante turba),
;como se reduce la fuerza de un ejército antes de que llegue a tus puertas?».

«Haciendo que el recorrido le salga caro —fue la respuesta de Dietrich—-. Cada
legua que avanzan es una legua mas que los separa de sus casas, una legua mas que
se adentran en tierras que no controlan. Unas tierras que tienen que ganarse».

Redirigir un ejército incontenible e ir mermando su hueste de guerreros hasta que
el coste de la conquista fuera demasiado alto era un problema aparentemente
imposible de resolver, un problema en el que habia pensado cada dia (no, cada hora)
hasta que llegd a Legnica. El circo no parecia mas que un capricho pasajero, el
entretenimiento veraniego de un desocupado. En otofio las huestes mongolas habrian
acabado de reabastecerse y estarian mirando hacia el sur, en busca de parajes mas
templados que conquistar. ; Cémo iba a conseguir él desviar su atencion de Roma?

Y entonces la solucion se presento sola. Al norte de los campos de muerte y de la
palestra recién edificada, ademas de la destartalada aglomeracién urbana que habia
crecido a su alrededor, habia un viejo monasterio. Habia sido abandonado por sus
antiguos moradores y ahora acogia a nuevos penitentes, mas militares que espirituales
en sus inclinaciones. Su bandera, izada sobre la antigua sala, era una rosa roja sobre
una estrella amarilla de trece puntas.

La Ordo Militum Vindicis Intactae.

Los combates de gladiadores eran la clase de entretenimiento para campesinos
que solia ser la actividad principal en el Coliseo de Roma; sin duda el kan de los
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mongoles sabia cual era la mejor manera de evitar el desencanto de sus tropas ante la
falta de ocasiones para la rapifia y el saqueo. Una vez a la semana se celebraban
combates a muerte. LLos demas dias se completaban con enfrentamientos no letales,
un remedo de torneo cuyos participantes ganaban el derecho a luchar ante el disoluto
kan. Dietrich sospechaba que mientras la venerable Hermandad del Escudo pudiera
aportar carne de espada para la palestra, el circo podria durar mucho tiempo.

Lo bastante para que se perdiera el impulso de avanzar antes del invierno.

No era un gran respiro, pero era un comienzo. Cada estacion que transcurria sin
un nuevo avance de los mongoles en tierras de la cristiandad era un tiempo que sus
superiores de Roma podrian aprovechar para negociar un tratado de paz. No duraria.
Los mongoles, de forma semejante a los arabes en Levante, eran paganos, y Roma
sabia que no se podia confiar en ellos. Pero un tratado de paz podria bastar para hacer
que su atencion se dirigiera hacia otro lugar.

La multitud estaba de pie, chillando y bramando ante el espectaculo. El luchador
mongol, un hombre con una indumentaria muy llamativa que se completaba con una
mascara siniestra con bigotes blancos, habia perdido su arma; el caballero de la
Hermandad del Escudo habia conseguido quitarsela, pero estaba claro que no sabia
utilizarla bien. El luchador mongol (alguien llamado Zug, si habia entendido bien los
gritos del publico) al menos habia cambiado su cuchillo de caza por algo mas largo.
Tirar su espada corta al caballero habia sido una maniobra inutil en el mejor de los
casos (una hoja como esa nunca podria atravesar la armadura del caballero), pero le
habia dado la oportunidad de ir a recoger la espada del caballero. Si sabria o no
blandiria con eficacia era otra cuestién; Dietrich dudaba de que ese hombre tuviera
alguna experiencia con montantes o espadas de guerra de dos manos.

Algunos de sus caballeros utilizaban un arma como esa, pero era demasiado
grande y engorrosa para su gusto. Era un arma para un hombre a quien le gustara
llevar armadura, que prefiriera estar en el corazon de la batalla. Segtin la experiencia
de Dietrich, estar tan cerca de los enemigos implicaba que se habia cometido un error
tactico, y esos errores siempre tenian un precio.

Habia oido informes sobre el general mongol Subotai procedentes de los
supervivientes de la batalla del rio Sajo. Utilizé arqueros montados, guerreros
increiblemente rapidos y moviles que se mantenian fuera del alcance de la espada y
de la lanza. Para cuando se consigue llegar hasta ellos, ya han podido lanzar todo el
contenido de una aljaba contra tus filas. Errores caros.

Burchard, uno de sus dos guardias personales, dio un codazo a Dietrich para
llamar su atencion sobre un movimiento de ola en la multitud. Dietrich sali6 de su
ensofiacion y miro lo que habia intrigado a su compafiero livonio.

—Un provocador —sefialo Burchard—. Ha tirado algo. —FIl alto aleman habia
sido explorador durante afios antes de convertirse en guardia de Dietrich, y su
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agudeza visual era famosa entre los miembros de la Hermandad Livonia de la
Espada.

Dietrich se esforzé por distinguir el pequefio objeto que rodaba sobre la arena y
luego desistié de determinar qué era; pero en cualquier caso la reaccién en las gradas
fue mucho mas interesante.

Alguna clase de emocion recorria la multitud como una rafaga de viento recorre
un campo de centeno, una ola que corria a medida que se volvian cabezas hacia el
enorme pabellon donde estaban el kan y su cortejo. Del sombrio interior de la tienda
sali6 alguna sefial, la ola corrié por la multitud en sentido contrario, dividiendo a la
masa. Todos se alejaron de un hombre como si acabase de empezar a arder. Un
sarraceno, a juzgar por sus ropas. Estaba completamente aterrorizado y corri6 hacia el
limite del creciente circulo vacio que lo rodeaba como intentando no ser visto, pero
media docena de manos se extendieron y lo empujaron. Resbalo por el suelo, y al
pasar por el centro del espacio vacio se detuvo, subitamente atravesado por tres
flechas.

Dietrich observo que las colas de las tres flechas apuntaban a direcciones muy
diferentes. Recorrio la palestra con la mirada intentando localizar las posiciones de
los tiradores. Vio dos con bastante facilidad (estaban en plataformas fijas en el
perimetro de la palestra). Burchard sefialo al tercero, un mongol de pie justo bajo el
pabellén del kan. Habia un cuarto arquero en el lado opuesto, pero no habia
disparado.

El sarraceno se retorcia y gritaba, y la multitud mantuvo la distancia hasta que dos
fornidos mongoles se abrieron paso a través del cordon de cuerpos. Uno de ellos
golpeo la cabeza del moribundo con una maza redonda hasta que dejo de gritar, y
después se llevaron el cadaver a rastras.

—Un error caro —murmurd Dietrich. Burchard levant6 una ceja y Dietrich
desestimo la pregunta muda del hermano de la espada con un gesto.

El ambiente se estaba recuperando de nuevo. El publico empezaba a estar
inquieto. El kan daba muestras de aburrimiento. Eso no era un buen presagio para el
futuro del torneo. Dietrich mir6 a los dos hombres del ruedo como intentando
imponer un cambio en su comportamiento mediante la sola fuerza de su mirada.
«Este juego de intercambiar armas y empujarse como campesinos borrachos no va a
mantener el interés del kan».

Los Hermanos del Escudo deberian ser mas diestros de lo que estaban
demostrando alli. Hacia muchos afios que no los veia combatir, pero le parecia dificil
creer que se hubieran alejado tanto de los paradigmas de la habilidad en el combate
que €l habia conocido. Aunque la orden se habia retirado de casi todos los servicios
activos existentes, auin tenia unas cuantas ciudadelas propias y no habia oido rumores
de que sus filas hubieran sido diezmadas en combate. Ni siquiera en Mohi.
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Era imperioso mantener viva aquella competicion, y no podia poner en riesgo la
seguridad de su propia orden haciendo que sus hombres participaran en el torneo.
Fuera cual fuere la fecha del ultimo torneo, la atencion del ejército mongol volveria a
dirigirse a Europa, y de poco serviria a su orden y a sus superiores en Roma que los
Hermanos Livonios de la Espada se hubieran ganado una reputacion de fieros
guerreros. Necesitaba que los mongoles se sintieran amenazados por alguna otra
orden, pero si todo lo que quedaba de la Ordo Militum Vindicis Intactae eran viejos y
nifios, seria muy dificil que la atencion del disoluto kan se fijase en la Hermandad del
Escudo.

El primer impulso de Haakon tras coger la guja de Zug fue adoptar la que Taran
llamaba «la posicion del pequeio muchacho asustado», que era una posicion
extendida con la punta del arma dirigida hacia delante. Hasta donde seguia
funcionando su mente, eso era un intento (que cualquier muchacho asustado
entenderia sin duda) de mantener al coco tan alejado como fuera posible. Pero
empezO a recuperar la capacidad de razonar durante la pausa para el jubilo que
recorrio las gradas cuando Zug recogio el montante de Haakon y con ello completo el
intercambio de armas.

Haakon se sentia instintivamente incomodo cada vez que pasaba mas de unos
instantes con su arma apuntando al frente. ;Iba ese guerrero experimentado a correr a
clavarse en su punta? Improbable. Ademas, ya habia visto lo suficiente para entender
que aquella hoja estaba hecha para lanzar ataques amplios, en arco y a distancia, y
desde esa posicion no podia hacerlo.

En consecuencia, bajé el brazo derecho hasta que la punta de la guja quedo solo a
un palmo del suelo. Moviéndola a un lado u otro ahora podria bloquear un tajo o
desviar una estocada del montante a cualquier altura. Desde alli podria moverla hacia
cualquier lado seguin lo necesitara para detener las acometidas del enemigo. Y
ademas, mediante un movimiento longitudinal de sus manos podria golpear hacia
arriba con el borde afilado para cortar cualquier parte de su anatomia que Zug pudiera
ofrecer. Por el momento, el blanco obvio era la pierna derecha, que estaba adelantada
con respecto a la izquierda y no especialmente bien acorazada.

En el momento en que ambos se miraban, un objeto habia caido al suelo de arena.
Habia rebotado en el casco de Zug con un ruido metalico y, aunque no le habia
causado herida alguna, ambos se quedaron momentaneamente sorprendidos.

Haakon habia sido instruido insistentemente sobre la importancia de hacerse con
la iniciativa. Segun Feronantus, el destino derramaba bendiciones sobre aquel que
tenia el valor de actuar primero. La voz de Taran se abri6 camino a través del
misticismo: «jMierda...! jObligalo a reaccionar ante tus actos!».

Haakon avanzé un paso, amago un tajo rasante (un golpe obvio dada la posicion
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de la hoja), luego retrocedi6, hizo girar la guja una vuelta completa por encima de la
cabeza y finalmente lanz6 un tajo descendente.

Zug habia mantenido el montante frente a él en una posicion no muy diferente de
la suya, pero que como guardia solo era ttil contra golpes rapidos hacia la mano o el
antebrazo. Una prueba mas de que aquel hombre estaba borracho y no pensaba con
claridad. La tnica oportunidad de Haakon era sacar ventaja de la lentitud de reaccion
de Zug.

Zug no se dejo engafiar por la finta de Haakon, levanté rapidamente la espada y
detuvo la guja con la guarda. Esta (nada mas que una barra de acero) detuvo el golpe
de Haakon, pero su fuerza dobl6 los brazos de Zug y la hoja de la guja rebot6 en un
lado de su casco.

Haakon habia sido entrenado para esperar que su primer ataque fallase siempre, y
por ello aprovecho el rebote de su arma para voltearla de nuevo y golpear por su
izquierda. Esta vez no fue una finta, sino un golpe fuerte, dirigido a la pierna derecha
de Zug.

Zug, con un movimiento mucho mas corto, fue capaz de volver la punta de la
espada hacia abajo e interponerla en la trayectoria del golpe. Ahora tampoco podia
contar con resistir el impulso de la guja, pero esta vez tenia el suelo como refuerzo.
Cuando sus hojas chocaron, la punta del montante fue a clavarse en la arena. También
la de la guja.

Pero el extremo de la hoja de la guja apuntaba ahora al muslo de Zug. Haakon la
impulsé hacia arriba. Zug, al ver venir el golpe, doblo la rodilla y dejo que la hoja
pasara entre sus piernas. Lo mejor que podia hacer Haakon era mover rapidamente el
asta del arma hacia la derecha utilizando como punto de apoyo la hoja vertical del
montante clavada en el suelo para enganchar la pierna de Zug y hacerlo caer. Algo
que, a juzgar por la reaccion de la multitud, fue la cosa mas sensacional que jamas
hubiese sucedido en aquella palestra.

Un par de eslavos borrachos saltaban delante de €l y, con su excitacion, no tenian
cuidado con el pellejo de licor de leche fermentada que compartian. La tercera vez
que derramaron arji sobre sus hombros y salpicaron el gambesén de Dietrich, él
intercepto el pellejo segun se lo estaban pasando, y cuando uno de ellos quiso ver
adonde habia ido, Dietrich le dio un revés en la cara.

El segundo eslavo, con el rostro distorsionado por la confusién, solté un grito
apagado cuando Burchard estamp6 un gran pufio en uno de sus rifiones y lo empujo
hacia delante, donde fue a chocar con los que estaban por debajo. La multitud se
abrio y se tragd al inestable y quejumbroso borracho igual que un lago se traga una
piedra.

El primer hombre, sujetandose la nariz rota y sangrante, mir6 atontado la pared de
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cuerpos que habia delante de él intentando entender qué habia pasado. Dietrich
levant6 otra vez la mano, pero su movimiento fue detenido por Sighebert, su otro
guardia personal.

—Mi sefior —dijo el alto franco—. Solo somos tres.

Dietrich refunfufié reconociendo que su guardia tenia razon y lanzo el pellejo de
arji hacia la multitud para que se reuniera con el hombre que Burchard habia
desplazado a la fuerza. El hombre de la cara ensangrentada también huy6, mas para
recuperar el licor que para ayudar a su compafiero.

«Solo somos tres». Tenia veintiuno mas en su campamento. Hermanos Livonios
de la Espada completamente equipados. Habia mas de un millar de mongoles
esparcidos por los campos alrededor de las ruinas de Legnica, y solo Dios conocia la
poblacion de la ciudad de tiendas que se extendia alrededor de la palestra y que crecia
rapidamente. La mayor parte de ellos huirian al menor indicio de batalla, pero, de los
que quedasen, jcuantos querrian unirse a €l de alguna manera util?

Eso no era nada comparado con el ejército principal de los mongoles que, tras
ganar la batalla de Mohi, se iba adentrando en Hungria.

«¢;COmo se supone que voy a pararlos?».

Para los cardenales era facil decirle que confiara en Dios; ellos estaban a salvo en
Roma. Ahi, rodeado por una vociferante horda de salvajes sedientos de sangre, veia
un gran vacio entre las creencias y los actos. A pesar de que a menudo rezaba a Dios
pidiendo consejo y ayuda, Dietrich preferia confiar en el acero y en la destreza de sus
hombres. Pero eran demasiado pocos para lo que habia que hacer. Necesitaba un
ejército.

Estaba muy bien que los dos luchadores estuvieran emocionando al publico con
sus estratagemas, pero eso no duraria. Incluso el mas experto bufén de corte acababa
quedandose sin recursos para entretener a su cada vez mas hastiado publico.

Dietrich llevaba su furia en silencio y sus manos se apretaban y aflojaban a sus
lados mientras vela al caballero de la Hermandad del Escudo intentar clavar al
campedn mongol a la arena roja con la guja.
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17

f—

EL MISTERIO DE LA ASESINA

Cuando Munojoi y los demas jinetes se acercaron, Gansuj se puso de pie

recordando a su cautiva con la hoja de la espada que debia mantenerse quieta.

Munojoi llegé el primero. Parecia un lobo hambriento, saboreando el momento
antes de hincar los colmillos en la garganta de un ciervo herido de muerte.

—Pillado en el acto —dijo, aunque sin aclarar a qué acto se referia.

—Es mi prisionera —dijo Gansuj.

Los demas jinetes formaron un semicirculo alrededor de Munojoi y el polvo
levantado por los cascos de sus caballos envolvio a Gansuj y a la mujer. Por el ribete
de piel blanca de sus deel supo que no eran guardias de noche sino torguud, guardias
de dia. Miembros del iaghun de Munojoi.

Munojoi se inclind sobre su silla. La luz de la antorcha proyectaba un baile de
sombras sobre su cara.

—:Ella? —preguntd. Se paso la lengua por los labios como si saborease la
palabra, y Gansuj se arrepintio de haber hablado. Munojoi desmonto6 y se acerco a los
dos—. Ella es una prisionera de la guardia imperial, chico.

Gansuj se erizo al oir la despectiva palabra, mas atn sabiendo que Munojoi la
habia utilizado precisamente para provocar en €l la reaccion que estaba teniendo. No
era mucho mas joven que el otro, pero «chico» connotaba una gran diferencia entre
ellos. Gansuj se trago la expresion de ira que ya tenia en la garganta, comprendiendo
que con ella solo conseguiria dar a Munojoi la excusa que obviamente buscaba.

Munojoi sacé de su cinturén una larga daga y miro a la prisionera. Juguete6 con
la punta del arma con inconsciente familiaridad.

—Apartate, chico —dijo a Gansuj con toda su atencién enfocada en la mujer.

Ella miraba a Gansuj parpadeando sin parar, y él no pudo discernir si lo hacia por
miedo o por el polvo que habia caido sobre ella. Tenia la boca abierta y jadeaba.
Gansuj sabia lo que haria en cuanto €l apartara de su espalda la punta de la espada.

—Muy bien —dijo levantando la espada.

Ella salt6 como un ciervo desde detras de un matorral y salié corriendo,
intentando desaparecer en la oscuridad que reinaba mas alla de las antorchas. Uno de
los hombres montados tir6 la antorcha para coger el arco y las chispas se extendieron
por el suelo y asustaron a los caballos. Se movieron y entrechocaron, y los hombres
empezaron a gritar al que habia dejado caer la antorcha.
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Munojoi lanz6 la daga, casi perezosamente, y Gansuj oyé un grito de dolor
procedente de la oscuridad y luego la caida de un cuerpo.

—Hai! —grit6 Munojoi a sus hombres—. Controlad vuestros caballos.

Los jinetes calmaron a sus caballos y los apartaron de la parpadeante antorcha
caida, a cuyo alrededor habia empezado a extenderse un pequefio incendio por la
hierba. Cuando los animales se calmaron, Gansuj oy6 un gemido gutural que
procedia de fuera del circulo de luz.

Munojoi lo miré con una sonrisa salvaje instalada de nuevo en su rostro.

—Ahora tiene tu daga —dijo Gansuj, disfrutando del cambio de expresion que
produjeron sus palabras en Munojoi.

Munojoi se acerco a la antorcha caida, apag6 a pisotones el fuego que se extendia
a su alrededor y la recogio.

—Ten cuidado, chico —advirtio con gesto agrio—. Cuando la recupere, podria
usarla contra ti.

Munojoi camino rapidamente en la direccion en que habia lanzado la daga; poco
después su antorcha barria el suelo como si estuviera limpiando de restos un
pavimento de piedra. La mujer chill6, un largo quejido que se disolvio en un sollozo.

«;Quién es?». Gansuj no habia tenido tiempo de pensar en la afirmacion de la
mujer de que no era una asesina. Si lo que decia era cierto, ;qué estaba haciendo en el
palacio? ;Era una ladrona? ;Qué habia robado?

Necesitaban respuestas, y el descubrimiento de la mujer y su posterior
persecucion habian estado dominados por la confusion, que incluia, se dio cuenta, el
malentendido con algunos guardias que lo habian tomado por compafiero de la mujer.

Mir6 a los hombres de Munojoi con un repentino nudo en la garganta. Aunque
fueran torguud que habian jurado proteger al kagan, eran guerreros escogidos por
Munojoi. «Estamos lejos de la corte —penso6—, lejos de la mirada del kagan. Seria
facil que se produjera un accidente. Nadie diria lo contrario».

—No es una asesina —grité Gansuj—. ¢Como vamos a proteger al kagan si no
nos enteramos de qué hacia en el palacio?

Dos de los jinetes se pusieron tensos, su lenguaje corporal cambi6 cuando Gansuj
les recordo el fin principal de los torguud. Acababa de ganar un poco de margen para
respirar. Mientras consiguiera mantener la atencion dirigida a la mujer, la rivalidad
entre é]l y Munojoi seria una inoportuna distraccion del asunto que los ocupaba. Sus
hombres no permitirian a Munojoi que se entregara a venganzas mezquinas.

Soltando el aire que tenia retenido, Gansuj dio la espalda a los hombres montados
y fue hacia donde ahora se movia la antorcha de Munojoi.

Munojoi se esforzaba en dominar a la mujer. Con el impedimento de la antorcha y
la daga no era capaz de inmovilizarla. La extrafia tenia sangre en un hombro, una
mancha humeda y oscura con aspecto satinado a la luz de la antorcha, y el olor a pelo
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quemado inund6 la nariz de Gansuj al acercarse. La mujer lo vio llegar y sus
movimientos se volvieron aun mas violentos, lanzando arafiazos a Munojoi. Le
golpeo el brazo izquierdo, que sostenia la antorcha, y el fuego bail6 peligrosamente
junto a su cara; cuando €l eché la cabeza hacia atras, ella se libero.

Corri6, pero no hacia la oscuridad, sino hacia Gansuj. Sorprendido, él bajé la
espada para que no se la clavara (si es que eso era, como parecia, lo que intentaba
hacer) y ella no se detuvo. Choc6 bruscamente con €él, que se tambale6 intentando
evitar que le atacara el rostro o le cogiera la espada. Ella no hizo nada de eso, y
durante un instante se qued6 con las manos apoyadas sobre su pecho; luego Munojoi
lleg6 hasta ellos.

La sujetd por el pelo, tir6 de su cabeza hacia atras y le apoyo0 la daga en el cuello.
Gansuj se apart6 al ver acercarse la hoja, pero no pudo liberarse de la mujer, cuyas
manos tiraban de su deel como si pudiera abrirlo y esconderse dentro de la
voluminosa prenda; solo par6 cuando Munojoi aplico un poco de presion con su daga
y una pequefia gota de sangre aparecio en su cuello desnudo.

Munojoi miré con odio a Gansuj desde detras de la mujer mientras apretaba la
presa en su pelo.

—Hablara —dijo riendo—. Soy muy bueno no matando a la gente.

Ella temblaba sin control, y la mirada salvaje de sus ojos recordo a Gansuj la de
un animal que ve aproximarse su muerte.

—Es mi prisionera —dijo Gansuj sin ceder terreno.

Munojoi solté un bufido.

—Estoy al mando de un iaghun de la torguud del kagan —dijo—. Tt no eres mas
que un perro faldero del hermano del gran kan. Tu palabra tiene poco valor en
Karakorum.

«Pero si tiene algun valor —pensé Gansuj—, y por eso solo me amenazas aqui,
lejos de los oidos de hombres sobre los que no tienes mando. —Se quedé mirando a
Munojoi durante unos instantes y luego aparto la mirada. Retrocedi6 y se hizo a un
lado y renuncio a su reclamacion sobre la mujer—. Por el momento».

Munojoi grufio, seguro de su superioridad en esa situacion, y se llevo a la
prisionera, que ahora era suya.

—Atadla —grité a sus hombres—. Vamos a llevarla a la ciudad. —Y dirigio a
Gansuj una ultima mirada de desprecio.

Gansuj observd como le ataban las manos y luego la tiraban atravesada sobre la
silla de Munojoi. Pocos minutos después se alejaban, sus luces fueron menguando
hasta convertirse en luciérnagas y desaparecieron por completo.

Gansuj recuperé la antorcha que habia tirado Munojoi, y mientras estaba
apagando a pisotones el fuego que habia provocado se dio cuenta de que la mujer
habia introducido algo en su deel.
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Gansuj volvié a Karakérum tan deprisa como pudo, pero tardé un rato en encontrar
su caballo, incluso con la ayuda de la débil antorcha. En consecuencia, lleg6 al
palacio después del alba: polvoriento, dolorido, cansado e irascible. Ni siquiera el
respiro de la brisa de la mafiana acariciando su rostro mejor6 su humor.

Las grandes puertas del palacio estaban cerradas, con los impresionantes adornos
en forma de cabezas de dragon proyectandose hacia el mundo. Cuatro guardias
vigilaban delante de ellas, vestidos con las vistosas armaduras de bronce y las
impolutas pieles de cordero blancas de la guardia de dia. Cuando Gansuj se acerco
mantenian una actitud impasible que no cambié por su presencia ni por su mal humor.

—Tengo una informacién importante para el kagan —dijo— sobre el intruso de
anoche.

—El intruso ya ha sido interrogado —informo uno de ellos.

Gansuj penso en la cajita que le habia dado la mujer. Estaba guardada dentro de
su ropa interior; era rectangular, lacada en negro, del tamafio justo para caber en la
palma de su mano y sin aberturas visibles. Cuando la agit6, algo traquete6 en su
interior.

—Yo soy quien la captur6 —dijo—. El kagan querra oir mi informe.

—FEIl comandante Munojoi, de la torguud, la atrap6 —lo contradijo el guardia.

Gansuj se acerco un paso al hombre, y detras de €l otros dos cruzaron sus lanzas
para formar una barrera.

—:Me estas llamando mentiroso? —pregunté acercando mucho la cara a la del
otro hombre—. Soy el emisario de Chagatai Kan y he sido enviado para informar en
persona al kagan. Si no te apartas y me dejas entrar en el palacio...

El guardia intento ponerlo en evidencia.

—¢Qué me vas a hacer?

—Voy a hundir mi cuchillo en tus tripas. —Gansuj ensefid los dientes—.
Probablemente tus compafieros me mataran, pero después tendran que explicar al
kagan a quién han matado y por qué. ;Crees que tienen ganas de hacer eso por ti? Tal
vez incluso el kagan los dejarda vivir lo suficiente para que expliquen al propio
Chagatai Kan lo que han hecho.

Detras del guardia, las lanzas se retiraron con un repiqueteo. El guardia oyo el
ruido y parpaded varias veces.

Gansuj paso junto al alterado guardia y abrié de un empujon una de las pesadas
puertas. Entré por la estrecha abertura disimulando el sudor que habia aparecido de
repente en las palmas de sus manos y en su frente con unos andares firmes y
arrogantes mas propios de un campo de batalla. Pero lo animaba lo que habia
advertido en la llanura: su palabra tenia algun valor. Sin duda Munojoi estaba por
encima de €l en la jerarquia del palacio, pero él cumplia 6rdenes directas del hermano
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del kagan, 6rdenes que ni siquiera el propio kagan podia ignorar por completo.

Entré veloz en el salon del trono, con un paso y una actitud reforzados por lo que
iba pensando, y se paro en seco.

La gran sala estaba casi vacia. No habia guardia ceremonial ni enjambre de
obsequiosos cortesanos y administradores provinciales. Unos cuantos criados
trabajaban en el suelo fregando las baldosas con trapos mojados y piedra pémez.
Aparte de ellos, en el salon solo estaba el maestro Chucai, ensimismado cerca del
enorme trono del kagan.

—¢Qué...? —comenzo6 Gansuj, y luego se dio cuenta de qué era lo que estaban
intentando limpiar los criados. Su garganta se cerré con un espasmo y su impetu se
desinfld. El olor era inconfundible (aiin estaba fresco en su cabeza después de olerlo
en la llanura) a pesar del agua perfumada y del incienso que habian quemado para
enmascararlo—. ;Qué ha pasado? —pregunto a pesar de que la respuesta era obvia.

—Un interrogatorio —respondio el maestro Chucai. Se acercé a Gansuj con el
semblante tenso por el agotamiento fisico y mental; él tampoco habia dormido—. El
comandante del iaghun, Munojoi, tiene una gran habilidad en algunas técnicas
antiguas, unas técnicas que el imperio desearia que pudiera olvidar. —Se encogi6 de
hombros—. Pero a veces es mejor...

—Fra mi prisionera, maestro Chucai —dijo Gansuj interrumpiendo al consejero
del kagan—. Podria haberla hecho hablar con menos... —sefial6 con el dedo a los
criados que fregaban—, con menos crueldad.

—A veces la crueldad es necesaria para manejar un imperio —se explico Chucai.
No mostré reaccion alguna a la interrupcion del joven. Hablaba en tono calmo y
controlado—. Por rechazable que pueda ser, se puede recurrir a la aplicacion de
medidas de fuerza extremas para descubrir amenazas al kagan y a la estabilidad de su
mandato.

—:Era una amenaza? —pregunto Gansuj.

La mirada de Chucai se enfoc6 en Gansuj y sus ojos se entornaron.

—Un enemigo es un enemigo —dijo en un tono aun mas inexpresivo que antes.

—No es eso lo que he preguntado —replic6 Gansuj—. En la estepa, mi clan
siempre tratd a sus enemigos con respeto, incluso a aquellos que venian contra
nosotros con espadas y arcos. Ella no iba armada. Esto... Esto ha sido una carniceria.

—No llevaba armas —admitié Chucai—, pero eres un ingenuo si la crees incapaz
de usarlas.

—:Era eso lo que estaba haciendo aqui? —pregunto Gansuj—. ;Te dijo que tenia
intencion de asesinar al kagan?

Chucai lo mir6 inquisitivamente.

—¢Es eso lo que te dijo?

—No me dijo nada —contesto rapidamente Gansuj.
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—No eres buen mentiroso, Gansuj —dijo Chucai insistiendo en su mirada—.
¢Tan poco te ha ensefiado Lian?

—Esto no tiene nada que ver... —comenzé Gansuj con el rubor apareciendo en
sus mejillas.

—¢Qué instrucciones te dio Chagatai Kan? —pregunté Chucai—. ;Se suponia
que debias perseguir ladrones? ;Interrogar espias extranjeros? ;O se suponia que
debias vigilar cuanto bebe el kagan?

Gansuj se mantuvo en silencio conteniendo el torrente de palabras que se
agolpaban en su garganta. Sabia que Chucai no estaba interesado en oirlas.

—Lo que quisiera esa mujer, lo que intentaba cumplir, no es cosa de tu
incumbencia —dijo Chucai despidiendo a Gansuj con un gesto de la mano—. He
puesto a Lian a tu disposicién para que puedas aprender las costumbres de la corte;
solo se trata de que puedas cumplir tu mision con mas facilidad. Perseguir a un
intruso como hiciste anoche es el comportamiento impetuoso de un némada de las
estepas sin civilizar.

—¢Sin civilizar? —dijo Gansuj con un resoplido—. Yo no la habria torturado. —
Y se volvio, se alejo del maestro Chucai y dejo atras el salon del trono del kagan y su
suelo manchado de sangre.

No le gustaba huir, pero ya habia aprendido algo de Lian: a saber cuando habia
perdido la ventaja. El maestro Chucai habia manipulado la conversacion para
centrarla mas en él que en lo que queria la mujer. No se atrevia a contraatacar. Chucai
veria que sabia mas de lo que admitia.

Pero ;sabia mas?

Introdujo la mano en su deel y tocé la caja lacada.
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f—

LA APERTURA DEL VELO

Més tarde, cuando hubiera matado a aquella cucaracha gigante de acero, Zug se

preocuparia por la humillacién de haber acabado en el suelo. jDe haber sido enviado
ahi con su propia arma! Pero no habia librado centenares de combates en esta palestra
y otras semejantes sin haber adquirido ciertas habilidades. Una de ellas era que podia
absorber la energia de la muchedumbre cuando la necesitaba, pero ignorarla por
completo cuando solo chillaba como un grupo de ocas alborotadas.

Chevalier (que era el nombre que al parecer daba la multitud a aquel gran franco)
tenia alguna experiencia con armas de asta, y aunque no excepcionalmente eficaz, si
era bastante bueno con la naginata. Zug sabia que habia tenido suerte (jdos veces!) y
que esa suerte era mas de lo que un hombre muerto podia esperar. No se le darian
muchas mas oportunidades.

Tirado en el suelo no podia utilizar sus piernas ni su cuerpo para dar fuerza a sus
movimientos. Tenia que aproximarse, como habia hecho el franco. Pero, a diferencia
de este, €] estaba tumbado de espaldas.

Zug se encogié como un camaron aproximando las rodillas al pecho. Al arquear
al espalda para desplazarse, aproximo la hoja de la espada del franco a su blanco mas
cercano: su tobillo derecho. A diferencia del resto de su cuerpo, el tobillo del franco
no estaba protegido. El golpe le cortaria el pie o le romperia huesos y lo dejaria
lisiado.

El franco levanté su pie con destreza lo justo para dejar que la hoja pasara por
debajo. Pero se habia desequilibrado y tendria que volver a apoyar el pie antes de
poder lanzar su ataque. Habia perdido la iniciativa.

Zug mantuvo la enorme espada en movimiento. La hizo girar a su alrededor
mientras reptaba otra vez como un camarén y volvié a golpear; el mismo golpe, pero
aun con mas fuerza.

La punta de la naginata se clavo en el suelo delante de él y pard en seco el
movimiento de la espada. Era casi una imagen exacta de como Zug habia bloqueado
el segundo golpe del franco con la naginata hacia un momento.

Apoyandose en el codo derecho, Zug alargé la mano izquierda y agarro el asta de
madera de la naginata a solo un pie de distancia de la mano del franco. El arma
estaba neutralizada y Zug tenia un punto de apoyo.

La rodilla izquierda del franco quedaba expuesta mas o menos a la altura de la
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cabeza de Zug, en una posicion perfecta para recibir una patada. Zug encogi6 las
rodillas casi hasta su barbilla y luego lanz6 una patada contra la rodilla de su rival. El
franco, al ver una ocasion de dar una patada en la cabeza a Zug, habia comenzado a
pivotar sobre su pierna izquierda, pero Zug fue mas rapido y golpe6 lateralmente la
rodilla del otro en el preciso instante en que soportaba todo su peso y el de su pesada
armadura.

El franco cay6 al suelo casi encima de Zug. Su codo derecho estaba sobre el
brazo izquierdo de Zug y lo inmovilizaba, y su apestoso sobaco estaba casi sobre la
cara de Zug. Pero el brazo derecho de este se encontraba libre y protegido por su
cuerpo.

Zug se deshizo de la espada del franco y, con un acto muy ensayado, llevo la
mano a su espalda y saco la tanto de su vaina.

La movio por delante de su cuerpo en un movimiento corto y rapido que el otro ni
lleg6 a ver y la hundi6 hacia arriba con toda su fuerza en la axila del franco. Al
hacerlo tuvo que reprimir el impulso de apartarse, porque esperaba que brotase un
surtidor de sangre de la gran arteria que insuflaba vida al brazo de su rival.

Pero no sucedio nada.

Haakon habia recibido muchos golpes dolorosos durante su instruccion y Taran habia
insistido en ensefarles a golpear al otro en determinados puntos, como detras del
angulo de la quijada, donde resultaba especialmente desagradable. Pero Haakon
nunca habia sentido algo tan malo como lo que Zug le habia hecho en la axila.

Ya no tenia sujeta el asta de la guja; el golpe de aquello en la axila le habia dejado
el brazo flojo. Levant6 el brazo, mas para ver si aun funcionaba que como tactica de
combate, y se espanto al ver la hoja de acero plateado en la mano derecha de Zug,
apuntando al lugar en que le dolia. La malla de Haakon habia detenido un golpe
perfectamente dirigido.

Entonces, con demasiado retraso, el entrenamiento volvié a activarse en su
interior; agarro la mufieca de Zug con la mano izquierda, cogio la hoja de la daga con
la derecha y la movi6 en todas direcciones. La empufiadura se escapé poco a poco de
los dedos de Zug, primero del mefiique y luego de los demas, y la daga quedo6 en la
mano de Haakon. La presion de un antebrazo sobre el otro mantenia el brazo derecho
de Zug doblado sobre su pecho. Sin haberlo planeado realmente y sin esfuerzo,
Haakon se encontré con que tenia la daga en una posicion tal que su punta quedaba a
unas pulgadas de la garganta de su adversario. Un pequefio movimiento de su mano y
todo habria acabado.

Pero no era capaz de matar a aquel hombre. Desde lejos, blandiendo la gran guja,
era una cosa; pero ahora estaba tan cerca que podia ver a través de las estrechas
ranuras de la mascara de demonio las venas hinchadas en el blanco de los ojos de
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Zug.

Se mirase como se mirase, Zug habia ganado el duelo. Haakon habia estado sobre
él blandiendo un arma inmensamente superior, pero ese hombre lo habia derribado y
le habia asestado un golpe perfectamente dirigido que habria debido dejarlo indefenso
y desangrandose en el suelo hasta la muerte.

A veces, cuando estaba muy concentrado en un combate dejaba de oir. Mas tarde,
al concluir, recuperaba el oido. Crey6 que estaba en uno de esos momentos, pero
podia escuchar la respiracion de Zug y el débil tintineo de su cota de malla al
moverse.

No era que se hubiera quedado sordo; lo que sucedia era que toda la palestra
guardaba absoluto silencio. Se aparté de Zug y se puso de pie con esfuerzo. Con un
golpe de talon alejo la naginata fuera de su alcance y retrocedié apartandose de su
rival yacente.

La mascara de Zug estaba torcida y ya no parecia la cara de un fiero demonio.
Los bigotes blancos estaban enredados y sucios, y la boca quedaba hacia un lado, mas
como la de un borracho lascivo que como las fauces de una fiera.

Subitamente el publico empez6 a gritar; fue un torrente de sonido de una fuerza
que hizo tambalearse a Haakon. Zug también se encogi6, y su mascara se inclind
hacia arriba cuando miro algo detras y por encima de Haakon.

Haakon se volvio y vio a la entusiasmada multitud como una mancha borrosa;
toda la palestra estaba en pie, gritando y aclamando. Hasta que su mirada se detuvo
en el pabellon del kan. Onghwe Kan, con su imponente corpulencia envuelta en ropas
de color carmesi y oro, estaba de pie al borde de su pabellon con las manos
levantadas. Las unid, con el sol arrancando destellos a la multitud de anillos que
ocupaban sus dedos, y saludo a Haakon.

Haakon tuvo la presencia de animo suficiente para hacer lo mismo. Tocé con la
empufiadura de la daga de Zug el frontal de su casco y durante un segundo oy6 dentro
de su cabeza la voz de Taran. «jHazlo! —gritaba su oplo—. Puedes conseguir ese
lanzamiento». Sus manos se apretaron sobre la empufiadura de la daga.

Onghwe Kan separ6 las manos con las palmas hacia delante, como si abriera una
cortina, y Haakon se dio cuenta con un sobresalto de lo que estaba haciendo. Debajo
de él, el velo rojo se movio. Fue retirado por manos invisibles y Haakon tuvo su
primer atisbo de lo que habia detras.

El publico, que ya hacia ruido suficiente para que lo escucharan desde leguas de
distancia, grité ain mas. El pecho de Haakon se quedo paralizado. No podia respirar
y cualquier idea de asesinar al kan desapareci6é de su mente. E]l mundo parecia ir cada
vez mas lento. El ruido estridente se convirtio poco a poco en un clamor apagado que
martilleaba sus oidos como el lento aire de los tambores militares, y por encima del
tronar de la multitud se elevo una sola voz que no paraba.
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Zug se habia puesto de pie. Su rostro habia cambiado y Haakon se dio cuenta
vagamente de que se habia quitado la mascara. Su cara, aunque mas bien suave, no
era la de un muchacho. Furioso, con los ojos desorbitados, las mejillas rojas y
vomitando sartas de palabras que Haakon no entendia, tenia la cara de un hombre
adulto. Haakon se quedé mirandolo durante un momento en que el tiempo se congelo,
prestando atencion a toda la rabia y la desesperacion que podia ver claramente en el
rostro de Zug; era una cara que tardaria en olvidar. Se inclin6 ante él y luego dio la
espalda a su adversario vencido y fue hacia la abertura bajo el pabellon del kan.

Habia vencido. El velo rojo se habia abierto.

Dietrich observo como el caballero de la Hermandad del Escudo desaparecia de la
vista. Desde su posicion en el lado oeste de la palestra eran visibles el velo y una
parte del tunel que habia detras, pero en cuanto el caballero rebaso el velo este volvid
a caer y oculto de la vista de todos lo que ocurria al otro lado.

El publico atin lo celebraba y la palestra empezaba a temblar con la vibracion
ritmica de los golpes que daban con los pies. El clamor de voces comenzaba a
apagarse lo suficiente para que Dietrich pudiera hacerse oir por uno de sus
compafieros sin tener que gritar; se habia vuelto hacia Burchard cuando un penetrante
chillido se alzo sobre el ruido general.

Abajo, en la arena del ruedo, el competidor vencido estaba aullando. No llevaba
mascara y su indignacion iba dirigida contra el pabellon del kan. En lugar de
apagarse, el grito ces6 abruptamente. El luchador se volvio sobre los talones y se
lanzo a por la guja tirada en el suelo.

La puerta este se estaba abriendo y vomitd cuatro soldados mongoles con largas
astas especiales: estaban rematadas con bolsas de arena para golpear y empujar. El
equipo de dispersion, que salia para separar a luchadores y para empujar al
superviviente a su lugar, era una imagen habitual en la palestra, y Dietrich habia visto
sus largos bastones en accion mas de una vez, aunque por lo general se enfrentaban a
un luchador armado solo con una espada. El arma de Zug era tan larga como las
suyas y estaba afilada.

El primer mongol descubrié lo afilada que estaba la hoja de la guja cuando le
separd limpiamente la cabeza de los hombros. El segundo mongol intent6 bloquear el
giro de la hoja de Zug con su baston, pero todo lo que consigui6 fue desviarla y que
en lugar de cortarle el cuello le cortara el craneo en dos. Los dos restantes cayeron de
espaldas en un intento de mantenerse fuera del alcance de Zug.

Dietrich mir6é hacia las murallas que rodeaban la palestra en busca de los
arqueros. Estos no perdian de vista al luchador enloquecido del ruedo, y uno disparo
una flecha. Zug levanto los brazos haciendo girar el arma entre el arquero y él, y la
flecha reboto6 en la madera de fresno del asta.
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Burchard solt6 un grufiido de admiracién.

—Mira —dijo sefialando hacia el pabellén. Los dos arqueros situados alli tenian
flechas preparadas, pero no las disparaban—. El kan no esta dispuesto a perder a su
campeon.

Los dos arqueros que estaban mas lejos oyeron por fin la orden de esperar. La
muchedumbre se estaba convirtiendo en un agitado mar de opiniones enfrentadas:
unos coreaban el nombre de Zug; otros gritaban pidiendo clemencia; otros hacian lo
mismo, pero lo que querian era sangre, la de cualquiera; y una pequefia parte de la
gente estaba empezando a estar furiosa. Por debajo de los livonios y cerca del muro,
se inici6 una pelea y un cuerpo salié despedido de la vociferante masa por encima de
la barrera.

El cuerpo (uno del norte, a juzgar por su cabello claro) cay6 inerte sobre la arena.
Tenia sangre en la cara. Sus miembros se agitaron; aun estaba vivo, pero sin sentido a
causa del golpe que lo habia enviado a la arena. Lo que sucedié a continuacion no
ocurrio por su culpa, pero fue él quien abrié la compuerta.

Dos mongoles saltaron al ruedo, y mientras uno se inclinaba sobre el nortefio para
liquidarlo, el otro cruzo el ruedo en busca de la espada que habia abandonado el
caballero.

Tras espantar a los dos guardias que quedaban hasta la puerta este (que se habia
cerrado tras ellos en cuanto Zug ataco al primero y que no se abriria por mucho que
rogaran a los que estaban al otro lado), Zug cargé hacia el centro de la palestra, su
guja alcanzo en la espalda al mongol que corria y practicamente le separo las piernas
del tronco.

Desde varios lugares saltaron mas cuerpos al ruedo, y Dietrich advirtié que no
todos eran mongoles. Los arqueros empezaron a disparar. El publico, que ya no
lanzaba gritos de «jZug! jZug!», ahora respondia con miedo e ira. Empezaron a
arrojar sus propios proyectiles, sobre todo piedras, y algunos estaban dirigidos contra
los hombres del ruedo, pero muchos iban contra los arqueros y los ocupantes del
pabellon. Los arqueros respondieron dirigiendo su atencion hacia la masa apifiada a
su alrededor y disparando contra ella.

Sigebert tir6 del brazo de Dietrich, una sefial clara de que era hora de marcharse.
Un poco renuente, Dietrich permitié que lo sacaran del caos del publico alborotado.

—Fascinante —murmuré mientras Sigebert se abria camino a empujones
despejando un pasillo hacia las escaleras que habia tras las gradas. Una idea estaba
empezando a tomar forma, una respuesta a sus oraciones nocturnas en las que pedia
inspiracion a Dios.

Con toda su fanfarroneria y su superioridad militar, los mongoles no dejaban de
ser hombres. Hombres que estaban lejos de su casa ocupando una tierra extrafa.
Aquellos hombres (los guerreros que hacian el trabajo sucio para el kan) estaban
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empezando a perder su ventaja. El ejército se estaba cansando, y un ejército cansado

se asusta con mayor facilidad.
«Si —pens6—, y los hombres asustados atacan a las cosas que temen». Dietrich
visualiz6 en su mente la bandera de la Ordo Militum Vindicis Intactae ondeando al

viento sobre el monasterio en ruinas y sonrio.
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19

f—

EL LEGADO DE MI PADRE

Lian encontr6 a Gansuj en el jardin, desnudo de cintura para arriba y con un

pantalén ligero, practicando con la espada contra un desventurado arbol. Era algo que
no estaba permitido en el jardin del kagan, pero Lian advirtié la furia del joven en
cuanto oy0 el sonido del metal contra la corteza. Los jardineros eran tan sensibles
como ella y no habia muchos por ese rincon del jardin. Por todo el suelo habia hojas
y ramas cortadas, y con cada rapido tajo de la espada caian mas. Par6 cuando la vio
acercarse, apoyo la punta de su espada sobre la hierba recortada y descanso en ella,
jadeante y sudoroso.

—He oido... historias... a algunos criados —dijo ella.

Gansuj grui6 sin articular palabras y se volvio hacia el arbol con la intencién de
que su actitud descortés fuera interpretada como una despedida.

—O1I que era una mujer —continuo ella.

El se qued6 inmévil, con la espada en la mano.

—Te han contado lo que le sucedi6? —pregunto.

Ella dijo que no con la cabeza y se acerc6 unos pasos. Casi podia tocarle la
espalda desnuda.

—No —respondio6, faltando un poco a la verdad. Los criados no estaban muy
dispuestos a hablar con claridad de lo sucedido en el salon del trono, y eso dejaba
bastante claro qué habia sucedido.

En una explosién de furia, clavé la espada en el corazon del arbol. Su arrebato
sobresalt6 a Lian y la hizo saltar hacia atras como un animal asustado.

—¢Qué hago aqui? —pregunto volviéndose rapidamente hacia ella. Su semblante
estaba distorsionado por la ira y la confusion.

Lian escogio sus palabras con cuidado.

—Fuiste enviado por el hermano del kagan para ayudar al imperio.

—¢Cémo? —pregunté Gansuj—. ;Convirtiéndome en un perro faldero de la
corte del kagan? ;Se supone que debo ser mas parecido a... a él?

—¢A Munojoi? —Lian lo neg6—. No. No os parecéis en absoluto.

Gansuj desclavo la espada del arbol y, un poco arrepentido, recorri6 el filo con los
dedos buscando mellas.

—Entonces, ¢qué soy? —dijo en voz baja—. Chucai me amonesta porque soy un
cazador. ;Se supone que tengo que dejar a un lado todo lo que he hecho y lo que he
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aprendido para poder ser mas del gusto del kagan? ;Como ayuda eso al imperio?

Lian se acerc6o y apoyo una mano en su hombro desnudo. Gansuj casi se
estremeci6 al sentir que lo tocaba, como si hubiera estado esperando que ella lo
atacara. Lian not6 sus musculos tensos y su piel caliente bajo su mano. Gansuj acab6
de inspeccionar su espada.

—Si el kagan es sabio y lo ve todo, ¢por qué no ve a Munojoi como el perro
asesino de ovejas que es? —pregunt6 él—. Y el maestro Chucai. Fl ensefi6 muchas
cosas al padre del kagan, y el kagan no... —Gansuj se call6 abruptamente, y cuando
volvié a levantar la vista hacia Lian, no fue capaz de sostener su mirada. Ella tuvo la
impresion de que le ocultaba algo.

—¢:Qué? —pregunto intentando que se lo contara.

Gansuj sacudio la cabeza y ella no insistio mas. La confianza entre ellos era atin
muy endeble. No podia permitirse perderla. No en ese momento...

—Todo es un error. —Gansuj describio un arco con la mano hacia el palacio—.
Me enviaron aqui para ayudar al kagan a encontrar su fuerza, pero aqui nadie piensa
que le falte. En lugar de ser un guerrero fuerte, intentan ensefiarme a hacer
reverencias y a arrastrarme boca abajo para divertirlo. Cuando se descubre una
amenaza contra €l, simplemente se oculta como si nunca hubiera existido. Todo este
palacio es una ilusion, y yo soy el tnico que puede ver lo que de verdad es. ;Qué
puedo hacer?

Ella bajé la mano por su brazo, se acercé6 mas y le cogié su mano con fuerza.
Cuando €l la mir6, cuando apreté su mano, Lian hizo un gran esfuerzo por evitar que
alguna emocion aflorara a su rostro, por contener el rubor que queria subir a sus
mejillas. «Tan perdido —pensé—, tan sincero, pero sin saber qué camino tomar».

—Lo que tu sabes es correcto —se 0y0 decir a si misma, y se sorprendié en
silencio al darse cuenta de que lo decia muy en serio.

Para cuando Gansuj consiguié que le dejaran acceder a los aposentos privados del
kagan, el sol habia recorrido todo el cielo y empezaba a ocultarse tras las montanias.
Habia pasado el dia persiguiendo a todos los consejeros del kagan (con excepcion del
maestro Chucai, con quien tuvo cuidado de no encontrarse) e incluso habia acudido a
varios torguud noyon antes de que, por fin, una de sus esposas, Muja, accediera a
interceder por €l ante el kagan. Ella le confié que estaba de un humor «muy negro»,
algo que Gansuj interpret6 como un eufemismo de «esta bebiendo sin parar». Al
aproximarse a la entrada de la sala de estar del kagan not6 que los faroles del pasillo
despedian un aroma de naranja, y no de sebo de vaca rancio como en el resto del
palacio.

«Un toque femenino», pens6 mientras recordaba la sensacion de las manos de
Lian sobre su cuerpo al comienzo del dia.
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Los guardias vestidos de negro que estaban a la puerta del kagan hicieron una
inclinacion de cabeza sonriendo con los labios apretados, una sefial de que habian
sido avisados de su llegada, pero a la vez le dirigieron una mirada que decia: «Mejor
ti que nosotros». Cerraron rapidamente la puerta tras Gansuj por si intentaba cambiar
de idea.

La habitacion era larga y oscura, solo iluminada por unos pocos faroles. La mayor
parte de la luz procedia del balcon, donde estaba Ogodei Kan, una silueta de anchas
espaldas recortada contra el cielo del anochecer. El viento de la noche (el ultimo
aliento del sol que se desvanece) recorria la habitacion agitando las cortinas de seda y
haciendo bailar las llamas de los faroles. El cielo indigo estaba atravesado por franjas
de nubes rojas llameantes, y cuando Gansuj se acercé pudo ver el definido perfil de
las montafias en el horizonte, con sus cimas perfiladas por el fuego anaranjado.
Pronto se extinguiria también esa luz y el mundo volveria a sumirse en la oscuridad.

Gansuj intent6 no pensar en el curso que habian tomado los acontecimientos solo
un dia antes. Hinco una rodilla en tierra y carraspeo.

—Oh, kan de kanes, sefior del mundo, mucho ha que yo..., yo he... —Ese
lenguaje florido no le salia con naturalidad, pero se esforz6 en mostrar el debido
respeto al kagan antes de embarcarse en todas las preguntas que tenia. «Un humor
muy negro», penso, y su voz se quebro.

Ogodei se volvié en el balcon. Tenia una copa en la mano y entr6 en la habitacion
con paso inestable.

—Ah, joven poni —dijo con voz estentorea—. Me has estado buscando.

Gansuj asintio.

—Necesito un poco de... orientacion.

—Levantate y acércate, pues. —FEl kagan bebié un trago de su copa—. No
necesito una estatua. —Hizo una sefia con la mano hacia el balcén abierto—. Ya
tengo una ahi abajo. ¢La has visto?

Asi era. Era dificil no verla. En especial cuando de sus cafios manaba vino, leche
con miel y el Lobo Azul sabria qué mas cosas. Se levanto llevandose una mano a la
faja, donde habia escondido la cajita lacada.

—La mujer que intentd entrar en el palacio la noche pasada —comenzo—.
¢Sabéis qué buscaba? —«¢Presenciaste su tortura?» era la pregunta que no era capaz
de formular.

La cara del kagan se mantuvo inexpresiva, sin dar a Gansuj indicios de captar lo
que habia implicito en su pregunta.

—Secretos —contest6 con la lengua algo floja—. Chucai dijo que era una espia
que recogia informacion. Huy6 antes de poder enterarse de algo ttil.

Gansuj trago saliva y obligo a su estdbmago a estarse quieto.

—¢0Os lo dijo ella o el maestro Chucai? —pregunto, aun incapaz de hablar con
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claridad.

Ogodei bebid de su copa mientras se aproximaba a Gansuj y mir6 fijamente a la
cara al joven.

—Fue el maestro Chucai —respondio.

Gansuj not6 que le temblaban las rodillas; un subito terror que chocé con una
injustificada alegria en sus entrafias.

—No estabais alli —susurro.

Ogodei se inclind hacia Gansuj y apoy6 un dedo en sus labios flojos. Su aliento
apestaba a vino agrio.

—Shhh —dijo—. Raramente estoy donde se supone que estoy, y eso es un
secreto. —De repente se echd a reir salpicando de salivazos la cara de Gansuj—.
Conozco muchos secretos, joven poni. —Dio una palmada en el hombro de Gansuj
—. ¢Es lo que necesitas saber? ;Esta preocupado Chagatai con que me convierta en
un borracho tan perdido que mis labios ya no puedan estar sellados? ;Que alguno de
mis enemigos envie a alguien para robarlos mientras duermo?

—No —respondio Gansuj, nervioso por el subito cambio de humor de Ogodei—.
Es el maestro Chucai...

—Chucai. —Ogodei escupié el nombre como si fuera algo que se le hubiera
pegado a la garganta—. Es un viejo pastor de cabras que piensa que las montafas
estan llenas de lobos. —Se irguio en toda su estatura y saco pecho. Una parte del
liquido de su copa se derramo y oscurecié su manga ya manchada—. No soy una
cabra.

—No —respondié Gansuj—. Por supuesto que no.

Algo llamo la atencion de Ogodei e hizo una sefia a Gansuj para que lo siguiera.
Sali6 tambaleandose al balcon y sefial6 la gran bandera de guerra izada en el borde
del balcon. Era una lanza gigante, excesivamente larga para ser manejada con
facilidad encima de un caballo; bajo la hoja de acero colgaban densas matas de crin
negra, las colas de toda una manada, que se agitaban y enroscaban con el abrazo del
viento nocturno.

—La bandera del Gran Espiritu de Gengis Kan —dijo Ogodei—. ;Conoces la
historia, joven poni? El espiritu de mi padre ain vive en el interior de esa asta y se
asegura de que su imperio se extienda hasta cubrir todas las tierras.

Gansuj asintio.

—He oido la historia.

—No es mas que una historia —mascullo Ogodei. Se apoy6 en Gansuj, que se
tambaled intentando sostener la subita carga del kagan—. Es una supersticion —dijo
Ogodei entre dientes—. Hay un secreto... —Se quedo abstraido mirando su copa.
Cuando bebio, una parte del vino resbalé por su barbilla—. Es mas vieja que mi
padre —continué Ogodei, ajeno al vino que le goteaba de la cara—. El no la hizo. Se
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la dieron mucho antes de que se convirtiera en kagan. Nunca me dijo donde... —
Ogodei se quedd mirando la bandera durante un rato antes de proseguir.

»Pero me ensefié a escucharla. Me ensefi0 a ver cosas en la manera en que se
mueven las crines. Es mas que una bandera... Puedo mirarla y me hablara de batallas
que nunca he visto, de batallas que no han tenido lugar e incluso de algunas que sé
que nunca se libraran. Puedo poner mis manos sobre las crines de un millar de
caballos y sentir el ritmo de su movimiento. Como atacar, como fintar, cémo
retirarse... Siento como se puede ganar cada batalla.

Gansuj mir6 la bandera intentando ver lo que veia el kagan, pero no vio nada mas
que crines negras desvaneciéndose en la negrura de la noche entrante.

—Mi kan, con todo el debido respeto, estais bebido.

La atencion de Ogodei se desplazé rapidamente al rostro de Gansuj y después a la
copa que tenia en la mano. Bebio con ansiedad, como si hubiera respuestas que
pudiera encontrar en sus posos. Sus 0jos estaban ain mas vidriosos cuando bajo la
copa y se quedo mirando al horizonte sin ver nada, ni siquiera que el sol se habia
retirado y habia caido la noche.

—No lo entiendes, poni —dijo—. Soy kagan y hago lo que quiero. Y el imperio
depende de eso. El imperio de mi padre. Tengo que seguir adelante. Por la memoria
de aquellos que se sacrificaron. Por la memoria de Tolui. —En las comisuras de los
ojos de Ogodei comenzaron a aflorar las lagrimas—. No lo entiendes —grité de
repente el kagan apartando a Gansuj de un empujon. También le tir6 la copa y Gansuj
se agacho y la dejo pasar hacia el fondo de la habitacion—. Ninguno de vosotros me
entiende. Ni Chucai ni Chagatai ni tampoco ninguno de mis generales. Ninguno de
vosotros entiende lo que de verdad importa. Todos queréis decirme lo que debo hacer,
pero no lo sabéis. jNo sabéis qué hacer!

Gansuj retrocedié con las manos hacia el frente.

—Mi kan, estoy... —comenz0, pero lo interrumpi6 un terrible alarido procedente
de Ogodei. Mir6 con un sobresalto como el kagan arrancaba del balcon un remate
decorativo y lo arrojaba hacia la noche. Cuando el kagan se volvio hacia €él, Gansuj se
retird velozmente, pero aquel solo estaba interesado en los muebles y los jarrones de
su sala.

Gansuj continu6 su retirada hacia la puerta, asombrado por el cambio
experimentado por Ogodei Kan. Ya no era la cabeza del Imperio mongol; se habia
convertido en un gigantesco nifio en mitad de una espantosa pataleta. Lanzaba los
jarrones de un extremo a otro de la habitacion. Levantaba los muebles y los
estampaba contra el suelo, y cuando no podia levantarlos con facilidad la emprendia a
patadas y pufietazos con ellos. Y grandes sollozos estremecian su cuerpo todo el
tiempo.

La puerta se abrié y Gansuj, invadido por la vergiienza y la repugnancia, se
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escabull6 de la habitacion. Los guardias cerraron la puerta tras €l sin dejar de mirar al
frente, y su postura decia con bastante claridad que nunca reconocerian haber oido
aquellos sonidos al otro lado de la puerta. Lo que sucediera a sus espaldas era un
secreto que jamas iban a revelar.

La mano de Gansuj se introdujo en su deel y tocé el pequefio secreto lacado que
llevaba ahi. La voz de Ogodei lo perseguia mientras se alejaba de la sala privada del
kagan, un eco que se hacia cada vez mas fuerte dentro de su cabeza a medida que el
sonido real se iba desvaneciendo: «Ninguno de vosotros entiende lo que de verdad
importa».
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20

f—

LA MUERTE DE UN AMIGO

Un mensajero no mata; una unificadora no arrebata una vida. Pero habia sangre en

sus manos y en el cuchillo.

—:Necesitas ayuda?

Cnan oy6 la voz de Raphael en la lejania, y durante un momento creyé que la
pregunta iba dirigida a ella, pero cuando levanté la cabeza para responder vio que
hablaba con Percival.

—ILo crié desde que era un potro —dijo Percival. Su rostro era como una
mascara; sus labios apenas se movian cuando hablaba—. Lo haré solo. Ayuda a los
otros a atender a Taran. —EI solemne caballero se volvio y se adentré en el bosque
siguiendo un rastro de sangre y hierba aplastada.

El silencio del campo y el bosque se cerrd alrededor de Cnan. Su cuchillo aun
goteaba sangre sobre la tierra y la hierba pisoteadas. Se qued6 mirando, sin verlos, los
arboles del limite del bosque con su belleza extrafiamente placida. El persistente
humo de Yasper daba un toque magico y fantasmal a la vision. La daga que tenia en
las manos le resultaba ligera como el aire y eso no le parecié correcto. Queria
deshacerse de ella, pero al mismo tiempo no era capaz de tirarla.

Habian envuelto a Taran en una capa y lo habian llevado al campamento para
cavar alli una tumba. El holandés vagaba por el campo apagando las llamas, y el
humo que quedaba se movia en remolinos a su alrededor. Ella pas6 por encima del
cuerpo del mongol, caido boca abajo sobre la tierra en la misma posicion que Taran.
Reprimi6é un estremecimiento y continud, sintiendo como si estuviera a punto de
ponerse muy enferma.

¢Hasta donde habia caido permitiéndose llegar alli y utilizar aquel instrumento,
un instrumento de muerte, para aquello a lo que estaba destinado? Limpi6 la hoja con
un pufiado de hojas secas mientras poco a poco se iba disipando su impresion, como
si sintiera volver la sensibilidad a un miembro dormido y, con ella, el principio del
hormigueo de la conciencia que vuelve. No era lo que queria sentir.

Dio otro paso con la intencion de alejarse de la compafiia y ser ella misma. Sus
pies asumieron el control. Mientras caminaba oy0 una discusion a su espalda: un
grito de Roger, la respuesta de Feronantus... Las palabras eran vacias y distantes,
intrusiones en un suefio espantoso. ¢Era ese el castigo por lo que habia hecho?

Llego hasta ella un sonido extrafio y triste que se introdujo en su mente y tiraba
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de ella en la direccion en que se estaba moviendo. Las hierbas altas le rozaban las
piernas. Se detuvo en el borde del amplio claro por donde habian irrumpido los
mongoles hacia solo un momento y su atencion volvié con una terrible sacudida
cuando se dio cuenta de que no habia estado vagando erraticamente, sino siguiendo
las huellas de otro por el campo y luego hacia el bosque.

Cnan se qued6 inmdévil mirando como Percival se arrodillaba junto a su caballo.
Obedeciendo algun instinto que le habia dicho que buscase refugio, el caballo habia
llegado renqueando hasta la proteccion de los arboles y luego se habia desplomado.

El cuerpo del caballero estaba bajo los rayos de sol que se colaban por las copas
de los arboles, malla sobre musculos moviéndose con una suavidad deliberada
absolutamente discordante con sus violentos movimientos de poco antes. Cnan volvio
a oir el sonido entrecortado que la habia sacado de su malestar: los profundos
estertores del caballo de Percival, herido de muerte.

Su propio aliento pareci6 fusionarse con el lento jadeo del gran caballo tumbado
entre los helechos. Se le hizo un nudo en el estbmago y otro en la garganta cuando
Percival se quit6 el guante de malla y pasé su mano encallecida por el cuello tenso
del animal. De su flanco sobresalia una flecha. El caballo solt6é un quejido mas fuerte
y su pecho se hincho. Percival permanecio alejado unos pasos mientras el caballo se
retorcia y se debatia agonicamente.

En su corta vida habia asistido con frecuencia a la muerte de hombres y caballos,
habia absorbido todo el horror de la imagen y habia continuado; pero esto era
diferente. Alli y en ese momento, la vision la dej6 clavada, congelada; de repente no
podia ni queria moverse de donde se habia medio escondido, agachada entre los
helechos que crecian en los margenes del bosque.

Mientras Percival trataba de calmar al animal que lo habia transportado a lo largo
de millas y millas, a ella le pareci6 que estaba viendo sufrir y morir a una parte
esencial de aquel hombre grande y noble.

«;Qué clase de mundo es este —pensO0— que produce un hombre asi? Una
persona que puede llamar a la violencia como a un perro obediente y luego hacerla
marchar enfundando una espada».

Para ella la violencia habia sido inmediata, totalmente repentina y desesperada.
¢Seria igual para Percival cada vez que desenvainaba la espada? ;Sentia €l la misma
impresion que ella? Si no era asi, jqué facil era arrastrar a una persona a una vida en
la que el perro de la violencia se convertia en un lobo enloquecido, que tira de sus
cadenas dispuesto a salir lo quiera o no su duefio!

Pero ahora él tenia una rodilla en tierra, como rezando, y vio en ese momento que
no era solo el caballo quien sacaba a la luz su sufrimiento mudo.

En la garganta de Cnan se hizo un nudo y sus ojos se humedecieron. Estaba
temblando. Esta conclusion, el horror y la conmocion era lo que soportaba Percival,
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lo que soportaban todos ellos cada vez que eran llamados al combate.

Subitamente, la voz de Percival emergi6 de su gris pesadumbre dirigiéndose a su
caballo.

—Te he exigido mucho, Tonnerre. Has recorrido millas y soportado penalidades,
muchas de las cuales me correspondian. Siempre fuiste leal, paciente y amable. Un
hombre en su juicio no podria exigir ni una pequefia parte de lo que tt has dado.

La cola del caballo dio una sacudida, como a modo de respuesta. Cnan vio que
levantaba la cabeza y capt6 una mirada de triste comprensién en sus 0jos oscuros.
Habia dolor, pero también un residuo de inquisitiva inocencia que hizo volver al
corazon de Cnan las palabras de Feronantus. Todas sus fieles monturas: comida y
cargas, sufrimiento y muerte, por el bien de los hombres que los criaban, los
adiestraban y los montaban.

—Has viajado muy lejos y nos has servido maravillosamente —continu6 Percival
con voz casi inaudible. Se acerco a la gran cabeza y se reclino sobre ella, cogié con
suavidad una oreja y la acercé a sus labios—. No puedo quitarte el dolor ni pedirte
que vuelvas a correr, asi que no te dejaré aqui sufriendo, Tonnerre.

Mientras Cnan observaba, el caballero desenvaino su daga con la renuencia de un
hombre que preferiria cortarse la mano a hacer lo que estaba a punto de hacer. La
imagen de Percival se emborrono y Cnan not6 el calor de las lagrimas resbalando por
sus mejillas. Su cuchillo, por desesperacion; el de Percival, por piedad.

—Tu partida nos debilita —dijo Percival con la voz quebrada.

Dos compaiieros perdidos, uno a manos del enemigo y otro al que €él debia liberar
ahora. Cnan también habia visto ese rito muchas veces a lo largo de los afios y de las
millas. Animales tan malheridos que era una cuestion de piedad acabar con ellos en
lugar de dejarlos sufrir y morir lentamente.

Pero nunca habia sido asi. La verdad de todo ello estaba impresa en la manera en
que €l sostenia la daga y en el temblor de su voz, siempre calmada. Cnan se volvio y
apreto los ojos. No podia soportar verlo.

Hubo un golpeteo espasmoédico de cascos, una breve y violenta rafaga de
temblores y luego la quietud.

El temblor y el jadeo del mongol que habia matado aparecieron ante los ojos
cerrados de Cnan. Apreto los dientes. Cuando se obligd a mirar otra vez, encontro a
Percival de pie al lado del animal inmovil; se volvio lentamente hacia ella.

En las sombras del bosque que habia mas alla también vio a Raphael, con los
brazos cruzados, mirando con esa expresion analitica que en ocasiones le resultaba
tan irritante. ; Como podia el médico no estar conmovido?

Pero Percival solo vio a Cnan. Abrio la boca para hablar. Sus mejillas estaban
surcadas por las lagrimas. Pero no pronunci6o palabra alguna. Se estremecio.
Despacio, su cuerpo gir6 hacia un lado hasta quedar de perfil a Cnan y su mirada se
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alz6 hasta que sus ojos quedaron en blanco. Cay6 de rodillas y su barbilla le tocé el
pecho. Podria haber estado dormido, pero su cabeza se movia despacio de un lado a
otro como si estuviera escuchando alguna musica secreta. Entonces, de manera
increible, sonri6 como ante la aparicién de un amigo que llevara largo tiempo
ausente. Levanto los ojos hacia las ramas y el cielo que habia sobre su cabeza y estir6
ambos brazos, con las palmas hacia arriba como si estuviera recibiendo una lluvia
tibia. Cnan vio como el cuerpo del caballero se aflojaba desde la anterior rigidez de la
afliccién, y luego tenia un espasmo, dos, en alguna clase de paroxismo interior.

Comenz6 a murmurar en latin y Cnan se esforzé por distinguir las palabras.

—Ego audio Domine. Animus humilis igitur sub ptoenti manu Dei est. Mundus
sum ego, et absque delicto immaculatus. Verbum vester in me caro et ferrum erit.

iEse resplandor en su rostro era imposible en el bosque con la luz de la mafnana!
Miraba a su alrededor sin ver las cosas de este mundo, radiante como un nifio
pequeno, y la luz de su semblante parecia atravesar el bosque.

«Luz sin sombras».

Reprimiendo un grito, Cnan huyo. Sus pies la llevaron lejos de los helechos, a
campo abierto, con el asombro, la culpa y el recuerdo pisandole los talones. A veinte
pasos se paro, con los hombros rigidos como la roca, y luego no pudo evitarlo: se giré
y mir6 hacia atras.

Percival no se habia movido. Raphael, que también habia asistido a ese momento,
se iba (no hacia Percival) con una expresion de perplejidad en su rostro oscurecido
por el sol.

Cnan volvié a correr, paso por la ratonera del seto y llego al gran campo del otro
lado, donde podia tener un poco de espacio privado. El viejo arbol moribundo al que
habia trepado antes no estaba lejos. Corrié hasta él, fue al lado opuesto, donde nadie
podria verla, y se desplomd temblando entre el laberinto de raices de su base.
Apretando los dedos contra la antiquisima corteza, lloro hasta que le dolié todo el
cuerpo por el sufrimiento, la pena y, en medio de la pena, la inesperada e increible
belleza de la iluminacion de Percival.

Un poco mas tarde, con el pecho aun oprimido y las mejillas tirantes por las lagrimas
secas, volvio al campamento. Las voces de los Hermanos del Escudo, ahora menos
fantasmales, parecian viajar de arbol en arbol por el bosque hasta que Cnan los vio.
El humo de Yasper se habia disipado hacia mucho y el aire estaba limpio. Después de
la batalla, el silencio habia dado paso a la ira. Ahora la Hermandad del Escudo estaba
en desacuerdo y el antiguo campo de batalla resonaba con la discusion.

—iRoger, basta! —FI grito se elevo por encima de todos en el momento en que el
campamento aparecia otra vez ante su vista. Raphael se habia interpuesto entre el
normando e Istvan. El primero sostenia un hacha y una espada.
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—Apartate —dijo Roger—. Por él vamos a morir todos, uno por uno. No merece
tu proteccion, y mucho menos tu fe.

—No somos barbaros —respondi6 Raphael con severidad— para matar a uno de
los nuestros cuando el enemigo sigue cerca. Bajad vuestras armas. Por el bien de
Dios y de todos nosotros, sed razonables.

—¢Razonables? —se burl6 Roger—. Taran esta muerto, y ese hombre —dijo
levantando la espada hacia el htingaro— es tan bueno como para haber atraido hasta
nosotros a todos los mongoles que lo mataron. Es una locura mantenerlos a él y a su
locura en la compafiia; el buen juicio exige acabar con €él antes de que consiga que
nos maten a todos. Seria un acto de piedad con él, jy con todos nosotros!

—Basta —orden6 Feronantus levantandose de donde yacia Taran. Illarion estaba
sentado al otro lado del cuerpo y ambos habian estado hablando en voz baja. Cuando
Cnan se acerco vio que el jefe de la hermandad mostraba una expresion entre el duelo
y la firme determinacion. Habia en ella un rigor tranquilo que no toleraria mas
disputas—. Su locura ha costado una vida; no dejemos que cueste mas. Levantemos
el campamento y reunamos los caballos sueltos que hemos encontrado; saldremos en
cuanto hayamos acabado de dar descanso a Taran como es debido.

Roger, con las armas preparadas, no se movio. La mano de Istvan descansaba
sobre la empufladura de su sable y sus ojos estaban fijos en los del normando con una
mirada dura que delataba una buena disposicion para seguir con la violencia, incluso
para disfrutar con ella.

La sangre y el polvo habian formado una costra negra en la barba del hingaro.
Parecia mas un demonio que un hombre.

Raphael permanecié entre ellos con los ojos fijos en los de Roger. Los otros
esperaban sin atreverse a respirar, porque ninguno queria hacer el movimiento que
diera pie a su hermano para la venganza.

Roger fue el primero en cambiar de actitud.

—AQue asi sea, pues —dijo bajando la espada y el hacha. Hizo media reverencia y
retrocedio un paso trasladando su atencion a Feronantus—. Guardate esto en tu
cabeza, Feronantus. Que Dios y la Virgen nos amparen a todos si no podemos
controlar a este..., este... —Volvio a mirar a Istvan—. Este perro loco. No es nada
para mi, ni un compaiiero ni un guerrero. Es un carnicero poseido por el demonio y
no quiero saber mas de él. Deberia ser atado a un arbol y abandonado a los mongoles.

Istvan recibié el exabrupto con una cortés inclinacion de cabeza, sin perder
seguridad e irritando con su arrogancia a todos cuantos lo rodeaban, con excepcion de
Feronantus.

Asqueado, Roger dio media vuelta y se alejo. El grupo se relajo lentamente, todos
se encogieron de hombros y se pusieron a levantar el campamento. Solo Istvan
parecio advertir la llegada de Cnan, aunque ella levant6 un hombro para evitar su
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mirada. Un hombre acosado por el demonio, maldito por sus camaradas, y aun asi
desafiante y orgulloso. Ella no conseguia entender con claridad nada acerca de
Feronantus y sus intenciones.

Cuando volvio Percival acometieron el paso final de enterrar a su camarada en
tierra extrafia. Juntos, dos a cada lado, cogieron la capa de Taran, lo trasladaron
algunos pasos y lo bajaron a la fosa recién cavada; luego lo envolvieron con la capa
para protegerlo de la tierra.

Despacio y en silencio, los camaradas del oplo se reunieron alrededor de la tumba
con la mirada baja. Feronantus pronuncié un panegirico sencillo. Cnan entendio
bastante bien las palabras en latin antiguo. Estaba un poco familiarizada con las
maneras en que los cristianos enterraban y bendecian a sus muertos. Sabia que
enterraban sus cuerpos intactos en la creencia de que su Dios, en el dia del Juicio
Final, los haria levantarse, y aquel cuyo cuerpo hubiera sido destruido no tendria nave
en que volver. Era una costumbre extrafia para ella, y no menos por acabar de asistir a
la ceremonia, muy diferente de los entierros que habia visto en Oriente. Pero la
verdad era que, para ella, una forma de negar la irreversibilidad de la muerte era tan
rara y sin sentido como la otra.

El discurso de Feronantus fue breve, pero cada una de sus palabras estuvo
impregnada de un ardiente afecto y un gran sentimiento de pérdida.

—Que Dios te acoja, Taran, oplo de muchos y el mejor de nosotros. Tal vez el
mundo no te recuerde, pero nosotros nunca te olvidaremos.

Entonces empezé a hablar en una lengua diferente, que ella habia oido pocas
veces antes y nunca durante mucho rato. En voz baja, pero firme, declaméd
ritmicamente en la lengua de los hombres del norte que habian dado su nombre a la
fortaleza de la roca. Cnan no sabia qué estaban cantando, pero pronto los demas se
unieron a su superior. Algo en el ritmo y en las duras palabras guturales del cantico le
hizo deducir que aquello era también un rito muy muy viejo, quiza mas viejo que la
propia cristiandad; un rito que nunca aprobaria la Iglesia a la que ellos supuestamente
servian.

Cuando acab¢ el cantico, todos tenian lagrimas en los ojos, y uno tras otro se
arrodillaron y cada uno arrojé un pufiado de tierra a la fosa.

Entonces le sorprendi6 el verdadero significado de la palabra que empleaban para
referirse a él: oplo. Taran habia sido su amigo, pero para algunos habia sido algo mas:
su maestro, su confidente, su tutor tranquilo y paciente. En su actitud ante la tumba y
en la forma en que se dejaban invadir por la pérdida vio los primeros signos de duda.
Uno de sus mejores guerreros habia caido. Ningin manto de confianza podria ocultar
la cruda verdad de que todos se enfrentaban al mismo destino; si no en este viaje, en
algin otro. Millas de penalidades y esfuerzos, y al final nada mas que un desigual
hoyo en el suelo. Cualquier oracion funebre que se cantara seria entonada cada vez
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pOr menos voces.

Cnan observo como Feronantus cogia en silencio la espada marcada por los
combates de Taran, desataba la vaina del caballo del hombre caido y la ataba a su
propia silla, sosteniendo la empufiadura con los ojos cerrados mientras susurraba una
plegaria.

Los demas acabaron de cubrir la fosa y apilaron unas piedras sobre ella; luego
clavaron en el centro un palo que cortaron, suficientemente largo para servir de
garrote. El palo se alzaba sobre el suelo ya con aspecto de ser muy viejo, como la
manifestacion de su duelo eterno.

Cnan se acord6 de las palabras que Percival habia susurrado a Tonnerre. Hasta
ese momento los miembros del grupo no habian empezado a interiorizar que, en
aquel viaje, todos eran prescindibles; no eran diferentes de los caballos.

—Necesito un trago —dijo Yasper llevando su caballo al lado del de Raphael.

Llevaban varias horas cabalgando, dirigiéndose mas hacia el sur que hacia el este
segun la estimacion de Raphael, y todos en el grupo habian estado perdidos en sus
propios pensamientos. Raphael se habia dedicado a pensar en el asedio de Cdrdoba,
recordando a aquellos (fueran moros o cristianos) que él contaba entre sus amigos, y
le alegro que el holandés lo interrumpiera. La ristra de pérdidas que siempre se
arrastraba tras la batalla era una herida perpetua que sufrian los supervivientes.

—Un trago, dices —contestd mirando a Yasper con suspicacia—. Sospecho que
no estas pidiendo permiso para beber, sino indagando si nos uniriamos a ti.

Yasper asinti6 con un continuo parpadeo. Su pelo estaba atin impregnado del
humo de sus botes de humo y Raphael noto el olor acre de sus reactivos alquimicos.
Si no resultaba evidente por la multitud de frascos y bolsas, y por los picos retorcidos
y bocas estrechas de otros misteriosos recipientes que asomaban de sus abultadas
alforjas, el penetrante olor que rodeaba al sonriente holandés era un claro indicio de
cual era su oficio.

—Por supuesto, Raphael. Td y yo hemos viajado juntos lo suficiente para que
conozcas bien mis preferencias. —Lanz6 un objeto redondeado a Raphael.

Era un pellejo, y Raphael observé que entre la coleccion de utensilios y productos
con que cargaba la montura de Yasper habia varios mas, todos colgados de un cordon
con una ingeniosa atadura, idéntica a la del que ahora tenia en la mano. El pellejo (de
piel de caballo por el tacto) era oblongo, estrecho en la boca, muy parecido a sus
pellejos para el agua, y cuando Raphael se lo llevé a los labios el olor del liquido que
contenia le agredid el olfato.

—Esto esta podrido —comento.

—De eso se trata, creo —dijo Yasper con una risita. Hizo un gesto con las manos
para indicar a Raphael que debia beber.
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Dubitativo, Raphael volvio a intentarlo con la esperanza de que el sabor no fuera
tan repugnante como el olor. El liquido era mas denso de lo que esperaba, pero no
desagradable, y sabia a...

—Almendras —observé—. ;De dénde lo has sacado?

—De los mongoles. Cada uno llevaba un pellejo, ademas de... —Yasper se
estremecio.

—¢Qué?

—Bajo sus sillas. —Yasper hizo una mueca e indic6 a Raphael que debia beber o
devolvérselo—. Carne envuelta en trapos empapados de aceite.

—¢Cruda?

Yasper dio un buen trago del pellejo y asintié mientras se secaba los labios.

—FEra —dijo, y Raphael reconocio en su voz un tono de admiracion mezclada con
el asco— la carne mas tierna que he visto. Pero... —Volvio a pasar el pellejo a
Raphael.

—No tenemos tanta hambre —dijo este. Volvio a probar la bebida y noté un
cosquilleo en el fondo de la garganta al tragar.

—Todavia no —admitio Yasper. Se inclino hacia Raphael bajando la voz—. Pero
esto —anadio sefialando el pellejo—, esto es bastante bueno. Aunque, en mi opinion,
no es suficientemente fuerte.

—¢Puedes fortificarlo? —pregunté Raphael.

—Es probable, pero necesitaré ayuda. Y algunos suministros.

Raphael mir6 a Istvan, que cabalgaba por delante y a la derecha del grupo
principal. Suficientemente lejos para quedar fuera del alcance de una conversacion
normal, pero lo bastante cerca para que todos fueran conscientes de su presencia.

—Ya hay un miembro de nuestra compafiia que va por su cuenta en busca de
suministros. No creo que se tolerara otro.

Yasper solté un bufido.

—Nada tan ilicito como lo que él busca. Puedo encontrar lo que necesito en
cualquier poblado razonablemente grande. En el caso de que pasemos cerca de uno.

—No sé si debo darte esperanzas a ese respecto, amigo. Estamos lejos de
cualquier poblado que yo pueda llamar amistoso.

Yasper cogio el pellejo que el otro le ofrecia.

—FEstoy de acuerdo, y pensando en ello he empezado a preguntarme por este
viaje que estamos haciendo.

—:Has empezado? —replico Raphael.

Yasper torcio los labios.

—Si, como dices, estamos lejos de los territorios amistosos, y, como yo estimo,
solo hemos recorrido una pequefia parte de la distancia hasta nuestro destino, ¢cual es
nuestro plan para conseguir los suministros y ayudas que podamos necesitar? —
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Bebid del pellejo de licor mongol—. Estamos acostumbrados a las marchas largas y a
dormir bajo las estrellas, pero después de la... pérdida de esta mafiana, el humor de
los hombres se vuelve sombrio. Con cada hora que pasa se hace mas dificil mantener
su entusiasmo. Los hombres comienzan a pensar en el calor de un fuego y en una
cama; incluso en un tejado sobre la cabeza. Aunque solo sea por una noche.

—Todo soldado suefia con la noche en que pueda deshacerse de su armadura y
dormir despreocupadamente —dijo Raphael—. Una parte normal de nuestra carga es
el hecho de que nos sean negadas esas comodidades o cualquier comodidad. —Le
devolvio el pellejo. La articulacion de sus palabras empezaba a resentirse—. Como
bien dices, todos hemos ido antes a la guerra; esas esperanzas y desilusiones no son
nuevas.

—Cierto —admitié Yasper—. Pero en el pasado siempre he podido encontrar
consuelo en la esperanza de alcanzar nuestro destino; en saber que, algun dia,
conseguiremos nuestro glorioso objetivo. Si mi destino es un lugar que nunca he
visitado, suele haber alguien en la partida que si lo ha hecho, y puedo convencerlo de
que me cuente historias de ese lugar para que me resulte mas real.

—Ninguno de nosotros ha estado en el lugar al que vamos —sefial6 Raphael—.
Ya lo sabiamos cuando aceptamos la convocatoria de Feronantus para unirnos a la
compaiia.

Yasper rio.

—No soy miembro de vuestra orden, recuérdalo. Me ofreci como voluntario. —
Bebié otro trago del pellejo y volvi6 a ofrecérselo a Raphael, que levanté una mano
para rechazarlo; luego se lo penso y acepto otro trago—. Pero —dijo sin rastro de
frivolidad en la voz— desde que enterramos a Taran he pensado en que ti y los otros
sois buenos soldados. Seguiréis a Feronantus a cualquier lugar al que os lleve y eso es
todo lo que necesitais saber. Pero ¢y yo? No me asustan las consecuencias de la
curiosidad ni de la insubordinacion, y por ello me pregunto si ese hombre sabe
adonde va. Adonde nos esta llevando.

Raphael recordé la mirada que habia visto en el rostro de Percival en el bosque, la
serenidad del conocimiento, y su mente tomoé nota de como Yasper habia dirigido su
conversacion. Sabia que el alquimista era un hombre inteligente y curioso. Las
extrafias y esotéricas cuestiones que se esforzaba en entender y dominar con sus
experimentos eran mucho mas misteriosas y misticas que la sencilla preparacion de
botes de humo o que encontrar la manera de destilar aquel licor mongol para
conseguir algo mas fuerte. De toda la compaiiia, el holandés era el unico capaz de
hablar con fluidez varias lenguas, como él, y no dudaba de que fuera capaz de leerlas
y escribirlas también; probablemente incluso el arabe. Si conocia las ciencias fisicas
de los griegos, debia de conocer también su retérica y su filosofia. Ese hombre no era
tonto, por mucho que su aspecto y sus tintineantes botes y pociones indicasen otra
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cosa.

Raphael asintio.

—FEs un mal plan que no se puede cambiar.

—Brindo por la sabiduria de Publio Siro —dijo Yasper.

Raphael pico ligeramente a su caballo.

—Y yo voy a ver si averiguo de qué humor esta nuestro jefe. —Se adelant6 y
dejo al holandés con su pellejo de bebida fermentada vacio.

Feronantus conversaba con Cnan, la unificadora de piel oscura que habia
demostrado ser un afiadido interesante para su compafiia. No era la primera que habia
conocido Raphael. Su actitud era igual de distante y arrogante que la de la mayoria de
las unificadoras, pero a lo largo del ultimo mes habia tenido tiempo para observarla.
Cnan hablaba sobre todo con Feronantus cuando estaba en el grupo principal, y
Raphael sabia que en general sus conversaciones consistian en los informes de Cnan
sobre el territorio circundante y la ruta que estaban siguiendo. Una o dos veces ella
habia encontrado alguna excusa para hablar con Percival, cuyas corteses respuestas le
resultaban tan molestas que nunca aguantaba mucho rato de conversacion.

Era consciente de que ella lo habia visto en el bosque observando a Percival. No
sabia si habia entendido lo que veia, pero ya habia visto bastante.

Se adelant6 hasta la pareja y buscé la mirada de Feronantus.

—Un momento, si puedes hacerme el favor —dijo, y luego indicé a su caballo
que se adelantara. Mantuvo el paso durante un rato, hasta que Feronantus se unio a él.

—Raphael —dijo el viejo veterano de Tyrshammar—, ;qué te pasa por la cabeza?

—En realidad es un asunto que esta en la cabeza de Yasper —dijo Raphael—. No
encontré una respuesta adecuada para él.

Feronantus se gir6 sobre su silla y mir6 la columna de jinetes.

—:Qué es lo que quiere saber ese holandés?

—Nuestra ruta hasta Karakorum.

—No conozco esa ruta. Por eso hemos traido a la unificadora, por eso llevamos a
Ilarion. El ya lo sabia cuando partimos y nada ha cambiado. Nuestra ruta se nos
revelara por el camino, por...

—¢Cuando? —Ilo interrumpié Raphael.

El semblante de Feronantus se ensombrecio.

—Por lo que descubran nuestros exploradores y por la informaciéon que puedan
recabar de fuentes locales —dijo—. Tu ya lo sabes, Raphael.

—Por supuesto. Y no lo cuestiono. Pero, como acabas de decir, nuestra ruta se
nos revelara. Mantengo mi pregunta: ¢cuando?

Feronantus frunci6 los labios y pens6é durante unos instantes en la cuestiéon de
Raphael. Su mano descendi6 hasta la empufiadura de la espada de Taran, no de forma
amenazadora sino inconscientemente, como cualquier hombre apoyaria la mano en
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una pared o una roca para mantener el equilibrio sobre terreno irregular.

—Me gustaria pedirte que hablaras claro, Raphael —dijo—, para que no haya
confusiones.

—¢Has tenido una vision? —pregunté directamente Raphael—. ;Te ha sido
revelada nuestra ruta?

La mano de Feronantus se apreto sobre la espada de Taran. Cuando quedo claro
que Feronantus no iba a responder, Raphael continu6.

—Vi a Percival en el bosque, cuando fue a dar muerte a su caballo. Yo estaba alli
cuando la Virgen se le aparecio.

—FEso no es posible —dijo Feronantus.

Raphael lo fulmin6 con la mirada.

—Lo vi. Y también Cnan, aunque dudo que lo entendiera. Se nos ha enviado una
sefial, Feronantus. Seriamos unos insensatos si no lo reconociéramos.

Feronantus no cedia ni su mano dejaba de apretar la empufiadura de la espada del
oplo muerto.

—FEres muy atrevido, Raphael, hablandome de profecias y visiones, como si yo
fuera un pastor inculto que busca consejo y guia de los fantasmas...

—Yo estaba en Damietta —lo interrumpié Raphael— cuando un miembro de la
hermandad tuvo una aparicién. Al legado pontificio, Pelagius de Albano, no le
intereso la vision de nuestro hermano, y por ello se invent6 una propia. Incluso se
dirigieron a mi para que lo tradujera al arabe para ellos y asi pareciera mas auténtica.
Cuando me negué quisieron echarnos de la ciudad, y si no hubiera sido por san
Francisco, lo habrian hecho. Nos quedamos atras cuando el ejército marché Nilo
arriba. —Su voz se volvié mas amarga, ahogada por los recuerdos—. Nos quedamos
mientras nuestros amigos y compafieros cristianos eran conducidos a la muerte por el
orgullo y la arrogancia del obispo.

Feronantus solto la espada y la fiereza de su mirada se suaviz6 hasta que su rostro
se convirtio en el de un hombre viejo y cansado.

—Lo siento, Raphael —dijo—. A lo largo de los afios hemos perdido a
demasiados por motivos similares. Demasiados...

Sorprendido por sus propios sentimientos, Raphael se dio cuenta de que no tenia
mas que decir y asintio con un nudo en la garganta. «Demasiados»... Le dolian los
brazos, como si su cuerpo hubiera decidido por fin aceptar el esfuerzo del combate de
la mafiana y todo su deseo fuera soltar las riendas de su caballo y dejarlo seguir su
propio camino. Una parte de su ser tenia la esperanza de que volviera hacia el oeste
por iniciativa propia.

—Acompaname durante un rato mas, jquieres? —pidio Feronantus—. Me
gustaria contar con tu compaiiia mientras medito un poco eso que acabas de decir.

Raphael agito6 las riendas de su caballo y este sacudio la cabeza, como si negara
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haber pensado en dar la vuelta.
—Por supuesto —respondi6 a Feronantus, y se irguié un poco mas en la silla al
ver el consuelo que su presencia daba al veterano.
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21

f—

UN PASEO AGRADABLE

Cuando Kim lo conocid, el hombre que ahora luchaba como Zugaikotsu no Yama

habia estado vagando por los muelles de Byeokrando, arrancando lapas y
descargando barcos por las monedas que le lanzaran. La opinién de los del lugar
estaba dividida entre que estaba loco o que simplemente era idiota, pero sin duda era
nipén. En aquellos dias daba una respuesta diferente cada vez que le preguntaban su
nombre, y Kim (que habia aprendido algunas palabras de su idioma hablando con
pescadores y comerciantes) supuso que se limitaba a mirar a su alrededor y decir el
nombre de cualquier objeto que tuviera delante. Asi, segun el dia, se lo podia conocer
como «Lapa», «Gato Vagabundo», «Ola que Rompe» o «Cubo de Pescado».

Kim (que habia sido perseguido hasta Byeokrando tras la resistencia desesperada
de los Caballeros de la Flor) habia conseguido trabajo como una especie de guardia
local que mantenia el orden en los muelles. Incluso a esa edad era alto, con el rostro y
la espalda anchos, barba cerrada y semblante serio. Esas cualidades, que intimidaban
a la mayoria de los duros tipos que andaban por los muelles, irritaban al vagabundo
nipon de los multiples nombres. Habian tenido ya muchas peleas. Algunas las habia
ganado Kim. Para €l ese era el resultado normal y de esperar, ya que €l era, hasta
donde sabia, la ultima encarnacion viva de una tradicion militar que se remontaba
mas de mil afios en la historia. Pero siempre parecia asombrar al hombre que mas
tarde seria conocido como «Zug». Cuando Kim perdia, algo extremadamente raro
para él, el resultado parecia confirmar a Zug que todo era como debia ser.

Seria excesivo decir que Kim y el nipon se habian hecho amigos, pero habian
establecido una relacién de precavido respeto. Suficiente para que un dia Kim
insistiera en que el otro le dijera su nombre verdadero. El respondié Shisa, que como
Kim sospechaba, y luego confirmd, significaba «Hombre Muerto» en su lengua.

Exasperado, Kim se asomO por la ventana de la taberna en la que estaban
hablando, vio un par de perros que copulaban en la calle y llam6 al hombre «Dos
Perros Follando», que luego quedo reducido a «Dos Perros».

En determinado momento los mongoles extendieron su control a toda la peninsula
de Corea. La corte real embarco en los muelles de Byeokrando y zarp6 hacia el exilio
en la cercana isla de Ganghwa, visible frente a la costa, desde la que tenian intencién
de organizar la resistencia militar. Los mongoles les iban pisando los talones, asi que
se considerd necesario lanzar una maniobra de diversion para evitar que tomaran los
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muelles antes de que el rey y su corte pudieran huir. Asi, Kim y Dos Perros
encontraron empleo en aquello para lo que estaban mejor dotados: morir en una
valiente lucha desesperada contra un enemigo muy superior en numero.

Luchando espalda con espalda acabaron con una cantidad desmesurada de
mongoles y por ello llamaron la atencion del joven Onghwe Kan, que ordend a sus
hombres que no se les enfrentaran. Mediante un intérprete hizo acercarse a los dos
exhaustos guerreros y les preguntd sus nombres.

—Kim Alcheon, ultimo de los Caballeros de la Flor —respondié Kim sin faltar a
la verdad.

Dos Perros, que habia estado bastante ocupado con su naginata, mir6
rapidamente a su alrededor y respondio:

—Zugaikotsu no Yama. Es decir, «Montafia de Calaveras».

Y se quedo con ese nombre.

En lugar de hacerlos matar alli mismo, Onghwe los incluy6 en su circo de espadas
para luchar en lo que ha sido su ocupacion desde entonces, lo que contribuye a
explicar por qué cuando Kim se enter6 de que Zug estaba sufriendo histrionicos
estertores de muerte encerrado en una jaula de hierro, se limitdé a poner los ojos en
blanco. Era lo minimo que se merecia ese idiota por enloquecer y decapitar a todos
aquellos mongoles tras su derrota a manos del caballero franco.

Cuando los estertores de muerte se prolongaron por tercer dia consecutivo, Kim
fue a visitar la jaula e insisti6 a los horrorizados guardias para que abrieran la puerta
y le permitieran aventurarse en su interior.

La situacion era bastante vergonzosa. Dada la naturaleza de las actividades del
circo, en €l habia jaulas adecuadas para encerrar a seres humanos. No era la primera
vez que Dos Perros habia estado encerrado en una de ellas. Por lo comun tenia la
suficiente presencia de animo para utilizar el cubo que habian puesto a su
disposicién; pero, fuera cual fuese el demonio que lo habia poseido esta vez, habia
hecho que perdiera el control de sus intestinos y su diarrea estaba por todo el lugar.
Dos Perros estaba tumbado en medio, temblando, dandose manotazos y rascandose
frenéticamente, algo bastante comprensible cuando uno esta cubierto de su propia
mierda, pero Kim sospechaba que el frenético rascar venia de otra cosa. Habia oido
historias de borrachos que, privados de bebida, creian ver insectos o pequefios
roedores corriendo por todo su cuerpo.

Al preguntar a los guardias, estos le confirmaron, con cierta malicia alegre, que
por orden expresa de Onghwe Kan no se daba bebida a Zug. Estaba claro que si les
hubieran dejado obrar a su antojo habrian causado a Zug dafios mucho mas graves
que simplemente quitarle su licor. Asi que el estado actual de Zug les parecia bien y
no tenian prisa por mitigar el tormento del nipon.

Kim les explicé con paciencia que si Onghwe hubiera querido a uno de sus
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gladiadores favoritos muerto se habria limitado a matarlo. Como no era esa la orden
que habia dado, la conclusion era que la privacion de la bebida era un mero castigo.
Negar atencion médica a Zug podria equivaler a una sentencia de muerte. Uno de los
guardias mas espabilados salté ante la insinuacion de Kim y se encargd de que
llamaran a un médico chino para tratar al enfermo con extracto de adormidera.

Una vez que la droga hubo calmado a Zug hasta el punto de que entrar en su jaula
no fuera ya considerado instantaneamente letal, enviaron esclavos a limpiar un poco
el lugar y a quitarle la mierda de encima. Gracias a esos cuidados su estado mejoro.
En los dias que siguieron le retiraron poco a poco la adormidera y por fin llegé a estar
suficientemente licido para que hablar con él no fuera una completa pérdida de
tiempo.

—Nos hemos visto reducidos a la condicion de esclavos y ya no estamos en
condiciones de seguir viviendo —fue su respuesta a la pregunta genérica de Kim
acerca del estado de su salud. Hablaba en la lengua de Corea, la que utilizaban Kim y
él cuando no querian que los entendiesen los mongoles.

—:Ahora te das cuenta de eso? —preguntdé Kim—. Porque si es asi, tu demencia
es aun peor de lo que suponia. Eso, o has empezado a creerte las historias que el kan
cuenta de ti.

Con una mano temblorosa, Dos Perros le hizo una sefia de que lo dejara estar.

—Hace afios que lo sé —respondié—, igual que tu, oh, caballero de la Flor.

Kim habia sido entrenado para resistir grandes dolores (y el entrenamiento habia
durado afios), pero la indiferente declaracion de Zug le dolié profundamente y lucho
por no mostrar una reaccion visible a lo que acababa de decir el otro.

—FEIl mundo esta lleno de esclavos —dijo despreocupadamente—, la mayoria de
los cuales estan en condiciones mucho mas degradantes que nosotros.

—Algunos diran que estan menos degradados, porque encadenados y azotados
son incapaces de engafarse a sl mismos en cuanto a su verdadera condicion —replico
Dos Perros—. Lo que ha pasado en los ultimos dias, el revolcarme en mi propia
mierda y suplicar de rodillas que me dieran un trago de vino, me ha proporcionado
una comprension muy clara de como son realmente las cosas. Y no estoy interesado
en seguir viviendo en estas condiciones.

—No es la primera vez que te quejas de que no aguantas cOmo es tu existencia —
le recordé Kim—. ;Tres veces? ;O ya es la cuarta? No me acuerdo. Pero ;qué harias
para cambiar las cosas?

—Matar al kan y huir lejos de esta gente.

—¢Huir? ; Adonde? Estas a una infinidad de millas de tu casa.

—No quiero volver a casa. —Hizo un esfuerzo para sentarse derecho y se inclin6
hacia Kim—. Pero ya no quiero morir aqui. ¢ Tt si?

Kim mir6 atentamente a Zug. «;Por qué no? —penso encogiéndose de hombros
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—. Tiene razén. Mi jaula, aunque esté mas limpia que la suya, no deja de ser una
jaula».

—No —respondié—. Pero ;cémo propones llevar a cabo esa..., esa misiéon? Solo
somos dos, y tu estas medio muerto y encerrado en una jaula.

—Tenemos que cerrar una alianza con los monjes de la flor de ciruelo roja.

Kim se encogi6 de hombros.

—¢:Quiénes son esos monjes? ;Alguna orden militar de tu tierra natal...? —De
pronto se pregunt6 si la demencia de Zug podria ser mas sutil de lo que habia creido
al principio. {Una orden de asesinos imaginaria?

—No, estan aqui. Los he visto. El franco al que me enfrenté en la palestra. El
hombre que...

—¢Que te venci6?

—No me vencio —insistio Dos Perros—. Yo le clavé mi tanto en el puto sobaco.
Su armadura era mejor, eso es lo que paso.

A Kim no le pareci6 oportuno cargar contra un hombre enfermo, asi que dejo
pasar su respuesta sin mas comentarios.

El suelo de la jaula era de tierra. Dos Perros se levanté trabajosamente de su
jergon y luego uso la punta de un palo que habia encontrado para dibujar sobre €l una
flor con cinco pétalos sobre un sol radiante con muchos rayos acabados en punta.

—Los monjes guerreros que llevan esto como mon son diferentes de los otros
francos. Creo que son como nosotros.

—Como éramos —Ilo corrigio Kim.

Dos Perros hizo un gesto despectivo con la mano, como si la diferencia fuera
despreciable.

—Llegaran a ser como nosotros o seran destruidos si no se detiene a los
mongoles. Tenemos que hacerles llegar un mensaje a ese respecto.

—¢Y como piensas que se puede hacer, teniendo en cuenta que no tenemos una
lengua en comun con ellos?

Dos Perros levanté un tembloroso dedo indice para llamar la atencion sobre el
siguiente e importante punto:

—FEn el poblado de chusma y maleantes que rodea el circo hay un sacerdote
franco que ha pasado afios con los mongoles y habla su lengua casi tan bien como la
suya propia.

—Si —Ilo interrumpi6 Kim—, lo conozco.

Zug asintio.

—Ve a buscarlo y pidele que te escriba un mensaje en alguna de las lenguas de la
cristiandad, y luego entrégalo a los monjes de la flor de ciruelo roja.

—Podria ser que no me fie de él.

—Claro que puede ser. Pero ¢hay alguien mas en quien puedas confiar?
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Kim salio de la jaula en un estado de irritacion considerable. Nadie conseguia
hacer aparecer la ira en su cara como lo hacia Dos Perros. No le gustaba que lo
enviasen a hacer recados, pero no podia resolver el problema que le habia planteado
Dos Perros ni tampoco discutir la elemental veracidad de todo lo que le habia dicho.

Le habian dicho que nunca se apartara de las inmediaciones de la palestra y el
campamento mongol. Pero Kim sabia que esa norma nunca seria aplicada mientras él
siguiera contando con el favor del kan. En cualquier caso, habia optado por no
alejarse mucho de casa. Le habian dado una yurta privada con un tamafio adecuado,
limpia y confortablemente amueblada. Por su posicion en el corazén del campamento
mongol estaba bien vigilada durante la noche, asi que podia dormir a pierna suelta.
Tenia acceso a comida, bebida, mujeres y masajes, aunque no hacia tanto uso de todo
ello como Zug. Pero el mero hecho de disponer de todo eso hacia que tuviera pocos
motivos para ir mas alla de las lineas de defensa del campamento y adentrarse en la
barriada que habia brotado alrededor de la palestra como setas en un tocon durante
los meses que llevaba funcionando el circo.

Se oculté un poco echandose por los hombros una capa con capucha y fue hacia
alli.

El disfraz, por supuesto, no engafiaria a los guardias mongoles a la salida del
campamento. Sabian a la perfeccion quién era. Sus motivos para llevarlo eran dos:
por una parte, para mostrar el debido respeto por la orden del kan de no salir, y por
otra, para evitar ser reconocido de inmediato por los jovenes aspirantes a luchador
que habian acudido a la palestra desde todo el mundo conocido cuando Onghwe Kan
hizo correr la voz de que necesitaba luchadores. Aquella aglomeracion era en gran
parte el monumento que esos hombres erigian para si mismos cuando intentaban
asentarse en un lugar. Comparada con cualquier otra ciudad, contaba con un exceso
de jovenes aventureros y engreidos, prostitutas, herreros, armeros y establecimientos
de bebidas. Faltaban servicios sanitarios, refinamientos culturales, vigilantes del
orden y mujeres decentes. Los que llegaron primero y defendieron con ufias y dientes
su terreno se quedaron con las estructuras permanentes, que alli eran las viejas casas
de piedra o de barro y cafia de una aldea quemada y arrasada hacia algunos meses,
ahora dotadas de nuevos tejados y puertas improvisados. Los lentos y los débiles
habian acabado viviendo en chozas y cobertizos construidos con los restos que habian
arrastrado desde las cercanas ruinas de Legnica, o en simples tiendas, que estaban
amontonadas de cualquier manera.

No habia verdaderas calles, solo senderos que zigzagueaban y se bifurcaban
pavimentados con mierda de humanos y bestias. Cada vez que Kim se aventuraba en
la aglomeracion, la encontraba mas grande y mas sucia. Cada vez le servia de
recordatorio de por qué no era dado a salir del confort del campamento y de su yurta.
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Podia soportar la mugre; lo que le resultaba totalmente insufrible eran los jovenes
luchadores que querian desafiarlo. Acudian a aquel lugar porque creian saber algo
sobre lucha e imaginaban que podrian encontrar ocasiones de demostrarlo. Lo que
encontraban era una palestra a la que no tenian posibilidad de conseguir acceso, salvo
como espectadores una vez cada dos semanas, cuando el kan celebraba sus grandes
competiciones. En otros momentos podia haber encuentros preliminares que servian a
los organizadores del circo para escoger luchadores dignos de presentarse a la
siguiente gran competicion, pero el acceso a ellos era inicamente por invitacién. La
manera de ser invitado era conocer a alguien, engafar a alguien, que se hubieran
fijado en ti en una batalla o distinguirte en las peleas informales que se montaban en
algunos antros improvisados, construidos en la aglomeracién por tipos
extremadamente desagradables que sabian cémo funcionaba el sistema y como
podian sacar provecho de ello. Eran esos lugares, mas que cualquier otra cosa, lo que
atraia a los jovenes trastornados sin techo que creian que tenian futuro en el circo de
espadas.

La ultima vez que Kim se habia aventurado alli, quedaban unos cuantos pasos de
espacio entre la ciudad de chozas y el viejo templo de los cristianos, al que le habia
ido sorprendentemente bien durante el avance inicial de los mongoles. Pero ahora la
aglomeracion de tiendas y cobertizos ya tocaba la base de todos sus muros, con un
pequeiio espacio despejado alrededor de su puerta para que la gente pudiera entrar y
salir.

Cuando Kim entr6 en el templo, habia un sacerdote de pie al fondo de su sala mas
grande, de espaldas a la entrada y sosteniendo una copa por encima de su cabeza
mientras entonaba alguna clase de conjuro mistico. Formando un ordenado
semicirculo a su alrededor habia otros tres sacerdotes, todos alzando sus manos
vacias como por simpatia. Dispersos por el suelo de la sala habia alrededor de una
docena de cristianos, todos arrodillados. Kim, por supuesto, no entendia ni un apice
del rito, pero vio que el padre Pius era uno de los tres sacerdotes menores que estaban
delante. Sintio la tentacion de ir a tirarle de la manga y llevarlo aparte, pero algo en el
comportamiento de la gente del templo le hizo pensar que lo considerarian poco
educado, asi que se quedo de pie en silencio y esperd a que el sacerdote principal
acabara su conjuro y comenzara a repartir comida y bebida entre los diversos
desgraciados que habian estado esperando de rodillas. La cantidad de comida
repartida le parecié muy escasa y a duras penas compensaria el esfuerzo. Ademas, el
sacerdote la depositaba directamente sobre la lengua de los reunidos, aparentemente
para asegurarse de que no cogian demasiada. Kim pensé que si fueran un poco mas
generosos, no tendrian que dosificar tan estrictamente lo que fuera.

Pero eso daba igual. Cuando acabaron de servir la comida, Kim se acerco al que
se llamaba Pius y le hizo saber que queria hablar con él. Todos los sacerdotes lo
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miraron con muy mal gesto, y Kim comprendio tarde que la ceremonia aun no habia
concluido. De todos modos, Pius, que ya habia visto el rostro de Kim a la luz de una
vela y lo habia reconocido, accedi6 a ausentarse del rito y lo acompafié por una
puerta lateral hasta un cuarto pequefio al fondo del templo, iluminado por los rayos de
luz que se filtraban entre las carbonizadas tejas de madera.

—Necesito tu ayuda para escribir una carta a los monjes de la flor de ciruelo roja
—empez6 Kim hablando en mongol— y para entregarla al superior de su orden. A
cambio de tu ayuda puedo ofrecerte dinero o ayudarte en lo que necesites.

El padre Pius parecia demasiado confundido por todo aquello para poder
responder algo. Mientras esperaba a que el sacerdote ordenara sus ideas, le describio
el sello o mon que Dos Perros le habia dibujado en el suelo de su jaula. Poco después
el sacerdote comenzo a asentir con la cabeza.

—No es una flor de ciruelo —replic6—, sino una rosa roja.

—Muy bien. Los monjes de la rosa roja, entonces —dijo Kim encogiéndose de
hombros para indicar que en realidad no le importaba qué clase de flor fuera o como
se llamara la orden.

Pero Pius no podia dejar la cuestion.

—La rosa es un simbolo de la Virgen en la heraldica de los francos.

—Perfecto. Son monjes célibes. Nosotros también los tenemos. O al menos
tenemos unos que aseguran que lo son.

—Todos los monjes son célibes —explico Pius—. No es eso lo que simboliza la
rosa. Es una referencia a la Virgen Maria, madre de Dios.

De inmediato acudieron muchas preguntas a la mente de Kim, pero hizo un
esfuerzo por no formularlas, pues la conversacion ya se habia detenido en ese asunto
mucho mas tiempo del necesario. Pero a Pius no habia manera de pararlo.

—Son de la Ordo Militum Vindicis Intactae —dijo, hablando durante un
momento en otra lengua sin sentido para Kim—, que quiere decir «Orden de los
Caballeros de la Defensa de la Virgen».

—¢Defienden a las virgenes?

—No. Bueno, si. Por supuesto que defienden a las virgenes. Pero no es eso lo que
significa el nombre. La Defensa de la Virgen es una manifestacion de la Virgen Maria
que una vez se aparecio sobre un campo de batalla sosteniendo un escudo y una
lanza, e inspir6 a los fundadores de esta orden para realizar extraordinarios hechos de
armas.

—¢Puedes hacerles llegar un mensaje o no?

—S], desde luego.

El padre Pius habia empezado a revolver el contenido de un arcéon encajado en
una esquina de la pequefia habitacion. Todos sus muebles habian sido robados o
quemados; ese arcon habia sido colocado alli después de la batalla. Como ahora
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podia ver Kim, contenia lo que los francos solian usar para escribir: piel de animal
seca, plumas y pequefios recipientes de ceramica que, a juzgar por las manchas
alrededor de su boca, contenian tinta. Perdi6 algin tiempo trasteando con todo
aquello, recortando las plumas y mezclando fluidos misteriosos en los recipientes
para que la tinta tuviera la consistencia adecuada. Kim podia ver con bastante
claridad que todo era una pequefia representacion ofrecida por el padre Pius para
dejar claro a Kim cuantos problemas y gastos le estaba ocasionando (problemas y
gastos por los que esperaria ser compensado mas tarde). Pero lleg6 el momento en
que se encontr6 en la tapa plana del arcén con todo preparado: vela, tinta, pluma,
pergamino y el propio padre Pius.

Kim carraspe6.

—«Kim Alcheon, ultimo de los Caballeros de la Flor, a»... —Hizo una pausa—.
¢Como se llama el superior de la orden?

—Guardan muy celosamente sus secretos —dijo el padre Pius—, pero se rumorea
que uno de sus maestres (un hombre llamado Feronantus) ha sido visto por un espia
en su campamento. Y si de verdad esta alli, sera sin duda el hombre al mando.

—«A Feronantus», pues —concluyé Kim—. Saludos. Yo y mi hermano de armas
Montafia de Calaveras hemos tenido noticias de vuestras hazafas y...

—¢Podrias traducirme eso literalmente? —pregunto Pius.

—:Que?

—Montafia de Calaveras. Parece un poco... indigno.

—Puedes escribir «Zugaikotsu no Yama» entonces, o cualquier otro nombre que
te agrade —respondié Kim—, siempre que ese Feronantus entienda que el hombre al
que me refiero es el del daltimo que luché con su campe6n en el circo de espadas.

—Muy bien; dejaré claro eso —dijo el padre Pius, y pas6 un buen rato
escribiendo una serie de simbolos muy raros. Kim encontraba dificil distinguir unos
de otros. A sus ojos todos eran mas o menos iguales.

Pius lo miraba expectante.

—«Quisiéramos conversar con vos de manera respetuosa y honorable, de
guerrero a guerrero. Si tuvierais a bien aceptar, enviad la respuesta con el portador de
esta carta y presentaos a nosotros en el campamento del kan, que es donde nos
alojamos. Quedamos a vuestra disposicion con respeto y honor»... y todo eso.

—¢Es todo? ¢No quieres decir algo mas concreto? —preguntd Pius, al parecer un
poco decepcionado. Era evidente que habia estado esperando conseguir algo valioso
o que le interesara por algin motivo fisgando el intercambio de cartas y estaba
decepcionado por la falta de concrecion de lo que le habia dicho Kim. Este lo mir6
severamente. Pius se encogio, comprendiendo que habia dejado ver con demasiada
transparencia sus motivaciones y deseos. Sin mas comentarios a la redaccion, acabo
de escribir, espolvore6 arena sobre el pergamino para secar la tinta y luego sopl6 para
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limpiarlo y lo enroll6. Verti6 cera de una vela en el borde para sellarlo, y Kim
estampo su sello personal en ella.

—¢:Cuando la entregaras? —pregunt6 Kim.

—En cualquier caso estaba a punto de salir para hacer unos recados —respondio
el padre Pius—. Iré ahora. —Hizo una pausa—. Su casa capitular esta un poco lejos y
tardaré en volver...

Kim ignor los titubeos del sacerdote.

—~Cuando lo hayas hecho, volveré y hablaremos de como seras compensado —
dijo acallando cualquier queja del sacerdote con una mirada severa, y luego se
marcho.

Pius no era el tinico que lo habia reconocido, y ya se habia corrido la voz de que
estaba en la iglesia. Cuando salié del cuarto del fondo encontr6 a varios guerreros
jovenes que lo esperaban. Por suerte todos eran muchachos que buscaban instruccion,
no hombres con ganas de luchar. Sin interés alguno en dedicarse a instruir a aquellos
novatos sucios y revoltosos, estaba a punto de echarlos con cajas destempladas
cuando recordd las palabras de Dos Perros Follando: «;Hay alguien mas en quien
puedas confiar?».

Algunos de ellos eran medio mongoles y al parecer otros habian aprendido
algunas palabras de su idioma en los meses que los mongoles llevaban mandando en
el lugar. Tras unos minutos de combate verbal con ellos (dando la impresion de estar
interesado en ellos en un momento y espantandolos como moscas en el momento
siguiente) se quedo con uno de los muchachos con mas edad y mejor vocabulario. Se
llamaba Hans, un nombre que se grabé en la memoria de Kim precisamente porque, a
diferencia de muchos otros nombres francos, era facil de recordar y pronunciar.

—Fl sigilo y la astucia son buenas cualidades en un guerrero —le dijo Kim
mientras lo apartaba—. Intenta seguir al padre Pius sin que te vea y vuelve a
contarme qué ha hecho. Si quedo contento con el resultado, te ensefiaré algo.

Los ojos azules de Hans miraron hacia un lado y luego hacia el otro contando
cuantos muchachos podian oirlos.

—Puedes traducirles lo que te he dicho a los otros o no —dijo Kim adivinando
sus pensamientos—. La decision es tuya.

—¢Qué me ensefaras?

Kim lo mir6 de arriba abajo.

—Como no tienes espada te ensefiaré a vencer con las manos desnudas a un
hombre armado.

Hans dio media vuelta y sali6 disparado como si Kim acabase de amenazarlo con
la muerte. Lo persiguieron varios de los muchachos que querian saber qué le habia
dicho.

Kim sonrio, salié de la ruinosa iglesia y disfruto de un agradable y tranquilo
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paseo hasta el taller de un carpintero, un tallador que habia estado haciendo para Kim
un garrote con un determinado tipo de madera dura del lugar. Era dificil conseguir en
esa parte del mundo maderas tan oscuras y pesadas como las que utilizaban para tales
armas en zonas mas civilizadas del mundo, y por eso el proyecto avanzaba con
lentitud.

El artesano no hablaba mongol y Kim no hablaba ninguna de las lenguas que
fueran comunes en aquellas tierras, y por eso la conversacion también avanzaba
despacio. Solo llevaban unos minutos cuando los interrumpi6é Hans, que entré en el
taller con la noticia de que el padre Pius habia ido directamente a hablar con el
«maestre de algo o con otros caballeros».

Eso era exactamente lo que Kim esperaba escuchar y por eso pidié a Hans que lo
esperase hasta que acabara de hablar con el tornero.

Intercambiaron no sin esfuerzo algunas frases mas, pero después de un rato Kim
cayo en la cuenta de que no habia oido ni una palabra de lo que le habia dicho el
artesano. Algo lo preocupaba. Levant6 la mano para acallar al carpintero y dedic6é un
momento a pensar en lo que habia dicho Hans.

—:Has dicho que Pius esta ahora con ese hombre?

—Si, los he visto hablando en el lugar donde habitan los caballeros.

—Eso es extrafio —observo Kim—, porque me han dicho que los caballeros estan
instalados en un lugar bastante apartado de aqui.

—Qué va —dijo Hans—, estan a no mas de un tiro de arco de donde estamos
ahora.

—:Como se llama ese maestre con el que esta hablando Pius?

—Dietrich.

—:No es Feronantus?

Hans parecia confundido.

—Feronantus es el maestre de la Hermandad del Escudo. El padre Pius esta en la
casa de los Caballeros Livonios.

—ILlévame hasta él —pidio Kim.

Cogio un garrote del monton del carpintero (no era el que habia encargado, pero
era un buen palo de roble que le serviria en caso necesario) y corrio tras Hans. No
tuvo tiempo de explicar al carpintero que se trataba de un préstamo, no de un robo.

Pero en el tiempo que tardo Hans en guiarlo por el laberinto hasta el lugar en
cuestion, el padre Pius ya habia acabado de hablar con Dietrich y se habia marchado
hacia el nordeste, en la direccion del campamento de la Hermandad del Escudo. Esa
informacién se la proporcion6 a Hans un muchacho mas joven que al parecer hacia
de ayudante para él. Kim tomo nota, con interés y aprobacion, de que aun siendo tan
joven Hans era capaz de delegar responsabilidades en subordinados. Mientras Hans
conversaba en la lengua local con el chico mas joven, Kim observé el edificio de
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piedra que habian ocupado los Caballeros Livonios para usarlo como cuartel general
local (un edificio algo mas pequefio que la iglesia, pero como ella, un estado bastante
aceptable) y vio su sello en una bandera. Los simbolos eran rojos (al menos eso era
correcto), pero ninguno era una rosa. Esa no era la bandera de la Ordo... ;como los
habia llamado Hans? Algo mas sencillo que el nombre imposible utilizado por Pius.
La Hermandad del Escudo.

¢Lo habia traicionado Pius delatandolo a Dietrich? ;O solo se habia detenido en
ese edificio para algun recado sin relacion con lo suyo antes de ir a encontrarse con
Feronantus? «Podria no ser de fiar». Kim ya podia imaginar la conversacion con Zug.

Solo habia una manera de asegurarse: comprobar el sello de la carta.
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22

f—

SALVAR EL IMPERIO

Gansuj mantuvo su mano izquierda sobre el pomo de la silla y alarg6 la derecha

hacia delante. Mir6 su mano contra el fondo verde de las extensas praderas del valle
del rio Orjun. La anchura de una mano de hombre era lo que llamaban un aid, y se
utilizaba para medir cualquier cosa en que un hombre pudiera poner las manos. Alli
podia medir la altura de la hierba, la profundidad de sus pisadas o la longitud de la
sombra de su caballo, pero todo eso eran cosas insignificantes comparadas con la
inmensidad de la estepa.

El pasto del final del verano se ondulaba como el agua y revelaba los caprichosos
caminos seguidos por el viento. Los susurros producidos por sus tallos eran una
cancion que el Lobo Azul le habia ensefiado a oir. Podia anticiparse a las rafagas y
prepararse para resistir los repentinos golpes de viento que intentaban derribarlos a él
y a su caballo.

Cerro los o0jos y estiré los dos brazos para abrazar el viento; preparandose para
resistir una fuerte rafaga, apret6 los muslos contra la silla. Su caballo bajo la cabeza y
echd las orejas hacia atras con un quejido profundo que nacia de su pecho. El viento
traia los olores de los hombres (humo, carne cocinandose para una cena, el aroma
almizclado de ovejas, camellos y vacas), indicadores olfativos de la universal
expansion del imperio del kagan. Y por debajo de todo ello llegaba el hedor de la
mierda de hombres y bestias, y de los despojos del matadero, que ninguna ciudad
podia ocultar (y no habia muchas que se esforzaran tanto como Karakérum por
conseguirlo).

«Aqui no hay secretos».

Su nariz volvio a abrirse, ech6 la cabeza hacia atras para inspirar el aire fresco y
encontrd otros olores mas salvajes y prometedores. El olor a lluvia era débil, un
levisimo indicio olfativo del cambio de estacién, del momento en que las tribus se
trasladaban hacia el sur y el este.

Ogodei saldria pronto de Karakorum para dirigirse a su palacio de invierno, y
aunque Chagatai Kan no habia marcado un plazo para la tarea encomendada a Gansuj
de poner freno a la aficion a la bebida del kagan, no podia evitar tener la sensacién de
que el tiempo se estaba acabando. Pero ¢el tiempo para qué? Gansuj habia intentado
liberarse de esa idea desde su visita a las habitaciones del kagan, pero ahora, en el
exterior, donde nadie podria ver la expresion de su rostro ni oir cualquier palabra que
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pudiera escapar de sus labios, podia enfrentarse a ello.

¢Qué era lo que se suponia que debia salvar? El kagan era un borracho y toda la
corte estaba atrapada en una vertiginosa espiral de adulacion. ;Esa era la cuspide del
Imperio mongol? Igual que una flecha disparada hacia el sol, acabaria por volar hasta
tan arriba como pudiera y luego comenzaria su calamitosa caida hacia el suelo.

El caballo de Gansuj levant6 la cabeza y resoplé moviéndose de un lado a otro,
como para ofrecer una respuesta a su pregunta. El volvié a mirar hacia la pradera. El
sol estaba suspendido como una brasa por encima de su hombro izquierdo; Gansuj
miraba al noroeste, la misma direccion en que habia cabalgado hacia varias noches en
persecucion de la ladrona. Por un momento se entregé a la fantasia de escapar de toda
aquella decadencia y miseria simplemente picando a su caballo y partiendo al trote.
Cabalgaria hacia el oeste del Orjun y luego mas alla, cruzando la llanura sin fin hasta
el limite del imperio.

Dejando todo atras antes de que lo destruyera también a él.

«Lian».

¢Que le sucederia? ;Por qué le importaba? Fruncio el cefo. Ella no tenia relacion
alguna con su mision, salvo la promesa de que iba a ayudarlo. Era una esclava, y una
muy exigente ademas. L.a mayor parte del tiempo estaba seguro de que se reia de €él, y
aunque pensaba en castigarla por su insolencia (por la imaginaria y por la real) sabia
que eso solo serviria para darle la razon a ella. Nada ganaria con la dominacion fisica,
y empezaba a darse cuenta de que de verdad perderia algo muy valioso si se entregara
a un comportamiento tan brutal.

Por su cabeza pasé una imagen de la expresion aterrorizada de la ladrona un
instante antes de que Munojoi se la llevara a rastras. L.a mirada que habia en sus ojos.
Desesperacion y un poco de ira dirigidos hacia él. De alguna manera le habia fallado
y no podia deshacerse de la sensacion. No podia alejar la impresion de haber visto
algo similar en el rostro de Ogodei cuando descargé su rabia contra su habitacion.
«Fracaso».

Si se marchaba de alli (si huia), seria de su fracaso de lo que estaria huyendo, no
del fracaso del imperio.

El viento volvio a cambiar y ahora le traia el golpeteo ritmico y el roce con los
rastrojos de un jinete que se aproximaba. Gansuj volvié la vista hacia Karakérum.
Entornd los ojos intentando reconocer la identidad del jinete. «No es Munojoi.
Demasiado bajo. Demasiado delgado. —Se sinti6 como un idiota y contuvo la
respiracion—. ¢ Una mujer?».

Torci6 la boca al notar el gusto amargo en su garganta (la reaccion de su
estdbmago a la euforia que sinti6 ante la posibilidad de que el jinete que se aproximaba
fuera Lian). «;Qué hace? —pens6—. ;Como ha conseguido salir de la ciudad sin
acompafiamiento?». El caballo y el jinete se acercaban sin prisas, indicando que no
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habia urgencia, lo cual hacia a la vez mas real y mas extrafia la posibilidad de que
fuera Lian.

La silueta montada desaparecié lentamente tras una colina suave y al reaparecer
ya no habia duda de la identidad del jinete. Lian bajo la cabeza para ocultar su
sonrisa, pero Gansuj alcanz6 a distinguir un destello de dientes blancos.

Dio media vuelta moviendo los hombros con nerviosismo para mirar de frente la
franqueza y la dignidad de la interminable pradera, y para ocultar a Lian la sonrisa de
oreja a oreja que cruzaba su cara. Para cuando ella lleg6 a su lado, él ya habia
conseguido recuperar el control de su cara y habia enterrado su alborozo bajo la
severa expresion que intentaba mantener delante de cualquiera.

El viento se calmé y la hierba recuperd toda su altura. Ambos jinetes siguieron
sentados en silencio durante un minuto mirando como la verde pradera se iba
quedando inmovil, y por fin Lian rompi6 el silencio.

—Tu mundo —dijo.

—Si —asintio él—. Mas simple. Mas seguro.

—Para ti —dijo ella—. También habria pensado que me sentia segura, pero este
vacio me asusta. No sé qué hay ahi.

—Es cierto, pero las reglas son menos complicadas. Es mas facil saber qué hacer.

Lian sonrio.

—Las reglas de la corte también son simples, Gansuj. Has demostrado muy buena
capacidad de aprendizaje. Lo que pasa es que... te resultan extrafias. Aun. Es una
cuestion de comodidad. Tu miras hacia ese mundo de hierba y ves... ;Qué?
¢Libertad?

—EIl halcén remonta el vuelo —respondié él frunciendo los labios—. El conejo
sabe esconderse.

—Libertad para ti —dijo Lian—. No para mi. ;Y por qué es asi? ;Porque soy una
mujer? ;Porque soy china?

—:Son esas verdades mas pequefias dentro de las murallas de Karakérum?

—No —contesto ella—, pero alli hay menos viento. —Se sujeté cuando las
hierbas volvieron a tumbarse—. Hace un momento me habria sentido segura de ser
capaz de apuntar con una flecha, pero ahora... El viento hace jugarretas. ;Cémo
puede la gente de las praderas acertar alguna vez en el blanco? —Como para reirse de
ella, el viento arrecio y volvid todo el cabello de Lian sobre su cara. Aparté los
mechones negros con la mano izquierda (uno de ellos sali6 mojado de entre sus
labios, segun pudo ver Gansuj) mientras sujetaba las riendas con la derecha—. Tu
conoces ese secreto, sverdad?

Gansuj asintio. Por encima de todas las cosas que habia llegado a apreciar de Lian
(su belleza, su inteligencia y su conocimiento de los recovecos de la corte), era su
desconcertante manera de hablar de dos cosas a la vez, lo que seguia sorprendiéndolo.
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Se pregunto si el maestro Chucai conocia esa faceta o si simplemente la veia como
una maestra Uutil para un barbaro de la estepa mal vestido.

Gansuyj intentd encontrar una respuesta inteligente, y al no dar con nada que le
pareciese ni remotamente atrevido o profundo, opt6 por una respuesta cauta y una
pregunta sencilla.

—Ya volveremos al secreto de disparar en el viento y a través de él —dijo—. Por
el momento cuéntame por qué te arriesgas a cruzar sola las murallas de la ciudad.

—No estoy sola. —Volvié a apartarse el cabello de los ojos espiando su reaccién.

Gansuj se volvié sobre la silla y mir6é hacia Karakérum, a tiempo de ver un
segundo jinete desaparecer tras la colina. Gansuj reconoci6 el sombrero puntiagudo.
«El maestro Chucai».

—NMe invit6 a dar un paseo a caballo. —Lian cerr6 ambas manos sobre el borrén
de la silla y renuncié a mantener el cabello en su lugar. Fl se fij6 en la libertad de su
pelo y después en el movimiento de la hierba. «El secreto esta en observar el flujo del
viento entre tu flecha y el blanco, medir la batalla entre las rafagas de viento, y por
fin observar el pelo de tu blanco. Hay que desviar la flecha la anchura de un bigote de
gato en direccion contraria al movimiento de ese pelo».

Con cierta ansiedad, Gansuj reconocio que un encuentro organizado por Chucai
era algo mucho mas verosimil que Lian arriesgandose a salir sola de Karakérum.
Aunque le gustaba que Lian hubiera salido a buscarlo, deberia haber sabido que lo
hacia a peticién de su sefior.

Gansuj no habia intentado ver al consejero del kagan desde el dia en que hablaron
por ultima vez (el dia en que todo cambid) ni tampoco habia sentido la necesidad de
hacerlo. Deberia haber informado del comportamiento de Ogodei aquella noche y
también deberia haber tenido un encuentro cara a cara con Chucai a proposito de su
conversacion inacabada en el salon del trono (por no hablar del asunto de la cajita
lacada, que no habia conseguido abrir), pero no habia logrado animarse a hacerlo. Era
mucho mas facil limitarse a evitar al maestro (como un conejo que se esconde) hasta
que fuera capaz de decidir qué hacer.

Lo cual también habia conllevado un alejamiento de Lian, y eso le habia resultado
mas dificil.

Pero de forma aparentemente accidental acercé su caballo al de ella.
Aprovechando la cercania y la privacidad que les daba el campo abierto (en el
interior del complejo de edificios del kagan no existia la privacidad real) puso su
mano sobre las de Lian, agarradas al borde de la silla.

Lian bajo la cabeza, pero no retir6 las manos. Su cabello sacudido por el viento
hacia imposible apreciar su expresion (otra manera de esconderse que tenia un
conejo), y entonces, justo en el momento en que volvia a quedar visible el sombrero
de Chucai, levanté el mefiique de su mano izquierda y rode6 con él el pulgar de
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Gansuj. Antes de que €l pudiera reaccionar, se solto y tiré de las riendas. Su caballo
resopld y dio varios pasos nerviosos hacia un lado alejando a Lian del alcance de
Gansuj. Solo unos pocos aids.

—iJoven Gansuj! —grit6 Chucai cuando su caballo coronaba el monticulo—.
Lian me dijo que te habia visto salir hacia un rato. Estoy muy contento de haberte
encontrado. —Su rostro tenia mucho color por el viento y el esfuerzo, y su voz era
alegre y dinamica, como si los sucesos de los tultimos dias no contaran para nada.
Como si no hubiera presenciado la tortura y ejecucion de una mujer indefensa.

—Maestro Chucai —respondi6 Gansuj—. Desde luego es una sorpresa que
tengamos que encontrarnos tan lejos del lugar donde pasamos nuestros dias. —
Intentaba aparentar la misma clase de alegria, incluso de ligereza, pero a juzgar por la
falta de respuesta en los ojos de Chucai, su entonacion no resulté convincente.

Chucai dio un rodeo y detuvo su caballo delante de los de Gansuj y Lian,
ocultandoles la vista. Y asegurandose de poder ver bien a ambos.

—Si hubiera conseguido encontrarte habriamos podido hablar de esto en la
ciudad.

—He estado... —empez6 Gansuj.

—No importa —lo interrumpié Chucai—. L.o que me preocupa es lo que no has
estado haciendo.

Gansuj se sonrojo. «¢Era eso todo lo que preocupaba a Chucai?».

—¢Te refieres a aprender a pavonearme con una sonrisa falsa en la cara? ;Con
qué fin? Ogodei no ve nada ni a nadie de todo lo que se mueve a su alrededor.

El rostro de Chucai seguia impasible y en sus ojos no habia expresion alguna,
pero asintio.

—Hablas muy claro, Gansuj. Eso es, como ya me ha comentado Lian en alguna
ocasion, uno de tus mejores aspectos, y el mas peligroso. Yo esperaba que ella
pudiera ensefiarte a retorcer tu lengua como una serpiente en lugar de dispararla como
una flecha. Una lengua astuta te permitiria influir en el kagan con mas facilidad. Pero
esa es una habilidad aun por encima de tus posibilidades, y todavia no consigues
alcanzar la altura de sus orejas... y penetrar... con palabras suaves, ;verdad?

Gansuj mir6 a Lian, que estaba mirando el flanco de su caballo; no estaba
avergonzado por la metafora, pero tampoco le concedi6 el honor de una respuesta.

—¢Es culpa de tu maestra? —pregunt6 Chucai al advertir la mirada de Gansuj—.
¢No consigue instruirte en el estilo de la corte?

—Es bastante buena ensefiando —grufio Gansuj.

—¢No es un estudiante capacitado? —pregunt6 Chucai a Lian.

—Bastante capacitado —respondio Lian.

Chucai mir6 a Gansuj.

—Entonces, ;qué te esta distrayendo de tu formacion?
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Ninguno respondio, y esta vez Gansuj no se atrevié a mirar a Lian. Su corazon iba
muy acelerado y se secé las manos en los pantalones. «;Estara pensando ella lo
mismo?».

—Ya veo —dijo Chucai echandose hacia atras y tirando de los largos pelos de su
barba rala—. Quiza debais reorientar vuestros esfuerzos. Los dos.

Gansuj controlé su respiracion. Aun estando tan afectado por las palabras del
maestro Chucai (y por lo que implicaban) no podia olvidar con tanta facilidad lo que
habia visto en el salon del trono.

—Maestro Chucai... —comenz6 Lian, pero Gansuj la interrumpio.

—¢Qué objetivos son esos? —pregunto—. ;Los tuyos? ;Los del imperio? ;Los
de Ogodei? Chagatai Kan me envi6 para ayudar al kagan y yo creia que mi mision se
limitaba a conseguir que dejase de beber, pero ahora estoy confuso. Me pregunto si la
ayuda que necesita el kagan es mucho mayor que simplemente retirarle la bebida...
—Se detuvo bruscamente. Se dio cuenta de que no queria decir mas y temia haber
hablado ya demasiado. «Una flecha por lengua...».

Un pequeiio musculo se contrajo en una mejilla del maestro Chucai elevando un
poco una comisura de su boca, como si fuera a sonreir. O quiza podria estar
conteniendo un bramido de indignacion. Gansuj no estaba seguro de qué era, pero,
igual que en un enfrentamiento con un depredador herido, sabia que era mejor no
mostrar miedo. No ceder terreno hasta que el adversario actuase.

El maestro Chucai casi parecié desinflarse un poco sobre su silla.

—Franco y directo —dijo en un suspiro dejando que su mirada se perdiera en el
mar de hierba—. En la corte, los mas refinados llaman a eso «la mirada del campo»,
y murmuran sobre ello como si temieran su aparicion; el dia espantoso en que los
jinetes seguiran esa mirada de afioranza hasta las praderas y volveran a perseguir los
rebafios eternamente trashumantes. De vuelta a..., al olvido. —Una sonrisa magra
estiro sus labios—. En cualquier caso, la corte mejoraria mucho si hubiera en ella
mas hombres como tu, joven Gansuj, y menos criaturas de dos rostros como las que
ahora rodean a Ogodei.

Eso pill6 desprevenido a Gansuj. Lian también se sorprendi6 por la franqueza de
Chucai.

—Necesito hablar claro contigo, Gansuj; por eso te he seguido hasta aqui. —En la
voz del maestro Chucai se oia el cansancio—. Es posible que aunque cumplas tu
mision de reducir el consumo de bebidas del kagan aun no hayamos conseguido
nada.

—No sé...

La mirada de Gansuj se encontr6 con la de Chucai, y en los pequefios ojos
oscuros del anciano vio emociones encontradas: esperanza y resignacion, euforia y
agotamiento. «Ha dicho “hayamos”». Chucai entendia su confusién de verdad.
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Gansuj habia presenciado el ataque de frustracion de Ogodei, el grito desesperado del
kagan por encontrar a alguien que compartiera su vision del mundo, que entendiera
su mirada del campo, y, aunque no habia confiado esa informacion a Chucai, era
evidente que tal informacion no seria una novedad para el anciano.

Gansuj estaba alterado. «Si no conseguimos nada, entonces, ;qué habremos
salvado?». ;Estaba insinuando Chucai la misma idea que daba vueltas en el interior
de la cabeza antes de que llegaran ellos? La idea le parecié una traicion, no solo al
kagan, sino a todo el Imperio mongol, y de inmediato dese6 poder borrarla, eliminar
todo de su mente y volver a la inocente candidez de la que estaba imbuido el primer
dia de su llegada a Karakorum.

«¢Era digno Ogodei Kan de regir el imperio?».

—El kagan es grande —susurr6 intentando reunir algin entusiasmo por el
significado de esas palabras, pero se sentia desequilibrado, su mente y su espiritu
estaban rotos por la revelacion que habia visto (reflejada) en el semblante de Chucai.

Chucai seguia mirandolo.

—FEl imperio debe ser grande, Gansuj, no solo el kagan. Has visto lo que hay
detras de la mascara, ;no? No es solo el kagan sino todo y todos a su alrededor. Es
nuestro deber ayudarlo. Es nuestro deber ayudar al imperio. Tu deber.

—:Por qué mio? —pregunto Gansuj.

Chucai rio.

—Por qué no?

—Pero es... excesivo...

—~Claro que lo es —se burl6 Chucai—. No hay persona que pueda cambiar el
curso del imperio, aunque un solo hombre cre6 este mismo imperio. —Describio un
arco con el brazo abarcando la estepa—. Antes de que Temuyin uniera a los clanes,
esto solo eran praderas. Antes de que Ogodei heredara el imperio, Karakérum no era
mas que unas cuantas tiendas agrupadas a los lados del rio. Mirala ahora. Todos los
cambios tienen lugar porque un hombre quiere algo diferente. Ogodei ha olvidado
eso; la mayoria de los hombres que se apifian a su alrededor y siguen sus pasos no
quieren que el mundo cambie; por mucho que afirmen otra cosa.

»Td no eres especial, Gansuj —continué Chucai—. Cuando llegaste a Karakorum
no eras mas que un patoso guerrero de la estepa, al margen de toda la gloria que se
pudiera acumular sobre tus hombros por tus hazafias en los confines del imperio. Para
la corte no eras nada; aun no cuentas para nada. Pero... —Chucai se encogio de
hombros.

—Pero ¢qué? ;Se supone que tu discurso debe inspirarme? —pregunto Gansuj.

—Se acerca el aniversario de la muerte de Tolui. —Chucai sefial6 hacia
Karakorum ignorando la pregunta de Gansuj—. Se prepara un gran festival para
distraer al kagan del abatimiento que siempre lo embarga en estos dias. Cada dia
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llegan caravanas que traen regalos de todos los rincones del imperio. Habra
competiciones de lucha, monta, tiro, combate... Habra juglares, acrobatas, bailarinas,
poetas... Todas las clases de entretenimiento posibles. El festival crece cada afio,
pero Ogodei cada vez le dedica menos tiempo y se hunde en la bebida.

Tolui. EI hermano menor de Ogodei y Chagatai. Este ultimo le habia hablado un
poco de la muerte de su hermano y Gansuj intenté recordar los detalles: Ogodei habia
caido enfermo durante una campafia en el norte de China; una dolencia causada por
espiritus iracundos. Los muertos exigian sangre en pago por lo que les habia sido
arrebatado.

Gansuj se estremecio.

—No has respondido a mi pregunta —dijo echando a los fantasmas de su mente.

—No me ha parecido necesario —contest6 Chucai con una sonrisa ligubre—. Lo
que te ensefiamos sobre el protocolo y las costumbres de la corte tenia que servir para
abrirte los ojos; y lo hizo, ¢no es asi? Te responderé con otra pregunta: ;Qué merece
la pena salvar?

Gansuj se froto los brazos; se sentia helado ante la mirada del sol. «Un sacrificio
—pensO— para salvar el imperio».

—No necesitas inspiracion, Gansuj —continué Chucai—. Simplemente necesitas
permiso, y no de mi ni del kagan.
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23

f—

UN CAMBIO DE PLANES

Durante varios dias viajaron hacia el este por un paisaje aparentemente infinito de

pantanos fragmentados y bosques dispersos. A pesar del hallazgo de Yasper de la
bebida de los mongoles (un producto que Cnan conocia lo suficiente para evitarlo), la
tristeza producida por la ausencia de Taran se negaba a marcharse. Las noches en que
encendian fuego eran de una oscuridad opresiva, y la conciencia de elementos mas
extraordinarios (el susurro del viento, el halito del frio, las brillantes estrellas) no les
servia de consuelo; ni siquiera a ella, que amaba las tierras salvajes.

Cuando alguna noche alguien rompia el silencio casi siempre era Istvan, que
hablaba sin cesar contando mitos mongoles que habia oido en algin momento o que
quiza habia imaginado sumergido en la nebulosa magica de sus fantasias. Eran
historias escasamente coherentes de inacabables mares de caballos y de una bandera
alta y terrible de la que obtenian su poder los kanes. L.os hermanos le prestaban poca
atencion; la mayoria miraba hacia otro sitio, se daba la vuelta o ignoraba al hingaro.
Ninguno tenia ganas de hablar con él mientras siguiera vivo el recuerdo de la muerte
de Taran. Cnan nunca habia visto a un hombre tan solo y tan felizmente ajeno a su
soledad.

Al dia siguiente de la partida, la ira de Roger contra Istvan no era menor ni menos
firme y, como Cnan podia ver, se reflejaba en los ojos de los demas, aunque ninguno
de ellos era tan sanguinario. Mas tarde oy6 a Feronantus y a Roger discutir ese asunto
en privado. Teniendo en cuenta el caos que habian provocado la locura y el instinto
asesino de Istvan, Cnan tendia a simpatizar con el punto de vista del normando.

—Lo necesitamos —habia dicho Feronantus con amable firmeza—. Esta loco, es
peligroso, si; pero también es un buen jinete y, después de Redwulf, el mejor arquero
que tenemos. Ademas, es un veterano de Mohi. Pocos conocen mejor la manera de
combatir de los mongoles.

—¢Estas seguro —respondio Roger con impaciencia— de que no tienes en mente
una deuda con su maestro? El chico joven podia tener posibilidades. Este hombre esta
desquiciado y no es de los nuestros.

Después de eso habian seguido hablando casi todo el tiempo en la lengua de los
francos, que Cnan no conocia tan bien, pero no olvidaba lo que habia oido. Aunque
Istvan nunca habia sido miembro de la orden, habia sido entrenado por un miembro o
al menos por alguien que conocian, un hombre importante para Feronantus. Los
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argumentos del jefe de la hermandad parecian fundados, aunque estuviera demasiado
dispuesto a perdonar, pero las palabras de Roger la habian dejado intranquila y ahora
se preguntaba si perdonar la vida a Istvan era sensatez o sentimentalismo.

El asunto de adonde los llevaria su camino a continuacion no salié a colacion
durante varios dias, hasta que Feronantus habl¢ dirigiéndose a Illarion.

—Nos tienes que guiar para cruzar Kiev —dijo.

—¢Estas loco? —protestd Roger desde donde estaba sentado. El normando estaba
afilando una de sus hachas con una piedra, y el ritmico roce se paré cuando empez6 a
hablar—. No quisiera ser el que se mete con tus hazafas, pero la suerte ha
contribuido tanto como la destreza a que solo uno de nosotros muriera hace unos dias.
—Mientras lo decia, dirigié una mirada torva a Istvan.

—Tenemos una mision —afirmo6 con serenidad Percival, aunque a sus palabras
les faltaba conviccion.

La pérdida de Taran y de su caballo habian afectado al franco y lo habian dejado
en un estado de incertidumbre que Cnan nunca habria esperado ver en él. Era
intranquilizador verlo asi, y de nuevo volvio a su memoria el sonido de su voz en el
bosque, solo salvo por su presencia y la de Raphael como testigos involuntarios.
Cuando se volvio hacia ella, Cnan no pudo devolverle la mirada.

—Nos han visto —dijo Feronantus sin pasar por alto la afirmaciéon de Percival,
pero tampoco apoyandola, como advirti6 Cnan—. Y no ha sido ningin muchachote
tonto de una patrulla de mongoles, quien podria haber dado la alarma él solo. Se han
cruzado en mi camino los suficientes guerreros de pura sangre para que pueda
distinguir a uno con criterio cuando lo veo. La informacién de nuestra presencia ya
habra llegado hasta la horda principal y nos vigilaran. Necesitamos una excusa para
estar viajando hacia el este de manera tan visible; una que no alarme a nuestros
enemigos.

Dirigi6 una mirada cansada a Percival y por un momento parecio incapaz de
continuar.

—Percival ha hablado conmigo de un trabajo que debemos hacer en esa ciudad, y,
aunque soy incapaz de explicarlo con detalle —miré a Raphael, que asintio
levemente, y luego a Cnan, como retandola a hablar—, una visita a Kiev puede
sernos conveniente por otra cosa: porque alli podriamos enterarnos de qué ha
sucedido en el mundo mientras nosotros viajabamos por tierras salvajes.

—¢Qué trabajo? —preguntd Roger a Percival.

—No lo sé —respondio el caballero en voz baja—, pero se me ha enviado una
sefial de qué es lo que busco.

—En Kiev? —insistio Roger.

Percival le sonri6 y Cnan se quedo sin aliento. «;Como puede el normando no ver
la luz que brilla en su rostro?».
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—Insisto en que es un error —dijo Roger entre dientes, ain demasiado sumido en
su desilusion y su ira—. Si nos han visto es mejor poner cuantas millas podamos
entre nosotros y ellos. Los mongoles y sus lacayos abundan por aqui como moscas
sobre un cadaver.

—Y eso no va a cambiar desde aqui hasta el corazon del imperio del kan —
respondio Eleazar en su latin con acento extrafio. Habia hablado muy poco desde el
comienzo del viaje y Cnan no habia llegado a acostumbrarse a su tranquila forma de
expresarse. Era muy diferente de todos los demas aspectos de su persona—. Estoy
con Feronantus y Percival: once personas que visitan Kiev sera algo menos raro a sus
0jos que once personas que viajan hacia el este sin motivo. Si adivinan o no a qué
vamos es algo que carece de importancia. Si nos siguen de cerca, y probablemente lo
haran, nos frenaran sean cuales fueren nuestros motivos. Debemos intentar librarnos
de cualquier sospecha excesiva.

—Puedo llevaros alli, pero no sé cuanto vamos a encontrar —dijo Illarion con su
voz grave y triste—. Solo he oido rumores sobre la suerte que ha corrido la ciudad del
principe Alejandro. Si hay que darles crédito, la ciudad sera poco mas que un monton
de ruinas poblado por fantasmas. —De repente el rostro del eslavo se ilumind, mostro6
una auténtica sonrisa y asintié mirando a Feronantus—. No se me ocurre mejor lugar
para quitarnos de encima a nuestros perseguidores.

A la mafana siguiente cambiaron de ruta. Los caballos descansados conseguidos
en el enfrentamiento facilitaban un poco el viaje, aunque el calor y la humedad
compensaban su cuota de sufrimiento. Mientras se iban acercando
imperceptiblemente a la ciudad dia tras dia, cruzaron muchos afluentes y brazos del
curso meridional del Dniéper hacia el Axeinos, como lo llamaba la gente de la Rus.
El mar Oscuro.

El calor se mantenia dia tras dia y solo de forma ocasional refrescaba por la
noche. Cnan se sorprendio mas de una vez, agradecida de no tener que cargar con la
armadura que llevaban los de la hermandad, y que ahogaba sus cuerpos y les robaba
energia y paciencia mientras cabalgaban. Mirandolos, los imagin6 como hombres que
viajaran con sus propios hornos, cocinandose lentamente hasta la muerte sin
advertirlo, como el legendario sapo en la marmita de la bruja.

A veces los cielos mostraban misericordia y se oscurecian con nubes de lluvia que
derramaban un poco de alivio. Después, la armadura literalmente desprendia vapor,
igual que los caballos, y los jinetes iban dejando una tenue estela de niebla. El agua
sin duda traia un frescor que era bienvenido, pero entonces tenian que enfrentarse a la
frustrante tendencia del acero a oxidarse y a los rollos de dormir completamente
empapados. A pesar de sus esfuerzos, las armaduras se oxidaban poco a poco e
incluso habia rayas de 6xido que afeaban las grebas y la malla de Feronantus.

Lentamente fue creciendo el nimero de granjas, aldeas y, por fin, pueblos. De
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todos modos, muchos habian sido quemados y la mayoria estaban abandonados. La
ausencia de gente incluso en los pueblos mas grandes daba a la campifia una
atmosfera fantasmal, como cabalgar por un lugar abandonado por todos los que se
ocupaban de él y solo visitado por aquellos lo bastante locos para viajar por
territorios abandonados.

Por fin empezaron a encontrar gente, rezagados que iban por los senderos de
cabras y las trochas de caza que habia encontrado Finn. Pequefias familias
desposeidas de todo por el conflicto, algunas con poco mas que harapos sobre sus
espaldas y otras con un animal o dos, fardos con sus posesiones y miradas gachas
vacias por todo lo que habian visto. La mayoria huia a la vista del grupo de hombres
armados y abandonaba sus animales con una prontitud nacida de su espantosa
experiencia.

Aqui y alli, a medida que se multiplicaban los signos de civilizacion también lo
hacian los de la barbarie. Centenares de victimas de los aplastamientos bajo tablones
de los mongoles yacian en zanjas poco profundas; las tablas habian sido recuperadas
para la construccion o como lefia, y los cuerpos estaban desnudos, comidos por los
gusanos y secos por el sol, con las mandibulas y los ojos hundidos perdidos en
interminables gritos que casi parecian de diversion. Una vez pasaron junto a una
asombrosa piramide de calaveras, amontonadas con precision encima de un kurgan
(un monticulo funerario de los antiguos) para dejar testimonio del poder de los
conquistadores.

Los kanes eran los amos de la Rus y el grupo de la Hermandad del Escudo
cabalgaba directamente hacia su mayor ciudad.

Y al parecer Illarion seguia pensando, por muchos presagios que hubiera a su
alrededor, que aun tenian una oportunidad alli. Cnan no pudo evitar acordarse de
como, cuando lo conocieron, Illarion hizo huir aterrorizados a unos mongoles
haciéndose pasar por un espectro vuelto de entre los muertos.

El ruteno mostraba una firme determinacién, una tensién en la mandibula, a
medida que iban acercandose a la ciudad; Cnan la habia visto en muchos otros
guerreros que vuelven a casa, a un lugar que ya no es su hogar, pero que no pueden
evitar. Probablemente Illarion entendiera mejor que cualquiera de los otros, salvo
Istvan, el precio que los mongoles hacian pagar a los conquistados.

El espacio vacio en un costado de su cabeza era un testimonio mudo de ese
conocimiento mortal, no muy diferente de las sonrisas vacias de los cuerpos
aplastados en las zanjas. Cnan intento consolarse en la medida de sus posibilidades
con la idea de que al menos el hombre que los guiaba conocia bien el camino.

¢Y ese camino? Feronantus se habia negado a decirles mas acerca de lo que habia
sabido por Percival, y, aunque los hermanos acataban con estoicismo la decision de
su superior, a ella no la ataban las mismas tradiciones. No habia hablado con ninguno
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de ellos de lo que habia visto en el bosque, ni habia visto u oido a Percival hablar de
su vision.

En las tierras del gran kan los mongoles tenian chamanes a quienes acudian en
busca de ayuda y consejo, y ella habia visto a mas de uno de esos misticos celebrar
sus extrafios ritos animistas en los que tenian visiones de otros reinos y dioses, segin
aseguraban ellos. Ella misma podia afirmar haber visto demasiado de la crueldad y la
barbarie humana y de como los hombres disfrutan con ella para creerse que hubiera
alguna clase de guia o inspiracion divina en sus acciones, pero al mismo tiempo creia
en la presencia de un espiritu superior. Eso subyacia en la esencia misma de su
naturaleza de unificadora, y por eso no podia pasar completamente por alto lo que
habia visto.

Para la Hermandad del Escudo no habia problema alguno en cubrirse con el
manto de la caridad cristiana, porque no era muy diferente de la verdadera fe que
guardaban en su corazén, pero ella empezaba a ver hasta qué profundidad se hundian
las raices de su fe. Penso en los lirios de color naranja que llenaban las laderas de las
colinas en primavera. Sus raices prosperaban bajo tierra, y cada afio, durante un
periodo muy breve, echaban nuevos tallos y flores.

¢Era la vision de Percival un tallo a punto de florecer? ;Nacia de su sentido del
honor, mas importante para €l que la propia vida? Las primeras veces que habia
hablado de ese honor se habia burlado y habia puesto los ojos en blanco, pero desde
entonces lo habia visto actuar bajo su influjo; varias veces en peligro de muerte.

El recuerdo de Percival sacandola en volandas del camino de los mongoles y
echandola sobre su silla, defendiéndola incluso cuando cay6 su caballo, pesaba sobre
ella. Lo mir6 furtivamente mientras cabalgaba a pocos pasos de distancia en un
animal robado a sus enemigos. Por muy habil que fuera Percival sobre la silla, ese
animal nunca seria tan sensible ni tan rapido y poderoso como su perdido Tonnerre.

¢Era el honor o era la tristeza lo que lo impulsaba? ;Debia ella sentir compasion o
solidaridad? Mir6 en otra direccion, incapaz de encontrar salida para la confusion que
imperaba en su mente y su corazon. En muchos aspectos, las implacables y arrasadas
tierras de la Rus eran mas faciles de entender.

Cuando vino hacia el oeste atravesando el imperio del gran kan, Cnan habia
tenido la prudencia de evitar las ciudades excepto en caso de absoluta necesidad. En
mas de una ocasion habia visto lo que dejaban a su paso las hordas de los mongoles
cuando se movian por las llanuras. Como Illarion, estaba preparada para que alli no
quedase nada salvo los restos arrasados de la joya de la corona de la Rus. Y a pesar
de ello, la dej6 de piedra el panorama que encontraron al coronar un altozano desde el
que se veia el lado sur de la muralla de la ciudad.

El tnico indicio de que en algin momento una ciudad habia ocupado aquel llano
era el ruinoso boceto inscrito en los restos de las murallas. Entre los escombros y la
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devastacion habia caminos (avenidas entre casas que no habian quedado totalmente
cubiertas por los montones de escombros y vigas quemadas de los edificios), pero
aquel caos no daba la impresion de que alli hubiera vivido en algin momento una
enorme cantidad de personas. Algunos edificios aun estaban en pie, edificios de
piedra y ladrillo que se habian negado a sucumbir al fuego y al saqueo de los
mongoles, pero todo cuanto quedaba de su antigua gloria era una triste lucha por
mantenerse en pie, como viejos soldados que, en su lecho de muerte, intentasen
ponerse la armadura y levantar la espada por tltima vez.

Illarion detuvo su caballo.

—Ahi esta la puerta sur —murmuré cuando el grupo se detuvo junto a él—. La
llamabamos la «Puerta de Oro», y resplandecia a la luz de la mafiana. Pero ahora...
—La amargura y el dolor eran inconfundibles en su voz.

Cnan volvio la vista hacia el lugar que miraban Illarion y los hermanos y vio la
ruinosa majestad de la afamada Puerta de Oro de Kiev. Era alta, construida con piedra
roja que con la luz del sol de verano adquiria el aspecto de un ascua. La furia de los
mongoles habia dafiado mucho el torreén que habia junto a la puerta, y una gran parte
de la piedra tallada habia quedado destrozada durante el sitio, pero incluso desde esa
distancia era posible apreciar la belleza conseguida por los artesanos.

Esperaron un largo rato, con Feronantus observando atentamente a Illarion, pero
sin entrometerse en sus ensofaciones. Cnan aprovecho la ocasion para estudiar la
ciudad con mas atencion mientras los demas empezaban a hablar.

—Mi esposa tenia familia aqui —explic6 Illarion—. Yo pensaba que... si de
alguna manera hubieran sobrevivido, habrian podido prestarnos ayuda, pero... —No
concluyd.

—Sobre la colina —dijo Percival acariciando y palmeando distraidamente el
cuello de su montura, como una costumbre antigua y arraigada—. Aun hay una
iglesia en pie, sverdad?

[llarion salio de su ensofiacion.

—Si, Sobor Svyatoi Sofii —respondio, y luego les tradujo el nombre—. La
catedral de Santa Sofia.

Roger gruii6 al oir el nombre, pero no quiso ir mas alla; en lugar de eso miro a
Feronantus y espero para ver qué decia.

El viejo maestre de la hermandad estaba sentado en su caballo como un juez,
escrutando las murallas, torres y puertas con la mirada de un hombre que intenta
discernir cual es la mejor ruta para atravesar un territorio en el que, para empezar, no
quiere entrar.

La cautela y la preocupacion entornaban sus ojos. Después de una larga pausa,
hablé.

—Illarion, ¢qué hay bajo la iglesia?

www.lectulandia.com - Pagina 223



El ruteno lo miré, y luego a Percival, antes de contestar.

—Un monasterio. Pechersk Lavra.

—Esta es tu tierra —dijo Feronantus ignorando las miradas de Roger y Cnan—.
Y, aunque la ciudad esté en ruinas, esa iglesia atin esta en pie y sus piedras deben de
tener algiin poder. —Sonri6é con esfuerzo—. La clase de poder que atrae a peregrinos,
penitentes que buscan consuelo tras el paso de los ejércitos del gran kan. Es la clase
de lugar que deberia visitar un hombre como ta tras pasar por el suplicio que has
vivido.

[llarion asintio.

—Si, ese es un papel que puedo representar.

—Llévate a Raphael, Percival y Roger. Son tu escolta —dijo Feronantus con el
plan ya decidido—. Nosotros iremos detras en cuanto averigiiemos la inteligencia de
nuestro perseguidor.

www.lectulandia.com - Pagina 224



24

f—

LAPELEAEN EL PUENTE

El acolito de Hans les dijo que el sacerdote no iba a visitar a los Hermanos del

Escudo solo, sino en compafiia de dos caballeros livonios. Su destino quedaba al otro
lado del rio y mas alla de los campos de batalla donde los ejércitos de la cristiandad
habian sido derrotados por los mongoles (un camino que, incluso varios meses
después, no era seguro para un sacerdote solitario). Como hacian el recorrido a
caballo tendrian que ir hacia el oeste (para llegar al puente que habian construido
sobre el rio) antes de poder dirigirse al norte.

Si querian interceptar al sacerdote, harian bien en conseguirlo antes de que llegara
al puente. Hans, con una sonrisa, inform6 a Kim de que conocia un atajo.

Hans guio a Kim en una carrera pedestre capaz de desorientar a cualquiera a
través de lo mas sordido de todos los lugares mugrientos que formaban el grueso de
la improvisada aglomeracion urbana: pasaron por establecimientos de bebida
temporales (se los conocia por la cubierta de lona remendada colgada de cualquier
manera entre las ruinas de muros derribados), resbalando y sorteando las
acumulaciones de mugre y desperdicios que habia esparcidas por su parte de atras;
atravesaron zonas de tiendas hechas con harapos y plantadas practicamente unas
sobre otras; cruzaron campos ennegrecidos en los que ain no habia otra cosa que
barro y cenizas, llenos con montones de detritos y basura desechados por quienes se
dedicaban a recoger lo que nadie queria.

A Kim no le sorprendio la existencia de tales caminos a través de la ciudad; todos
los nativos aprendian rapidamente la manera mas practica de ir de un lugar a otro. De
hecho, él conocia muchos caminos semejantes a través de Byeokrando y varias veces
habia sorprendido a algunos tipos violentos al aparecer delante de ellos cuando creian
que lo habian dejado atras. Seguia a Hans de cerca intentando pisar tras sus huellas,
usando los mismos asideros cuando escalaban montones de escombros y basura.

Kim no tardé mucho en empezar a captar atisbos de Pius y los dos caballeros
entre la aglomeracion de tiendas y sombrajos. Las monturas de sus acompafnantes
tenian las patas menos torcidas que la mula que montaba Pius. Bajo sus sobrevestes
(blasonadas con la cruz y la espada rojas que habian visto en la bandera) los
caballeros llevaban cotas de malla que les llegaban por debajo de la cintura. Sus
guanteletes eran de cuero endurecido y sus cascos eran cortos casquetes conicos de
metal con refuerzos que recorrian el frontal y se extendian sobre la nariz. Llevaban
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espadas al cinto y cada uno una larga lanza, un asta mas larga que su baston y
rematada con una hoja puntiaguda de varias pulgadas de longitud.

Kim hizo una sefia con la cabeza a Hans cuando el joven redujo un poco su ritmo,
sefialando hacia delante de ellos en la direccion en que la aglomeracion se volvia mas
rala. El puente, con todos los rasgos caracteristicos de la ingenieria mongola, era un
cuello de botella controlado por el kan. A Kim no le sorprenderia que cobraran un
peaje a todos los viajeros que quisieran pasar por él; Onghwe Kan sabia que la
mayoria de ellos se someteria al pago de unas cuantas monedas antes que tener que
vadear el rio estrecho por sus propios medios. Esos modos de recaudacion se habian
convertido en una parte esencial del imperio del gran kan. Y en cualquier lugar en
que se recaudase dinero habia medidas de seguridad (al menos un arban de tropas
mongolas, que serian mucho mas rigurosas en el cumplimiento de sus obligaciones
que los perezosos soldados que vigilaban el campamento).

Si iba a alcanzar a Pius tendria que ser antes de que el sacerdote llegara al puente.
Hans asintio, haciendo ver que entendia la urgencia y, en consecuencia, cambio de
ruta. Tras saltar sobre una hedionda zanja de llena de mierda y orines, bordearon un
bosquecillo de ajados pinos que llegaba hasta el camino. Este hacia un quiebro hacia
los arboles y habia un corto tramo que no era visible desde el puente. Util por si la
conversacion no era enteramente pacifica.

Hans, indeciso, se escondio entre los arboles mientras Kim salia al paso a los
jinetes que llegaban y plantaba su garrote en tierra.

—Pius —grit6—. Un momento, por favor.

Los tres jinetes se sorprendieron y Kim vio que el caballero de su derecha tenia
problemas para controlar su caballo. Los animales eran asustadizos, no habian sido
criados para el combate.

—Ki... Kim —dijo el padre Pius—. No he acabado mis encargos. —Sus ojos se
movian entre los dos caballeros que lo flanqueaban.

—Si, Pius, lo sé —contest6 Kim—. Cuando hablamos te pedi que entregaras mi
nota a los hombres que llevan la rosa roja. —Se acerco varios pasos al trio y sefialo
con su garrote al caballero de su izquierda—. Aunque ese mon es rojo, no es una rosa.
No es muy diferente de la cruz que llevas al cuello.

—Ellos..., eh... —FEIl padre Pius jugueteaba nervioso con las riendas de su mula
—. Son mi escolta. No todos los caminos son seguros para un hombre de Dios.

—Ya lo veo —dijo Kim. Ahora estaba atin mas cerca. Si se quedaba demasiado
lejos, los caballeros podrian cargar contra él, y aunque el terreno era suficientemente
despejado para poder esquivar sus lanzadas, enfrentarse corriendo a un hombre a
caballo era una maniobra estipida para un hombre a pie. Era mucho mejor
mantenerse a corta distancia, donde estar sobre un caballo da menos ventaja. Sobre
todo si el caballo no esta adiestrado para el combate—. Y cuando has ido a buscar a
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esos hombres, ¢solo has pedido su ayuda o has comentado algo mas?

Por como palideci6 el padre Pius, Kim dio por contestada su pregunta, pero no
dio otro indicio de ello que sostener el garrote con menos fuerza. «El de la
izquierda», penso.

Pius sacudi¢ las riendas.

—Fuera de mi camino —orden6 en tono poco amistoso intentando obligar a su
mula a ponerse en movimiento; pero el animal no se movio ni un poco.

El caballero mas proximo a Kim se inclin6é hacia delante y lo amenaz6 con la
lanza para dar respaldo militar a la orden del sacerdote. Kim levant6 rapidamente el
garrote mientras avanzaba un paso, y con ello desvié hacia fuera la punta de la lanza.
El brazo del caballero qued6 encima de la cabeza de Kim, una posicion antinatural y
peligrosa durante un combate con lanza, y Kim hundi6 el extremo del garrote en la
axila expuesta del hombre montado.

El caballero retrocedié con la lanza balanceandose en su mano repentinamente
floja. Intent6 volver a apuntar con ella a Kim, y este golpe6 fuerte con el garrote
hacia la izquierda alcanzando el brazo del caballero; luego volvié el extremo hacia la
derecha (mano izquierda adelante y abajo, mano derecha tirando hacia atras) y
alcanzo de lleno un lado de su cabeza.

Todo el movimiento fue tan rapido que parecié una unica reaccion a la lanzada
del caballero. La mula de Pius, aun reacia a obedecer las 6rdenes de su jinete, dio un
respingo sorprendida por la caida al suelo del caballero con un golpe seco
acompafado de tintineos. El otro caballero solté un juramento y pic6 a su caballo en
las costillas en un intento de ponerse en mejor posicion. Carg6 contra Kim tratando
de alancearlo, pero este ya se movia para situar el caballo sin jinete entre ambos.

El caballero sigui6 alejandose hasta el campo en barbecho que bordeaba el
camino para poder volver su caballo con seguridad. Se fue lo bastante lejos para
tomar carrerilla y convertir su montura en un arma eficaz. No era una mala tactica.

Kim recogio la lanza del caballero caido y se detuvo un momento para volverse y
pinchar a la mula de Pius. No lo suficiente para herirla, pero si para hacerla
reaccionar. La mula se encabrit6 y el padre Pius fue a parar al suelo; Kim dirigié su
atencion al caballero que quedaba.

El caballo del caballero seguia nervioso y, como no inicio la carga de inmediato,
Kim mir6 de reojo al caballero al que habia desmontado; vio que estaba consciente,
se acercO y lo golped de nuevo en la cabeza con el extremo trasero del asta. «Quédate
ahi».

El caballero dej6 su caballo. El animal también era incontrolable y Kim estaba
rodeado de cuerpos tirados por el suelo y otros animales. No serviria de nada cargar
contra ese revoltijo. Sobre el suelo, al menos, estarian en igualdad de condiciones. Se
aproximo a Kim con precaucion, con la lanza sujeta de manera que quedaba cruzada
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con respecto a su cuerpo, con la base cerca de la cabeza y la punta hacia el suelo. No
le pareci6 una posicion demasiado agresiva, asi que Kim sigui6é inmévil, con la lanza
apuntando al adversario que se acercaba. En espera de su siguiente movimiento.

Cuando el caballero llegd mas cerca, levantdé un poco la punta de su lanza y se
impulso hacia delante apartando a un lado el extremo de la de Kim para despejar el
camino y golpear de frente. Kim se movié mas deprisa y avanz6 hacia el atacante,
mas alla de la otra punta, muy lenta, que lo habria alcanzado si se hubiera quedado
quieto. Volte6 su lanza para dirigir un rapido golpe con el extremo del asta a la
cabeza del hombre. El caballero se paré en seco echando la cabeza hacia atras, y el
asta de Kim solo lo alcanzo de refilon en el casco. Sus ojos se abrieron como platos al
ver donde tenia la cara, e intenté retrasarla un poco mas mientras Kim golpeaba
directamente su nariz con el extremo del asta.

El cartilago crujié y la sangre empez0 a manar de la nariz rota del caballero. Kim
atraso un paso su pierna izquierda para dejar un poco de distancia entre los dos y
volted otra vez su lanza hasta que choco6 con la del otro y clavo su hoja en el suelo. El
hombre intent6 agarrarse a su arma. Su rostro estaba cubierto de sangre y mocos y
ensefiaba los dientes como si pudiera espantar a Kim con su monstruosa expresion.

Kim (centrado, tranquilo, preparado) lo miré directamente y luego adelanto las
caderas para enviar todo su impulso a su tronco, a sus brazos y a su lanza, que ya se
movia en arco. El impacto (en la parte superior de su pecho, por encima de la cruz
roja del sobreveste) lo levanto del suelo.

Aterrizo hecho un guifiapo y no hizo por levantarse. Kim arrojo ambas lanzas
hacia el bosquecillo, a distancia suficiente para que nadie pensara que eran facilmente
accesibles, y volvio hacia el sacerdote caido.

Pius estaba inconsciente, mas por nerviosismo que por cualquier golpe visible en
la cabeza, pero todavia respiraba. Kim no perdio mas tiempo intentando reanimarlo;
ya estaba harto del comportamiento grosero del sacerdote. Buscé en la bolsa del
hombre y encontré lo que estaba buscando. De hecho encontré mas de uno.

De repente Hans estaba justo a su lado y le tiraba de la manga.

—Los guardias —dijo el joven mientras sefialaba. Un pufiado de mongoles
montados en sus ponis iban hacia ellos desde el puente—. Tenemos que irnos.

Kim manipulaba con urgencia ambos rollos. Ninguno estaba sellado, aunque
parecia que uno si habia tenido sello (ain quedaban restos de cera pegados en el
borde). Ambos parecian comenzar con las mismas letras. «Kim Alcheon, ultimo de
los Caballeros de la Flor, a Feronantus...» —imagind que decian aquellas palabras.
El que no tenia sello parecia escrito apresuradamente, aunque no podia saber lo que
decia.

—No hay tiempo —advirtio Hans intentando que le hiciera caso.

Kim cogio al joven por la camisa y le dio los dos rollos.
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—La Hermandad del Escudo —dijo reteniendo la atencion de Hans. «;Hay
alguien en quien puedas confiar mas?»—. ;Son honorables?

Hans se revolvio sin que lo soltara, claramente mas preocupado por la proximidad
de los mongoles que por una conversacion sobre el honor. Kim lo sujetaba con
firmeza.

—¢Te protegeran?

Hans se par6 y mir6 a Kim a los ojos.

—Si —respondio—. Si, lo haran.

—Ve entonces —dijo Kim echando un vistazo a los jinetes que se aproximaban
—. Llévales estos mensajes. Uno de ellos es auténtico. El otro no lo es. Ambos
pueden ser valiosos para ellos. Lo entenderan. —«Tienen que hacerlo; mi tiempo se
ha agotado». Empujoé a Hans hacia los arboles—. Corre, Hans. Corre todo el camino.

Una mirada hacia atras era todo lo que necesitaba Hans para darse animo; cogio
los rollos de Kim y salio disparado corriendo como un conejo hacia la seguridad del
laberinto de chozas.

Kim observé cémo se iba y luego soltdo un largo suspiro dejando que toda la
tension escapara de su cuerpo. Se agachd para coger su garrote y mientras se
enderezaba se quito la capucha. Le agrado la sensacion del sol en la cara y esper6 a
que el jefe del grupo de mongoles lo llamara antes de darse la vuelta.

Cuando oyeron la sefial (el caracteristico uiiica, uiiica, uiiica de la aguja colinegra),
Andreas y sus alumnos pararon su entrenamiento. Tras el ultimo visitante inesperado
se preocupaban mas por la aparicion de extrafios en el bosque que rodeaba la casa
capitular de su hermandad. Con las armas en la mano, fueron hacia la parte delantera
del monasterio derruido, sin agresividad, pero con una actitud claramente poco
amigable.

De entre los arboles emergié una persona encapuchada que hacia de guia a otra
mas pequefia. El nombre del centinela era Eilif, un fantasma rubio de los bosques, y
su cautivo era un muchacho escudlido, aunque agil y activo; era un chico diferente de
los tipicos golfillos que parecia que crecieran de las ruinas como lo hacen las malas
hierbas en un campo sin labrar.

—NMe ha dicho que tiene un mensaje para Feronantus —informé Eilif cuando el
grupo de Hermanos del Escudo se reunio a su alrededor.

—:Lo conoce? —dijo Andreas mientras observaba al muchacho. No se le habia
escapado que parecia entender un poco el latin; intentaba aparentar aburrimiento y
despreocupacion, pero sus o0jos los seguian con demasiada precision. Estaba
escuchando sus palabras con atencion—. ;Estaba solo? —pregunt6 a Eilif.

—Vengo siguiéndolo desde el rio.

Andreas asintio. Eilif se tomd eso como una despedida y se esfumd entre los
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arboles para volver a su cometido fantasmal de ojo vigilante de la casa capitular.

—Chico —dijo Andreas despertando el interés del joven—. ; Qué mensaje traes?

—Para el jefe de la rosa roja —respondio el chico titubeando. Y sefial6 la bandera
que ondeaba sobre el monasterio en ruinas.

—Yo soy el jefe —dijo Andreas—. Puedes darmelo.

El chico hizo una mueca y dijo que no con la cabeza.

—Feronantus —dijo sin apearse de su peticion.

Andreas se puso en cuclillas y mir6é de frente al muchacho, intrigado por su
persistencia. No sabia que Feronantus no estaba alli, pero conocia lo suficiente de la
Hermandad del Escudo para tener claro que Andreas no era el hombre que buscaba.

—¢Quién te envia? —dijo, preguntandose con quién habria hablado el chico.
«¢Haakon?». En el campamento mongol seguian rechazando sus preguntas sobre la
suerte que habia corrido el hermano que faltaba. Habian pasado mas de dos semanas
desde que el joven guerrero cruzo el velo rojo y nadie habia conseguido descubrir qué
habia ocurrido. El estado de animo de los Hermanos del Escudo era cada vez mas
asesino y Rutger estaba muy ocupado manteniendo a raya su temperamento.

—Caballero de la Flor —contesto el chico, y al ver que el nombre no producia
respuesta alguna en Andreas, paso a ejecutar una exagerada pantomima agitando sus
manos a su alrededor.

«Como si estuviera manejando un garrote», advirtio Andreas. El chico no tenia
instruccion en ello y su técnica era rudimentaria y desorganizada, pero estaba claro
que habia visto a alguien cuya habilidad le habia causado honda impresion.

—Te envia el Caballero de la Flor? —le pregunto.

El chico paro y asintio.

—Feronantus. —Vuelta al principio.

—Puedes decirmelo o no —sefialé con una leve sacudida de cabeza—, pero no
vas a acercarte mas a nuestro campamento.

Esa afirmacion afecté mucho al chico, y su semblante duro comenz6 a amenazar
con resquebrajarse. Mir6 al bosque que tenia detras y luego otra vez a la bandera.
Cuando sus ojos volvieron al rostro de Andreas, su expresion se habia ablandado, y
una parte de la ferocidad habia desaparecido de su mirada.

—Proteger... —Sefial6 a la bandera y luego formé un circulo con los dedos. Lo
colocé sobre su corazon—. ;Proteccion?

Los hombres murmuraron entre ellos.

—Por la Virgen —exclamo6 uno de ellos, y Andreas mantuvo una expresion
neutra mientras miraba al hombre que tenia al lado—. Ve a traer a Rutger —dijo en la
lengua del norte, que el chico no conocia—. Y un poco de comida —afiadié fijandose
en como se velan las costillas del chico a través de su camisa andrajosa.
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—:Dijo que Kim, el Caballero de la Flor ese, lo habia enviado?

Rutger seguia inspeccionando con atencion los dos mensajes. Ambos habian sido
escritos por la misma mano y ambos llevaban el mismo destinatario y la misma firma.
La diferencia estaba en lo que decian.

Andreas asintio.

—FI dijo que se suponia que solo debia de haber un mensaje. Kim le pidi6 que
entregara los dos. Uno seria auténtico; el otro, falso, y nosotros sabriamos cual era
cada uno.

Rutger levanto la vista y la dirigié hacia donde el chico (Hans, como por fin habia
conseguido averiguar Andreas) seguia trabajando con fruicion en los muslos y las
alas de un urogallo que le habian dado.

—:Crees que sabe lo que dicen los mensajes?

—No lo creo. Ha dicho algo de una pelea; cerca del puente. Entre Kim y un par
de escoltas. —Se sefalo el pecho—. Ha dicho que eran caballeros livonios, pero
cuando le he preguntado como lo sabia me ha dicho que llevaban una cruz roja y una
espada en las sobrevestes.

—Mierda —dijo Rutger—. Creia que habian abandonado la cruz y la espada al
unirse a los Caballeros Teutonicos. ;Por qué llevan esos colores? —Mir6 el mensaje
que tenia en la mano izquierda; el que habian decidido que era falso—. ;Crees que lo
escribieron ellos?

—ILo creo —respondi6é Andreas—. ¢Para qué iban a escoltar a un mensajero si no
era porque querian asegurarse de que nos llegara este mensaje? —«Vuestro hermano
esta muerto, decia el mensaje. Yo vi como lo mataban los mongoles después de su
victoria».

—¢Crees que saben algo de Haakon?

—Quiza —dijo Andreas encogiéndose de hombros—. O quiza no. Podrian estar
simplemente sembrando cizafia. No lo sabremos hasta que vayamos alli y nos
enteremos.

Rutger dijo que no con la cabeza.

—No podemos correr ese riesgo. Esa podria ser exactamente la clase de reacciéon
que esperan provocar. El chico lleg6 aqui buscando a Feronantus, y sabia lo suficiente
para darse cuenta de que le estabas mintiendo. Tenemos que permanecer aqui;
tenemos que proteger el secreto de la partida de caza de Feronantus.

Andreas emiti6 un ruido con la garganta que sono a evasiva. Cuando Rutger
repitio su ultima afirmacion, se animé como volviendo de un trance.

—Si —dijo un poco secamente—, lo sé. Pero esos livonios son otra cuestion, en
especial si llevan el emblema rojo de la cruz y la espada. No se estan escondiendo
entre los teutones. ;Quién esta al frente de ellos? ;Es alguien que de verdad conoce a
Feronantus de vista? ;Y si deciden hacernos una visita? —Sefial6 con un movimiento
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de la mano la casa capitular que estaba tras ellos—. ;Y qué hay de ellos? ;Durante
cuanto tiempo vamos a poder tenerlos aqui fingiendo que solo les faltan unos dias
mas de entrenamiento para estar preparados?

Rutger arrugo el falso mensaje.

—No lo sé.

—El kan se va a aburrir, si no lo esta ya —advirti6 Andreas—, y va a ordenar a su
ejército que se ponga en marcha. No podemos seguir ocultos aqui esperando a que
suceda un milagro.

Rutger se volvié rapidamente hacia él.

—¢Qué quieres que haga? —Ile espet6 en voz bastante alta y aspera—. ;Los
azuzo contra una horda que los supera en nimero por diez a uno? Acabara
sucediendo, asi que ¢de qué sirve seguir esperando? ;Es eso?

—No —respondi6 Andreas sin alterarse—. Siempre es mejor evitar un
enfrentamiento que lanzarse a él. Pero eso no implica que nos quedemos sentados sin
hacer nada. —Miro6 hacia Hans—. Kim quiere reunirse con nosotros. —Sonrio—. Por
la descripcién del chico, parece como si fuera uno de los campeones del kan.
Tenemos que lanzar un desafio. Aun estan en curso los combates de calificacion,
aunque la palestra esté cerrada. Necesitamos dirigir la atencion del kan hacia esos
combates; incluso ofrecer alguna clase de combate de exhibiciéon. Estoy seguro de
que no costaria mucho convencer al kan para que pruebe a otro de sus luchadores
contra nosotros. —Andreas hizo un gesto con los hombros—. Ademas, quiero
conocer a ese Caballero de la Flor. Suena a desafio. Me estoy hartando de repartir
lefia a tus alumnos.

Cuando los guardias lo echaron dentro de la misma jaula de Zug, el nipon se levantd
de su estera y fue a inspeccionar las heridas de la cara de Kim.

—Confiaste en el hombre equivocado —grufié sentandose en cuclillas.

Kim se volvio boca arriba y se quedd quieto mirando el techo oxidado de su jaula.

—Si y no —fue su enigmatica respuesta.

Movié la lengua por el interior de su boca comprobando el estado de su
dentadura. Los mongoles no le habian dado demasiado (a fin de cuentas, habian visto
y apreciado como daba cuenta de dos caballeros de una de las 6rdenes militares de la
cristiandad), pero estaban obligados a aplicarle alguna clase de castigo por estar tan
cerca del rio.

—:Ha merecido la pena? —pregunto Zug.

Kim se encogi6 de hombros.

—Ahora estoy atrapado aqui contigo —dijo—. Deberia haberlo pensado mas.

Zug gruno y le dio una suave patada camino de su estera. Su fuerza estaba
volviendo, aunque demasiado despacio para su gusto (o0 el de Kim).
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Kim ignoro6 a Zug, cerré los ojos y dejo que su respiracion se fuera desacelerando.
Le dolia un poco el bajo vientre y probablemente mearia sangre durante los proximos
dias, pero se le pasaria. Podia mantener la paciencia un rato mas; ya habia esperado
mucho tiempo.

—Dos —murmur6 cuando empezaba a relajarse.

—¢Qué? —grufio Zug.

—Derribé a dos francos con armadura. —Kim sonri6—. No llegaron a tocarme.
Cuando te sientas lo bastante fuerte quiza te ensefie como se hace. —Resbal6 poco a
poco hacia el suefio mientras Zug soltaba una elaborada serie de maldiciones en su
lengua.

«Sin duda esta mejor...».

www.lectulandia.com - Pagina 233



25

f—

LAS SUTILEZAS DE LALUCHA

El maestro Chucai los dejé y volvié a Karakérum. Con sus ropajes negros ondeando

tras él, parecia un cuervo gigante agarrado a su caballo, con las garras hundidas en la
carne del animal. Lian y Gansuj cabalgaron en silencio dejando que los caballos
escogieran el paso. Ninguno de ellos tenia muchas ganas de volver al agitado
enjambre que era la corte imperial.

—Para. Mira —dijo Lian cuando llegaron a la vista de las murallas. Le toco el
brazo, lo saco de su enloquecedoramente enrevesada ensofiacion y sefialo una extensa
aglomeracion de tiendas de colores que habia junto a la puerta mas cercana—. Los
comerciantes que han venido para el festival. Pensemos en alguna otra cosa durante
un rato. —Sus labios se separaron y Gansuj volvio a ver sus dientes como en un
destello. Ella sacudio las riendas de su caballo—. Si vas a enfrentarte a Ogodei, quiza
seria mejor que encontrasemos ropas adecuadas.

—Tengo...

Pero ella ya iba por delante, y él se qued6 sentado en su caballo, rechinando los
dientes. Nunca la entenderia. Su mente le era demasiado extrana, demasiado rara en
su manera de saltar de un asunto a otro. El no podia desentenderse de las cosas con
tanta facilidad como ella, y otras cuestiones que a él le parecian carentes de sentido e
inutiles eran de una importancia capital para ella.

El viento, cargado con la risa de Lian, se arremoliné a su alrededor. Gansuj lanzo
una maldicion y luego hizo que su caballo diera una vuelta completa y saliera al trote.
«¢Por qué no? —dijo su racionalidad—. Si me van a exiliar por mi fallo, no estaria
mal llevarme una camisa limpia o dos». Ri6 mientras cabalgaba tras Lian, inseguro
de como reaccionar tanto ante esa idea como ante el hecho de que entendia el
pensamiento cortesano mejor de lo que le gustaria admitir.

Las caravanas no se habian molestado en entrar en la ciudad. Los camellos y los
animales de carga se habian detenido junto a la puerta este, y los comerciantes habian
plantado sus puestos en medio del camino. Su manera de vestir no le resultaba
familiar, y se quedé embobado mirando sin disimulo la llamativa vestimenta de los
hombres: brillantes pantalones de seda de colores chillones con tejidos y colores
totalmente distintos en la parte superior, camisas abullonadas en mangas y cintura,
chaquetas con vuelo y cuello alto y cerrado que cubrian todo el cuerpo... {Y las
mujeres! Parecia que algunas no llevasen ropa alguna, o lo que llevaban era cefiido y
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oscuro, o brillante, translicido y en continuo movimiento como un remolino a su
alrededor. Muchas de ellas iban descalzas y llevaban pesadas joyas: anillos o pulseras
en muiflecas, cuello o tobillos. Sobre sus pechos colgaban guirnaldas de monedas
como las lamas de las lorigas. Los hombres se vestian de blanco con mayor
frecuencia que las mujeres. De sus cinturones colgaban cascabeles de plata, y el
agudo sonido al ritmo de sus andares de las joyas, monedas y cascabeles afiadia un
melodico tintineo a la algarabia del bazar.

Gansuj dejé que el caballo siguiera su camino entre la multitud y se descubrio
preguntandose si alguna vez Lian llevaria adornos como esos.

En algin lugar mas adelante, a la sombra de la muralla, unos musicos estaban
tocando. La musica, extrafia y libre, era un fondo exético para la cacofonia de gritos,
discusiones y regateos. Los olores eran atin mas extrafios, y el estémago de Gansuj
empez6 a sonar respondiendo a los grasientos efluvios del cordero hervido y el pollo
asado, junto con el olor de la sangre de docenas de corderos recién degollados: el
embriagador y casi apabullante ambiente de un bazar. Sin otra cosa que hacer, se
preguntd si su estomago podria resistir alguna de las comidas que vendian en los
tenderetes provisionales. Acababa de acostumbrarse a las variadas comidas de la
corte.

—Son persas. —Lian estaba de repente junto al codo izquierdo de Gansuj. Se
habia recogido el pelo en un mofio bajo sujeto con una peineta lacada.

—Persas —dijo €l entre dientes. Persia era un lugar muy grande—. ;De qué parte
de Persia?

—Del Imperio corasmio —Ile respondi6 Lian.

—AM, si; el que conquisto Gengis.

Lian frunci6 los labios, pero sus ojos reian.

—Gengis Kan conquisté muchos imperios —dijo.

—Si —replico él, subitamente cansado de que siempre hiciera de maestra—. Y
algunas veces es dificil recordarlos todos. —En cuanto acabé de pronunciar esas
palabras, dese6 poder borrarlas.

El buen humor desaparecié de los ojos de Lian y le espet6 algo en su lengua
nativa, una lengua que sabia muy bien que €l no entendia. Antes de que pudiera
responder, ella pico a su caballo con la rodilla y se introdujo entre la multitud. Quiso
seguirla, pero un estrépito de objetos de metal asusté a su caballo. Cuando consiguio
calmarlo y abrirse camino, Lian ya se habia esfumado.

Gansuj se quedd mirando con tristeza en la direccion en que se habia marchado
esperando llegar a verla. «Su gente pertenecia a uno de esos imperios». El suspiré y
busco a su alrededor el origen del estrépito que habia asustado a su caballo.
Necesitaba una distraccion; necesitaba tiempo para que su mente deshiciera la marafia
de nudos que la oprimian.
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Bajoé del caballo y llevo al animal entre la gente buscando a Lian con poco
entusiasmo. Mas bien anduvo vagando, tratando de perderse en el bazar; intentando
dejar su mente en blanco. No tardo6 en estar rodeado por rostros oscuros y sonrientes,
con grandes narices aguilefias y ojos negros y vacios, que le ofrecian joyas, carnes o
jarras de vino, cerveza o arji.

Su estomago por fin habia decidido que podria tolerar un poco de carne, y cuando
Gansuj se detuvo para orientarse, rodeado por una densa nube de aromas de sabrosas
comidas y especias, su mirada se cruzé con la de un vendedor que le hacia sefias para
que se acercase. Este era un hombre mas tranquilo, que no se movia de al lado de su
puesto de comidas; también era de piel oscura, pero su nariz era mas ancha y su barba
mas poblada, y se dirigi6 a Gansuj farfullando y acompafiando sus palabras con
rapidos gestos. El hecho de que Gansuj no tuviera ni idea de lo que decia aquel
hombre carecia de importancia. A su lado, sobre una base baja, habia un recipiente de
piedra lleno de carbones encendidos. Suspendidos encima en un improvisado soporte
de alambre habia cerca de una docena de espetones de madera llenos de carne, y
mientras farfullaba (Gansuj se dio cuenta de que en realidad estaba regateando)
movia y giraba los espetones sin mirarlos.

El vendedor alzé la mano como ofendido y le hizo una sefia de que se fuera
cuando intentdé comprar solo uno. Su estbmago gruiié de decepcion, asi que Gansuj se
quedo con dos. Tal vez consiguiera ponerse enfermo a modo de penitencia. «Pollo —
pensé cuando cogio un trozo de carne con los dedos, se lo introdujo en la boca y lo
mastico—. Un poco pasado», fue su dictamen. Pero las especias no tardaron en alejar
sus pensamientos de la edad y la naturaleza correosa de la vieja ave.

El picor comenzo en la punta de la lengua, y antes de que pudiera acabar de tragar
el primer trozo, su garganta ardia. Cuando se llevo los dedos a la cara para secar sus
ojos llorosos se dio cuenta de que con ellos habia sacado el trozo de carne del
espeton; demasiado tarde. Habia extendido la especia por sus parpados y mejillas y
apenas podia ver.

El vendedor se ri6 de €l con unas carcajadas como rebuznos a pleno pulmon que
no cesaban. Gansuj le ensefi6 los dientes, se limpio los ojos con la manga e introdujo
con arrojo otro pedazo de carne en su boca. Su garganta se colapso por la subita
conmocion de tener que enfrentarse a mas guindilla, pero apret6 los muisculos de la
mandibula, masticando y tragando con la frenética determinaciéon de un demente. No
estaba dispuesto a escupirlo.

Mientras se alejaba del vendedor con su caballo, sujetando con una mano las
riendas y con la otra el espetdn, entr6 en un estrecho callején y descubrié una
pequeiia plaza llena de puestos donde vendian toda clase de enseres domésticos:
alfombrillas, utensilios de cocina, platos... Los materiales abarcaban desde los juncos
utilizados para tejer complicados cestos hasta el brillante laton pulido convertido en
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copas y cuencos.

Con la boca aun en llamas, Gansuj se enrollo las riendas en el antebrazo y luego
se agachod para coger una copa ridiculamente grande con piedras exoticas engastadas
en sus lados.

—Agua —dijo con dificultad, y el flaco vendedor, sonriendo al ver el pincho de
carne en su mano izquierda, saco un pellejo de debajo de su mesa.

Cuando Gansuj acabo de diluir el fuego de su boca intent6 devolver la copa, pero
el vendedor la rechazé con un gesto. Hablando un mongol muy cantarin, el vendedor
lo inform6 de que ahora la copa le pertenecia. Habia bebido de ella, ;verdad? ;Quién
iba a querer comprar una copa usada? Cuando Gansuj intent6 ignorarlo y volvié a
colocar la copa en el tapete, el tono del vendedor se volvié iracundo y sus gestos se
ampliaron. ;Pensaba Gansuj que solo porque los mongoles habian conquistado todo
el mundo conocido podian coger lo que desearan cuando quisieran sin pagarlo? ;Por
qué no se limitaba Gansuj a matarlo alli mismo y le ahorraba la humillacion de
robarle el trabajo de toda su vida? Y vuelta a empezar, ain mas fuerte.

Gansuj suspiro y saco algunas monedas de su bolsa. Entre aquellos mercachifles
sinvergiienzas no estaba en su terreno. De pronto le vino a la cabeza el enorme
abismo que separaba la vida en la corte y las ciudades de la vida en la estepa, y penso
que €l nunca podria encajar de verdad en la primera. «De todos modos, este vendedor
no es peor que nuestros tratantes de caballos».

Deprimido, convencido de que deberia haber sido mas sensato y cargado ahora
con una enorme copa de metal, ademas de un pincho y medio de carne especiada para
el que ya no tenia estbmago, tir6 con el brazo de las riendas y se encamino hacia la
puerta de Karakérum.

Al pasar el pabellon situado bajo las murallas en el que actuaban unos musicos, se
par6 a mirar. Media docena de hombres tocaban instrumentos vagamente parecidos a
algunos que conocia, aunque mas redondos y largos y con mas cuerdas o tubos de los
que estaba acostumbrado a ver. Sus canciones eran variadas y ritmicas, llenas de
sinuosas melodias que le recordaron el canto del viento en las praderas. Se encontrd
clavado en el sitio y ni siquiera se dio cuenta de la presencia de la joven con
pantalones de seda azul claro hasta que ella se plant6 firmemente, con los brazos
cruzados, delante de su caballo. El animal resopld y se paro en seco, y luego sacudid
la crin con irritacion.

Tras haber atraido la atencién de Gansuj, la chica se movié rapidamente unos
pasos y se puso frente a él, junt6 las manos por encima de la cabeza con los brazos en
arco y empezd a contonearse al ritmo de la musica. El cinturon que llevaba estaba
lleno de cascabeles de plata, y Gansuj se alegro al darse cuenta de que eran como los
que habia oido poco antes. Los musicos, en respuesta al movimiento de sus caderas,
aceleraron el tiempo, y ella respondio a su vez flexionando el cuerpo y remolineando
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alrededor de Gansuj como una tormenta de seda de colores.

Alguien empujo una banqueta hasta las piernas de Gansuj y él se sentd con
pesadez mientras la muchedumbre reunida a su alrededor empezaba a acompaiiar la
musica con palmas. El caballo resoplaba y bufaba con los ojos como platos, y Gansuj
le acarici6 un flanco para evitar que soltara una coz e hiriera a alguien.

La mujer sac6 un largo pafiuelo de seda roja y lo pas6 sobre el hombro izquierdo
de Gansuj. Despacio, empez6 a hacerlo correr de un lado a otro sobre su cuello.
Acerco su cara a la de él y puso una larga ufia bajo su barbilla. Sus ojos tenian un
color entre verde y avellana y estaban perfilados con un color a juego con sus ropas
azules. Le dedicé un exagerado guifio y, cuando Gansuj rid, levanté el pafiuelo rojo
por encima de su cabeza y lo tensé. Siguiendo el ritmo de la musica y las palmas,
sacudia las caderas de atras adelante y de izquierda a derecha haciendo que los
cascabeles de su cintura bailaran y repiquetearan. Gansuj no podia apartar los ojos de
la delgada cintura de la mujer. Ella sonrié con complicidad y le hizo sefias con un
dedo invitandolo a levantarse y a seguirla. Mirando por encima del hombro para ver
si todavia la observaba, empezd a desplazarse hacia una pequefia tienda marron
plantada detras de los musicos.

Gansuj sonrio y se puso de pie, y se encontro el camino cerrado.

—La cultura persa es fascinante, ;verdad? —Lian tenia los brazos en jarras. La
sonrisa de Gansuj perdio firmeza.

—Yo...

—sTa?

—FElla...

—FElla ;qué?

Gansuj miro por encima de la cabeza de Lian. La mujer de azul estaba de pie a la
entrada de la tienda marron. Dirigio a Gansuj una mirada de desencanto haciendo un
mohin con el labio inferior y abri6é por completo la cortina de la tienda.

—FElla... lleva cascabeles.

Lian lo fulminé con la mirada. «¢Ella lleva cascabeles?».

Gansuj dej6 inmediatamente de mirar a la bailarina.

—Cascabeles... que te sentarian mejor a ti. —Su sonrisa volvio a aparecer.

—Ay, por todos los cielos. —Lian puso cara de desesperacion—. Te dejo solo
para...

—Tenia hambre —dijo Gansuj intentando desviar la conversacion. Se acordo de
los espetones y le ofreci6 uno.

—Eso ya lo veo. —El mismo tono gélido.

—Crela que tu...

—Lo he hecho —respondio ella secamente.

Gansuj se dio cuenta de que Lian tenia entre las manos un corte ancho de tela, y

www.lectulandia.com - Pagina 238



cuando la mir6 sin entender nada, ella solt6 un ruidoso bufido, se lo tir6 a los pies y
se perdi6 entre la multitud.

Mas confuso que nunca, mir6 la copa y los pinchos de carne que llevaba en las
manos y por fin puso la carne en la copa para poder agacharse y coger la tela.

Era una tunica de seda, azul como el cielo de verano. El delantero estaba cubierto
por un complicado dibujo de ramas de arbol entrelazadas bordadas con hilo rojo y
dorado. En los extremos de las ramas habia pequefios pajaros en nidos, y escondidas
entre una marafia de zarzas vio afiladas caras de lobos. Era la prenda mas bonita que
habia visto en toda su vida.

Tras una noche de suefio agitado, Gansuj no habia avanzado ni un paso hacia la
solucion de los misterios que seguian irritandolo. No era mas capaz de entender la
depresion y la locura del kagan, ni de saber cémo establecer contacto con ese hombre
perdido en el estupor de la bebida. Lian estaba enfadada con él, y aunque él sabia que
no debia importarle lo que pensara una esclava china, su mente no paraba de agitarse
con la confusion y la frustracion que ella le provocaba.

Por no hablar de la caja lacada. Tenia que haber una forma de abrirla, porque
podria romperla sin mas con el pomo de su espada, pero eso quiza destrozaria lo que
hubiera dentro. Seguia siendo un misterio tentador, un simbolo de su incapacidad
para penetrar la complejidad de un problema aparentemente sencillo.

Habia dejado la caja en su habitacion, escondida en el bolsillo interior de la
prenda que le habia comprado Lian. Luego habia salido de la habitacion en un intento
de alejar a ambas de su mente. La ttnica estaba colgada detras de una mampara de
papel. Escondiendo todos sus secretos.

Mientras paseaba por el complejo palaciego, Gansuj no podia olvidar las palabras
con que se habia despedido el ultimo dia el maestro Chucai: «Simplemente necesitas
permiso, y no de mi ni del kagan».

«¢De quién, entonces? ;Y qué clase de permiso?».

En la estepa no necesitaba que nadie le diera permiso. Fl era el responsable de su
propia vida. Incluso cuando viajaba con otros hombres del clan, cada uno sabia
ocuparse de si mismo y de los que dependian de él para su seguridad y su
subsistencia. No hacia falta que les recordaran ni ordenaran nada. En un arban, cada
hombre respondia ante los demas del grupo, y el comandante de su arban respondia
ante el comandante del iaghun. Los comandantes de iaghun respondian ante el noyon
de su minghan, y asi sucesivamente hasta el propio kagan. Era una cadena de mando
simple que habia demostrado su efectividad a lo largo de muchas campafias militares.

Pero, si se suponia que no tenia que seguir esa cadena de mando, ;jante quién
debia responder?

Era un acertijo imposible. Gansuj no podia creerse que el maestro Chucai perdiera
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el tiempo con semejantes juegos. Queria que Gansuj descubriera una nueva manera
de ver algo (uno de los puntos recurrentes en las lecciones de Lian era que resultaba
mas facil recordar una leccion aprendida por uno mismo que una ensefiada por otro) y
estaba seguro de que Chucai la habia agobiado con ese mismo aforismo cuando era
su alumna. Esa clase de pufialadas intelectuales iban pasando de maestro a alumno
generacion tras generacion.

«¢Quién habia sido el maestro del maestro Chucai? —se preguntd. Chucai fue
consejero de Gengis Kan; estaba alli cuando el padre de Ogodei Kan construy6 su
imperio—. ¢Quién lo habia instruido? —se cuestion6 Gansuj, y luego otra pregunta
se formul6 sola—: ¢A quién pidi6 permiso Gengis Kan?».

«No lo hizo. —Pero esa no era toda la respuesta. Habia conseguido el apoyo de
los clanes. ¢Les habia pedido permiso? No, habian acudido a él—. ;Por qué?».

Mientras rumiaba esa pregunta se dio cuenta de que estaba pasando junto a las
dependencias de la guardia de dia, alertado inconscientemente por los quejidos de
esfuerzo y los golpes de cuerpos contra cuerpos y contra el suelo de tierra apisonada.
El ejercicio de lucha de la mafiana. Gansuj ya los habia estado observando varias
veces antes; cuando estaban empezando su instruccion, Lian le sugirié que se hiciera
amigo de alguien de la guardia imperial porque eso facilitaria su estancia en la corte.
El no habia hecho nada al respecto todavia con la excusa de que, al haber provocado
la ira de Munojoi en varias ocasiones, existia la clara posibilidad de que ir a ver a la
torguud fuera una maniobra mas insensata que inteligente, pero ahora, con la cuestion
del origen del poder de Gengis Kan en la mente, reconsidero su postura con respecto
a la torguud.

Munojoi podria ser capaz de imponer una cierta autoridad a la guardia de dia en
virtud de su rango, pero teniendo en cuenta la reaccion que habia provocado en la
jevtuul (la guardia de noche) tras el incidente del jardin, Gansuj sospechaba que
Munojoi no contaba con mucho afecto. El iaghun de Munojoi solo era una parte de
toda la torguud, y era probable que el resto de la guardia de dia sintiera la misma falta
de respeto por el cruel comandante.

Entre guerreros, el respeto se ganaba con dificultad y se perdia facilmente. Solo
habia un pufiado de caminos por los que un hombre podia ganarse y conservar el
respeto de sus iguales. La lucha era uno de ellos.

El campeon de lucha de la guardia imperial era en ese momento Namjai, un
luchador alto y corpulento que, como habia visto Gansuj, invariablemente se echaba a
reir y sonreia de oreja a oreja como un demonio en cuanto su rival daba la menor
muestra de nerviosismo. Algunos se rendian en el mismo momento en que empezaba
a sonreir al darse cuenta de que ya habian mostrado demasiada debilidad. Otros
aguantaban mas, hasta que Namjai los atrapaba en un abrazo de oso y empezaba a
cacarear junto a su oido. Gansuj no estaba seguro de como reaccionaria a la maniobra
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de Namjai, pero queria averiguarlo. Queria saber qué hacia falta para hacer que la
cara del luchador cambiara de expresion. Queria saber qué hacia falta para ganarse el
respeto de ese hombre.

Gansuj no era ajeno a la lucha. La guardia personal de Chagatai organizaba
combates con regularidad y él habia ganado unos cuantos. Pero habia una diferencia
entre las reglas aplicadas por los guardias de Chagatai y las de la torguud. En la pista
de Karakérum los luchadores no podian agarrar las piernas de su adversario. Los
luchadores solo podian coger los brazos o el torso de sus adversarios para conseguir
derribarlos. Se perdia un combate cuando el torso, un codo o una rodilla de un
luchador tocaba el suelo.

Desnudo de cintura para arriba, Gansuj miraba con recelo como Namjai dedicaba
un momento al publico reunido antes de entrar en la zona sefialada para la lucha. El
luchador se aproxim6 a Gansuj con un leve indicio de sonrisa asomando en las
comisuras de su boca. Namjai era mas alto y mas pesado que él, pero su actitud era
tensa; sus caderas y muslos se movian como enormes columnas de hueso y musculo.
Gansuj era mas rapido y agil, y cuando Namjai tensé su cuerpo y echo las manos
hacia delante, €l solo tuvo que agacharse hacia un lado para evitar la gran pinza del
campeon. Se acerco, intentando conseguir una presa de cabeza.

El campeoOn resistio, y mientras estaba tirando hacia atras, Gansuj lo solt6 y
utilizé las dos manos para darle un fuerte empujén en el pecho. Namjai trastabilld
hacia atrds agitando los brazos para mantener el equilibrio. Habria sido muy facil
agacharse, coger a Namjai por los muslos y tumbarlo, pero Gansuj se contuvo. Era la
corte de Ogodei y tenia que vencer con las reglas de la torguud.

La sonrisa de Namjai se extingui6é y sus manos se flexionaron peligrosamente
cuando recupero el equilibrio. El campe6n observaba a Gansuj con cautela, fijandose
mas en lo que hacia. Con una leve inclinacion de cabeza, Namjai reconocio el primer
ataque de Gansuj; aunque Gansuj perdiese la pelea, los dos sabian que, con otras
reglas, Gansuj habria vencido.

Namjai volvié a avanzar y Gansuj arqued un poco la espalda encogiendo los
hombros para dar la impresion de que no iba a atacar. Una posicion pasiva. «Estoy a
la defensiva. Que Namjai haga el primer movimiento». Dada la diferencia de peso
entre ellos, era improbable que Gansuj pudiera superar al campe6n en fuerza
muscular, pero podia volver el asalto de Namjai contra €él. Si el hombre mas grande se
lanzaba a agarrarlo, €l podia hacer un giro y controlar la caida para que los hombros
de Namjai tocasen el suelo primero. Gir6 un poco las caderas retrasando el pie
izquierdo unas pocas pulgadas.

Namjai saltd hacia delante.

Un grito broté del publico, un muro de sonido que ascendi6 y callé cuando
Gansuj y Namjai rodaron por la tierra apisonada. Ya habia visto a Namjai cargar
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contra otros adversarios; habia visto la fuerza del ataque de Namjai cuando trituraba
las defensas de los tontos que creian que podrian resistir semejante impacto. Pero
Gansuj no intento detener a Namjai.

En lugar de eso recibio el ataque de Namjai con un abrazo de oso, y se quedo sin
aliento cuando recibi6 en el pecho todo el impulso del campedn. Iba a caer, y
forzando un giro del torso se impuls6 hacia arriba con el pie derecho. De repente los
dos estaban en el aire, casi perpendiculares al suelo. La sonrisa de Namjai
desaparecio cuando se encontr6 mirando con sorpresa el cielo, desconcertado por el
subito cambio de perspectiva.

El campe6n reacciond, mas por instinto que conscientemente. En plena caida, se
dobl6 rapidamente contra Gansuj y consiguié colocar sus pies por debajo de él.
Aterrizé en cuclillas soportando todo el peso de Gansuj sobre su pecho. Grité cuando
su espalda se curvé dolorosamente; Gansuj, rugiendo por su fracaso, apretd los
brazos e intent6 encontrar la manera de hacer palanca para empujar a Namjai un poco
mas. Estaba sorprendido de que este hubiera conseguido plantar los pies; jese hombre
era inhumano! Ambos se esforzaban, pero ninguno era capaz de mover al otro.
Gansuj solo oia sus dientes rechinando y el aire escapando entre los labios apretados
de Namjai. El publico habia quedado en silencio.

Sus miradas se encontraron y Gansuj vio que Namjai también era consciente del
silencio. Mir6 a su alrededor y cuando reparé en el circulo de espectadores se dio
cuenta de que habia un hueco en la multitud. Namjai también lo vio, y, sin dudarlo,
ambos soltaron su presa y se separaron.

En el circulo de espectadores de la torguud se abrié un hueco que rapidamente se
llen6 con un séquito de criados y cortesanos, que en el ultimo momento se separaron
para formar dos barreras protectoras. Entonces aparecié el kagan con sus criados mas
proximos y sus chambelanes. A la derecha del kagan habia un hombre
extraordinariamente bajo que sostenia en alto una bandeja con diminutas copas de
plata.

Ogodei Kan tenia una copa en la mano y se secaba los labios con la manga.

—No os detengais por mi —dijo en voz muy alta—. Gansuj, casi habias vencido
a nuestro campeon.

Gansuj y Namjai, tras hacer una reverencia cuando de pronto aparecio el kagan,
estaban ahora plantados con muy poca gracia en el centro de la pista. Gansuj apenas
tenia la fuerza necesaria para levantar los brazos, y le dolian los dientes de tanto que
habia apretado la mandibula. La cara de Namjai brillaba por el sudor y su cabello
estaba enmarafiado y pegado a la cabeza. Jadeaba y no parecia tener prisa por
reanudar el combate. Gansuj se secé la frente del sudor que estaba empezando a
entrarle en los ojos, y luego junt6 las manos e hizo otra reverencia ante el kagan. Se
quedo inclinado hacia delante intentando llamar la atencion de Namjai con un leve
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movimiento de cabeza. Namjai junté las manos con una palmada e hizo otra
reverencia.

—¢No? —Ogodei Kan estaba alegre por el vino y acepté de buen grado su
negativa—. Dejaremos la revancha para otra ocasion. Ahora —dijo sefialando a dos
hombres que estaban en extremos opuestos de la pista— vosotros dos. Luchad para
mi.

Gansuj y Namjai se retiraron mientras los dos guardias elegidos doblaban las
rodillas y agitaban los brazos imitando al halcén, la manera tradicional de comenzar
un combate. Llegaron al centro, se doblaron hacia delante y bajaron los brazos en
posicion de lucha. Asi permanecieron a la espera de la orden del kagan.

—iYa! —bramo6 Ogodei Kan.

Fuera de la pista, sacudido por hombres que le daban palmadas en la espalda y los
hombros en reconocimiento de un combate bien llevado, Gansuj se esforzaba por
recuperar el resuello. Mientras el resto de los hombres miraba a los dos nuevos
luchadores, él no quitaba ojo al kagan.

El habil sirviente bajito mantenia la bandeja en movimiento, saltando y girandola
sin esfuerzo con cada movimiento del kagan para mantener el suministro de copas
llenas a su alcance. Ogodei las vaciaba de un trago y las colocaba boca abajo en la
bandeja con un golpe. El criado se encogia cada vez, pero mantenia la bandeja
levantada y en movimiento. Gansuj se pregunté qué iba a suceder cuando todas las
copas estuvieran del revés. ;Pararia de beber el kagan? A juzgar por su balanceo
inconsciente y por la estridente manifestacion de su humor, probablemente no seria
ese el caso. De hecho, posiblemente aquella no era la primera bandeja de copas.

Cuando el kagan volvié a empinar el codo, Gansuj mir6 al publico para ver si
alguien mas prestaba atencién a la forma de beber del kagan, y le alivi6 comprobar
que todos estaban concentrados en el combate. Todos menos Namjai.

El campeodn de lucha sintié la mirada de Gansuj y miré por encima del hombro.
Sus ojos se encontraron con los de Gansuj durante un instante, y luego se volvio y se
abrio paso a empujones entre la multitud. Pero era demasiado tarde: Gansuj habia
visto su expresion. El hombre grande habia perdido la sonrisa y su rostro era una
mascara de indignacion y abatimiento.

El kagan no buscaba, ni siquiera necesitaba, el permiso de sus subditos, pero si
necesitaba algo: respeto. Que se ganaba con dificultad y se perdia con facilidad.

Un chillido se elevé desde la multitud cuando uno de los luchadores vencio al
otro al derribarlo sobre manos y rodillas. Su adversario lo ayud6 a levantarse
mientras el kagan manifestaba su aprobacion con un rugido.

—iVamos a comer y beber esta noche! —grito—. Un banquete para nuestros
luchadores.

Tambaleandose, mird el mar de caras que lo rodeaba, y Gansuj se agacho detras
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de un grupo de guardias fuera de servicio. Se sonroj6 por la vergiienza de esconderse,
pero ain mas por no querer que lo vieran al lado del kagan.

Estaba empezando a entender el enigma del maestro Chucai. No bastaba con que
Ogodei dejase de beber. Todo el imperio corria el riesgo de envenenarse con la falta
de respeto.

El kagan estamp6 otra pequefia copa sobre la bandeja. «;Cuantas de esas se
bebera en un dia?», se pregunt6 Gansuj, y de repente se le ocurrio una idea.

«Una copa —pens6—. Una en lugar de docenas».

Era una idea absurda, pero podia funcionar.
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f—

POR ENCIMA DE LOS ESCOMBROS Y ATRAVESANDO LAS
RUINAS

Las murallas que rodeaban Kiev eran un cascaron desmoronado, pero la Puerta de

Oro conservaba en gran medida su porte majestuoso aunque solo fuera por sus
inmensas proporciones. Cuando Raphael la cruzé con Percival, Roger e Illarion, pudo
sentir, aunque nada mas durante unos instantes, lo que habia sido la ciudad antes de la
llegada de los mongoles. Luego dejo atras la puerta y ya unicamente vio ruinas.

Por el este flanqueaba la ciudad el Dniéper, que serpenteaba de norte a sur. Por
encima se alzaban un par de colinas, y en la mas alta de las dos se mantenia en pie
una estructura con paredes blancas, con una finalidad religiosa evidente, con grandes
ventanas en arco que brillaban incluso bajo el cielo plomizo. A los ojos de Raphael su
estilo se parecia mucho al de una iglesia bizantina, con algunos detalles rutenos.

Una calle (ahora solo un pasadizo que zigzagueaba entre las avalanchas de
escombros de los edificios derruidos) quedaba delante de ellos. Hubo un tiempo en
que las casas se apifiaban a la sombra de la vieja muralla, pero ahora solamente unas
pocas se erguian entre las ruinas ya despojadas de cualquier objeto de valor. Los
restos de las otrora orgullosas obras en piedra blanca y dorada estaban junto a los de
edificios que por algtin motivo no habian sido tocados, como si estuvieran protegidos
por la intercesion de Dios. La construccion que coronaba la colina (Raphael
sospechaba que era un priorato de alguna orden) no era la tnica casa de Dios que
quedaba en Kiev. Se decia que los mongoles, igual de supersticiosos con respecto a
todos los seres sobrenaturales, nunca destruian iglesias si podian evitarlo.

La gente que quedaba en el lugar (ya no se sentia inclinado a llamarlo ciudad) era
también una curiosa mezcla de seres perdidos y emprendedores, de trastornados y
enajenados. «Incluso después del paso de la horda mongola —pens6 Raphael— la
vida debe seguir lo mejor que pueda». El olor a col hervida lleg6 hasta su nariz junto
con la dulce y terrosa fragancia de la remolacha. Un apetitoso aroma de pan de
cebolla le llegd desde un horno de piedra colocado contra toda l6gica en una esquina
cubierta de escombros y atendido por un panadero fornido y sudoroso. El hedor de la
basura y los albafiales también estaba por todas partes, pero ese era familiar para
todos los moradores de la ciudad, e incluso era un signo de su resurreccion. Las
ciudades muertas solo huelen a podredumbre vieja y a polvo. Alli era mas evidente la
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vida, incluso para un ciego, por el olor de la carne atareada y poco aseada, mezclado
con el del pescado que supuso que habia sido sacado hacia poco del Dniéper.

Siguiendo a Illarion, Raphael sacé su caballo del camino principal para evitar el
destartalado y ruinoso carro de un cadavérico comerciante. «Dice mucho —penso
Raphael— de la naturaleza tenaz de los hombres el hecho de que alguien que tiene
articulos que vender se atreva a intentarlo en semejante lugar». Desde luego la
posibilidad de beneficio no parecia muy grande. Sin duda una gran parte del dinero
que cambiaba de manos en los tltimos tiempos estaba yendo a parar a las arcas de los
mongoles.

Entre las ruinas de otra calle divisé a Feronantus y al resto de su grupo entrando
por otra puerta (no, al fijarse bien vio que era un hueco en la muralla) y alejarse en
direccion al rio. El arrugado rostro del sefior de Tyrshammar tenia una expresion ain
mas angustiada desde la muerte de Taran, y Raphael no podia culparlo. La pérdida de
un hermano fue una cuchillada que seguia sangrando incluso dias después de haber
sido retirada la hoja. Taran habia sido el instructor de varios de ellos, que se contaban
entre los mas grandes. Su marcha fue algo amargo que habia que tragar cada mafiana
al despertar; en especial para Feronantus.

Y ahora... otro desengafio quiza aun mas inesperado habia caido sobre su
superior.

—Vamos —dijo Illarion volviendo a avanzar tras el carro—. Si nos dedicamos a
perder el tiempo sin sentido, llamaremos la atencion.

La recuperacion de Illarion habia sido impresionante, pero la ausencia de su oreja
hacia que oyera mal por ese lado, y las lesiones que habia sufrido su cuerpo bajo las
tablas aun entorpecian sus movimientos. De todos modos, era un guia mejor y mas
alerta de lo que esperaba Raphael. Sin duda el ruteno, cuando miraba a su alrededor,
veia otros dias, otra ciudad: la vieja Kiev con su gloria legendaria.

Percival cabalgaba a la derecha de Raphael, y Roger cerraba la marcha. Raphael
pensd que el franco y el normando formaban una extrafia pareja, pero eran buenos
amigos. Todo corazon puro necesita un contrapeso pragmatico, y todo escéptico
necesita un idealista para levantar su espiritu. Era facil pensar que Percival era
ingenuo si uno acababa de conocerlo, pero Raphael habia aprendido hacia mucho
tiempo que no hay hombre que sea simple o facil, y ya habia oido bastante de las
conversaciones de los caballeros sobre Taran para saber que en €l habia mas de lo que
parecia a primera vista. Habia un motivo detras de cada voto, un propoésito y una
creencia detras de cada accion.

La posibilidad de que Percival hubiera sido tocado por la gracia divina (o de que
creyese que asi era) hacia la situacién inusualmente compleja, pero Raphael se
encontraba extrafiamente tranquilo a ese respecto. La cruda realidad de su situacion,
examinada de manera aislada, era descorazonadora. Las visiones extrafias podrian
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hacer su camino mas tortuoso, pero daban a Raphael un bienvenido descanso de
pensar todo el tiempo en comer, calentarse y descansar. La verdad era que los
episodios de epifania lo fascinaban. A fin de cuentas, ;como iba algo tan poderoso
como Dios a tocar de manera tan leve, pero firme, un cuerpo humano? Un suceso
curioso, desde luego. Por supuesto, Dios podia ser capaz de cualquier clase de
sutileza, pero ¢por qué Percival? O incluso Feronantus.

Mientras Raphael iba sumido en la confusion con estos pensamientos, el cuarteto
se adentro en la ciudad siguiendo caminos que culebreaban por los barrios derruidos
como los senderos de las bestias salvajes. A Raphael ahora lo asaltaban duros
recuerdos del sitio de Damietta y de otras catastrofes en Tierra Santa, que
desplazaban a sus elevadas conjeturas sobre dioses y hombres.

Su caballo tembl6 cuando la cuesta se hizo mas pronunciada. «Aqui necesita toda
mi atencion», penso Raphael, y volvio a reganadientes al aqui y ahora. El priorato de
la cima de la colina, rodeado por los terraplenes y bancales formados por las paredes
derribadas de la calle y los huertos y vifias quemados, parecia casi cernerse sobre
ellos bajo la pélida luz del cielo encapotado, como si los propios edificios hicieran
guardia.

Aunque ahora estaban en el centro de la ciudad, la ladera que se elevaba desde
ellos hasta la base del priorato estaba despejada y su aspecto era completamente rural.
O al menos eso le parecié a Raphael, acostumbrado a las densamente edificadas
ciudades de Levante. Con la bendicion de sus vastas tierras, los rutenos habian
aprendido a construir con un estilo mas amplio, encerrando grandes parcelas de
terreno con vallas de recorrido caprichoso, criando los animales y cultivando las
frutas y verduras cerca de donde se iban a consumir. En la proximidad de la cima las
tapias de piedra reemplazaban a las vallas y se volvian mas altas y gruesas a medida
que encerraban parcelas circulares de terreno cada vez mas pequefias alrededor de la
cima. Las udltimas tenian el inconfundible aspecto de las murallas de fortaleza y, en
consonancia, habian sufrido mucho durante el asedio.

Pero aun tendrian que seguir subiendo por badenes y revueltas y pasar muchas
puertas y portillos antes de tener que preocuparse por verdaderas fortificaciones. Para
Raphael el urbanita, la primera parte de la ascension fue méas parecida a un paseo por
una finca que al cruce de una ciudad.

Cabalgando entre los restos quemados y rotos de una pequefia vifia se encontraron
con un viejo solitario vestido con andrajos mugrientos, al parecer el tultimo habitante
que quedaba en aquellas alturas. Estaba sentado a la sombra de una pequefia y
decrépita estacion de plegarias abierta por los lados, sosteniendo un racimo de
pequefias uvas mohosas y mirando el mundo exterior sin entenderlo.

Illarion se par6 para dirigirse al hombre en ruteno. El viejo los mir6 en silencio,
como evaluando su realidad, su solidez, y luego asintio para si mismo y respondio.
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Incluso desde su ignorancia de la lengua, Raphael capté la entonacion y el porte de
un hombre educado. El hombre habia debido de ser en alguin momento lo
suficientemente orgulloso y ttil para que lo instruyeran en letras y oratoria; tal vez un
campesino libre o un vasallo que cuidaba las vifias y ayudaba al abastecimiento del
priorato.

La conversacion termin6 abruptamente cuando el extrafio decidi6 que ya era
bastante, sacudio sus harapientos pantalones y comenz6 a bajar la colina volviéndose
de vez en cuando para mirarlos como asustado.

—Le he dicho que queriamos hacer una visita a los que viven arriba —dijo
[llarion—. Me ha recomendado que nos vayamos. Dice que nunca nos abriran las
puertas y que nos mataran como a los otros o moriran en el intento. —La confusién
de Illarion por las cripticas palabras era tan manifiesta en su cara que los demas
(incluido Percival) no pudieron evitar estallar en carcajadas.

—:;Como a los otros qué? —preguntd Roger—. ;Por quiénes nos ha tomado ese
tipo? ¢ Por mongoles?

—Tal vez por bandidos —apunt6 Percival—, porque no es que tengamos muy
buen aspecto.

—iLos bandidos no llegan a caballo hasta la puerta y llaman! —respondié Roger.

—Entonces vamos; hagamos exactamente eso —dijo Percival— 'y
demostrémosles que no somos bandidos, sino hombres acostumbrados a las cosas
claras.

—En cualquier caso, parece que no tenemos muchas opciones, porque ya nos han
visto —dijo Raphael sefialando con la cabeza hacia una esquina del priorato, donde
un vigia los estaba observando desde una ctpula bulbosa.

Antes de que llegaran a Kiev, Cnan ya habia perdido la esperanza de encontrar algo
que mereciese la pena o fuese util dentro de las derruidas murallas de la ciudad.
Habia visto la devastacion que dejaba a su paso el ejército mongol y sabia como la
desolacion se iba aduefiando del corazon de los supervivientes y los devoraba desde
dentro hasta que no eran mas que cascaras vacias. Se habia acorazado contra
cualquier cosa que pudiera remover en ella la vision de Kiev (recuerdos, no siempre
agradables, de su madre), pero cuando ella, Feronantus y el resto del grupo
empezaron a avanzar entre las ruinas se sorprendi6 al descubrir que la desolacion no
era tan absoluta como habia temido.

No solo habia supervivientes, sino que parecia que estuvieran construyéndose
nuevas vidas entre las ruinas y las cenizas. Era evidente que los recursos escaseaban;
solo se podia edificar con vigas rotas y pedazos de piedra. La gente que quedaba ya
se habia trasladado desde el centro de la vieja Kiev hasta la ribera del rio. El Dniéper.

El rio iba a desaguar al Axeinos, el mar Oscuro, como una gran serpiente que
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reptase desde el norte hasta el sur atravesando la Rus. En Kiev, el rio formaba un
meandro alrededor de las dos colinas gemelas donde estaban los edificios sagrados
que habian ido a visitar Percival y los otros. Penitentes, en peregrinacion a tierra
consagrada.

Feronantus los guio a ella, Eleazar, Redwulf, Istvan y dos caballos por las calles
llenas de escombros de Kiev. Finn habia desmontado al pasar por los restos de la
Puerta de Oro y habia desaparecido en el laberinto de edificios derruidos. De vez en
cuando, Cnan podia verlo durante un momento explorando su camino entre las
ruinas.

Yasper también habia renunciado a su caballo, pero €l no era casi invisible como
Finn. Ni igual de silencioso. Podian oirlo dar golpes a los restos de paredes
chamuscadas, tirar piedras, e incluso, esporadicamente, oian el tintineo de objetos
metalicos cuando rebuscaba en algun raro escondite de utensilios domésticos que no
habia sido saqueado.

A Cnan le parecio sorprendente que aun pudiera encontrar algo de valor, una
prueba de lo poco que se habian esforzado los supervivientes o de lo tenaz que era la
curiosidad del holandés.

El caballo de Cnan se asust6 por un fuerte ruido de choque, seguido por un
estallido de carcajadas de Yasper. Salio bailando de detras de una pared sosteniendo
sobre su cabeza un recipiente doblado y retorcido. Cuando calmo a su caballo, Cnan
se fijo en el objeto que llevaba el holandés e intent6 identificar qué podia haber sido.

—Es perfecto —dijo él en respuesta a la pregunta que debia de estar claramente
escrita en la cara de Cnan. Eché el recipiente oblongo en sus alforjas y se fue a
continuar con su busqueda.

Istvan adelant6 su caballo hasta pasar a Cnan y se volvié hacia Feronantus.

—Esta haciendo demasiado ruido —advirtio el huingaro con enfado.

Feronantus sefialo con la cabeza en la direccion de donde habian venido.

—No intentamos escondernos —dijo.

En la cresta donde habian estado parados hacia pocas horas habia un hombre a
caballo. Estaban demasiado lejos para distinguir detalles del hombre o del animal,
pero a Cnan el hombre le parecié demasiado grande para su montura o el caballo era
demasiado pequefio. «Un mongol —penso, y entonces se dio cuenta de quién debia
de ser—: el que escapo».

Istvan habia llegado a la misma conclusion, y cogio su arco soltando improperios
en su lengua.

—Quieto, Istvan —dijo Raedwulf con una sonrisa—. ;Crees que se va a quedar
quieto mientras te acercas lo suficiente para colocar una flecha en su pecho?

—Puedo rastrearlo —replico Istvan con un grufiido—. En algiin momento tendra
que parar: a comer o dormir o mear, es igual. Le meteré una flecha por un ojo
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mientras. ..

Cnan se echo a reir a pesar de que el miedo habia clavado sus heladas garras en su
nuca.

—Los mongoles mean desde el caballo —informé—. También comen y duermen
de igual manera.

—Eso explicaria como se mantiene tan cerca de nosotros —sefial6 Feronantus.

—¢Quién? —pregunt6 Yasper apareciendo con un par de jarras tapadas. Estir6 el
cuello para ver qué estaban mirando—. Oh, mierda —exclamé al ver al rastreador
mongol. Con sorprendente celeridad, saltd sobre su caballo sin soltar ninguna de las
jarras—. ¢ A qué esperais? —dijo.

—A ti —respondié Feronantus con un toque de ironia. Pic6 ligeramente a su
caballo en las costillas y el animal, sin prisa, empez6 a caminar hacia el rio—. Nos ha
visto —advirtié por encima del hombro—. Yo supongo que conoce esta zona mejor
que nosotros, asi que nada se gana aparentando tener miedo. .o mas que podemos
esperar es convencerlo de que este era nuestro destino. Después del anochecer,
cuando vuelvan los demas, podremos cruzar el rio discretamente y poner una buena
distancia entre nosotros y él. Esperemos que con eso baste.

El camino hasta la cima se hacia cada vez mas dificil. No solo porque el suelo era
mas empinado, sino también porque en algunos lugares estaba cortado por montones
de escombros que habian caido ladera abajo desde partes de la muralla dafiadas. En
otros lugares los huecos en la muralla eran lo bastante grandes para ofrecerles puntos
de paso, pero tenian que desmontar y llevar los caballos con mucho cuidado por
suelos poco estables.

En los tramos cada vez mas escasos en que el camino era liso y facil, Raphael
miraba hacia arriba, y vio que el vigia de la torre habia dado la voz de alerta por su
llegada y las defensas de la muralla exterior se estaban poblando de brillantes cascos
y puntas de lanza.

—En esta casa de Dios debe de haber mas caballeros que monjes —comento
[larion.

—Algunos monjes son caballeros —dijo Raphael mirando a Percival.

—Estas en lo cierto y a la vez te equivocas —dijo Percival mirando hacia arriba
—, porque esos que ves no son monjes.

El juego de acertijos fue interrumpido por una exclamacién de Roger, que abria la
marcha en ese momento. Los demas vieron que se habia detenido para examinar,
desde una distancia prudencial, un cuerpo que yacia en el suelo en medio del camino.

Durante sus viajes habian cruzado muchos campos de batalla. Ver un cadaver
tirado en el suelo con toda su armadura era algo inusual. La mayoria de los ejércitos
enterraban a los muertos o los quemaban, aunque solo fuera para evitar el olor y las
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enfermedades y para frustrar a cuervos y perros vagabundos. Incluso en los raros
casos en que un ejército se ponia en marcha antes de haber completado esa faena, los
lugarefios supervivientes solian hacerlo una vez que el peligro habia pasado.
Cualquiera que hubiera caido tan bajo como para dejar cuerpos humanos tirados en el
campo, también seria propenso a despojarlo de todo lo que le resultara ttil o pudiera
vender.

Era extrafio, pues, encontrar un caballero con armadura completa muerto en el
suelo en medio del campo. Que ya llevaba algtn tiempo fallecido quedaba claro por
la cantidad de moscas que lo rondaban. Su cota de malla y la forma de su casco y su
escudo lo identificaban como caballero de la cristiandad; no era mongol. Habia caido
boca abajo y su escudo habia quedado debajo de él. Pero su cabeza estaba vuelta de
manera poco natural hacia un lado y su cuello estaba doblado hacia atras. Cuando se
acercaron (aunque solo un poco por el hedor y la cantidad de moscas) vieron la
explicacion: una flecha lo habia alcanzado a través de la abertura en T de su casco y
se habia clavado en el pomulo debajo del ojo derecho; al caer, el extremo trasero de
la flecha habia chocado contra el suelo y le habia girado la cabeza.

Su primer impulso, por supuesto, fue mirar al final de la muralla y juzgar la
distancia. Desde luego, estaban dentro del alcance de un arco, pero suficientemente
lejos para que el arquero que habia disparado aquella flecha hubiera tenido suerte o
fuera excepcionalmente bueno. En lo alto de la muralla se distinguian ahora varios
arcos, y crujidos lejanos indicaban que estaban tensando algunos. El instinto de
Raphael le hizo buscar un lugar donde ponerse a cubierto, pero Percival reaccioné al
revés: se volvio hacia los defensores y levanté6 ambos brazos mostrando las palmas de
las manos.

—iEsperad! —grito—. Somos caballeros de la cristiandad y no vuestros
enemigos.

Raphael hizo una mueca de dolor ante la ingenuidad del franco. ;Como era
posible que un hombre con su educacion no tuviera noticia de la cuarta cruzada y de
las atrocidades infligidas por caballeros cristianos del oeste a sus hermanos en Zara y
Constantinopla?

—Antes de que agotes nuestra paciencia con observaciones estupidas como esa
—respondi6 en latin una voz (que Raphael identific6 como de mujer)—, haznos el
favor de satisfacer tu curiosidad acerca del caballero cristiano que yace a tus pies.
Preguntate como llegd a ese estado si no era nuestro enemigo, y después piensa si
seria juicioso acercarte mas a nuestras murallas.

Illarion y Raphael intercambiaron miradas; ambos habian advertido el énfasis
puesto por la mujer en la palabra «nuestras».

—Percival tenia razén —dijo Roger—, no son monjes.

Estaba mirando fijamente a la mujer que les habia gritado. Su feminidad era
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evidente, porque se habia quitado el casco y lo llevaba bajo el brazo, pero habia algo
en las posturas y movimientos de los guerreros con cota de malla y casco que la
rodeaban que indicaba que en el priorato no habia ni un solo hombre.

Raphael asintio, algo distante, mientras recordaba una vieja historia, una tradicion
de hacia muchos siglos, anterior al momento en que la Ordo Militum Vindicis
Intactae se hizo cristiana. Su primer puesto avanzado fue Petraathen, en lo alto de las
montafias que hay entre el Danubio y el Baltico. Su segundo puesto fue la isla
llamada Tyrshammar, y muchos eran guerreros del norte («vikingos», los llamaban
algunos) que habian aprendido la senda de la espada en ese lugar. Aquellas gentes del
norte guardaban antiquisimos cuentos y mitos acerca de doncellas guerreras
(skjalddis) que encajaban a la perfeccion con la tradicion de la virgen guerrera que se
habia propagado desde tiempos inmemoriales desde los riscos de Petraathen. Las
mujeres que se habian convertido en la Hermandad de Doncellas del Escudo en
Tyrshammar eran pocas comparadas con los hombres que llegaron a formar la
Hermandad del Escudo, pero estaban presentes en los barcos vikingos que, en los
ultimos dias de los hombres del norte, cruzaron la Rus y bajaron por el Dniéper hasta
el mar Negro. Algunos de ellos echaron raices en Kiev, donde fundaron un tercer
puesto avanzado. Segun un rumor, mantuvieron sus tradiciones, incluida la de instruir
a mujeres para el combate, incluso durante y después del cisma que dividio la
cristiandad entre las Iglesias de Oriente y de Occidente.

No era de extrafiar que Percival estuviera tan interesado en llegar a este lugar.

El franco respondi6 a la burla de la doncella del Escudo con una respetuosa
reverencia y, como le habia dicho, presto atencion al cadaver tirado en el camino. El
misterio de por qué yacia alli, sin enterrar y con todas sus pertenencias, estaba
explicado: las Doncellas del Escudo lo habian dejado alli como advertencia. Percival
se acerco a €l un paso, luego otro, y otro, cada paso mas corto y mas lento que el
anterior. Eso no paso inadvertido para las doncellas, que le dedicaron un
despreciativo coro de risas.

—¢Por qué nos odian asi? —pregunt6 Raphael—. Y, ademas, ;por qué nos hablan
en latin?

—No tengo ni idea —respondid Illarion—, pero sospecho que ese cadaver podria
decirnos muchas cosas si fuera capaz de hablar.

Antes de acercarse mas al muerto, Percival inicié la pequefia ceremonia de
santiguarse y rezar una plegaria. Roger, exasperado, soltd una maldicion, apart6 a
Percival de un codazo y fue derecho al caballero muerto conteniendo la respiracion.
Puso un pie sobre su casco y lo hizo girar, con lo cual la flecha se levant6 como la
manecilla de un reloj.

—Una cara —anuncio— como cualquier otra; es decir, como cualquier otra llena
de moscas y hormigas.
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—AQuita ese pie —dijo Raphael acercandose bastante a disgusto— para que
podamos ver el escudo que lleva en el frontal.

Roger empez6 a obedecer, pero el peso de la flecha, como era su costumbre,
volvio a caer haciendo girar la cabeza hasta donde estaba al principio. Sacé un hacha,
colocé su hoja bajo las plumas de la flecha para sujetarla y luego retir6 el pie para
descubrir el escudo heraldico colocado en el frontal del casco del muerto. Casi al
instante grit6 una imprecacion por la sorpresa.

Sus tres compafieros avanzaron como uno solo y se inclinaron para verlo de
cerca. El disefio (una cruz de Malta sobre una espada roja en un fondo de acero
pulido) era simple y bastante facil de interpretar. Se acercaron mas, no porque no lo
hubieran visto bien la primera vez, sino porque ninguno de ellos podia creer lo que
tenian ante sus 0jos.
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f—

UN REGALO PARA EL «<KAGAN»

Lian vio como Gansuj desaparecia en la aglomeracion de cuerpos que rodeaba la

pista. Ella habia llegado con el séquito del kagan, atrapada en los ultimos lugares de
las filas de sirvientes y concubinas que desfilaban tras el gran kan. Estaba bastante
segura de que Gansuj no la habia visto.

Algunas de las otras concubinas estaban cotorreando desde detras de sus abanicos
acerca del combate entre Gansuj y Namjai, y unas cuantas dirigian timidas miradas
hacia ella preguntandose como seria irse a la cama con uno de esos guerreros. Lian
las ignord. Sus vidas estaban llenas de cotilleos, una corriente incesante de susurros
que iban y volvian y que trataban de las proezas sexuales de los hombres de la corte:
quién era un gran amante, quién era desconsiderado y propenso a la violencia, quién
era un patético inepto incapaz de hacerlo... Su chachara continua le recordo el
iracundo piar de los arrendajos del jardin cuando los molestaban. No eran mas que
eso: pajaros chillones.

Una gran parte de su vida la pasaba esperando. Esperando a que el kagan
decidiera que ya era hora de marcharse de Karakorum; esperando a responder a las
interminables preguntas del maestro Chucai sobre el joven guerrero o sobre los otros
hombres con los que ella pasaba tiempo en la corte; esperando pacientemente hasta
que ya no notaran su presencia y pudiera escapar.

No era dificil ser recatada y adecuadamente respetuosa con Chucai; a fin de
cuentas él era su guardian y nada habia en su relacién que dificultara mantenerla
perfectamente clara. El apreciaba su cultura y su educacién, y aunque no dejaba de
tratarla como a una propiedad, a sus ojos tenia cierto valor.

Gansuj era otra cuestion. Se habia equivocado sobre su caracter en su primera
impresion. A pesar de que aun tenia momentos de insensibilidad y ordinariez
intolerables, se daba cuenta de que estaba intentando cambiar. No solo porque
pensaba que su misién le exigia ser una persona diferente, sino también porque sabia
que eso los aproximaria mas.

¢Qué pasaria con €l si ella escapaba? ¢Lo culparian? Munojoi aprovecharia la
ocasion para desacreditarlo delante del kagan. ¢ Arruinaria su huida la posibilidad que
tenia Gansuj de salvar al kagan?

Lian sacudio la cabeza para borrar esos pensamientos. Gansuj era mongol, del
pueblo que habia masacrado y dominado al suyo. ;Qué le importaba a ella el
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imperio? No estaba alli por voluntad propia; era una prisionera. Y si aquel imperio, el
mundo de Ogodei Kan, se desmoronaba, ;qué iba a ser de ella?

Conocia la respuesta a esa pregunta; sabia qué les sucedia a los prisioneros
cuando nuevos conquistadores se cobraban su botin.

Cerca de alli, el kagan solt6 una rugiente carcajada y después fue tambaleandose
entre los miembros de su séquito para invitar a todos a participar del banquete de esa
noche. Su rostro lascivo estaba oscurecido por el vino, y su ropa, empapada del sudor
provocado por el lento veneno de la bebida. A las concubinas les daba igual su
aspecto; el sudor y la peste siempre estaban incluidos en su destino. Todas lanzaron
grititos de excitacion.

«Durante la fiesta —pens6 Lian— estaran todos tan ocupados contemplando
como el kagan se ahoga en vino que nadie me prestara atencion».

Si se atreviera a sofiar con escapar, ¢no seria ese el mejor momento?

Gansuj aliso el delantero de su nueva tunica azul mientras entraba en el gran
comedor. Le sentaba extraordinariamente bien, aunque no podia dejar de manosear el
excelente tejido. No podia apartar de su cabeza el hecho de que ella se lo habia
regalado.

Cuatro grandes mesas ocupaban la mayor parte de la sala. En el extremo norte
habia una tarima baja en la que habian colocado una mesa redonda. Gansuj observo el
enjambre de nobles y guerreros rodeados de criados y concubinas que esperaban,
recorriendo rapidamente las caras para hacerse una idea general de quién se sentaba
en cada lugar. La mesa de su derecha estaba rodeada por miembros de la torguud,
reconocibles por los vivos de piel blanca de su ropa. Varios vieron a Gansuj junto a la
puerta y alzaron su copa como saludo. Este respondié con una inclinacion de cabeza.
«Me he ganado el respeto». A pesar de que su combate con Namjai habia quedado en
empate, lo habia hecho mejor que muchos de ellos. Tiré del rigido y ancho cinturén
que cefiia su tunica y casi dejo caer el paquete que sujetaba bajo el brazo izquierdo.
Ya tenia demasiado calor y no tardaria mucho en empezar a sudar.

De repente su idea le parecio todavia mas absurda, rayando en lo ridiculo. Vio al
maestro Chucai cerca de la mesa redonda, y a pesar de la masa de personas que los
separaba, al alto consejero no le cost6 mucho abrirse paso hacia Gansuj.

—NMaestro Gansuj, he oido hablar de tus hazafias.

Gansuj se encogié de hombros.

—EI combate acab6 en empate —objeto.

Alguien grit6 a Gansuj desde el fondo de la sala y los ojos de Chucai se movieron
brevemente en esa direccion y volvieron al rostro de Gansuj.

—En cualquier caso, me animan esas historias. ¢Puedo suponer que la
conversacion que tuvimos el otro dia fue... inspiradora?
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—Un poco —admitié Gansuj.

Le parecio ver a Lian sentada al lado de... «;Quién es ese?». Intentd6 mirar mas
alla de Chucai sin resultar grosero. «Namjai».

—Has traido un regalo —dijo el maestro Chucai haciendo una sefia hacia el
paquete que habia bajo el brazo de Gansuj—. ;Quieres que se lo entregue al kagan?

Gansuj no conseguia ver con claridad a la pareja a través de la multitud y titubeo,
dividido entre conseguir un punto de observacion mejor y responder al maestro
Chucai. Suspir6 y desistié por el momento. Chucai lo miraba expectante.

—Si, por supuesto —respondi6—. Seria un honor para mi entregarlo en persona
al kagan.

—Por supuesto —dijo Chucai con amabilidad, como si ese hubiera sido el plan
desde el principio. ¢Era una sonrisa eso que aparecia en los labios del consejero del
kagan?

—Tal vez podrias indicarme qué lugar seria mas adecuado para mi en la mesa del
kagan —dijo Gansuj. Dio unos sugerentes golpecitos en el paquete.

Chucai hizo un gesto hacia la mesa de la tarima.

—Desde luego —dijo. Se inclind hacia delante y bajo la voz—. El orden es
sencillo. Los que pueden ignorar su borrachera se sientan cerca; los que no, pero aun
asi quieren ganarse su favor, después de esos, y los que se avergiienzan, pero no se
atreven a demostrarlo en publico, 1o mas lejos que pueden. —Sonrio sin alegria—. En
cualquier caso, es una mesa redonda y al kagan le gusta moverse y mezclarse con
todos, lo cual hace dificil estar lo bastante lejos, me temo.

—Entonces no voy a pensar demasiado en mi lugar —comenté Gansuj inclinando
la cabeza—. Me sentaré en el primer asiento vacio que encuentre. «Y dejaré el resto a
la voluntad del Lobo Azul» —concluy6 en silencio.

—Una decisién muy prudente y sensata —dijo Chucai devolviendo la inclinacion
de cabeza.

Gansuj se puso en movimiento y fue hasta la mesa principal, donde dej6 el
paquete sobre la mesa delante de una silla a la derecha del lujoso asiento reservado
para el kagan. Se sentd, incomodamente doblado sobre el cinturén, y entonces se dio
cuenta de quién estaba sentado justo delante de él. «Munojoi».

Solo tuvo un instante para devolver la mirada de odio del comandante del iaghun
antes de que una subita reduccion del ruido imperante en la gran sala anunciara la
llegada de Ogodei Kan. El kagan tardo un rato en atravesar la masa de gente (durante
el cual Munojoi no dejo de mirarlo) y, al acercarse Ogodei, Gansuj comprob6 con
cierto alivio que sus manos estaban vacias. Por el momento no estaba bebiendo.

Desde aquel punto de observacion, Gansuj veia mejor la mesa a la cual estaba
sentado Namyjai e intentd ver quién se sentaba a su lado. Era Lian, y la vio inclinarse
hacia delante interesada en lo que decia Namjai. Ella ri6 por su aparente agudeza y

www.lectulandia.com - Pagina 256



Gansuj fruncio el cefio. ¢Habria visto el combate? No se atrevia a buscar su mirada;
no con Munojoi observando.

—Gansuj. —Ogodei lo cogid por el brazo, mas para mantener el equilibrio, como
advirtié Gansuj, que como gesto de amistad. Su aliento apestaba a vino—. Un intento
impresionante el de esta mafiana.

—NMe siento honrado, kagan —dijo Gansuj dejando de prestar atencion a Lian.
«De todos modos, ;qué me importa? Ella no forma parte de la mision que he venido a
cumplir aqui».

—Un brindis —grit6 Ogodei haciendo una sefia a su pequefio criado encargado
de la bandeja de copitas—. jUn brindis por nuestros luchadores!

—Por favor, kagan, si me dais vuestro permiso un momento...

Gansuj levanté una mano para detener al portador de la bandeja. Trag6 saliva
cuando todas las conversaciones se apagaron subitamente a su alrededor, y durante un
segundo su valor amenaz6 con abandonarlo. «Respeto —pens6, afirmando las
rodillas—. Pedirlo. Ganarlo».

Cogio el paquete de la mesa.

—Hoy, hace horas —dijo—, he visto al kagan bebiendo de esas copas diminutas,
y me he preguntado por qué os tomais la molestia. En ellas cabe muy poco vino. No
son dignas de vuestra grandeza, de vuestra importancia bajo el cielo infinito.

Los ojos de Ogodei parecian estar aun mas desenfocados que la noche en que
Gansuj lo habia visitado en sus habitaciones. Sus pupilas eran agujeros negros que
podrian tragarselo todo: la luz, el sonido, hasta el aire de la sala. Su boca empezaba a
torcerse como si estuviera a punto de saltar hacia delante y morder a Gansuj en el
cuello.

—Me envio aqui vuestro hermano —continué Gansuj—. Chagatai quiere que
dejéis de beber...

Fue interrumpido por una carcajada desde el otro lado de la mesa.

—Es la pequefia nifiera —se burl6 Munojoi—. jHa venido a explicarnos lo malo
que es el vino para nuestra salud!

La misma suspicacia era visible en el rostro de Ogodei, y Gansuj se dio cuenta de
que estaba proximo a perder la atencion del kagan, igual que habia fracasado
estrepitosamente el dia de su llegada a Karakdorum. Gir6 la espalda con un
estremecimiento en toda la columna y rompid el envoltorio de papel. Con un nuevo
giro que hizo que los chambelanes dieran un respingo y los guardias avanzaran un
paso, levanto el objeto... y ensefid su regalo al kagan.

—Chagatai dijo que yo debia insistir en que solo bebierais una copa al dia, y me
encuentro con que bebéis ;cuantas? ¢ Veinte? ;Treinta? —Levanté la mano vacia con
el pulgar y el indice muy juntos—. Minusculas copas. jCopas para nifios y monos!
De este tamafio. ;Quién presenta una copa asi al kagan sin morirse de vergiienza?
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Alz6 la copa (la enorme copa de boca ancha que dias antes habia comprado por
accidente en el bazar) en direccion a Ogodei, y luego la dejo de golpe sobre la mesa
con un resonante ruido metalico.

—Debo lealtad a mi sefior, Chagatai Kan, y al imperio. El dice que una copa al
dia. Yo digo que el kagan debe hacer lo que le plazca. Vos, vos mismo me lo dijisteis
la primera vez que me presenté ante vos: el kagan no pide permiso a nadie. El kagan
solo se pertenece a si mismo. Bebe, si ese es nuestro deseo; nadie, ni yo, ni vuestro
hermano ni persona alguna de las reunidas aqui puede decir lo contrario. Pero si vais
a beber, el gran kagan debe beber de una gran copa, de una copa digna de vuestra
grandeza, de vuestra importancia, de vuestro poder que todo lo conquista.

La boca de Ogodei se movia como si estuviera masticando un trozo de carne con
tendones. Mir6 a todos los que estaban a la mesa fijandose en sus caras borrosas que
iban apartando la mirada, y después escupio. Y eructo.

El completo silencio fue roto por el roce de acero de armas que salian de sus
vainas (los guardias, que se adelantaban a la violencia, deseosos de ejecutar la orden
fatal del kagan).

Pero Ogodei levant6 lentamente el brazo y un movimiento de su mano detuvo el
castigo. El kagan se volvio despacio tambaleandose; su mirada recorrio uno por uno
el rostro de los reunidos, todos fascinados, pero deseando con desesperacion
apartarse, irse de alli, huir ahora para librarse de la ira que todos sospechaban que
estaba a punto de hacer erupcion.

El criado con la bandeja de copas diminutas se retorcid para apartarse
cautelosamente del kagan. Como un animal que nota la debilidad de su presa, Ogodei
lo fustigd con un grito sin palabras. La bandeja sali6 volando de las manos del
hombrecillo salpicando a todos los presentes con vino tinto y espeso como gotas de
sangre.

Luego, el kagan se gir6 hacia Gansuj con subita y sorprendente estabilidad y sus
manos agarraron la nueva tunica del guerrero. Gansuj se vio arrastrado hacia delante
hasta que su cara quedd a no mas de un aid de la del kagan.

La cara de Ogodei se puso tan oscura como el vino con el peligroso rubor
provocado por la ira en sus ya rubicundas mejillas. De pronto, como un perro, se
inclino hacia delante y sus dientes se cerraron junto a la mejilla de Gansuj.

—iHaré... lo... que... me... plazca! —dijo entre dientes salpicando de salivazos
a Gansuj; luego se apart6é como una serpiente con los labios fruncidos en una terrible
mueca.

Gansuj se quedd callado con la mandibula apretada. Habia dicho todo lo que tenia
que decir. El kagan lo escucharia o no. Con el rabillo del ojo podia ver los ojos
horrorizados de algunas de las caras que los rodeaban. Estaban sonrojados por el
miedo y la excitacion, en sus mentes no cabia duda de que en cuanto su ira
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apabullante lo dejase hablar, el kagan ordenaria que quebraran a Gansuj, primero las
rodillas y después las costillas, y luego lo colocaran bajo los tableros para pasar a
caballo sobre su cuerpo fracturado; una muerte lenta, asfixiante, trituradora, por
aquella desvergiienza y aquel insulto inexplicables.

Este no apart6 su mirada de la del kagan, desafiando sin palabras a Ogodei a dar
la orden. «No es muerte adecuada para un guerrero —pensé—, pero eso no me hara
serlo en menor medida».

La comisura del ojo izquierdo de Ogodei empez06 a temblar y empujo a Gansuj
contra la mesa.

—Dame la copa —gruiié—. Yo juzgaré si es digna.

Gansuj se arrodillo y bajo la vista hacia los pies del kagan.

—Si, mi kan —murmuré. Su vista se nubl6; se balance6 boqueando en busca de
aire. Oyo el ruido de cascos golpeando madera, y un instante después se dio cuenta de
que solo era el eco de su propio corazon.

Alguien puso la copa en sus manos; estaba claro que era alguien demasiado
asustado para dar él mismo la copa al kagan. Con las piernas temblorosas, Gansuj se
puso de pie y le ofrecid la copa. Ogodei se la quité bruscamente de las manos.

—iVino! —grito—. ;Por qué no hay vino en esta copa? —Una docena de cuerpos
saltaron como resortes ofreciéndose a llenar la copa del kagan con las suyas, medio
vacias.

Con un gruiiido, Ogodei se volvio y golpeo la cara de Gansuj con la copa. Los
ojos de Gansuj se llenaron de lagrimas y la sala se emborron6 mientras giraba y caia
sobre sus rodillas y manos. Tenia sangre en la boca y notaba como si le hubieran
restregado una brasa por la mejilla.

Algo pesado cay6 sobre su cuerpo. Se tenso intentando evitar derrumbarse por
completo sobre el suelo. «Tablas». Sus manos se apretaron con panico. Pero solo era
un hombre, inclinado sobre é€l, agarrandolo por los hombros, echando su aliento
caliente y apestoso sobre su mejilla ensangrentada. Intent6é enfocar un objeto brillante
que flotaba dentro de su campo visual y, parpadeando para ver entre las lagrimas, vio
que era la copa; su regalo a Ogodei. Habia salido mejor parada que su mejilla.

—FEs una buena copa —dijo el kagan junto a su oreja—. Fuera de mi vista, joven
poni, antes de que cambie de idea.
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MAL ENCUENTRO EN KIEV

Cuando rodearon el pie de la colina notaron el viento en la cara, y aunque su roce

era a la vez ligero y refrescante, llegaba cargado de un hedor malsano. Al principio
Cnan pensoé que seria la clase de putrefaccion que no es extrafia en las fétidas tierras
pantanosas, pero el rio fluia con demasiada libertad para que pudiera albergar materia
en putrefaccion. Mir6 a los demas y vio que también les afectaba el olor, pero, a
diferencia de ella, parecian estar mas acostumbrados.

—Un cadaver en putrefaccion —explicé Yasper. Hurg6é en una de sus muchas
bolsas hasta encontrar un frasco pequefio. Lo destap6 con cuidado, verti6 una
pequefia cantidad del espeso liquido en dos de sus dedos y luego se apret6 las fosas
nasales con ellos. Manteniendo la boca cerrada, inspir6 profundamente hasta que las
aletas de su nariz se cerraron—. Ah —suspir6. Cuando bajo los dedos ya no parecia
disgustado por el penetrante olor que impregnaba todo el aire. Con una sonrisa,
ofrecio el frasco a Cnan.

Ella lo mir6é como si acabase de manifestarsele la viruela, y cuando agit6 el frasco
en su direccion acabo por cogerlo de su mano extendida. Con algunas dudas, deposité
una gota en uno de sus dedos y la oli6 con precaucion. El olor a menta era
apabullante y echo la cabeza hacia atras con sorpresa.

—¢Qué es esto? —pregunto.

—Una tintura de aceite de menta —explico él sonriendo—. Una receta mia. —
Sacudi6 la mano delante de su cara como si estuviera enviando mas del repulsivo
hedor hacia sus fosas nasales.

Ella puso una gota en otro dedo y, con cierta torpeza, imit6 el método utilizado
por Yasper para aplicar el aceite a su nariz. Sus ojos lagrimearon cuando inspiro y los
vapores de menta entraron hasta el fondo de su cabeza como pequefios témpanos.
Pero tuvo que admitir que era una sensacion agradable, aunque extrafia, y muy
preferible al hedor de la carne en descomposicion.

Readwulf solté una risita ante su expresion cuando estir6 su largo brazo y cogio el
frasco de sus dedos. A diferencia de Yasper, puso unas gotas de aceite en el gran
pliegue de piel que iba de su pulgar a su indice y se apret6 la mano contra la cara para
cubrir por completo los orificios de su nariz.

Luego paso el frasco a Feronantus, que tomo su parte y lo ofrecio a Istvan. El
htungaro lo mir6 con el cefio fruncido y comenzé a acariciar su bigote con ahinco,
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como si la idea de poner menta en su barba fuera demasiado desagradable para pensar
en ello. Finn solo inhal6 del frasco y luego se encogié de hombros y lo devolvio a
Yasper. Como si no estuviera muy seguro de qué era toda aquella agitacion o de por
qué alguien podria querer embotar su capacidad de oler.

Un poco mareada por el aceite de menta, Cnan se centré en el pequefio poblado
de chozas que estaba encajado entre la colina y el rio. A lo largo de la ribera habia
varios embarcaderos de madera, con barcas amarradas en ellos por cualquier medio
disponible. Habia chozas y establos improvisados dispuestos sin un orden claro, al
parecer construidos en cualquier lugar en que fuera posible apoyar dos trozos de
madera uno contra otro para hacer algo parecido a una pared. La pequefia aldea junto
al rio parecia hecha al azar y sin cuidado, como si sus habitantes edificaran y
fabricaran lo necesario con lo que tenian alrededor sin mucha preocupacion por la
permanencia o por protegerse de los merodeadores. Se dio cuenta de que era una
actitud que no debia resultar del todo inesperada si se tenia en cuenta por lo que
habian pasado los habitantes. ;Qué mas podian hacer los mongoles que aun no
hubieran hecho? Matarlos podria incluso ser una bendicion.

Sin pretenderlo, Cnan se sumio en la tristeza de sus recuerdos y su cabeza se llend
de los olores y sonidos del pueblo en llamas donde, hacia tanto tiempo, lo habia
perdido todo. Un poco aturdida, se tambaleo en la silla y habria caido del caballo si
no la hubiera cogido alguien por el brazo. Volvié la cabeza, abrio los ojos y se asusto
al ver la cara de preocupacion de Yasper. Malinterpretando su reaccion, Yasper la
solto.

—Respira por la boca —dijo en tono amable—. El olor puede ser demasiado
intenso al principio. Respira despacio, y no por la nariz, hasta que se te pase el mareo.
—Y le hizo una demostracion.

—Estoy bien —respondio ella mas secamente de lo que pretendia, y luego—: Lo
siento, Yasper. Solo intentas ayudarme y yo te contesto muy mal.

—No tiene importancia —dijo él con una gran sonrisa—. Son tiempos duros, y la
unica verdadera descortesia es la que no se reconoce como tal.

—Hablando de eso... —los interrumpié Raedwulf llamando su atencion hacia un
trio de mugrientos lugarefios que se aproximaban a su grupo. Para decir que los tres
hombres iban vestidos habria que llamar «ropa» a los harapos de tela y cuerdas y a
los pedazos de piel que cubrian una parte de sus cuerpos esqueléticos. Se acercaban
despacio, arrastrando los pies, inclinados desde la cintura, con sus mugrientas manos
extendidas en actitud suplicante. El primero, empujado por los otros dos para que
hablara por ellos, farfull6 algo en rutenio.

—Cnan —dijo Feronantus—, ;entiendes sus palabras?

Ella se acerco mas sin bajar del caballo, con la cabeza ladeada intentando seguir
el parlamento del hombre. Era algo repetido insistentemente y eso le hizo mas facil
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reconocer algunas palabras.

—Repite lo mismo una y otra vez —explicé ella—. Algo relacionado con regalos,
creo. No, con tributos. —Lo interrumpio6 con algunas palabras en tartaro.

Uno de los otros dos hombres chill6, cayé de rodillas y se arrastro servilmente por
la tierra. La boca del portavoz se habia quedado abierta, pero ya no salian palabras de
sus labios quejumbrosos.

—Muy bien —opin6 Yasper uniéndose a Feronantus y Cnan—, es una invocacion
poderosa. Quiza podrias ensefiarnosla a los demas.

—Solo le he preguntado si entendia lo que le estaba diciendo —aclar6 Cnan.

—En la lengua de los mongoles —supuso Feronantus. Cuando Cnan asintio, él
inspeccion6 el poblado con los ojos entornados, buscando movimientos entre las
chozas y los desperdicios—. Los hemos aterrorizado —dijo—. Pero esta claro que no
somos mongoles...

A su derecha, Istvan solt6 un ruidoso bufido, y la atencion de los tres hombres se
traslado al hungaro. Su cara de pocos amigos solo produjo mas miedo, y el que estaba
arrodillado incluso intenté hundirse mas en el suelo.

—Finn —grit6 Feronantus sin apartar la vista del poblado—. No estamos solos,
;verdad?

—Asi es —respondio el cazador.

Cnan mir6 a su alrededor buscando a Finn, que estaba en cuclillas a cierta
distancia examinando el camino por el que iban.

—Caballos —dijo sefialando el suelo—. Herrados, como los nuestros. Hace
menos de un dia.

—La cruz y la espada rojas. Yo creia que los livonios ya no... —fue la respuesta de
Roger al reconocer el escudo de armas del caballero muerto.

—El infierno no ha podido retenerlos —apunt6 Raphael.

—O sencillamente ha encontrado su compafiia muy aburrida —se burlé Roger.

—Fuera cual fuere su motivo para andar perdidos por la Rus —dijo Illarion—, es
gratificante comprobar que al menos uno ha encontrado el destino que se merecia.

—Lo cual nos lleva a una pregunta: shay otros? —pregunté Raphael—. Porque
este es relativamente reciente, y las Doncellas del Escudo (si es correcta mi
suposicion acerca de quiénes son esas mujeres) parecen estar esperando que lleguen
mas.

La pregunta era importante e hizo que los cuatro hombres apartaran la vista del
escudo con la cruz y la espada por primera vez desde que lo habian visto. De manera
instintiva formaron un circulo mirando hacia el exterior, inspeccionando las ruinas y
la ladera por debajo de ellos en busca de indicios de que los hubieran seguido. Sus
manos se desplazaron a las empufiaduras de las espadas y las hachas. Pero no vieron

www.lectulandia.com - Pagina 262



indicios de problemas.

—El hermano Raphael tiene razéon —dijo Percival— cuando dice que debemos
enterarnos, y pronto, de si hay otros livonios por los alrededores. Pero entre todos
solo tenemos cuatro pares de ojos. Esos ojos estan inspeccionando vifias quemadas y
montones de escombros en un paisaje que les resulta nuevo y extrafio. Detras de
nosotros, muchos mas ojos acostumbrados a este lugar vigilan la ciudad desde un
puesto de observacién mejor, y por eso la manera mas rapida que tenemos de
encontrar la respuesta a esa pregunta es sencillamente acercarnos a las puertas,
explicar qué intentamos y pedir a las Doncellas del Escudo que compartan con
nosotros lo que saben.

—Pues que tengas suerte —dijo Roger entre dientes.

—1Iré solo —anunci6 Percival.

Era una afirmacién incontestable, no una propuesta. Y de nuevo aquella luz
parecia iluminar su rostro. A Raphael le habria gustado que desapareciera; le
resultaba muy inquietante. Quiza se debiera a una falta de sangre en la piel ya palida
del caballero.

Percival se quito la espada y la aljaba y las entrego a Roger, y luego dio media
vuelta y caminé derecho hacia las puertas que les cerraban el paso a través de la
muralla mas interior y mas alta del priorato.

La respuesta de las Doncellas del Escudo situadas en las almenas se dividio. Casi
todas hablaban en la lengua local, por lo cual Raphael no podia entender lo que
decian, pero la mitad simplemente se burlaban mientras que las demas parecian casi
enloquecidas y rabiosas. Cuando Percival comenzo a dar los ultimos cien pasos hacia
las puertas, los montones de escombros que lo rodeaban cobraron vida de repente
como un hormiguero atacado por la reja de un arado, y personas normales (en su
mayor parte pobres desgraciados, desarmados y mas vendados que vestidos con
envolturas improvisadas con harapos y mantas grises) escaparon de los precarios
refugios que habian construido a lo largo de los accesos al priorato y abandonaron las
hogueras que habian encendido por el camino. Percival mir6 a un lado y otro
observandolos con curiosidad y Raphael advirtio en su postura que estaba un poco
ofendido por el visible miedo que le tenian los refugiados.

—Tienen miedo de Percival? —pregunté Roger—. ;O de lo que esta a punto de
sucederle?

—Cualquiera de las dos cosas bastaria para que esa gente se apartase de él —
respondio Illarion.

Percival se encontr6 en un espacio vacio frente a las puertas, mirando
directamente hacia arriba a la mujer que hablaba latin y se habia dirigido a €l poco
antes; ella lo contemplaba entre dos almenas, desde encima de la entrada. Quiza
sintiendo que no era caballeroso llevar el casco para dirigirse a una dama cuyo yelmo
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estaba bajo su brazo, se quité el suyo, lo deposité en el suelo delante de sus pies y
luego se irguio, levanto la barbilla, echd su cabello hacia atras y mir6 directamente a
su interlocutora. Todas las damas guardaron silencio durante un momento.

—iQué hijo de perra! —mascullé Roger.

Las voces de las Doncellas del Escudo fueron resurgiendo, no tan altas como
antes y en un tono diferente: algunas de ellas incluso mas furiosas, otras coqueteando
burlonamente con él, y quiza unas pocas haciéndolo con bastante sinceridad.

Su jefa se permiti6 mostrar una sonrisa sarcastica y sacudio ligeramente la
cabeza.

—No estoy segura de cual de vuestros intentos ha sido mas insultante —dijo—.
La primera vez llegasteis rebosantes de la mas insufrible arrogancia. «Muy bien
hecho, chicas. Gracias por mantener este lugar arreglado para nosotros. Ahora, abrid
las puertas para que podamos convertirlo en una verdadera fortaleza. Dejad libres los
barracones y los dormitorios, mullid nuestras almohadas, preparadnos algo de comer
y limpiad nuestras armaduras, que tenemos que ocuparnos de asuntos importantes».
Cuando enviamos a paseo a vuestros emisarios y repelimos el inevitable ataque por
sorpresa que llegd a continuacion, supusimos que ya no os veriamos mas. Pero habéis
vuelto. ;Y cual es vuestra ultima estratagema? Una cara bonita con la que ganaros a
las chicas idiotas que guardan las llaves de las puertas. Decidme, ;son los hombres
que se esconden detras de ti tan agradables de contemplar?

—Eso tendriais que decidirlo vuestra merced y las demas Doncellas del Escudo,
mi sefiora —respondio Percival.

—Podéis llamarme hermana Vera —dijo la mujer—. No soy una sefiora, y si lo
fuera no seria vuestra.

—NMuy bien, hermana Vera. Yo soy el hermano Percival.

—iNo sois nuestro hermano! Hemos aguantado que os acerquéis tanto solo para
deciros, otra vez, que ni vos ni los otros livonios sois bienvenidos en nuestra ciudad
—dijo Vera—. Si vuestros amigos se acercan lo suficiente para que nos hagamos una
idea de su hermosura, conseguiran acabar con una flecha en la cara, como el que
habéis visto.

—Entonces, bueno seria que levantaseis la mano y detuvieseis los lanzamientos
de flechas hasta que haya podido acercarme lo suficiente para hablar con vos y
sacaros de un grave, pero comprensible error —dijo Percival.

Entonces se quito la sobreveste sacandola por la cabeza, y luego se despojo de la
cota de malla (una tarea nada facil, pues pesaba mas que algunas de las mujeres que
le apuntaban con sus flechas). Eso provocé muchos mas comentarios groseros de las
Doncellas del Escudo, que él fingié no haber oido. Tras dejar su cota de malla en el
suelo, desat6 su gambax y se quitd la acolchada prenda para dejar a la vista una
camisa de lino, gastada y manchada de sudor, pero, teniendo en cuenta por lo que
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habian pasado, sorprendentemente limpia.

—Si vuestra cara no nos ha convencido —dijo la dama de las almenas—, podéis
estar seguro de que tampoco vuestro...

Pero entonces se call6. Y durante los instantes siguientes también se fueron
apagando los silbidos. Porque Percival habia cogido el pufio de su manga derecha con
la mano izquierda y la habia remangado para mostrar el antebrazo. En el mismo gesto
extendio el brazo hacia delante y lo rot6 hasta que su palma quedo6 hacia el cielo y las
Doncellas del Escudo pudieron ver la carne de su antebrazo.

Raphael, que estaba detras de él, no podia ver lo que Percival les ensefiaba, pero
no le hacia falta, porque él llevaba la misma marca en su carne.

Tras captar la atencion de las Doncellas del Escudo y hacerlas callar, Percival
dejo caer su mano izquierda. Los ojos de las mujeres de las almenas vigilaban
atentamente sus movimientos. La mano izquierda se cerr6 sin apretar; luego la
extendio hacia ellas y extendio los dedos mientras la giraba para mostrar la palma.

No habia nada especial en ella, y eso fue lo especial para las doncellas. Durante
unos instantes, Percival se mantuvo en esa posicion para que todas vieran bien la
marca de su antebrazo y su palma sin marcar. Un cambio recorri6 a las mujeres de las
almenas, como una rafaga de viento que agita un mar de hierba. Vera no dio orden
alguna, pero los arcos crujieron y las cuerdas perdieron su tension. Las flechas
volvieron a sus aljabas, y las espadas, a sus vainas.

—Hermano Percival —dijo Vera con voz repentinamente ronca—, hemos
cometido una injusticia con vosotros. Vuestra merced y los demas Skjaldbredur sois
bienvenidos, mas que bienvenidos, a nuestra ciudadela.

Olvidado su plan de investigar si se podia conseguir provisiones, el grupo siguio con
una formacién mas abierta: Istvan y Finn (de nuevo a caballo) delante, Eleazar en la
retaguardia, Feronantus y Cnan y Yasper y Redwulf por parejas. Una vez mas, Cnan
se habria sentido desnuda y expuesta cabalgando al descubierto, sobre todo sin llevar
ninguna clase de yelmo o cota de malla (que por lo demas nunca habia llevado), pero
rodeada por los siempre alerta y preparados caballeros de la Ordo Militum Vindicis
Intactae se sentia... protegida.

La sensacién no era diferente de la que habia tenido hacia muchas semanas, la
primera vez que entré en la casa capitular de la Hermandad del Escudo para su
Kinyen. Y al mismo tiempo, esa sensacion, aunque nueva, no era inesperada al estar
rodeada por tantos caballeros y por los muros de piedra, pero ahora se sentia extrafia
y encantada de sentir otra vez un eco de aquella sensacion estando en compafiia de
unos pocos caballeros. Intent6 no quedarse atrapada demasiado tiempo en la fuente
de sus emociones.

Subieron por la estrecha calle que seguia el rio manteniendo el serpenteante curso
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de agua en su flanco derecho. La suave pendiente de la pequefia colina ascendia a su
izquierda, y mas adelante el camino se apartaba del rio y bajaba para abrazar el pie de
la ladera.

El olor a carne descompuesta era cada vez mas intenso. Era eso, pensé Cnan, o
que el aceite de menta de Yasper estaba empezando a agotarse. Ahora podian ver el
lado trasero de la colina. En la cima de la pequefia elevacion habia una serie de
edificios bajos dispersos ocultos por una rudimentaria empalizada de troncos en
bruto. Un camino estrecho (en el que a duras penas cabia un caballo, y mucho menos
una carreta) y muy empinado zigzagueaba ladera abajo hasta encontrarse con el
camino mayor, que no quedaba muy lejos de ellos.

Lo que llamo su atencién fueron los dos hombres que tiraban de un estrecho
carreton colina arriba y la compafiia armada que los seguia.

Los de la compaiiia iban vestidos con cotas de malla, desde el almofar hasta los
escarpines, y sus largas sobrevestes eran blancas. Cada uno llevaba un escudo y una
coleccion de espadas, hachas y mazas. El emblema pintado en algunos de los escudos
era una cruz sobre una espada invertida en rojo. «Caballeros», pensé Cnan. Como los
de su grupo, por las armas y por el porte. De todos modos ahi acababan las
similitudes, porque sus rostros eran duros e implacables, con expresiones poco
amigables que le decian que no eran de la misma clase que sus compafieros. Conto
cabezas. Eran como el triple que su actual grupo.

En comparacion, los dos hombres que tiraban del carreton casi no parecian ni
humanos. Ambos llevaban ropas mugrientas y hechas jirones que colgaban tiesas de
sus escualidos cuerpos, y las cabezas que asomaban de las ropas estaban cubiertas por
masas enredadas de cabello y barba, tan llenas de polvo y otras cosas que era casi
imposible distinguir alguna clase de cara. El destartalado carreton no era mucho mas
que un tablero clavado a un par de tablas en las que habian sujetado dos ruedas de
manera chapucera. Sobre la carreta habia algo que a primera vista parecia un monton
de pieles sucias, pero Cnan vio un ligero movimiento que le hizo darse cuenta de que
el bulto era en realidad otra persona como las que tiraban del carreton.

Alguno vio a los Hermanos del Escudo y desde la columna de caballeros se elevo
un grito. La compafiia se detuvo y todos se giraron hacia Cnan y los demas. Los dos
harapientos empezaron a tirar mas deprisa del carreton. Desde la empalizada de la
cima de la colina lleg6 un alarido, mas una advertencia provocada por el panico que
el graznido de un ave rapaz que se lanza sobre su presa.

Uno de los caballeros era casi una cabeza mas alto que el resto de su compaiiia, y
cuando comenzo a bajar la pendiente todos se abrieron como el agua a su paso.
Cuando lleg6 al final de la columna, desenvainé la espada y caminé sin prisa hacia
abajo. Sus hombres volvieron a formar tras él, como una oruga que se pliega sobre si
misma, y lo siguieron.
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—Esperad —dijo Feronantus en voz baja a los demas Hermanos del Escudo—.
Dejad que muestre sus intenciones.

Cnan oyo el crujido de un tendén en tension, y al mirar por encima del hombro
vio a Redwulf tensar su arco. No parecia importarle tener que mantener esa posicion
durante algun tiempo. Tras €él, Eleazar estaba atando las riendas de su caballo al pomo
de cuerno de su silla. Necesitaria las dos manos para blandir su monstruosa espada,
observé Cnan, y la Unica manera que tendria de dirigir a su montura seria con las
rodillas. Si es que se llegaba a eso...

Se estremecio, con una subita sensacion de frio, y se pregunté si seria eso lo que
sentian todos ellos al aproximarse el momento de la violencia. Tenia ganas de
vomitar.

El caballero alto se detuvo a unos cuantos cuerpos de distancia de ellos. Por el
borde de su alméfar asomaban mechones de cabello ensortijado del color de la arena,
y su barba tenia mechas rojas. Ri6, y Cnan vio su dentadura fuerte y blanca.

—Feronantus —grito el caballero—, estas lejos de tu roca, viejo.

La familiaridad con que hablaba el hombre sorprendi6 a todos menos a
Feronantus, que permanecio impasible ante la broma. En todo caso, pensé Cnan, en
ese momento se parecia a una piedra mas de lo habitual.

—Y tu llevas los colores de una orden que ha caido en la infamia, Kristaps —
respondio Feronantus.

Kristaps escupio.

—Saule. Fuimos traicionados.

—La tunica traicién con que os encontrasteis fue la de vuestro maestre llevandoos
a aquella ratonera.

—Heermeister Volquin fue un gran jefe, Feronantus, y mejor hombre que tu.

—Su liderazgo no sirve de nada a nadie ahora que esta muerto —dijo Feronantus
con tristeza—. ¢{Qué voy a hacer con tu variopinta banda? ;Eso es todo lo que queda,
ese triste pufiado de desertores? ;O se esta cociendo alguna felonia que requiera que
vistas a tontos ignorantes como si fueran caballeros de verdad?

Varios de los caballeros que habia tras Kristaps desenvainaron las espadas y se
movieron atras y adelante, claramente deseosos de recibir la orden de enfrentarse a la
Hermandad del Escudo. El caballo de Istvan resoplé y empezd a piafar,
reproduciendo el estado de inquietud del hungaro. Cnan oy¢ el leve crujido del arco
de Redwulf.

—Yo me pregunto lo mismo de ti, Feronantus —respondié Kristaps, indiferente a
la tension entre los dos grupos—. ¢ Te has perdido? —Levant6 la mano—. Petraathen
queda en esa direccion, ¢no? —Hizo un gesto algo vago, como si no le preocupara
sefialar en la direccion correcta—. Aunque quiza ya no existira para cuando consigas
volver. —Ensefi6 los dientes—. Ha pasado mucho tiempo mientras ti estabas
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escondido en la roca, vejestorio. El mundo ha pasado de largo y ha abandonado a tu
Hermandad del Escudo.

Feronantus replico con una sonrisa sin alegria.

—¢Es esto todo lo que te queda? ;Vagar lejos de vuestra tierra como perros
enloquecidos escarbando en busca de los despojos del campo de batalla?

Uno de los hombres de Kristaps avanz6 un paso, pero el caballero alto lo par6
poniéndole una mano sobre el hombro.

—Somos siervos de Dios en una mision sagrada —respondio.

—¢Mision sagrada? —Ile solt6 Yasper, incapaz de contener su lengua—. ¢Asi
llamais a aterrorizar a la gente inocente de esta atormentada ciudad?

Y Cnan dedujo lo que Feronantus y los otros ya habian entendido: las gentes del
poblado los habian confundido con hombres como aquellos y estaban intentando
apaciguarlos con tributos, para adelantarse a alguna persistente amenaza de violencia.

—No hay inocentes ante Dios, solo pecadores y justos —replicé Kristaps con
gélida calma, como si estuviera explicando algo tan obvio como la salida y la puesta
del sol.

Feronantus se anticip6 a cualquier réplica de Yasper levantando una mano.

—Calmate —dijo en voz baja.

Mir6 fijamente a Kristaps y a los demas caballeros, y Cnan advirtié que su mirada
se entretenia en el emblema que llevaban en las sobrevestes. «Significa algo para él»,
pensO, mas que una simple marca de identificacion como la rosa roja de la
Hermandad del Escudo. Alli habia algo mas que lo estaba afectando.

—ILa cobardia te pega. Como siempre.

La mirada de Kristaps se desplazé por el grupo y su sonrisa se amplio ligeramente
al ver a Cnan. Ella contuvo un estremecimiento; habia pasado algun tiempo desde la
ultima vez en que un hombre la habia mirado de esa manera.

Le resulto extrafio, pues, que Istvan desenvainara su sable y picara a su caballo.
No podia creer que fuera una reaccién a como la habia mirado Kristaps (a fin de
cuentas, era la reaccion que habria esperado de Percival), pero el repentino
movimiento del hiingaro la sobresalt6 y la dejé confundida.

Istvan mantuvo sujetas las riendas de su caballo y no le permitio cruzar el espacio
vacio entre los dos grupos, pero su actitud era claramente agresiva. En contraste con
los brincos de su montura, el hungaro era una estatua: los ojos clavados en su
enemigo, los nudillos blancos de apretar la empufiadura del sable.

Kristaps conservo la tranquilidad con la actitud de un hombre que veia al jinete
mas como una diversion entretenida que como una amenaza creible.

—Istvan —dijo Feronantus—, no es el momento.

Istvan ensefio los dientes y un rugido de fiera brot6 de su garganta.

—Ya has oido a tu amo, perro —dijo insidiosamente Kristaps—. Te esta
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ordenando que te quedes a sus pies.

Los ojos de Istvan estaban desorbitados y Cnan temia que el caballero alto
hubiera ido demasiado lejos. El hungaro tenia el resorte de la ira muy flojo, era
demasiado aficionado al alivio que le proporcionaban sus estallidos de rabia. La
cabeza de Cnan se llen6 de imagenes de la alegria sin medida que lo envolvia
mientras combatian con los mongoles en la granja.

Aguanto la respiracion temiendo lo peor.

Los superaban en numero por mas de tres a uno. Un enfrentamiento en ese
momento seguramente seria su ruina.
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EL SACRIFICIO DE UN HERMANO

Gansuj se sento en el borde de su tarima de dormir recorriendo con los dedos la

pequefia caja lacada. Tras una semana de trastear con el enigma rectangular, habia
conseguido distinguir las uniones, pero el secreto de su apertura seguia eludiéndolo.

Le dolia el lado derecho de la cara. Ogodei le habia hecho un tajo en la mejilla
con la copa y Gansuj sabia que la herida no era tan grave como parecian indicar su
aspecto y el dolor; en unos pocos dias solo quedaria de ella un arafiazo y la mayor
parte del hematoma habria desaparecido. Hasta entonces seria una marca que llevaria
con orgullo, un continuo dolor punzante que habria que aguantar sin quejas. Pero eso
no significaba que fuera a obsesionarse con ello.

La caja era delgada y cabia bien en la palma de su mano. La ladrona, cuando
corrio hacia €l aquella noche en la estepa, la escondi6 en su deel en un desesperado
juego de manos. No conseguia entender por qué ella le habia confiado la caja, aunque
no podia echarselo en cara teniendo en cuenta que debia escoger entre Munojoi y él.
Pero ;qué se suponia que debia hacer con ella? Agito la caja para oir el ruido que
hacia el objeto que encerraba. «;Qué era lo importante, la propia caja o lo que habia
en su interior?».

Cuando iba de caza, el momento en que el sentimiento era mas puro era el
inmediatamente anterior al acto de soltar la flecha. Aunque la cuerda de tripa se le
clavara en los dedos y el brazo le temblara por el esfuerzo de tensarla, sentia todo su
cuerpo ligero, como un filamento de seda extendido entre la punta de la flecha y el
blanco. Le parecia volar, vibrar en el aire, y cuando el blanco se agitaba
repentinamente, €l sentia el movimiento recorrer todo su cuerpo como un rayo. Y
entonces soltaba la flecha, dedos y respiracién acompasados, y antes incluso de que la
flecha hubiera abandonado el arco €l ya sabia donde se clavaria.

La flecha solo volaba bien cuando él se conocia, cuando sabia lo que habia que
hacer y estaba preparado para actuar sobre la base de ese conocimiento. Entregar la
copa a Ogodei y retarlo a aceptarla (como un regalo, pero igualmente como un
reconocimiento de su locura por la bebida) habia sido uno de esos momentos. Si
hubiera pensado demasiado en ello antes de hacerlo nunca lo habria hecho, y ahora
que ya estaba no habia motivo para no aceptarlo como su destino. El destino que le
habia preparado el Lobo Azul.

«Puedo descubrir los secretos de esta caja».
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Sostenia la caja con delicadeza, con los ojos entornados, la respiracion pausada,
los dedos recorriendo con mucho cuidado su suave superficie. Con el ojo de su mente
veia la larga ranura que la dividia a lo largo, y mientras la recorria con su largo dedo
se imagino tensando su arco, avistando el blanco. Al notar el borde de la caja hizo
una pausa, con el dedo apoyado con suavidad sobre la superficie lacada y el pulgar
acariciando ligeramente la base. Intent6 escuchar ese momento, ese levisimo
estremecimiento de su blanco cuando empieza a sospechar que su muerte se acerca, y
cuando sinti6 que algo se movia en su interior, solto la flecha.

Cuando abrié los ojos sus manos estaban vacias. La caja (mas bien las tres
complejas piezas que la formaban) estaba en el suelo. Apart6 las piezas para ver el
contenido secreto de la caja rompecabezas. Tardd un poco en entender qué era, por su
sorprendente simplicidad.

Era una ramita verde, un brote cortado de un arbol. A pesar del tiempo que habia
pasado en la caja, lejos de la tierra y la luz, ain estaba flexible, con la corteza joven y
lisa y una sola y diminuta hoja verde amarillenta.

Acerco el brote a su nariz; olia a... el barro de la ribera del rio en primavera,
cuando el suelo estaba fragante por los brotes verdes. Cuando tocé la hoja con la
yema del dedo casi le parecio notar un latido, como de un corazén en miniatura.

No podia conciliar el suefio. Abrir la caja no habia resuelto su misterio, y tras una
hora echado en la cama mirando la ramita, haciéndola girar con suavidad entre sus
dedos, la habia envuelto en un trozo de seda y la habia escondido entre su ropa.
Volvia a esconderla una vez mas, mas o menos igual que la ladrona.

Pero su mente no podia parar; sus pensamientos zumbaban como abejas furiosas
que dan vueltas alrededor de su colmena en peligro. Cuanto mas se esforzaba por
encontrar una postura comoda en la cama, mas consciente era de lo pequeia que era
su habitacion y del poco espacio que le quedaba. Las paredes estaban demasiado
cerca; si extendia los brazos le parecia que podria tocar las dos paredes opuestas.
Estaba igual que el brote: moviéndose en el interior de una caja minuscula.

«¢Como podia algo sobrevivir en una caja asi?», pensO mientras se ponia una
chaqueta ribeteada de lana sobre la tunica. Quiza el brote solo pareciera vivo después
de abrir la caja. Quiza lo habia rejuvenecido el aire fresco.

Sali6 de la zona de invitados e inspir6 a pleno pulmén cuando abandoné el
edificio. «No soy un hombre de este lugar», reflexion6 mirando el cielo nocturno. Las
antorchas todavia chisporroteaban y bailaban en los senderos, moribundos restos de
la fiesta que habia llenado el palacio hacia horas, y su luz hacia dificil ver las
estrellas.

Un extrafio grito lleno el aire y erizo el vello de los brazos de Gansuj. También
oy0 voces (hombres gritando) y sintié vértigo, incapaz de entender como habia sido
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trasladado al pasado, a la noche en que la ladrona habia huido del palacio de Ogodei
y lo habia cambiado todo.

Pero no se trataba de esa noche. El ruido se repetia, la sonora queja de un animal
furioso, y cuando Gansuj lleg6 a la esquina del palacio vio el origen del tumulto.

En la plaza, una majestuosa bestia se debatia. Era gris y titanica, con casi dos
veces la altura de un hombre, orejas como telas de tienda, grandes colmillos como un
jabali y un morro muy largo que se enroscaba y desenroscaba como una serpiente. La
monstruosa bestia se encabritaba sobre sus patas traseras del tamafio de troncos,
luchando con cuerdas enrolladas a estacas y sujetas por los hombres que intentaban
retenerla. «Como si una cuerda pudiera retener a semejante criatura, —penso Gansuj
—. Una demostracion de humor de los cielos». Sus cuidadores, hombres de piel
oscura con telas enrolladas a modo de gorro, picaban a la bestia con largas lanzas
acabadas en ganchos gritandose frenéticamente unos a otros.

La bestia bramaba y chillaba pisoteando el suelo con sus grandes patas, cada una
de ellas tan gruesa como el poste de una yurta. Mientras Gansuj la observaba,
encontrando a la vez asombroso y divertido que los hombres intentasen domesticar a
semejante criatura, volvié a encabritarse. Las cuerdas emitieron un sonido semejante
a quejidos humanos y luego se soltaron de sus amarres. El suelo temblo cuando la
bestia planto las patas y luego sacudio la trompa hacia un lado y alcanz6 a un
enclenque cuidador. E]1 hombre vol6 por toda la plaza como una mufieca de nifia
mientras los otros cuidadores intentaban (con valor, pero sin posibilidades) controlar
a la bestia.

Liberado de sus ataduras, el gran animal lanz6 un grito triunfal, como producido
por una docena de cuernos, y cruzo la plaza con un paso pesado, pero imposible de
detener.

Gansuj se aplast6 contra el muro del edificio cuando el animal pasé frente a él. Se
sintié como un insecto que se agarra con desesperacion a una piedra sacudida por un
terrible terremoto. Vio su poder en el lento bamboleo de su gran barriga, en los
macizos musculos y tendones de sus descomunales patas... y en los profundos
ronquidos de sus pulmones al mover su agrio aliento con olor de hierba.

«Vaya, no es mas que un gran toro con el morro largo, con orejas como alfombras
que se agitan y una piel gris, picada y arrugada como una armadura».

Entonces su mente se puso en marcha. No era un rinoceronte, cuya piel era
convertida en armaduras para la realeza, sino algo parecido... Su gran cuerno era
blando y se habia alargado hasta convertirse en un miembro obscenamente prensil...
y también ese ojo de color avellana, que lo mir6 al pasar a su lado, hundido y
nervioso, pero inteligente, como el calculador ojo de un guerrero gigante.

Y luego paso a su lado y Gansuj se aparto de la pared conteniendo la respiracion.
Ahora los cuidadores de la bestia gris corrian y saltaban sefialandolo a él y riendo,
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pero se mantuvieron a una distancia prudencial cuando el toro guerrero de la nariz
bamboleante se dirigio estruendosamente hacia la puerta del palacio. Los guardias de
la puerta, riendo como dementes, pero sin ningun interés en cruzarse en el camino de
aquel ariete viviente, abrieron a toda prisa las puertas para dejarlo pasar. El enorme
animal paso a toda velocidad sin que nadie le impidiera huir hacia la estepa abierta,
seguido por gritos de burla y regocijo. «Es mejor dejarlo libre hasta que su furia se
apague que intentar pararlo». Gansuj sonrié ante la idea de que tan extrafia criatura
corriese libremente por las llanuras. No le cabia duda de que acabarian por volver a
capturarlo, si es que no lo cazaban y descuartizaban, pero por el momento era libre
para correr bajo los cielos. Como deberian ser todas las cosas.

Ogodei nunca podia hablar de su terror secreto. El nudo del miedo se apretaba mas y
mas en sus tripas cada afio cuando se aproximaba aquel aniversario. Lo que le
causaba el dolor no era el recuerdo de Tolui, el menor de los cuatro hijos de Gengis;
para todos estaba claro lo querido que era para el kagan el recuerdo de su hermano.
Tampoco eran las procesiones sin fin o las interminables comidas ceremoniales que
se celebraban en honor de su hermano muerto durante toda la semana que duraba el
festejo. No, lo que le provocaba dolor y espasmos en las tripas era que tenia que
hablar ante la corte; tenia que presentarse ante ellos y hablar de la importancia del
sacrificio de Tolui.

Ogodei iba de un lado a otro de su habitacion como un tigre enjaulado. La gran
copa estaba medio llena en una mesa cercana. No podia soportar su vision. El olor del
vino lo perseguia. En mas de una ocasion habia cerrado las manos sobre el pie de la
copa como si fuera un cuello que pudiera estrangular; si no podia partirla por la
mitad, al menos podria ocultarla a su vista. Pero cada vez alzaba el borde hasta sus
temblorosos labios y vertia un poco mas de su contenido en su boca jadeante.

iAy!, como le habria gustado que la copa fuese atin mas grande, como una bafiera,
para poder ahogarse en el vino y librarse de su carga, librarse del peso del imperio.
Cada trago era mas amargo, pero entonces se limitaba a beber mas para borrar el
gusto del trago anterior.

Ogodei solt6 una maldicion y estampo la copa sobre la mesa, de nuevo incapaz de
tirarla por la ventana. El joven guerrero, Gansuj, se habia enfrentado a él delante de
todos sus invitados. Deberia haberlo sacado a rastras de la sala y haberlo azotado.

El kagan hizo un gesto de desprecio ante su tembloroso reflejo en la superficie
del vino. Deberia haber sacado el cuchillo y haber matado él mismo al insolente
cachorro. Pero la fiera expresiéon de su rostro le recordd a Tolui..., igual que la gran
copa. Chagatai, su hermano mayor, habia escogido bien su enviado.

En la puerta son6 un ligero golpe, y antes de que pudiera gritar a quienquiera que
fuese tan imbécil como para molestarlo, su esposa Toreguene abri6 la puerta y entro.
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—Deberias ver la cantidad de gente que hay —dijo mientras entraba como
deslizandose por el suelo. Iba muy arreglada, envuelta en capas de seda naranja y
amarilla, con el cabello recién trenzado—. Todos esperan a su glorioso y sublime
lider. —Le toco ligeramente el brazo y hasta él llego el olor de los aceites de jazmin y
melisa de su cabello.

Ogodei resoplé sonoramente y sus hombros y su pecho se hundieron. Queria
tumbarse en uno de los divanes. Echar una cabezada.

—Deberian volver mafiana —dijo con un suspiro—. O no volver. —Su mano se
movié hacia la copa. Aunque se negaba a mirarla sabia muy bien a qué distancia
estaba. «Solo otro trago, —pens6—. Quiza eso me atontara lo suficiente».

Ella se apoy6 en él pasando el brazo bajo el de Ogodei. Su voz ascendio
suavemente hasta su oido.

—No necesitan gran cosa. Enséfiales la cara. Diles que comiencen sus fiestas.

—:Qué celebran? —pregunto €l con brusquedad—. El maestro Chucai dijo que
esta fiesta seria algo nunca visto bajo los cielos, pero ¢por qué? ¢En honor de mi
hermano muerto? En honor... —Se tambale6 hacia un lado liberandose del brazo de
Toreguene y levanto la copa de la mesa. Mir6 a su esposa por encima del borde
mientras acercaba la copa a sus labios. El vino se desbord6 y le moj6 la barba—.
¢Para honrar su sacrificio? A mi hermano no le importa. Estd muerto. Se fue. Sus
huesos se fueron. Un sacrificio indtil a unos dioses extrafios.

Toreguene lo besé en la mejilla y le limpi6 el vino con el pulgar. Su amable
sonrisa le hacia mas dafio que los recuerdos.

—Muri6 por la gloria del imperio —dijo ella, ni como reprension ni como
acusacion, solo como recordatorio—. Muri6 por el suefio de tu padre. Sabia que su
sacrificio era necesario para que el imperio pudiera seguir existiendo.

—¢:Cuantos mas hijos y hermanos han sido sacrificados por el suefio de mi padre?
—grité Ogodei—. ;Cuantos mas?

—Tolui fue un hombre bueno, el mejor y mas noble hermano que cualquiera
pudiera sofiar con tener, pero sabia lo que habia que hacer para mantener vivo el
imperio. —Toreguene tomoé suavemente sus mejillas entre sus manos calidas y secas
y lo mir6 a los ojos—. Tt eres el mejor de los hijos de tu padre. El tnico digno de ser
su sucesor. No deshonres el sacrificio de Tolui negando lo que eres.

Los ojos de Ogodei empezaron a llenarse de lagrimas.

—Mi hermano —dijo en un sollozo—. ;Qué otro haria un sacrificio semejante?

Toreguene quito6 la copa de los dedos flojos de Ogodei y volvi6 a dejarla sobre la
mesa. Sin decir palabra, lo condujo al balcon. Bajo la gran carpa azul del cielo habia
una hueste de guerreros en silencio. Lo esperaban. El sol estaba en su cénit
arrancando destellos de los cascos de acero y las joyas de oro, y la multitud
resplandecia como el agua.
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—Todos ellos —dijo ella con voz tranquila—. Hasta el dltimo de ellos y los
millares que ya han muerto en acto de servicio, todos ellos sacrificarian su vida por ti,
gran kan. —Le limpi6 la cara con la manga secando las lagrimas con carifiosos
golpecitos—. No los rechaces.

La boca de Ogodei se apretd y su espalda se enderez6. Con suavidad, tomo las
manos de Toreguene entre las suyas y las besd. Luego, con un pulgar, limpié una
pequefia mancha de vino de su piel y levant6 la cabeza para mirarla por debajo de sus
gruesas cejas con sus pequefios y penetrantes ojos negros. Ella siempre producia ese
efecto en Ogodei, como un tonico, mejor que cualquier vino, mejor atin que la vision
de un buen caballo.

Cuando sali6 al balcon, el viento lo saludé como un viejo amigo; las crines de la
bandera del Gran Espiritu colocada en la barandilla bailaban y se enroscaban con el
viento. Casi podia oir en ese viento los relinchos y brincos de caballos ansiosos,
deseosos de que los monten por las praderas.

El ejército reunido bajo el balcon dio un grito, y el sonido fue como una
avalancha cayendo por una ladera empinada. Ogodei dejé que sus voces unidas lo
abofetearan, y después, reanimado, rejuvenecido por la intensidad de su devocion,
alzé los brazos para acallarlos y centrar su atencion. Fue como si el repentino silencio
expectante de un millar de hombres congelase el propio aire.

—Hoy... —comenzd, y luego volvio a empezar en voz mas alta—. Hoy
celebramos el sacrificio de mi querido hermano Tolui.

El nudo de sus tripas se apretd una vez mas y luego se deshizo, y todos sus
recuerdos, los queridos y los aborrecidos, fluyeron de nuevo. El momento habia
llegado. Todo aquello no significaba nada; lo significaba todo.

—Hace nueve arnos...

«Hace nueve afios...», una noche en que nubes densas ocultaban la luna y el aire se
hacia pesado amenazando con lluvia, Ogodei yacia en su lecho de muerte.

Tenia el pelo enredado y pegado al craneo por el sudor, y una fina tdnica se
adheria a su cuerpo tembloroso. Cuando tenia fuerza suficiente intentaba deshacerse
de las pieles humedas y apestosas por su sudor, pero los sanadores siempre volvian a
taparlo con ellas ignorando sus quejas guturales. Durante la mayor parte del tiempo
se limitaba a mirar el enrejado de madera que sostenia la cubierta de la yurta y las
evoluciones del humo rizandose antes de salir por el agujero de la cubierta. Los
chamanes, como momias ahumadas envueltas en vestidos de centon, aparecian y
desaparecian como fantasmas iluminados por la luz de luna que se cuela entre las
nubes. Tocaban tambores de piel, entonaban interminables salmodias y hacian ruidos
que imitaban a pajaros y zorros. Estaba seguro de que en algun momento miraria y
todos se habrian convertido en lobeznos atemorizados que jadean y gimotean.
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La fiebre lo habia atacado durante la ausencia de la luna y lo habia invadido como
un malévolo diablo conjurado por sus enemigos. Creci6 en su interior, devorando
primero la fuerza de sus piernas y brazos, y ahora se estaba ocupando de sus tripas y
pulmones. Pronto ascenderia por su garganta y encontraria la manera de llegar hasta
su cerebro, y entonces dejaria de ser Ogodei Kan y se convertiria en un saco de
pellejo palido lleno de cenizas calientes.

Habian partido jinetes para convocar a todos los chamanes y sanadores de la
tierra, y seguian llegando y se esforzaban por expulsar al demonio del calor que lo
habia infectado. Cantaban, bailaban, quemaban incienso; algunos buscaban
respuestas en las confusas y erraticas palabras sin sentido que farfullaban sus labios,
en la disposicion de falanges y tabas que arrojaban sobre mapas de cuero o en las
estrias y dibujos de caparazones de tortuga chamuscados.

Ninguno consiguié curarlo. En su propia defensa, dictaminaron que su
enfermedad se debia a una maldicion lanzada contra él por dioses iracundos de los
reinos del sur (una venganza contra el imperio que habia masacrado a sus tribus y
expoliado sus tierras). Algunos de los chamanes intentaron comunicarse con los
dioses extranjeros, encontrar una sefial de lo que debian hacer para apaciguar su ira.
La unica respuesta llegd en forma de asfixiantes nubes de arena y repentinas
tormentas cargadas de rayos.

«Una vida preciosa para ti —le dijeron los chamanes— a cambio de todas las que
has arrebatado. Ese es el tinico sacrificio que aceptaran.

—Hermano...

Ogodei miro la tienda con ojos empafiados intentando encontrar el origen de la
voz que se habia colado en sus delirios febriles. Mirando en la direcciéon del fuego
con los ojos entornados distinguio una persona alta, vestida con pieles blancas y
amarillas. Hizo un esfuerzo por levantar el brazo y le pidié que se acercase.

—He cabalgado toda la noche... —EI hombre se arrodillo al lado de la cama y le
cogio la mano caliente y grasienta con sus largos dedos—. El demonio extranjero aun
no se te ha tragado —dijo el hombre con una sonrisa.

—Tolui —murmur6é Ogodei. Queria abrazar a su hermano, pero el esfuerzo de
pronunciar su nombre habia consumido toda su fuerza. Intent6 girar la mano para
poder estrechar los dedos de su hermano, pero incluso eso quedaba mas alla de sus
posibilidades—. Pronto vendra por mi el Lobo Azul —susurro. Le dolia la garganta y
no podia sacar ni una flema. Su boca era como el desierto del sur: arido y sin vida—.
Estoy... contento de que estés aqui —consiguié decir—. Cuando me vaya de este
mundo...

Tolui puso un dedo que olia a cuero sobre los labios de Ogodei para hacerlo
callar.

—No vas a morir —dijo. Su cara estaba chupada y tenia grandes ojeras oscuras
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que envejecian su rostro juvenil y lo envejecian de manera antinatural.

—¢Has encontrado un remedio? —pregunt6 la voz ronca de Ogodei antes de
sufrir un ataque de tos seca que hizo que le doliera el pecho.

—He hablado con algunos de los chamanes y temen que no haya esperanza. Pero
un viejo de las colinas del Aguila me ha dicho que hay una manera...

La voz de Tolui se fue desvaneciendo hasta perderse en el ritmo obsesivo de los
chamanes, que lo cuidaban cantando salmodias y tocando sus tambores.

—No —dijo Ogodei con esfuerzo—. No puedo permitir...

Tolui sacudio la cabeza.

—Nuestro padre me dijo que cuidara de ti, Ogodei. ;No es eso lo que he hecho?
Cuando olvidabas tus lecciones, ;donde estaba yo? Cuando te quedabas dormido,
;quién te despertaba de un codazo? ;Quién se ocup6 del imperio de nuestro padre
mientras las tribus se peleaban y se quejaban por nombrarte kagan? Te lo concedi con
alegria cuando lleg6 el momento porque sabia que tu eras el hermano mas sabio y
capaz de todos nosotros. Te escogié nuestro padre y para mi siempre ha sido (y
siempre sera) mi principal deber y mi mayor honor seguir a tu lado. —Sus ojos
estaban humedos y brillantes—. Si mueres estaremos perdidos. Quedaremos débiles e
indefensos mientras las tribus se retinen para formar el kuriltai y elegir a un sucesor,
como un nifio huérfano que sale gateando de su yurta y encuentra a su familia
devorada por los depredadores.

—Deberias ser tu, Tolui. T serias un buen kagan.

—:;Comparado contigo? —Tolui lo negd con la cabeza—. Los dioses te temen,
hermano mio. Mira con qué desesperacion intentan destruir el suefio de nuestro
padre; tu suefio. —Apretdé la mano de Ogodei como anticipandose a cualquier
discusiéon—. Ya he decidido. Los chamanes oficiaran el rito. Déjame hacer esto por ti.
Déjame servir a mi kan como mejor puedo hacerlo.

En la tienda se habia hecho el silencio y Ogodei se esforz6 por mirar a su
alrededor. Habia mas chamanes de los que €l creia que podian caber en la yurta.
Todos iban vestidos de azul y habian cambiado sus tambores y huesos oraculares por
tazas, astas de ciervo y bastones tallados. Intento liberar la mano que le tenia cogida
Tolui, pero su hermano menor lo retuvo con fuerza. No podia sentarse, no podia
hablar. Su fuerza habia desaparecido y volvié a desplomarse sobre las pieles mojadas
de sudor. Lo envolvian como nieve humeda y en el limite de su campo de visién
bailaban figuras de demonios.

Los chamanes salmodiaban y la tienda estaba iluminada por la luz de cuatro
braseros en los que quemaban aromatica lefia de pino. «¢Habia pasado el tiempo?».
Tolui ya no estaba al lado de su cama y su mano (la que hasta hacia poco sostenia su
hermano) estaba fria y tenia un calambre. Cuando Ogodei parpaded, uno de los
braseros desaparecid; fueron apagados en rapida sucesion y grandes nubes de humo
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comenzaron a crecer ocultando a los mondtonos chamanes.

Una densa voluta de humo pasé sobre su cara. Alargo el brazo para tocarla, pero
alli no habia nada salvo un extenso vacio, como si yaciera desnudo en la estepa y
todas las estrellas se hubieran apagado. Olia a sangre, como de una caceria reciente, y
penso en el ciervo del rio, el que habia matado con su padre hacia tantos afios.

La salmodia se detuvo y los chamanes gritaron y chillaron en una cacofonia digna
de una manada de lobos.

Ogodei no recordaba haber cerrado los ojos, y abrirlos fue como levantar una reja
de hierro. Poco a poco consigui6 levantar los parpados y se qued6 con los ojos
entornados y parpadeando a pesar de la poca luz que habia en la tienda.

Los chamanes habian vuelto a sus salmodias y recitaban y canturreaban en voz
baja. Susurros al viento. Tolui habia vuelto y estaba a los pies de su cama. Tenia la
cabeza gacha y el sonido que salia de su garganta parecia el de diez hombres que
recitasen monotonamente y llorasen. Una copa de madera pasé de chaman en chaman
hasta llegar a €él, que la acepto, se puso en cuclillas junto a los pies de Ogodei y la
levanto hasta sus labios.

Y bebid, bebi6 y bebid. Parecia que nunca fuera a parar; Ogodei estaba a punto de
gritarle que parase cuando dejo caer la copa y se desplomo contra la cama. Levanto la
cabeza y sus brillantes ojos taladraron a Ogodei. Su boca se movio durante un rato
antes de que salieran las palabras, y cuando lo hicieron Ogodei desed poder gritar,
empujarlas hasta el fondo de la garganta de su hermano como si eso pudiera deshacer
lo que ya estaba hecho.

—Trae grandeza a nuestro imperio, hermano —susurro.

Ogodei se sentd. Su espiritu estaba volviendo en oleadas de pinchazos que
recorrian sus miembros.

—Tolui —grit6 con un jadeo ronco.

Tolui gimio6 y después se doblé por la cintura mientras sus manos se aferraban a la
nada. Cuando volvié a mirar a Ogodei, las venas de su frente estaban hinchadas y
moradas bajo la piel bafiada de sudor.

—Hermano —susurré con voz sibilante—, me estan bebiendo. —Toda la piel de
su cara se puso tirante como el parche de un tambor, y Ogodei vio cosas que se
movian por debajo; como lombrices excavando.

—Estoy borracho —dijo Tolui con un suspiro.

Intent6 dar forma a una ultima sonrisa para su hermano mayor, pero sus musculos
no respondieron y se desplomo inerte. Ogodei tir¢ las pieles a un lado. Descubrié que
se tenia de pie, y corri0 al lado de su hermano. Un chaman se coloco a un lado, medio
oculto en la sombra.

—Esta hecho —declar6 con voz hueca y distante.

Los ojos de Tolui estaban cerrados como si se hubiera sumido en un profundo
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suefio. Ogodei lo abraz6 con fuerza, pero ya no quedaba vida en el cuerpo de su
hermano.

—En este dia, hace nueve afios, mi noble hermano se sacrific6 para que yo pudiera
vivir. jPero su sacrificio no fue solo por mi! Tolui... Tolui Kan se sacrific6 para que
el Imperio mongol no se quedara sin su guia ni sin su destino.

Rodeado por mas de un minghan de guerreros efusivos y extasiados era facil
contagiarse de su entusiasmo, y cuando la multitud rugié como aprobacion tras las
palabras del kagan, Gansuj se encontré unido a las aclamaciones a su pesar.

La explanada estaba suficientemente lejos del balcon de Ogodei para que no fuera
facil saber si el kagan habia estado bebiendo. Desde luego, desde esa distancia no era
posible distinguir los detalles que delatan la intoxicacion en la cara de un hombre,
pero teniendo en cuenta el ritmo de bebida del kagan y como se inclinaba sobe la
barandilla del balcon mientras la multitud lo aclamaba, Gansuj sospechaba que el
kagan estaba borracho.

—No debemos olvidar nunca el espiritu de mi querido hermano —continu6
Ogodei volviendo a erguirse—. Su fuerza es nuestra fuerza, su espiritu todavia esta
con nosotros. Su nombre y los nombres de todos nuestros hermanos caidos son los
que hacen de nosotros lo que somos. Quienes se levantan contra el imperio, quienes
me desafian, profanan el recuerdo de nuestros hermanos muertos.

Ogodei hizo una dramatica pausa, y cuando el clamor de la multitud llend la
explanada, levanto los brazos para pedir que gritaran mas. El suelo retumb6 cuando
los hombres comenzaron a dar patadas acompasadamente. Esa vez, cuando el kagan
bajé los brazos, el silencio volvio mas despacio.

—Debemos a mi hermano —grit6 Ogodei con voz resonante—, a vuestros
hermanos y a todos los hermanos mongoles caidos, la continuidad de nuestro
imperio. Mi padre uni6 las tribus y marcé para nosotros un rumbo que dejara una
huella indeleble en la historia. Es nuestro deber, nuestra deuda sagrada con los
hermanos que vendran después de nosotros, mantener ese rumbo.

Las aclamaciones de la multitud se volvieron cada vez mas fuertes y guturales
hasta convertirse en un cantico de guerra. El sonido se movia en oleadas de atras
adelante y chocaba con los muros del palacio, y, por encima de la hirviente marea de
guerreros vociferantes, Ogodei perdid el equilibrio. El corazén de Gansuj también,
pero la multitud no se dio cuenta y Ogodei se estabilizd. Gansuj vio alguien moverse
detras de Ogodei y el rapido movimiento de la mano del kagan rechazando cualquier
ayuda.

La multitud seguia entusiasmada, pero Gansuj habia visto lo suficiente. Cuando
Ogodei empez6 a acallar a los guerreros vociferantes para su arenga final, Gansuj se
abrio paso para salir de la masa.
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La grandeza del kagan no habia desaparecido. El vino lo debilitaba, pero no habia
acabado por entero con el fiero espiritu de Ogodei. Todavia era posible salvar al
kagan, pero eso requeriria alguien como Gansuj (un ser independiente, un guerrero
para quien las viejas costumbres aln estuvieran vivas y vigentes) para mostrarle el
camino.

Aprender las costumbres de la corte era un medio para alcanzar un fin, algo asi
como aprender a interpretar rastros y seflales para cazar. Un cazador tenia que
conocer bien a su presa antes de poder perseguirla; antes de poder acercarse lo
suficiente.
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f—

EL AVANCE DEL PEREGRINO

Ningﬁn lugar podia parecerse a Jerusalén menos que aquel en el que estaban

entrando, pero, mientras cruzaban la puerta del priorato situado en la cima de una
colina en Kiev, Raphael no pudo evitar pensar en el dia, once afios antes, en que habia
entrado en Jerusalén varios cuerpos por detras de Federico II, emperador del Sacro
Imperio y promotor de la sexta cruzada. Porque también Jerusalén habia abierto sus
puertas sin luchar. Todas las Ordenes militares de la cristiandad (Caballeros
Teutonicos, Templarios y Hospitalarios y de la Ordo Militum Vindicis Intactae)
habian enviado contingentes. Sacaron brillo a sus armaduras, cepillaron sus caballos
y desplegaron sus banderas mas gloriosas, y empezaron a competir entre ellos por
deslumbrar a los lugarefios (musulmanes, judios y cristianos) que llenaban el
recorrido de Federico desde la puerta de San Esteban hasta la iglesia del Santo
Sepulcro.

La Hermandad del Escudo, que seguia el estilo de los espartanos, solia conseguir
unos resultados bastante pobres en esas exhibiciones, y, por lo tanto, probablemente
dejo poca huella en la gente. Eso era aceptable (incluso preferible) para Raphael y la
docena de hermanos que habian ido con €l bajo la bandera de la rosa roja de la orden.
Contar con menos atencion de la gente comun de Sion les dejaba mas tiempo para
observar la ciudad y las ordenes rivales de caballeros cristianos, que ahora volvian a
ocupar el lugar después de una ausencia de cuatro décadas.

Los Caballeros Hospitalarios estaban entre los que habian entrado en Jerusalén a
la diestra de Federico II, con sus sobrevestes negras adornadas con cruces plateadas.
Después de presentar sus respetos en el Santo Sepulcro, volvieron a ocupar el
Hospital de San Juan, que en un principio habia sido un albergue para los peregrinos
que viajaban desde Occidente para visitar la tumba de Jesucristo. Sus marciales
propietarios habian aprendido desde entonces que prestar ayuda a los peregrinos era
un asunto complicado que iba mas alla de simplemente alimentarlos y darles techo.
¢De qué valian todos esos servicios si no podian viajar por los caminos con
seguridad?

A Raphael le result6 imposible no pensar en aquel dia cuando entré en el
convento fortaleza de las Doncellas del Escudo y vio a los enfermos e impedidos
repartidos por el patio sobre jergones de paja. Estaban siendo atendidos por las
buenas hermanas con sus tocas blancas. Aquellas monjas habian aprendido la misma
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leccién que los cruzados en el Hospital de San Juan: proteger a los humildes requiere
una juiciosa combinacion de vendas, sustancias medicinales y simpatia, por un lado,
y fuerza bruta armada, por el otro.

Las Doncellas del Escudo estaban sobradamente cualificadas para lo segundo.
Eran descendientes de mujeres noruegas que se habian inspirado en las historias de
valquirias y skjalddis. Como el resto de los varegos que habian emigrado hacia el sur
por los grandes rios de la Rus, poco a poco se habian fusionado con la poblacién local
y habian adoptado su lengua eslava y su alfabeto griego. Pero Raphael podia ver
claramente los antiguos vinculos con su orden en muchos detalles de sus armas y
armaduras, en sus movimientos y en su disciplina.

Como tenian tanto en comun y Vera e Illarion podian hacer de intérpretes sin
problemas entre el latin y el ruteno, la conversacion fluyo sin obstaculos en cuanto
fueron recibidos formalmente, se hicieron las presentaciones y les ensefiaron la
pequefia fortaleza. Poco después se encontraban sentados alrededor de una mesa
grande y vieja en la torre del homenaje, bebiendo aguamiel y comiendo un pan negro
muy basto mojado en miel.

—Esta tierra ha sufrido gran mortalidad, como bien habéis visto —explico Vera al
ver el asombro en sus caras cuando sacaron la comida—. Pero las abejas viven, las
flores nacen y los granjeros labran sus campos, y nosotras somos capaces de
mantenernos con lo que nos traen. A cambio, cuidamos de sus enfermos y les
ofrecemos un poco de proteccion.

—¢Y qué milagro —pregunto Illarion— os permitio escapar de los mongoles?

—Se podria decir que casi planteadis las preguntas como trampas —replico Vera
con una mirada fulminante que hizo que Raphael se alegrara de no ser el destinatario.

Era una mujer de esqueleto poderoso, que en algtin pais mas afortunado habria
acabado siendo una vaquera fornida y carnosa que andaria dando tumbos por la
vaqueria con dos pesados cubos colgados de sus anchas espaldas. La frugalidad la
habia adelgazado y habia dejado al descubierto unos pémulos que debian mas a las
estepas que a los fiordos. El color de sus ojos y el de su cabello contaban una historia
semejante, y el cabello le llegaba justo por encima de los hombros cuando lo echaba
hacia atras; la medida justa para caber bajo un casco pero sin llegar a engancharse en
las anillas de acero del almofar.

—No intento tender trampas —protesto Illarion—, solo...

—Las desgraciadas gentes de Kiev, los que viven ahi abajo en las ruinas, tienden
a verlo como un milagro, y no vemos qué ventaja reportaria decirles lo contrario —
dijo Vera interrumpiéndolo—. Como bien sabéis, no habriamos podido resistir un
ataque de los mongoles aunque hubiéramos luchado hasta la muerte. En lugar de eso
nos enfrentamos a ellos lo justo para retrasar su avance y resultar una molestia. Ya
habian tomado Kiev, y cuando su estrategia les pide que galopen por el mar de hierba
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no tienen por costumbre pasar meses en un lugar para eliminar hasta el ultimo foco de
resistencia. Este lugar parece una iglesia; a ellos no les gusta destruir iglesias. Esta
defendido por mujeres; manteniendo un largo asedio conseguirian poco honor y
menos gloria, ademas de correr el riesgo de sufrir burlas y humillaciones si no
lograban vencernos rapidamente.

—Asi que pasaron de largo —dijo Illarion asintiendo.

Las fuerzas regresaban al cuerpo de Raphael a medida que comia pan con miel, y
con ellas volvian los sentimientos que habian estado reprimidos por el frio, la
suciedad, las penalidades y la compafiia de hombres. Empez6 a mirar a Vera como
siempre han mirado y miraran los hombres a las mujeres, y vio que la viruela habia
dejado un reguero de crateres poco profundos en sus mejillas y bajando por los
costados de su cuello, aunque sin llegar a desfigurarla. Y no habia tocado sus ojos. A
ella le parecio notar su mirada y se volvié para mirarlo directamente a los ojos. Por
supuesto, no fue una mirada timida. El no esperaba algo asi de una doncella del
Escudo, ni ella le estaba diciendo que se muriera alli mismo. Solo lo estaba
informando de que si la miraba, ella le devolveria la mirada. EI hizo lo tinico educado
que podia hacer: desviar la vista y darle la razén con una sonrisa.

—Total: que no nos exterminaron —concluyo Vera sefialando el pan y la miel—,
y vamos sobreviviendo. Pero lo que es comunicacion con el resto de la cristiandad,
practicamente no hemos tenido. Solo rumores de grandes batallas ganadas por los
mongoles. ;Qué hay de vuestra orden? ;Aun esta en pie Petraathen? ;O andais
perdidos vagando como esos otros?

«Esos otros». Hablaba de los Caballeros Livonios.

La mente de Raphael volvié a Jerusalén. Acababa de entrar en la ciudad una
formacion de Caballeros Teutonicos, inmediatamente después del contingente, mucho
mas reducido, de la Hermandad del Escudo. Era una orden mucho mas reciente, pero
en las ultimas décadas le habia ido mejor por tener su sede central en Acre, ciudad
aun bajo dominio cristiano, en lugar de en Jerusalén, que habia caido en poder de
Saladino hacia cuarenta y dos afios. Su aparicién en el desfile fue mucho mas vistosa
y causo en los lugarefios una impresion mucho mayor que la Hermandad del Escudo.
Pero su presencia en Tierra Santa no tardaria en verse reducida cuando se trasladaron
al norte para iniciar cruzadas en la frontera oriental de Europa, donde los reinos
cristianizados lindaban con tierras en manos de paganos.

Pocos afios antes, los Caballeros Teuténicos habian absorbido los restos de otra
orden de cruzados: los Hermanos Livonios de la Espada. Los livonios habian sido
dispersados por un ejército pagano y su gran maestre y la mayoria de sus caballeros
habian sido masacrados. Los livonios supervivientes aceptaron la autoridad del gran
maestre de los Caballeros Teutonicos y renunciaron a su escudo de armas tradicional,
una cruz y una espada rojas, y adoptaron la cruz negra de los Teutonicos.
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—Esos vagabundos... —dijo Percival mientras se estiraba hacia delante para
alcanzar otra rebanada del denso pan—. Teniamos entendido que la Orden Livona ya
no existia. Si lo hubiéramos sabido...

—¢Habriais corrido a rescatarnos?

—~Claro que no. —Percival neg6 enérgicamente con la cabeza esquivando
habilmente la trampa—. Os habriamos enviado un mensaje.

—Si hubieran sido mas habiles podriamos haberles permitido cruzar las puertas y
habriamos acabado deseando que nos hubiera llegado ese mensaje —explicé Vera—.
Pero lo que pas6 fue que los comentarios sobre su arrogancia y su bravuconeria
llegaron aqui varios dias antes que ellos, y por eso sabiamos qué podiamos esperar.
Cuando Kristaps, su lider, se present6 ante nuestras puertas dijo exactamente lo que
esperabamos: se ofrecio para liberarnos de la pesada carga de defender este lugar y
nos propuso darnos otras ocupaciones mas adecuadas para el sexo débil.

—Estoy seguro de que eso os gusto —bromeod Raphael. Illarion, Roger, e incluso
Percival, no podian ocultar su regocijo.

—Por el tono en que hizo el ofrecimiento —dijo Vera, y no pudo evitar que las
comisuras de su boca se estiraran— estaba claro que consideraba los términos como
de una generosidad extraordinaria. Se quedé ahi plantado esperando a que le
diéramos las gracias y le manifestasemos nuestra admiracion. No consigui6é ninguna
de las dos cosas. Cuando volvié ya no hablo con tanta amabilidad y nos dejo ver su
verdadera naturaleza, como si no hubiera sido evidente antes.

—¢Es tal vez el caballero de la flecha en el ojo? —pregunté Raphael,
esperanzado.

Vera lo nego.

—FEso seria agradable —respondio—. Ese tipo era un caballero de menor rango
que se puso pesado. —Dio un bocado al pan y lo masticé mientras su dltima frase se
asentaba.

Se volvié para mirar a Percival, a quien habia identificado como jefe del grupo.

—Habéis sido cortés —continio— al manifestar vuestra fraternal preocupacién
por nuestra situacion, y no os he correspondido. ¢Qué os ha traido hasta aqui, y en
este estado? Perdonad mi franqueza, pero es evidente que llevais mucho tiempo de
duro viaje a las espaldas.

Cualquiera de ellos podria haber respondido. Raphael se callé6 porque no queria
revelar la verdad. Mas tarde Feronantus podria confiarsela, pero eso no debia hacerlo
un miembro comun de la compafiia. Raphael habia visto suficiente de Vera para tener
la seguridad de que si le decian sin mas que su mision no era de su incumbencia, ella
lo aceptaria sin rencor ni desconfianza.

Estaba buscando una manera educada de decir eso cuando Percival se adelanto.

—FEs una mision.
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Los compafieros de Percival sentados a la mesa se quedaron pasmados,
preguntandose si habia hablado con sinceridad o si estaba construyendo una mentira
sobre la marcha. Pero, en el supuesto de que Percival fuera capaz de mentir,
probablemente lo haria muy mal. En su rostro no se veia otra cosa que sinceridad.
Vera pasoO un rato escrutando ese rostro. A Raphael, que la miraba a ella, le parecié
ver en sus ojos una ligera relajacién, una retirada de sus defensas.

—¢Podéis ser mas concreto sobre el objetivo de vuestra mision? —pregunt6 por
fin ella.

—No —respondi6 Percival de inmediato—, porque no lo sé.

—¢Quién os ha encomendado la mision? Habria sido todo un detalle por su parte
daros mejores instrucciones antes de enviaros a semejante distancia.

—No me atrevo a decir que fue Dios, porque eso seria arrogancia blasfema —
explico Percival—, pero de verdad creo que algun angel o santo pas6 sobre mi hace
semanas, ilumin6 mi alma con su luz y me infundi6 un objetivo. La naturaleza de ese
objetivo aun no esta clara. Pero creo que es lo que me ha traido hasta este lugar,
aunque no puedo imaginar el motivo.

Roger miraba a Percival con una mezcla de burla y carifio que solo podia nacer de
una larga amistad. Illarion observo rapidamente a Raphael, luego se volvio hacia Vera
y le hizo una pregunta en ruteno.

Vera le respondi6 en la misma lengua y luego dijo en latin:

—ILa colina que tenemos debajo esta atravesada por cuevas y catacumbas donde
vivieron hombres santos desde los tiempos en que los primeros cristianos llegaron
aqui predicando su evangelio. Por todo el lugar hay huesos y objetos de los santos.
Por supuesto, corre el rumor de que también hay un tesoro enterrado. Es imposible
saber si los livonios han venido hasta aqui en busca de reliquias o del tesoro, pero yo
sospecho que se trata de lo segundo. Si el alma de algtn santo os ha enviado a este
lugar a cumplir una mision, hermano Percival, yo diria que vuestro objetivo se
encuentra debajo de nosotros.

Hizo una sefia hacia la comida que habia en la mesa.

—Cuando hayais acabado esta comida, estaré encantada de ensefiaros el camino.

El caballo de Istvan se encabrito pateando el aire.

Unos cuantos livonios mas desenvainaron sus armas, y el sonido de acero contra
acero fue como un repique de campanas. Cnan tenia ganas de taparse los oidos, como
si evitar oir el sonido pudiera servir para prevenir lo que estaba a punto de suceder.
Feronantus ni siquiera tocd su espada.

—Tu presa esta escapando —dijo en el silencio que siguio al ruido de espadas. Su
afirmacion provoco desconcierto en las dos filas hasta que Kristaps parpaded y volvio
la cabeza para mirar hacia la ladera de la colina.
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Los hombres harapientos del carreton habian llegado a la puerta del monasterio.
Mientras todos la miraban, la puerta se abri6 con un chirrido, lo justo para que los dos
hombres arrastraran su carga hasta el interior y luego se cerro otra vez.

—Verdaderamente, qué poco sabes, Feronantus —dijo Kristaps riendo.

—Sé que, aunque nos superais en nimero por tres a uno, ti no estas seguro de
poder derrotarnos en un combate —dijo Feronantus con calma—. Sé que mi caballero
puede atravesar a dos de tus hombres con una sola flecha ahora mismo porque no son
lo bastante habiles para no formar columnas. Sé que algunos hombres de tu flanco
derecho estan aterrorizados por lo que va a suceder cuando el caballero que esta
detras de mi saque esa enorme espada que lleva. Y sé que al menos uno de tus
hombres se va a desmayar cuando diga que no es solo este hombre —aqui sefialé con
la cabeza a Istvan— quien come carne humana; también su caballo.

Kristaps se crisp0 (solo ligeramente) cuando dos de sus hombres cayeron
desplomados. El livonio intentd ocultar su pérdida de compostura con una potente
mueca de desprecio, pero a Cnan su expresion le pareciéo mas de dolor que de fiereza.

—Ni td ni tus... barbaros degenerados... merecéis ensuciar mi acero —dijo con
un gruiido.

—Ni vosotros el mio —respondié Feronantus—. Marchate, Kristaps.

—La proxima vez...

—La proxima vez estaras muerto antes de concluir tu amenaza —bramo
Feronantus haciendo callar a Kristaps con el verdadero trueno que era su voz.

El livonio cerré la boca y sus labios se extendieron sobre sus dientes en un rictus.
Con un movimiento de cabeza, dio a sus hombres la senal de retirada. Estos
empezaron a moverse nerviosamente, sin saber si debian dar media vuelta y salir en
desbandada o simplemente alejarse lentamente de los Hermanos del Escudo. L.os dos
hombres desmayados quedaron momentaneamente abandonados hasta que Kristaps,
furioso, hizo sefias de que los recogieran. Una vez que todos los livonios estuvieron
en marcha (arrastrando por los brazos a los dos aturdidos) parecieron recordar como
debian comportarse y formaron una procesion un poco mas ordenada para ascender la
cuesta.

Kristaps mantuvo una mirada amenazadora hacia Feronantus, pero cuando Yasper
no pudo contener mas la risa y solté una gran carcajada, el livonio dedic6 una ultima
maldicion a la compafiia y salio corriendo.

Readwulf bajo el arco y se uni6 a Yasper y a Eleazar en su ruidoso jolgorio
polifonico. Istvan se levantd sobre los estribos y se burlé con grandes voces de los
caballeros en retirada, gritandoles como si fueran un rebafio de ovejas asustadas.

Feronantus no se sumo a las burlas dirigidas a los espantadizos livonios. Observo
la retirada de los caballeros con tranquila concentracién, como si ellos fueran la clave
de algun misterio que se pudiera deducir de su retirada.
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—¢Quiénes son? —preguntdé Cnan. Ahora que la amenaza de la violencia habia
pasado, todo lo que quedaba era un residuo de recelo. ;Como podian esperar acabar
con el poder de la horda mongola cuando los viejos enemigos de la Hermandad del
Escudo brotaban del suelo alli donde fueran?

—Los Hermanos Livonios de la Espada —respondi6 Feronantus sin levantar la
voz—. Aunque no llevaron ese escudo durante mas de cinco afios. La mayoria de sus
miembros murieron en una batalla, en un lugar llamado Saule. Un choque que se
habria podido evitar. Los pocos supervivientes fueron absorbidos por los Caballeros
Teutonicos, y adoptaron otros colores.

—¢Estuviste alli? —pregunté Cnan, sorprendida por su propia curiosidad.

Feronantus no respondi6 a su pregunta.

—Lo conozco —dijo Eleazar uniéndose a su conversacion—. Hace afios
presencié las consecuencias de su carniceria. —Se inclin6 y escupi6 ruidosamente—.
¢Qué hacen aqui? Los livonios ya intentaron una vez conquistar las tierras del norte y
fracasaron. Y contaban con muchos mas hombres que ahora.

—No lo sé —respondié Feronantus—. Esa cuadrilla... Aunque van vestidos
como los Hermanos de la Espada no llevan el color rojo desde hace mucho.

Los dos livonios inconscientes habian revivido, y la partida habia conseguido
formar como una unidad y subir el estrecho camino. Cuando llegaron a la puerta
pararon en desorden y se movieron como si no tuvieran claro qué habia que hacer a
continuacion. Cnan oy6 débilmente la voz de Kristaps. Aunque estaba demasiado
lejos para poder distinguir las palabras, sonaba como si anunciasen su presencia y no
constituyesen una amenaza para los que vivian de murallas adentro.

En respuesta a su llamada, la puerta tembl6 y después se abri6. Manteniendo la
formacién, los livonios fueron desapareciendo a través de la puerta, que volvio a
cerrarse tras su paso.

—Yo... crela que iban persiguiendo a aquellos hombres —dijo Cnan intentando
encontrar algun sentido a lo que acababa de ver.

—Pues parece que no —comento Yasper rascandose la barbilla.

—Cnan... —Feronantus se volvio hacia ella—. Tt eres la mas sigilosa de todos,
y también la mas ligera. Tt y Finn. —Hizo una sefia con la cabeza hacia los edificios
de la cima de la colina—. Atravesad esa muralla con vuestros ojos y contadnos qué
estan haciendo los livonios. Fui yo quien dijo que iban persiguiendo a esos mendigos,
y al hacerlo revelé nuestra ignorancia de su verdadera mision. Por muchas ganas que
tuviese Kristaps de enfrentarse a nosotros, tenia que ocuparse de un asunto mucho
mas urgente. Una misién sagrada, dijo, y me temo que no fue por decir algo. —Los
animo a irse con la mano—. Corred. Tenemos que saber en qué andan.
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BELLEZA PELIGROSA

La musica habia inundado los terrenos del palacio, docenas de melodias se

amalgamaban en un ruido que hacia pitar los oidos y martilleaba el pecho. Estaban
alli el choque incesante de los cimbalos y el penetrante tafiido de las campanas, y
sobre ellos la algarabia de pitidos y bramidos de flautas y trompas, y también el
chirrido de los instrumentos de arco. Y también los cantantes, que daban voz a tantas
canciones distintas que solo era posible distinguir fragmentos de versos: poemas
épicos, cantos de alabanza a los cielos, las montafas y el kagan; breves canciones
procaces cantadas con voz de borracho, y las graves y vibrantes piezas del canto
difénico. Y debajo de todo ello, el regular golpeteo de los grandes tambores, como el
latido de un corazon, como si todo el palacio se hubiera convertido en un cuerpo
gigante y todos los participantes fueran la sangre que corria por sus venas.

Lian intent6 abrirse camino entre los juerguistas que llenaban a rebosar la
explanada del este y tuvo que sortear las copas de vino que le plantaban delante de la
cara. Las hogueras ardian con tan inmisericorde fiereza que pudo orientarse sin
problemas, asustada por las cabriolas y contorsiones de las llamas que, como dedos
seductores, llamaban a los borrachos y desorientados a caer en su terrible abrazo. El
aire estaba cargado del aroma de las especias, a la vez familiares y exoticas, y todas
tan deliciosamente aromaticas que Lian no fue capaz de resistirse cuando una mujer
exhibio delante de ella un cesto de mimbre lleno de panes de cebolla calientes. Lian
puso unas monedas en su mano y recibio a cambio uno de los discos recién
horneados. Mordio el pan con entusiasmo y saboreo el caliente dulzor de la cebolla
asada.

Engull6 el pan para saciar un hambre que se habia negado a admitir y, una vez
que lo hubo terminado, dirigid su atencion hacia el siguiente objetivo. La celebracion
estaba siendo un espectaculo maravilloso que atraia a visitantes de todo el imperio y
de mas alla. Era una fiesta inacabable que podia prolongarse a lo largo de muchos
dias, y en algun momento durante aquella cadtica juerga podria conseguir escapar.

Salir del palacio habia resultado igual de sencillo que siempre. Todo cuanto tenia
que hacer era caminar pegada a un grupo de concubinas o sirvientes o utilizar uno de
los muchos pasajes laterales sin vigilancia, un truco que ya habia usado en ocasiones
en que queria disfrutar de un poco de soledad (una penosa ilusion de libertad).
Escapar de verdad de la ciudad ya era algo mucho mas dificil.
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Habia intentado escapar una vez, muy al comienzo de su cautiverio.
Ingenuamente, penso que seria facil conseguir un sitio en una caravana y, cuando las
carretas estuvieran ya fuera de la ciudad, desaparecer. Pero en su segundo dia de viaje
un arban de la torguud del kagan rodeo6 la caravana y ordené su regreso. De nuevo a
la jaula dorada de Karakérum.

Después de aquello, el maestro Chucai se mantuvo mas alerta. Era una posesion
valiosa en la que habia invertido mucho tiempo y dinero para convertirla en un
instrumento util. El maestro no podia dedicarse a vigilarla (por supuesto, sus
obligaciones con el kagan lo mantenian ocupado en otras cosas), pero podia
mantenerse informado de sus actividades. Tenia que presentarse ante él cada mafiana
y cada noche y detallar la lista de sus clases y citas desde el dltimo encuentro; sabia
que algunos de los sirvientes eran sus espias en el palacio (se preocup6 de descubrir a
los sospechosos mas probables) y todas las concubinas eran demasiado cotillas. En la
rara ocasion en que la atacaron cuando se dirigia a una cita secreta, al correr a
contarselo al maestro se encontré con que este ya estaba enterado.

Se suponia que ella, como todos dentro de las murallas de Karakorum, vivia con
la permanente certeza de que Chucai sabia todo lo que sucedia en la corte. ;Qué
esperanza de escapar podia tener si no habia forma de moverse por el palacio y sus
jardines sin que lo supiera Chucai? Incluso en el caso de que consiguiera salir
subrepticiamente de la ciudad, ;cuanta ventaja llevaria cuando Chucai enviara en su
busca a los mejores rastreadores del kagan?

La estepa no era suficiente escondite para ella. Necesitaba desaparecer por
completo. No podia depender de una caravana o unos comerciantes para desaparecer
de alli; tenia que conseguirlo ella sola, de una manera y en un momento tales que su
desaparicion se viera envuelta por una confusién suficiente para darle tiempo a llegar
lejos.

La fiesta era su ocasion. Si pudiera aprovechar el caos y la confusion reinantes en
la celebracion para ocultar sus huellas, tal vez al maestro Chucai y a sus rastreadores
les resultaria imposible averiguar por déonde habia huido cuando por fin se dieran
cuenta de que lo habia hecho.

Una parte de ella queria salir caminando por la puerta principal del palacio. Sin
llevarse nada. Simplemente irse. Pero sabia que no iba a ser asi de facil. Debia tener
un plan. Debia tener claras las rutinas de los guardias y el ir y venir de las multitudes.

Lian se cifi6 la fina capa al cuerpo y se abrié paso hacia la salida por la atestada
explanada. En mas de un momento desed ser mas alta. Apenas llegaba a ver los
dragones dorados que remataban la falsa verja china que era su destino. Pero siendo
mas alta también habria llamado mas la atencion.

Por la puerta entraba una corriente incesante de gente que se empujaba y se
quedaba atascada en su prisa por unirse a la fiesta en el palacio. Lian se quedo
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atrapada en la masa de gente en movimiento y fue llevada de un lado a otro como una
hoja en un torrente de montafia. Su cuerpo era atacado por codos y hombros y se
protegia lo mejor que podia. Algunos hombres aprovecharon la aglomeracion para
manosearla, y uno de ellos, grande, palido y velludo bajo sus pieles negras (un
ruteno, a juzgar por el sonido aspero de sus palabras), le dedicé un movimiento de sus
pobladas cejas mientras apretaba su cuerpo contra el de ella por accidente. Lian
volvio la cabeza para huir de la apestosa nube de su aliento y a la vez, como
respuesta, dispar6 su rodilla hacia arriba y se aparté de él. El ruteno se dobl6 por la
cintura con un bufido y luego la multitud lo engullé como si nunca hubiera existido.

La muchedumbre se arremoliné y quedé suficiente espacio vacio para permitirle
ver la puerta con claridad. Le dio un vuelco el corazén; habia tres guardias muy
serios a cada lado, y los seis se dedicaban a observar con la concentracién de un
halcén el rostro de las personas que entraban y salian. Si se pusiera la capucha de la
capa, solo conseguiria llamar su atencion y que la recordaran mejor. Los ojos de
Chucai estaban en todas partes. Se enteraria.

Uno de los guardias mir6 en su direccion y ella se dio media vuelta rapidamente
mientras se estiraba el cuello de la capa, luchando con el deseo de ponerse la
capucha. Su pulso le retumbaba en los oidos.

La idea de que la puerta principal no estuviera bien vigilada solo habia sido una
vana esperanza y no la habia sorprendido ver a los guardias. Tuvo que silenciar esa
parte de su ser que sofiaba con una huida facil. «Sera dificil —pens6—. Tengo que
ser decidida; si no, seria lo mismo que si se lo contara todo a Chucai. Y también
podria renunciar».

Tenia que haber otros caminos. Para empezar, las murallas del palacio. No eran
tan altas; Gansuj y la ladrona las habian escalado aquella noche de hacia varias
semanas; quiza también ella pudiera. Dejo que la siguiente oleada de personas la
llevase otra vez hacia el palacio y a la primera oportunidad se escabull6 hacia un
callejon que quedaba detras de una casa de piedra pintada de blanco.

La celebracion se amortiguo, la cacofonia de la multitud se redujo a un murmullo
insistente y la brillante luz de las hogueras se apagd hasta convertirse en lenguas
palidas y parpadeantes que bailaban junto a los bordes del enlosado. Se apoyo en la
pared de la casa en espera de que sus ojos se adaptasen a la oscuridad del sombrio
callejon. Tenia tres veces su anchura, las piedras estaban llenas de polvo de arena y la
pared de la casa era de piedra lisa, sin mas detalles que las aberturas de las pequefias
ventanas. No habia nada que pudiera servirle de ayuda para escalar la muralla, pero
cuando se puso a explorar el callejon descubri6é una pequena carretilla apoyada contra
la pared trasera de la casa siguiente. Si se subia en ella, podria alcanzar el final de la
muralla del palacio.

Al pasar la esquina de la primera casa le sobresalt6 la escandalosa carcajada de un
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hombre borracho. Se escondié en el callején apretada contra el muro. Cuando su
corazoén dejo de saltar, se acerco a la esquina pegada a la pared y se asomo.

Alli, en el pequefio espacio entre las dos casas, habia tres soldados en cuclillas
jugando a las tabas en el suelo y bebiendo de botellas de barro. Sus rostros estaban
curtidos y llenos de cicatrices.

Uno de ellos mir6 en su direccion y ella intenté volver a esconderse sin que la
vieran, pero supo, aun antes de oirlo gritar a sus compafieros, que no lo habia
conseguido.

—No seas timida —grit6 uno de los hombres con una entonacion amigable
alimentada por el vino—. Ven aqui. —Sus palabras fueron seguidas por carcajadas de
los otros.

Su instinto le dictaba que corriera, pero su razon, fria y pesimista, le decia que
correr solo los animaria a perseguirla. Entendio en ese instante qué era lo que mas
gustaba de la caza a los hombres: la persecucion. Querian que su presa huyera, que
mostrara su energia, para poner a prueba su habilidad como cazadores. Su habilidad
como borrachos.

Fruncio los labios y recupero el aliento.

En lugar de correr, se aliso el vestido, se apart6 el pelo de la cara y salio de su
escondite con audacia. Fue hacia los tres hombres con una decorosa sonrisa, pero
asegurandose de cruzar su mirada con todos (las de ellos, vidriosas y algo perdidas).

—Bueno, una bonita mufieca china —dijo con una sonrisa de satisfaccion el
primero que la habia visto, mostrando unos dientes amarillentos bajo la luz
parpadeante.

—¢Qué estas haciendo aqui, chica? —preguntdé otro—. ;Hay algo en lo que
podamos ayudarte?

—Solo estaba tomando un atajo para evitar la muchedumbre —respondio.

—¢Un atajo? ;Adonde?

El primer soldado se acercé tambaleandose y Lian temié que fuera a agarrarse a
su vestido.

—FEso no es de tu incumbencia. —Mantenia la barbilla alta, intentando aparentar
nobleza y arrogancia.

—Tal vez no estés pensando en ningun lugar —especul6 el tercer soldado, un
hombre que tenia el aspecto y el olor de no haberse bafiado en toda su vida—. A lo
mejor deberias quedarte con nosotros; entretenerte un poco. Prueba suerte con los
huesos. Y con mis huesos... —Movio los dedos sugestivamente y se rié con un
horrible resoplido.

—Venga, bonita, quédate un rato. Te trataremos bien. Bébete un trago con
nosotros. —FEl segundo soldado sostenia una de las botellas de barro marrén rojizo.
Lian sinti6 una ligera arcada al imaginar qué clase de residuo animal fermentado
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debia de haber en su interior.

—No soy una prostituta barata —dijo, informandolos de lo evidente por si
estaban demasiado borrachos para darse cuenta—. Pertenezco a una persona bastante
ilustre, una persona a quien el kagan escucha. —Pronuncio cada palabra con cuidado.
Habia una manera de liberarse de esa situacion si conseguia hacer el movimiento
adecuado. ¢No estaba siempre repitiéndole a Gansuj algo parecido? «Siempre hay
una solucion para cualquier problema». De todos modos, no queria invocar el nombre
de Chucai; eso equivaldria a llamarlo.

—¢Crees que al kagan le gustaria saber que no estais en vuestros puestos? ;Que
estais jugando en este callejon? —Desde que empezo la instruccion de Gansuj se
descubria pensando en la conversacion como si fuera un combate. Eso daba a sus
victorias retoricas un punto de emocion. Sacudié el bajo de su capa como dando a
entender que su presencia estaba ensuciandola, algo que no quedaba muy lejos de la
verdad.

—¢Quién dice que estemos de servicio? —FEl segundo soldado se levanto y el
buen humor desaparecio de su cara. Una cicatriz cruzaba su barbilla, y sin su sonrisa
a pleno diente era ain mas feo. Su cara, con esos ojos perdidos medio hundidos,
parecia el rostro hinchado de un cadaver maltratado.

—Dudo de que siquiera sepas lo que es el servicio —le espeto.

Una respuesta arriesgada (demasiada ligereza en la lengua) que podria
provocarlos, pero mostrar temor también provocaria una respuesta. «L.a mitad del
combate consiste en hacer creer a tu enemigo que eres mas fuerte de lo que en
realidad eres», le habia dicho Gansuj.

La expresion del de la cara marcada se endureci6 y su boca se abrié ain mas.

—Una lengua afilada —dijo bajando la mano a la empufiadura del cuchillo que
llevaba en la faja.

—Mas afilada que tu cuchillo —replic6 mientras se apartaba un paso con
suavidad.

—¢:Lo comprobamos? —respondio el hombre desenvainando medio cuchillo.

—¢Y luego qué? —le contestb—. ;Me sacaras los ojos para que no pueda
sefialarte a la guardia imperial del kagan? ;O simplemente me vas a cortar el cuello y
a dejarme aqui para que me encuentren los perros vagabundos?

El hombre se qued6 parado mientras las palabras se abrian paso a través de la
niebla alcoholica de su cerebro. Su lengua asomaba entre sus labios como una palida
lombriz que asomase por una grieta en el suelo. Mir6 a sus compafieros, que ya no lo
jaleaban con sus risas.

—Soy capaz de gritar muy alto —dijo Lian, y comenzé a inspirar
exageradamente.

—Vete de aqui, zorra —dijo Caracortada volviendo a envainar el cuchillo con un
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golpe. Los otros dos la miraban muy mal y no estaban de buen humor, pero ya no
parecian amenazadores.

—Muy bien. Entonces me retiraré. —Lian hizo una ligera reverencia para
mantener su papel de compafiera muy estimada de un importante funcionario—. Si
vuelvo a pasar por aqui esta noche, espero no volver a encontraros. —Y se marcho
con pasos muy cortos, pero firmes y ritmicos, fingiendo una determinacién que no
sentia.

—Mejor no vuelvas a pasar por aqui —grit6 Caracortada a su espalda—. La
proxima vez te saldra caro. —Los tres hombres se rieron de algtin gesto que habia
hecho Caracortada, pero Lian no se volvié para verlo. Se podia hacer una idea
bastante aproximada.

«Déjalos reir —pens6 mientras se alejaba—. Que crean que me han vencido. Y lo
que es mas importante: que no me recuerden».

El caos de la celebracion podria permitirle escapar, pero también tenia sus
riesgos. Una mujer sin acompafante podia resultar muy atractiva para los borrachos.
En el tumulto de la fiesta no importaba que alguien la viera y después se lo contase a
Chucai. Podian sucederle cosas mucho peores.

¢Como podria escabullirse de la ciudad sin que la vieran? Cualquier encuentro
representaba un desastre en potencia. Tenia que idear una manera de desaparecer sin
ser vista por nadie.

O estar en compafia de alguien capaz de protegerla. Alguien que, como ella,
estuviera escapando. «Gansuj».

¢Podria convencerlo para que huyera con ella?
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32

f—

EL SECRETO DE LAS CUEVAS

Los toscos troncos de la empalizada del monasterio estaban viejos y combados y

habia muchos agujeros y rendijas en la madera. Estaban cubiertos de brea y formaban
una barrera defensiva bastante pobre, si es que ese era su proposito. Cnan y Finn se
acercaron con cautela a la empalizada y se arriesgaron a mirar por las rendijas. Alli
descubrieron el origen del mal olor.

La peste habia ido en aumento a medida que subian por el precario sendero, como
si treparan atravesando auténticas capas de hedor. La escasa brisa que soplaba habia
desaparecido, y ahora, en la letargica quietud de la tarde, el olor se les pegaba. Se
colaba por las costuras y debajo de su pelo. Antes, con la ayuda de la tintura de menta
de Yasper, Cnan habia mantenido el estbmago tranquilo, pero ahora... Armandose de
valor ante la posibilidad de una peligrosa pérdida de autocontrol, volvié a apoyarse
en la sucia y torcida empalizada y arrimo un ojo a uno de los agujeros.

Habia cadaveres de animales (tantos, que no era capaz de contarlos) esparcidos
por el suelo como dejados alli por las manos de algun nifio gigantesco y descuidado.
La mayoria habian sido desollados y abandonados pudriéndose al calor del verano.
Algunos de los cuerpos parecian retorcerse y sufrir espasmos, pero Cnan se nego a
imaginar que alguno de esos cuerpos desollados y sanguinolentos pudiera estar vivo.
No, eran las larvas y hormigas que trabajaban en el interior de sus costillares.

—Curtidores —susurré Finn sacudiendo su grefiuda cabeza—. Vagos y
derrochadores. —Caminando de lado, hizo una sefia para que lo siguiera. Ella fue
detras respirando por la boca.

En el interior de la empalizada, los edificios de una planta estaban distribuidos
por el perimetro de un terreno comun. Eran estructuras sencillas, con escaso arte en
su construccion. «Uno para dormir, otro para comer y otro para rezar —penso Cnan
contandolos—. Y uno mas para su horrible trabajo». En el patio habia otra estructura,
una caseta rectangular para un pozo con una puerta de madera muy deteriorada.

De los livonios y los indigentes no habia ni rastro.

—:Donde...? —susurro en voz baja a Finn, que se limit6 a encogerse de hombros
como respuesta.

Cnan se desplaz6 unos pocos pies por la empalizada en busca de otra rendija para
espiar. Mir6 por ella moviendo el cuerpo de un lado a otro intentando ver mas zonas
del patio, pero no sirvid de nada; el monasterio estaba desierto.
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—c:Donde se han metido? —se pregunto en voz alta.

Era posible que estuvieran en el interior de uno de los edificios, pero no podia
imaginar un motivo para ello. Habian abierto la puerta enseguida, lo que indicaba que
habian sido invitados y no iban (como erroneamente habia dicho Feronantus)
persiguiendo a los miseros curtidores. «Pero ;qué habra en esos edificios que sea tan
importante como para salir huyendo de nosotros?», se pregunto.

Finn le dio un golpecito en un hombro y sefialo el borde de la empalizada.
Represent6 el acto de escalar y puso las manos para que ella las usara como escalon.

—Ah, no —dijo ella—, no pienso tocar esa empalizada.

— ¢ Prefieres la puerta principal? —pregunt6 él.

—Preferiria no...

Un golpe de metal contra piedra la interrumpié y ambos volvieron su atencion
hacia el monasterio.

De repente habian aparecido dos livonios junto a la caseta del pozo. Uno habia
dejado su escudo apoyado en la pared. Ese era el sonido que los habia alertado: el
metal rascando la piedra. Los livonios estaban tristes y enfadados (se dio cuenta de
que no era algo que pasara entre ellos, sino alguna orden que les habian dado).

—ILos dos que se desmayaron —susurré Finn—. Estan de vigilancia.

—¢Qué estan vigilando?

Como para responder a su pregunta, la puerta de la caseta del pozo se abrio con
un chirrido y expuls6 a uno de los monjes andrajosos. Los livonios se mantuvieron a
distancia y el monje se dirigio a ellos cotorreando animadamente en ruteno, y no par6
hasta que uno de los caballeros llevo la mano a la empufiadura de su espada.
Graznando como un cuervo enfermo (y no muy diferente de él en su aspecto), el
hombre andrajoso se marcho corriendo y se escondio en el edificio mas cercano.

Cnan se fijo en la caseta del pozo. Era muy pequefia, y aunque en ella podrian
caber los tres hombres y el pozo, no podia imaginar que los livonios soportaran la
presencia del asqueroso monje durante mas de un instante.

Cuando se march6 el monje, los livonios se quedaron sin alguien a quien
molestar, y su atencion dej6 paso a la modorra y el aburrimiento. El que no llevaba el
escudo empezo6 a buscar con ansiedad examinando con mucha atencion el suelo a su
alrededor. «Busca un lugar para sentarse», pens6 Cnan, y no pudo culparlo por sus
escrupulos.

—Cuevas —dijo Finn.

—:Qué?

—Cuevas —repitio él—. Bajo esta colina. —La cogi6 por un hombro y la apartd
de la empalizada—. Tenemos que decirselo a Feronantus.

—Me ha sorprendido que Illarion no estuviera interesado en bajar aqui —susurro
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Roger a Raphael—. Ahora me gustaria haber pensado un poco mas en qué significaba
eso.

Era una voz que salia de la oscuridad. Durante la primera parte de la expedicion
(un descenso por bodegas, bodegas mas profundas y criptas del priorato), Vera habia
iluminado su camino con una antorcha. Las rapifias de los mongoles los habian
dejado con escasas reservas de aceites de buena calidad, asi que la antorcha era un
palo con un trapo empapado en grasa animal fundida, que se utilizaba para la
iluminacion solo porque estaba rancia. Ya apestaba incluso antes de encenderla, y
habia ido extendiendo una nube de humo denso y grasiento que habrian podido seguir
con el olfato incluso si no hubieran podido ver su parpadeante luz amarilla.

Tras una serie de descensos a lugares atin mas profundos, himedos y oscuros de
la infraestructura, llegaron a un lugar en el que el techo era tan bajo y la ventilacién
tan escasa que Vera se habia visto obligada a apagar la antorcha, no sin antes
encender un par de rudimentarias velas que consistian en la médula de alguna planta
impregnada de sebo. A su luz, gatearon para pasar una pequefia abertura y llegaron a
lo que claramente era una cavidad natural. L.as marcas de escoplos en las paredes
indicaban que la cavidad habia sido ensanchada, y sillares sujetos con mortero
formaban un suelo plano, al menos a lo largo de las primeras docenas de pasos.

El comentario de Roger habia sido probablemente una referencia a como olia el
lugar. No estaba bien ventilado. Habia matices en el olor que revelaban claramente
que aquellas cuevas estaban comunicadas directamente con todas las cloacas de Kiev.
Eso, por si mismo, no tenia nada de particular. Era imposible ir a cualquier lugar
cercano a un asentamiento humano sin oler lo que corria por sus cloacas. Y con ello
se mezclaban los rancios vestigios de una poblacion incontrolada de roedores. Pero la
nariz de Raphael también detectaba un inconfundible olor de carne muerta. No el
insoportable y nauseabundo hedor de alguien muerto hace poco, sino mas bien el
producto de una larga descomposicion que se ha prolongado mucho tiempo.

—Es notable —dijo Raphael— que las ciudades puedan ser tan distintas en sus
edificios, su gente y sus costumbres, y las catacumbas siempre sean iguales.

Vera y Percival iban varios pasos por delante de ellos; la doncella del Escudo
conocia el camino y se movia con rapidez por las galerias, que se volvian mas
dificiles y tortuosas cuanto mas se adentraban en el corazén de la colina. Percival
llevaba su vela y proyectaba una larga sombra sobre el suelo tras €él, que Raphael
intentaba eliminar con la débil luz de su vela. Pero lo deslumbraba la llama delante de
su cara. El suelo se hacia mas irregular; los albafiiles no se habian atrevido a
aventurarse en esa zona de las catacumbas para pavimentarlas. Roger se habia
adelantado hasta la primera posicion para que la llama de la vela no lo deslumbrara, y
Raphael sostenia la vela alta para que su luz pasara por encima del hombro de Roger
y este pudiera ver el camino y evitar los peligros.
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La atencion de Raphael iba de un lugar a otro. Se fijo en varios nichos tallados en
las paredes. Algunos de ellos estaban ocupados por cuerpos envueltos en sudarios.
Otros estaban vacios, salvo por mantas revueltas y pieles rasgadas y sucias. Roger se
fijo en lo mismo y se volvid con cara de incredulidad.

—¢La gente duerme aqui?

Raphael hizo un esfuerzo por no reirse. Vera lo oiria y se ofenderia.

—Quiza durante los peores dias del asedio de los mongoles —aventur6—. Pero
no puedo creer que las buenas de las hermanas se habituaran a ello.

La galeria se bifurcaba de vez en cuando, y cada vez que lo hacia, Vera los
conducia por el camino que consideraba correcto y comentaba algo a Percival acerca
de lo que habrian podido encontrar si hubieran tomado el otro camino. En muchos
casos se trataba de varias clases de objetos y reliquias de santos, pero al parecer
algunas galerias llevaban a diversas iglesias y monasterios de la ciudad.

—Al parecer todos los edificios religiosos de esta ciudad —dijo Raphael en voz
baja a Roger— estan conectados por esta red subterranea.

—Fue una suerte para ellos que los mongoles nunca la descubrieran —coment6
Roger.

Raphael se encogio de hombros.

—Dudo que los mongoles puedan llegar a aventurarse en un sitio como este.
Ninguna victoria justificaria eso.

—Lo cual nos conduce a la pregunta... —empez0 Roger, y luego se quedd
callado.

—:De qué demonios hacemos aqui? Cumplir una mision, esta claro.

Raphael tuvo la sensacion de que estaban cerca de sufrir alguna clase de crisis,
porque la galeria se habia vuelto complicada: ahora consistia en una serie de salas de
formas y tamafos diversos unidas por gateras por las que habia que pasar reptando o
trepando, con solo unos huecos tallados a cincel en la piedra resbaladiza para usarlos
como estribos. Al llegar a una de las bifurcaciones, Vera tuvo que parar para pensar
durante un rato inquietantemente largo. Pero entonces, al advertir una concentracion
de marcas de hollin dejadas por las antorchas y velas de los peregrinos que habian
pasado antes, los llevé por fin rodeando una gran roca y por una cornisa que resultaba
invisible hasta llegar a ella. Entraron entonces en una sala con el suelo plano y
suficientemente amplia para que los cuatro pudieran estar cbmodamente de pie y
mirar a su alrededor.

El contenido de la sala no resulto tan interesante para Raphael como la cara de sus
compafieros: Vera, cuyo sentido del deber y la hospitalidad no conseguia ocultar por
completo su impaciencia; Roger, que no se creia que pudiera estar en un lugar como
ese cuando se suponia que debia estar cabalgando hacia el este para matar al gran
kan; y los dos miraban con curiosidad a Percival, cuyo rostro reflejaba atencion,

www.lectulandia.com - Pagina 297



interés y avidez.

Sin duda aquella sala era un lugar importante. Por todas sus paredes habia
soportes de hierro forjado para colocar antorchas, vacios en ese momento; las
manchas de hollin en la piedra por encima de ellos indicaban que en algiin momento
habian sido utilizados para iluminar ritos sagrados de alguna clase. La débil luz de las
velas iluminaba relieves en las paredes, visibles en algunos lugares y escondidos en la
sombra en otros; efigies pintadas de personajes que Raphael supuso que habian sido
conocidos en la historia de aquel lugar. Habia uno alto y terrible, sentado en un trono,
en actitud rigida y digna, desafiado por tres figuras a caballo con espadas que
brillaban intermitentemente con la luz irregular de las antorchas.

—Koschéi el Inmortal —dijo Vera siguiendo la mirada de Raphael—. Un espiritu
maligno, un zar déspota derrotado hace mucho tiempo. Estas sobre la tumba de
alguien que se puso frente a sus hermanos para que le dieran muerte. —Vera se
volvio hacia una inscripcion tallada en la pared. La lengua era mas parecida al griego
que al ruteno.

—ILa tumba del santo Ilya —murmur6 Raphael traduciendo el nombre grabado en
la piedra.

—Ha vigilado este lugar durante incontables afios desde que derrot6 a los
enemigos de nuestra tierra —dijo Vera tocando la piedra con reverencia. Entonces se
volvio para mirar a Raphael a los ojos—. No hay lugar mas seguro que este para
esconder secretos.

Después de un momento, Percival se arrodill6 frente a la inscripcion y se
santiguo.

—Os agradezco vuestra confianza al ensefiarnos esto, hermana Vera. Rendir
homenaje ante la tumba de alguien asi es un honor que se concede a pocos hombres.

—Lo llamaban Chobotok —dijo Vera—. Significa «bota». Vencié a numerosos
enemigos con su bota como tnica arma.

La mirada de Raphael salt6 a la cara de Roger, que estaba a punto de romper a
reir. Alargo la mano libre hasta el hombro de Roger y lo sacudié levemente. Este,
sobresaltado, se volvié para mirarlo. Raphael le dijo discretamente que no con la
cabeza y mir6 hacia Percival, que seguia arrodillado y murmuraba una oracion en
latin.

—:Te habla el santo Ilya, hermano? —pregunt6 Raphael amablemente—. Porque
debe de haber algin motivo para que Dios nos haya guiado hasta este lugar.

Tras un silencio largo y angustioso, Percival hablo.

Mientras intentaba recobrar el aliento tras la precipitada carrera cuesta abajo (por no
hablar de su ritmo cardiaco), Cnan dejé que Finn explicara lo que habian visto a
Feronantus y a los demas. Al principio parecia agobiado por tener que hablar tanto,
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pero después de las primeras frases tomo posesion de €l una sorprendente locuacidad.

Cuando salieron de Legnica, la rudimentaria forma de latin que hablaba el
cazador era casi incomprensible para Cnan, pero ahora, después de casi dos meses en
su compaifiia, se dio cuenta de que lo entendia.

—¢Qué podian esperar encontrar en esas cuevas? —preguntdé Feronantus cuando
Finn acabo.

El cazador se encogié de hombros.

—Entre esas paredes no hay nada de valor. En algin lugar esta lo que quieren los
livonios, pero tienen que pasar por las cuevas para conseguirlo. Si no fuera asi,
habrian traido sus caballos.

—Un grupo de asalto —dijo Eleazar con desprecio.

—Pero ;para asaltar qué? —preguntd Yasper acariciandose la barba. Mir6 a la
iglesia de la otra colina, las cupulas bulbosas que asomaban por encima de las
ruinosas murallas—. ;La catedral?

—Percival... —FEIl nombre habia salido de la boca de Cnan antes de que pudiera
evitarlo, y se pate6 a si misma mentalmente por el desliz. Era su corazon, penso con
rabia, que seguia latiendo con fuerza por efecto de la carrera colina abajo, quien la
habia traicionado.

—Yasper —orden6 Feronantus—, quédate con Finn y Cnan. No pierdas de vista
el monasterio. Si vuelven los livonios, siguelos. —Cogio sus riendas y las sacudi6
para llamar la atencion de su caballo—. El resto de vosotros id hasta la catedral para
avisar a nuestros hermanos.

Istvan se echo a reir y pico a su caballo en las costillas. Era indudable que el
hungaro estaba deseando tener otra oportunidad de encontrarse con los livonios. Su
caballo sali6 disparado y, con €l al frente, la partida se fue al galope por la carretera
hacia la colina.

Yasper se abanico con la mano para disipar el polvo que habian levantado sus
compafieros, paso una pierna sobre la silla y se dejo caer al suelo.

—Bien... —comenz6, mientras hurgaba en sus alforjas y sacaba unos cuantos
cachivaches y baratijas—. Creo que deberiamos ponernos en marcha. —Cogio6 una de
las dos jarras que habia encontrado antes y la metio junto con los objetos que acababa
de seleccionar en una gran bolsa que llevaba colgada de la cintura.

—:Ponernos en marcha? —pregunto Cnan.

Yasper levanto la vista hacia el monasterio con los ojos entornados.

—Si.

—Feronantus ha dicho que tenemos que esperar a ver si vuelven. No dijo nada de
subir ahi arriba.

Yasper se encogio de hombros.

—Tampoco ha dicho que no debamos ir. —Jugueteaba con el frasco de tintura de
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menta—. ;De verdad olia tan mal?

Cnan le quito el frasco de la mano.

—Peor que cualquier cosa que puedas imaginar —respondio. Extendi6é una buena
cantidad de la tintura por varios de sus dedos, se unt6 bien la nariz y devolvio el
frasco al alquimista—. Nos limitaremos a vigilarlos —dijo ella— desde el exterior de
la empalizada.

—Por supuesto —dijo Yasper con indiferencia, como si comentase el tiempo o el
color de su tunica. Se unt6 la tintura en el bigote y luego se retorcié un poco las
puntas con los dedos aceitosos—. ;Solo dos? —pregunto.

Finn asintié con una gran sonrisa.

Yasper se fijo en la ruinosa empalizada que rodeaba el monasterio.

—¢Cojo alguna cuerda? —pregunto.

—Piensas demasiado —se burldo Finn—. La puerta es endeble. Subimos, la
derribamos, luchamos con los livonios.

—Yo creia que eras un hombre mas sutil, Finn —bromeo Yasper.

Finn levant6 una ceja mirando al alquimista y sopeso su jabalina de caza.

—La sutileza es para cuando se persigue a una presa que huye. En otros
momentos no sirve para nada.

Una sonrisa inund6 lentamente el rostro de Yasper mientras se volvia para hablar
con Cnan.

—¢Cuantos de esos... monjes harapientos... viste?

—Solo uno, pero debe de haber mas —respondio Cnan a regafiadientes—. Salvo
que se fueran con los livonios.

Lo que sugeria Yasper parecia una locura, pero podia apreciar algunos aspectos
buenos de su plan. Antes no habian pensado en las intenciones de los livonios, y el
grupo de asalto habia conseguido desaparecer frente a sus narices. Si iban a seguir a
los livonios, probablemente no habia otra manera de alcanzarlos lo bastante deprisa
para averiguar sus intenciones.

—Los curtidores —explico— desuellan los animales alli arriba, asi que supongo
que tienen algunas herramientas.

—ILlévanos —pidi6 Yasper intercambiando una mirada con Finn, que estaba a la
vez medio loco por la excitacion y medio asustado.

Cnan sentia idénticas emociones que subian desde el fondo de su estomago.
¢Estaba el contagioso impetu de sus compafieros arrastrandola a la misma clase de
locura?

—Si el santo Ilya no te ofrece su guia, hermano, entonces quiza lo que... nosotros...
buscamos no esta en estas cavernas y deberiamos dejar que la hermana Vera reanude
sus obligaciones habituales arriba —propuso Raphael—. Salvo que puedas darnos
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algun ligero indicio de cual podria ser el objeto de tu mision.

—Indicios, quiza. He visto poco, y he sido iluminado atin menos sobre su
significado —dijo Percival poniéndose de pie—. Hay una reliquia escondida en algun
lugar secreto y es vigilada con fervor. Un caliz, buscado por muchos y protegido por
los dignos de hacerlo, que yo esperaba que quiza podria encontrarse aqui.

Tras eso se hizo el silencio, Raphael recordé una conversacion entre Percival y
Taran que habia oido sin intencion, en la que el difunto oplo era interrogado por
Percival sobre los mitos del caldero de su Irlanda natal. Estuvieron conversando hasta
bien entrada la noche mientras Raphael daba vueltas en el catre deseando que
acabasen y se callaran. Raphael no habia vuelto a pensar en aquella conversaciéon
hasta ese momento.

Percival buscaba el grial y esperaba encontrarlo en Kiev.

—Hemos protegido muchas cosas a lo largo de los afios —replicé Vera—, pero el
santo grial no se encuentra entre ellas.

Percival hizo una respetuosa inclinacion de cabeza, aunque no pudo ocultar la
expresion de desilusion que paso brevemente por su rostro.

—Pero, desde luego, protegéis algo.

Vera no contesto.

—Os ayudaremos aunque no reveléis vuestros secretos —dijo Percival con
tranquilidad—. No lo dudéis.

Una expresion de consternacion (¢0 era exasperacion bien disimulada?) paso por
el rostro de Vera. Habia dicho poco antes que aquel era un buen lugar para hablar de
secretos. Sin duda (al menos para Raphael) ella habia insistido en que Percival le
revelase su secreto. Pero €l lo habia interpretado al revés y habia supuesto que Vera
tenia algo que revelar.

Esta medito sus palabras en silencio, con el suave crepitar de la vela de sebo que
iluminaba su cara como unico sonido. Luego mir6 sucesivamente a los tres y por fin
se ablando.

—Os contaré lo mas parecido a un secreto sagrado que tenemos en este lugar.
Segun la leyenda, en la tumba del santo Ilya se guarda el huevo de Koschéi el
Inmortal.

Percival no intent6 ocultar su interés.

—Contadnos mas de ese huevo sagrado.

Roger, incapaz de contenerse, les dio la espalda, fue hasta la pared mas proxima y
apoyo la frente en la piedra fresca.

—No es sagrado —dijo Vera—. Mas bien lo contrario: contiene el alma del
maligno Koschéi, y quien lo posea tendra a Koschéi en su poder.

—Tal vez esta dentro de alguna reliquia sagrada? ;Algo como un caliz o una
copa?
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Ahora no cabia duda de que Vera miraba mal a Percival, y esta vez parecia que no
queria hablar claro.

Roger se volvié hacia el centro de la sala y fue despacio hasta Percival.

—ijHermano! —exclam6—. ;Como es posible que no entiendas sus palabras? No
esta aqui. jHemos hecho todo este camino para escuchar un cuento de hadas sobre un
duende malvado que conserva su alma en un puto huevo! Fuera cual fuere el objetivo
que te llevo a desviar nuestro camino hacia Kiev, no era este; era otro que no estamos
persiguiendo mientras seguimos en esta cloaca charlando sobre Koschéi el Inmortal.

Otro hombre podria haberse ofendido, pero no habia ira en la cara y los ojos de
Percival cuando mir6 a Roger. El silencio que vino a continuacién fue largo.

Muy largo, y primero Vera, luego Roger, Percival, y por fin Raphael empezaron a
mirar hacia la salida de la sala cuando llamaron su atencion ruidos cada vez mas
proximos que no podian ser cosa de ratas. Al principio eran voces humanas que
sonaban en la lejania reverberando en los recovecos intestinales de la caverna. Pero al
prestar atencion empezaron a distinguir el tintineo metalico del acero; del que se lleva
sobre el cuerpo como armadura y del que se lleva en la mano como arma.

—No estamos solos aqui —dijo Raphael.
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33

f—

Y SE HIZO LALUZ...

La puerta del monasterio era tan endeble como habia supuesto Finn y sus tablas se

astillaron a la tercera patada de su bota. Utilizando la jabalina como palanca, arranco
pedazos de madera podrida hasta abrir un agujero lo bastante grande para pasar.
Después de agacharse para mirar el interior, paso el primero lanzandose con agilidad
por la abertura. Lo sigui6 Cnan, con mas ganas e interés de los que ella misma
esperaba, e inmediatamente, Yasper.

Al ver de cerca el terreno donde mataban a los animales, a Cnan la horrorizoé la
cantidad de cuerpos que habia esparcidos por el suelo. La sangre, coagulada y seca
hasta parecer pez, lo salpicaba todo, y en algunos lugares aun brillaba porque no
estaba seca. Nubes oscuras de moscas sobrevolaban los cadaveres y algunos cuerpos
parecian temblar por su falsa piel de larvas. El zumbido de las moscas era el
acompafiamiento permanente.

Si hubiera estado ella sola, no habria sido capaz de reaccionar a tiempo a la
aparicion de los dos guardias livonios. Pero Finn y Yasper no estaban tan afectados, y
cuando los otros dos atacaron, los Hermanos del Escudo estaban preparados.

El primer livonio no llegd a alcanzarlos. La jabalina de Finn vold hasta su
garganta y lo levanto en el aire. Se desplomo retorciéndose y agarrando el asta con
las dos manos mientras su sangre brillante salpicaba el suelo.

El segundo, al advertir la subita desaparicion de su compafiero, titubed, y Yasper
lanz6 un rapido golpe con la mano izquierda. El livonio gritd y agachod la cabeza
cuando algo entr6 en sus ojos. Nunca llego a ver la rapida estocada de Yasper.

Finn fue a recuperar su jabalina y la retorcié un poco para acabar con su hombre.

—Vamos —dijo—. Tenemos que encontrar sin tardanza a los monjes que ocupan
este lugar. —Y los llevo hasta la caseta del pozo.

Estaba resultando todo demasiado facil y Cnan mir6 con suspicacia los edificios
del monasterio mientras corrian hacia la pequefia caseta. No pudo evitar preguntarse
por sus habitantes. ;Habria mas? ;Dénde se ocultaban? ;Y eran aliados de los
livonios o, como el resto de los lugarefios, estaban aterrorizados y hacian lo que fuera
necesario para tenerlos contentos?

Finn abrio de un golpe la puerta de la caseta del pozo y entro de un salto. Yasper
esperd en la puerta jadeando ligeramente.

—Terriblemente tranquilo —comento al llegar a la caseta. La alegria que
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mostraba hacia un rato habia desaparecido, y su cara era una mascara de arrugas
marcadas por las sombras.

A pesar del tenso silencio del patio, la preocupacion del holandés alegré a Cnan.

—Esta muy oscuro —informo Finn apareciendo en el estrecho hueco de la puerta
—. Y no hay pozo.

—Ah, bien; en ese caso la Virgen nos ha bendecido a nosotros y nuestra
investigacion —dijo Yasper sonriendo.

Alguien grit6, y a pesar de que ya habian oido antes esa voz (ese grito), se
encogieron. Estaban muy cerca de la garganta que lo habia producido, y el aullido
mostraba tal mezcla de humano y de bestia que no tenian claro qué clase de garganta
era. «Tenia que proceder de un hombre», se descubri6 pensando Cnan cuando vio la
aparicion vestida de negro que habia salido de uno de los edificios. Imaginar otra
cosa habria supuesto creer en monstruos.

El grito era una sefial, porque de los demas edificios empez6 a salir una hueste de
hombres harapientos. Estaban mas que sucios, con los jirones que llevaban por ropa
pegados con una costra de mierda y sangre. Cabellos y barbas estaban enredados y
formaban una pieza de fieltro en la que se abria la boca como un orificio oscuro.
Brazos y piernas, recorridos por heridas abiertas que daban la impresion de haber
sido producidas por un latigo de varias colas, asomaban entre los harapos como palos
rotos. Llevaban toda clase de utensilios: cuchillos, palos, hoces, porras, punzones y
cualquier cosa que pudiera golpear, cortar o rasgar la carne de un enemigo.

—Profanadores —grit6 el primero en un latin con mucho acento, y con una voz
como el lamento de una docena de nifios asustados—. No deben molestar a los
guerreros sagrados de Dios. —AIlz6 un largo palo; en su extremo llevaba sujeta una
calavera de carnero con sus cuernos, embadurnada de alguna sustancia negra y
pegajosa que goteaba hasta el suelo.

—Bien —dijo secamente Yasper—, supongo que esto aclara...

Del interior del edificio salié otro monje que llevaba en sus manos sarmentosas
una antorcha encendida. La levant6é hacia el palo enarbolado por la aparicion y la
calavera de carnero se encendi6 con un fogonazo.

—Oh —coment6 Yasper—, qué ingenioso.

—Adentro —grito Cnan—. jYa! —Cogiendo al alquimista por la tunica, lo
arrastro al interior de la caseta.

Finn los estaba esperando. Cnan dio un traspié al tropezar con una superficie
dura. Sus ojos tardaron una eternidad enloquecedora en adaptarse a la falta de luz.
Finn habia dicho que no habia pozo y ella se encontré con un brocal bajo de piedra.
Unos escalones irregulares tallados en la roca descendian hacia la nada.

Finn cerro la puerta dejandolos totalmente a oscuras y Yasper tropezo con Cnan.

—Con cuidado —Ile dijo muy seria al volver a topar con el brocal de la escalera
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—. Hay un agujero.

—~Claro que hay un agujero —respondi6 €l tanteando a ciegas—. ¢De qué otra
manera habrian podido desaparecer los livonios?

Finn grufié cuando algo golpeo la puerta de la caseta.

Con un murmullo, Yasper salt6 el brocal y consiguié no caerse por la escalera.
Cnan oy6 sus pies pisando los escalones cuando empezé a bajar hacia la absoluta
oscuridad.

—Voy a ver qué puedo hacer para alumbrarnos —grit6 desde el vacio—.
Contenedlos como podais.

—¢Y como vamos a hacerlo? —replic6 Cnan con un grufiido, lamentando haber
aceptado el plan.

Finn tropezo con ella y la cogié por un brazo.

—Abajo —dijo junto a su oido—. Solo pueden entrar unos pocos cada vez. Si
matamos suficientes, quiza se marchen. —Una risita subio desde el fondo de su
garganta—. O quiza no. Ya lo veremos, ;vale?

Un cuerpo volvio a chocar con la puerta y a Cnan, repentinamente consciente de
que Finn ya no estaba junto a la puerta, se le escap6 un gritito de desesperacion. Pero
la puerta seguia cerrada y Finn no la habia soltado.

—Abajo —volvio a decir tirando de su brazo—. Habia un travesafio para
bloquear la puerta. Resistira un rato.

Calmada, Cnan empez0 a bajar por la escalera siguiendo con la mano derecha la
pared de piedra. La escalera era de caracol e increiblemente estrecha. Para cuando se
le ocurri6 contar los escalones, ya habia descendido lo suficiente para no poder
recordar cuantos habian quedado atras. Después de un rato su mano derecha perdio la
pared y se encontré con un espacio vacio, y, con el corazon en la boca, dio dos pasos
mas y se encontré sobre suelo sélido. Una débil luz verde temblaba frente a ella, y
mientras estaba en la base de la escalera, aterrorizada, pero incapaz de saber en qué
direccion correr, la luz se acerco.

Era Yasper, que llevaba en la mano un pequefio trozo de vidrio curvo. La
superficie se movia y resplandecia con sus pasos, y la luz era suficiente para que
Cnan pudiera apreciar la naturaleza de las catacumbas en las que se encontraban.

La sala se extendia mas alla de lo que podia alcanzar la luz magica de Yasper. En
una pared cercana habian tallado nichos desde el suelo hasta el techo, que se
extendian sin fin en ambas direcciones. Cnan tragé saliva al ver que contenian los
huesos de antiguos muertos, algunos bajo telas tan finas que resultaban transparentes
bajo la luz de Yasper. Las cuencas vacias la miraban y las esqueléticas bocas estaban
abiertas, congeladas con expresiones entre el asombro y el terror.

—:Doénde esta Finn? —preguntdé Yasper mirando por encima del hombro de
Cnan.
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—Dijo algo de obligarlos a que lo atacaran de uno en uno.

—No en la escalera —dijo Yasper con un suspiro—. Finn —Ilamé sin levantar la
voz, intentando que el cazador le hiciera caso—, aqui abajo; donde el suelo es plano.

Cnan mir¢ el liquido del diminuto cuenco intentando entender como producia la
luz. Era un misterio (uno de los trucos alquimicos de Yasper) y muy probablemente
quedaria mas alla de lo que ella podia entender. Pero la luz era mas agradable de ver
que las miradas fijas de los muertos.

Oyeron que Finn se aproximaba con pasos rapidos. Yasper grufi6 e indic6 a Cnan
que lo siguiera. Sosteniendo su luz magica con cuidado, los guio adentrandose en las
catacumbas.

Cuando llegaron a una galeria abovedada, Cnan se dio cuenta de que podia ver
mas y sus sombras se alargaban, ansiosas por echar a correr por la galeria que tenian
delante. Mir6 hacia atras y vio por qué: el resplandor amarillento de una antorcha
llegaba desde la escalera.

—Ahi vienen —dijo Finn empujandola un poco—. Al tunel.

Yasper se quejo y los tres salieron de la sala funeraria. El techo de la galeria era
incluso mas bajo y Cnan, con la cabeza ladeada, se fijo en lo liso que era el suelo.
Estaba desgastado por el paso de innumerables pies en el transcurso de incontables
afnos. «;Cuantas generaciones habran bajado a sus muertos hasta aqui?», se pregunto.

Al llegar a la primera esquina, Finn se escondi6 para enfrentarse a sus
perseguidores.

El primero murié sin emitir un sonido, con la jabalina de Finn hundida en su
pecho a través de los harapos. El cazador sacudio la lanza para deshacerse del monje
y paso al lado derecho de la galeria para esperar a su proxima victima.

El monje llevaba una porra que ahora estaba en el suelo de la galeria, cerca de los
pies de Finn. Cnan la mir6 mientras su miedo luchaba con su deseo desesperado de
mantener sus votos de unificadora. Pero ya habia matado una vez, penso, ya habia
sangre en sus manos. Su mente visualizo a los animales muertos en el patio y percibio
el persistente olor de su sangre que lo impregnaba todo.

En algin momento dejé de tener importancia la cantidad de sangre.

El segundo hombre dobl6 la esquina y recibio6 la jabalina de Finn en el vientre. Se
desplom¢ retorciéndose y gimiendo, hasta que Finn lo despach6 con un rapido
movimiento de la punta de su arma.

Cnan corri0 a coger la porra. Se coloco al otro lado de la galeria, preparada para
descargarla sobre la cabeza del primer hombre lo bastante tonto para doblar la
esquina.

Detras de ellos, Yasper solt6 una maldicion. Cnan se atrevio a mirar y no vio nada
mas que oscuridad. La pequefia luz de Yasper se habia apagado.

Finn grufio, Cnan se volvié y se encontré con la cara de uno de los mugrientos
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monjes. Sus ojos estaban desorbitados y su boca se abria y cerraba. Su aliento
(«¢como era posible?») era incluso peor que el hedor a cadaver putrefacto del patio.
Sus manos agarraban sin fuerza el asta de fresno de la jabalina de Finn, que estaba
hundida en su pecho. Gruifiia y, mientras se debatia, de su boca salian frases en un
pésimo latin. Cnan cogi6 al vuelo algunas palabras («venganza» y «recuperar»), y
luego su aliento se convirtio en un estertor.

Estaba muerto, pero de todos modos Cnan lo golpeo en la cabeza. Por si acaso.

Detras iba el monje aullador precedido por la calavera llameante en el extremo
del palo. Finn puso a Cnan detras de €l de un tirén y bloqueo el torpe movimiento del
palo llameante con la punta de acero de su jabalina. El sudor que brotaba de su frente
y sus brazos lo protegié del calor de la llameante calavera de carnero. El monje
movia el palo atras y adelante y obligé a Finn a retroceder. Al compas de sus
movimientos, empezo a salmodiar alguna letania insultante.

Cnan corrio dando traspiés por la galeria, huyendo de la bestia llameante del
extremo del palo. La galeria se inund6 de ardiente luz anaranjada, y el calor (que
llegaba en oleadas y la envolvia) era excesivo, demasiado parecido a...

Y de pronto estaba otra vez en la casa en llamas, hacia ocho afios. El monstruo de
fuego tenia atrapada a su madre en su ardiente abrazo y rugia y lanzaba zarpazos a
Cnan mientras ella tiraba de la mano inerte de su madre. Se levantaban ampollas en
su piel con cada resoplido de fuego y sus lagrimas se convertian en vapor sobre su
cara y le quemaban los ojos. «Despierta —gritaba—, despierta».

El monstruo rugioé mas cerca. Unos cuernos terribles asomaban por encima de su
carne llameante y sus ojos eran remolinos de llamas rojos y negros. Su boca estaba
abierta y de su garganta vacia brotaba fuego. Se record6 gritando, como si la
violencia de su grito pudiera obligar a la bestia a alejarse. Pero el monstruo
simplemente rugio con siniestro jubilo mientras devoraba a su madre, lamiendo con
sus lenguas igneas la piel de su cara y sus brazos hasta no dejar mas que cenizas
negras.

Una sombra se interpuso entre ella y la bestia de fuego, un fantasma que hizo
saltar en pedazos su recuerdo. Volvio al presente y se encontré sentada en el suelo de
la galeria subterranea con Finn, que la tenia cogida por la ropa, arrastrandola lejos del
monje andrajoso y su palo llameante.

Pasaron junto a Yasper, que, en cuanto estuvieron a su espalda, saco la jarra
grande que habia recogido de las ruinas. El monje enloquecido chillaba y lanzaba
golpes hacia ellos con la calavera, y no presto atencion al vuelo de la jarra, que cayo
delante de €l en el suelo de piedra y se hizo afiicos.

Una deflagracion azulada llend la sala y una onda expansiva de aire muy caliente
lleno la galeria. Yasper se tir6 sobre Cnan y Finn, o quiza lo tir6 la onda expansiva
(Cnan no estaba segura de nada tras la erupcion de luz y ruido). Los dedos del calor
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corrieron por su piel y le acariciaron las mejillas y las cejas. No se atrevi6 a abrir la
boca por miedo a que aquellos ardientes zarcillos se introdujeran en su garganta y su
pecho.

Y entonces se apagd el pequefio sol dejando tras de si humo y sombras y
pequefios regueros de llamas azules y amarillas. El hedor a carne quemada llen6 la
galeria, y en algun lugar no muy lejano una criatura lastimosa gimi6 y se quejo
débilmente.

Tosiendo, Yasper se quité de encima de Cnan y se apoyo0 en la pared de la galeria.
Su rostro estaba lleno de ceniza y sudor.

—Vaya desperdicio de excelente aqua ardens —dijo con un suspiro.

Finn mascull6 algo en su lengua materna y Yasper se limité a asentir como
ausente y a ponerse de pie.

—Pero no nos ha matado —replico sefialando los bultos quemados y humeantes
de la sala—. La Virgen protege al verdaderamente habil. —Y apagd a pisotones
varios pequefios regueros de fuego que bailaban en el suelo.

El palo con la calavera habia quedado tirado y su cornudo remate aun ardia, pero
las llamas temblaban como si estuvieran muriendo lentamente. Utilizando su pafiuelo,
Yasper apagd a golpes los anillos de fuego que rodeaban el palo; se protegi6 las
manos, lo levantd, y con su luz ilumino la galeria que quedaba detras de Finn y Cnan.

—Et facta lux est. —Sonri6 de oreja a oreja—. Sera mejor que nos demos prisa
antes de que los demas vuelvan a reunir valor.
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